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^ortDorf. 


Um  feines  ?üter§  tüie  um  feiner  martigen  l?raft  miden 
5äf)It  ber  2ÖoIt^ariu§  in  ben  merfmürbigften  2)en!malen 
beutfdjen  @eifte§.  5k^bem  ^,  d^.  S-  i^if^er  ju  Calle 
unb  i^r.  iliolter  ju  (^'arlynti^e  am  ^nbe  be§  üorigen  Sal)t'' 
^unbert?^  burc^  ^üiygobe  unb  Uekrfe^ung  i()n  langer  SSer-- 
geBen()eit  entrißen,  f)at  ^acob  ©rimm  in  ben  lateiuifi^en 
(Sebic^ten  be§  X.  unb  XI.  Sn^rf)«nbertv3  1838  fein  üol(e§ 
freubigee  S^erftänbnifC^  ber  i\)citit)elt  neu  erfd)Io^en.  ^ie 
^tbfc^riften  unb  $ßerg(eid)ungen  ber  bamaly  befannten  -öanb^ 
f(^riften  befc^affte  i()m  bie  uncrmübüc^  ffeiBige  -'panb  beS 
ritterlichen  lyreunbe»  Sofept)  Don  Sa^berg. 

eeitbem  ^at  fic^  ha^  9JiateriaI  naml^aft  öerüollftiinbigt. 
SSon  Üieiffenberg,  bu  3[)ieri(  unb  !^srobana  ()aben  bie  Srüf-- 
feler,  M,  ^^^eiper  ^um  erften  male  bie  2öiener  unb  "Trierer 
Oanbfc^riften  üergüc^en  unb  ücrmertfiet. 

3)ie  .^erauygeber  f)offen  unb  tt)ünfd)en,  ha^  neben  altem 
fettiger  (Seleifteten  i^re  für  i^ai^männer  mie  für  Saien  hc-- 
ftimmte  5tu§gobe  einen  nic^t  unberechtigten  Pa|  einne^-- 
men  möge. 


IV 

'^k  '*öcrftcfliiug  bc§  Iatciiüfd)en  ^ejte§  noc^  forg- 
fältiger  SScrgleidjuntj  unb  Sichtung  aller  Iiefanntcn  '"panb- 
fc^riftcn  bcru()t  auf  bcr  in  ben  (^•rläutcrungen  iui()cr  bc^ 
grüubcteu  %n)id)t  uou  bc||cu  urfprüngUdjcm  3ii[itinbc!om= 
men. 

®te  beutf(5^e  Ueberfe^ung,  —  äfjntic^  tt)ie  i()r  toteim= 
fc^e§  SSorbilb  eine  .^ngenborbcit  i()re§  33erfaBery  unb  eben* 
barum  non  einem  glü(fli(^en  -^aiic^  jugenbü(^er  iyri)d)e 
burdjiuef^t  —  mac^t  feinen  ^nfpruc^  auf  SSorttreue  unb  fuc^t 
nac^  ^Ibftreifnng  bev  inrgilianifdjen  i^Iitter  ben  ^sn()a(t  in 
ntobevner  t'i^unftform  fnapp  unb  fid)er  luieberjugeben.  Sie 
ift,  ben  1456  C^erametern  be»  Criginaly  gegenüber  um 
353  33erö5eilen  für.^er  unb  foll  iöef entließ  ha^^-  (eiften, 
tt)a§  in  S.  ®rimm§  ^^(u^gabe  bie  auöfüfjrlic^e  SuljaltS-- 
anzeige. 

^ie  ©riftuterungen  ttJoUen  'I^Janc^ey  in  ()ellere§  2i(^t 
fe^en,  n)0§  jum  aUf eiligen  cnlturgefi^ic^tlidjen  33erftänbnifö 
be§  @ebid)te§  bienüc^  fein  fann.  2^an!  ben  er()altencn 
^en!malen  löirb  e§  mi3g(i^ ,  al§  Grgebnify  forgfältiger 
CueIIenforfd)ung,  o()ne  Don  irgenb  iüeld)er  bid)terifd)en  (h-= 
laubnify  @ebrau(^  jn  mad)en,  beutUc^e  unb  nid)t  farblofc 
©fiarafterbilber  ber  9Jiänner,  n)c(d)en  an  ber  erften  ^^(b= 
fa^ung  unb  ber  SSerbreitung  be§  2öalt{)ariu§  ber  C^öupt^ 
antf^eil  gebü()rt,  jn  entiüerfen.  ®ie  33ef(^reibung  be» 
2Öa§genftein  ttieiSt  auf  bie  33ergaltertf)ümer  unfere«,  in  fei= 
ner  9tä()e  burd)  einen  ^elbenfampf  neugenjonnencn  Wiä)§= 
lanbeg. 


V 


®ei*  angelfä(^fifd)cn  S3ru(|ftüc!e  o(tepifd)er ,  bem  5Beo= 
löulf  anfüngenbcr  ^on  ermöglid)!  eine  3?orftetIung  ^u 
bilben,  in  tt)etd)er  %xi  uttb  ©eftatt  lang  öor  ber  lateini^ 
\d)m  ^iQc^bilbung  ein  beutf(i^e§  6tabreimlieb  öon  2öalt()er 
nnb  C^iltgnnbc  bcfannt  geiücfcn  fein  mog.  5)agegen  paffte 
ni(^t  mel)r  in  '^lan  nnb  Umfang  be§  S3u(!^ey  eine  ein^ 
ge()enbe  S^arftettnng  ber  SBeitergeftaltnngcn  nnb  Umiin- 
benmgen  ber  Sage  in  ber  SÖilfina--  nnb  9tifhinga  ©aga, 
in  ber  (ffjronif  öon  9(0t)alefe,  in  ber  mittel^ o(f)bentfd)en 
jDic^tnng  nnb  Sognp^aly  po(nif(^er  6()roni!. 

äöir  erfüllen  eine  angene()me  '^^f^ic^t,  inbem  wir  allen 
®ele()rtcn,  beren  frennblic^e  9Jiit()iIfe  bie  35erglci(^nng  ber 
^anbfc^rift(i(^en  ^erte  förberte,  tierjlidjen  nnb  uerbinblid)cn 
®an!  an^:'fpred)en.  (ff),  j^.  non  etätin  ift  leiber,  feit  er  bie 
Stuttgarter  öf.  f)iet)er  fanbte,  ber  SÖiBenfc^aft  burd)  ben 
^ob  entri^en.  Cberbibliotfjecar  2.  5üüin  in  5BrüffeI  über-- 
mittelte  nn§  nac^  gütig  übernommener  Sürgfc^aft  be§ 
beutfd)en  (Sefd)äftyträgery  liebet  bafclbft  ben  aSrüffeter  ^o= 
bej  —  Sp.  9Jti^e(ant,  ©onfcröator  nnb  ilütbirector  ber 
5?ationatbibIiot^e!,  reüibierte  bie  ^arifer  .v)f.,  —  bie  3:rie'' 
rer  üergtic^  Dr.  -0.  5to(te,  hat^  Seipjiger  ^rnc^ftüd  über* 
fonbtc  Cberbibliotfiecor  Dr.  ,f?re()t,  bie  beiben  ißiener 
-'panbfc^riften  reöibierte  ^srofeffor  Dr.  2B.  ^axtd  in  äöien; 
mit  gefälügen  9Jtittt)ei(nngen  erfreuten  un§  ber  S3orftanb 
ber  f.  f.  .^ofbibüottK!  Dr.  S3ir!  in  Söien,  ber  ^irector 
ber  f.  §of'-  unb  ©taatöbibliott^e!  Dr.  öon  ^alm  in  MiiH' 
c^en  unb  5)3rofeffor  Dr.  -^ermann  -Oagen  in  33ern. 


VI 


WöQt  nun  bic  uio()Ineuicintc  Arbeit  bei  aütn  ^xtun^ 
bcu  niter  Sitteratur  gute  *^^(ufnal)me  fiuben  unb  bie 
ftubicrenbe  ^ugenb  iiiSbefonbere  an  ben  tampffreubigcn 
'Diiitl)  bcutfc^er  -^eroenjett  unb  ben  poefiefrcubigeu  ^ylein 
beutfc^er  IKofterfc^uIcn  in  anregenber  ©eiie  erinnern! 

^nrlsröjif  im  .spütnung  1874. 
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^itH^Hrm$. 


D^e^cic^imny  ber  »ön"ö|'cfji{f(cn. 


a  =  Criginal  «on  h  unb  r. 

(()  =  ßngclticrgcr  !}3rucf)itiicf. 

^^  ©cmblouricr  .^^anbic^rift,  jefet  in  SJrüffel. 

/( =§ir|d)nucr  ^anöjdjvift,  je^jt  tu  6atl9vu()c. 

(n)  =  Dioualeicv  Pljronif. 

(p)  =:  5J}otiicr  §anb)d)rift,  QU3  Plstcrnatf). 

r  =  äiegcnsburger  .'t'inbidjrift,  jelit  in  Stuttgart. 

(«)=.- galjburgcr  .tiQnbfrf)rift,  jcljt  in  SSJicn. 

(t)  =  Irierer  .^.lanbjdjrift,  auä  5JlctIad). 

G  =  bie  ?lcnbcrungcu  föcvalbS  im  Strafebiirgct  SlOibmungS-ejcmtjIar. 
!tcr  2ejt    ftcllt   bic  gcmciniomc  91rbcit  Pffcl)atb'-j  I   unb  ©ercilb'*   bar.    Unter  bcm: 
Scjte  ftnb   bic  9lbh)cid)UUflcn  ber  öniibidjriftcn   ijhr  regctmäfeig,    bic  ber  cingettammerten- 
nur  an  ben  JgautJtfteUen  Dcrjcicftnct. 


POESIS  GEEALDI  DE  GVALTAßlO. 


yimnipotens  genitor,  summae  virtutis  amator, 
Iure  pari  natusque  amborum  spiritus  almus, 
Personis  trinus,  vera  deitate  sed  unus, 
Qui  vita  vivens  cuncta  et  sine  fine  tenebis, 

5  Pontificem  summuni  tu  salva  nunc  et  in  aevum 
Claro  Erehamboldum  fulgentem  nomine  dignum, 
Crescat  ut  interius  sancto  spiramine  plenus, 
Multis  infictum  quo  sit  medicamen  in  aevum. 
Praesul  sancte  dei  nunc  accipe  munera  servi, 

10  Quae  tibi  decrevit  de  larga  promere  cura 
Peccator  fragilis  Geraldus  nomine  vilis, 
Qui  tibi  nam  certus  corde  estque  fidelis  alumnus. 
Quod  precibus  dominum  iugiter  precor  omnitonantem 
Ut  nanciscaris  factis,  quae  promo  loquelis, 

15  Det  pater  ex  summis  caelum  terramque  gubernans. 
Serve  dei  summi,  ne  despice  verba  libelli, 
Non  canit  alma  dei,  resonat  sed  mira  tyronis, 
Nomine  Waltharii,  per  proelia  multa  resecti. 
Ludendum  magis  est,  Dominum  quam  sit  rogitandum ; 

20  Perlectus  Jonge  vim  stringit  in  ampla  diei. 
Sis  felix  sanctus  per  tempora  plura  sacerdos, 
Sit  tibi  mente  tua  Geraldus  carus  adelphus. 


INCIPIT  POESIS  GERALDI  DE  GVALTARIO  ♦>  g  Ueber- 
schrift  fehlt  pt  1 — 22  nur  G  in  gpt  1  süine  t  5  euü  t  6  er- 
ckambaldum  p  erkebaldü  t  8  Multis  ut  infictum  p  euü  t 
9  Presul  t  10  Qui  (  12  certus]  cert'  fidus  p  est]  p  übergeschr. 
14  que  t  15  Det  pater]  Hoc  det  t  celü  t  17  tironis  pt 
18  waltharius  pt  prelia  t  resectus  pt  19  Lugedü  t  20  longe 
vim  Scheffel  löge  vi  t  longeui  gp  21  plura]  longa  t  22  charus  t 
adelfus  p 


'ertia  pars  orbis,  fratres,  Europa  vocatur 
Moribus  ac  linofuis  varias  et  nomine  gentes 
Distinguens  ciiltu,  tum  relligione  seqiiestrans. 
Inter  quas  geus  Pannoniae  residere  probatiir, 
5  Quam  tamen  et  Hunos  plerumque  vocare  solemus. 
Hie  populus  fortis  viitute  ^^gebat  et  armis, 
Non  tircumpositas  solum  domitans  regiones, 
Litoris  oceani  sed  pertransiverat  oras 
Foedera  supjjlieibus  donans,  sternensque  rebelies: 
10  Ultra  millenos  fertur  dominarier  annos. 

Attila  rex  quodam  tulit  illud  tempore  regnum 
Impiger  antiquos  sibimet  renovare  triumplios. 
Qui  sua  castra  movens  mandavit  visere  Francos, 
Quorum  rex  Gibiebo  solio  pollebat  in  alto 
1 15  Prole  recens  orta  gaudens,  quam  postea  narro : 
\.     Namque  marem  genuit,   quem  Guntliarium  vocitavit. 

_^ama  volaus  pavidi  regis  trans verberat  aures 
Dicens  hostilem  cuneum  trausire  per  Histrum, 
Vincentem  numero  Stellas  atque  amuis  harenas. 

20  Qui  non  confidens  armis  vel  robore  plebis 
Concilium  cogit,  qaae  sint  facienda  requirit. 
Consensere  omnes:  foedus  debere  precari 
Et  dextras,  si  forte  darent,  coniungere  dextris, 
Obsidibusque  datis  censum  persolvere  iussum. 

25  Hoc  melius  fore,  quam  vitam  simul  ac  regionera 
Perdiderint,  natosqae  suos  pariterque  maritas. 


Hystoria  Waltarii  regis  (regis  ausradiert)  h  rofh.     Versus 
de  uualtä.  j^      Liber  Waltarij  t  roth.      Ucherschrift  fehlt  grs. 


^a^  tuax  ber  ^önig  S^el  im  fröf)Iid)en  $>inincnveid} , 
2)er  lie^  ba§  ^eerljorn  blafen:  „Sf)t  ^JJannen,  ruftet  euii)! 
SBoIjIauf  all  9{o]'a,  511  gelbe,  nad)  g^-'^n^f"  Qt^t  ber  ^^'Q- 
2Bir  ma(^en  ju  SBormg  nm  3tf)cine  uneingelaben  33efii^!" 

S)et  granfen!önig  ®ibid)  fa^  bort  auf  fjo^cni  Söron, 
©ein  ^erje  moüt'  fid)  freuen,  i^m  trar  tjeborcn  ein  ©o!^n; 
^a  !am  unfrol^e  ^unbe  geraufd)t  an  ®ibid)'§  Ct)r: 
@»  ttiiilät  ein  'Sd)iiiarm  Don  geinben  fid)  bon  ber  S)onaii  Dor, 
@§  ftcl^t  auf  friiuüfdjer  Srbe  ber  |)unnen  reifig  ^"»cer, 
3af)no»  tt)ie  ©tern'  am  |)immel,  ga^lloa  roie  Saiib  am  5L)ieer. 


2)0  blaBtcn  ©ibic^'»  SBangen.     5)ie  ©einen  rief  er  bei 
llnb  pflog  mit  if)nen  3tatf)e§,  ma§  ju  beginnen  fei. 
2)a  ftimmtcn  all  bie  5}iannen :  Sin  S3ünbnif§  nur  un§  frommt, 
2ßir  müBen  §anbfd)lag  äoHen  bem  .'piinne"/  i^enn  er  fommt; 
SÖir  müBen  ©eifeln  fteücn  unb  jafilen  ben  ßcinig§5in§, 
S;ef§  freuen  mir  nod)  immer  un§  größeren  (Semiuns, 
5I(a  ba^,  ungleiche  Stampfer,  mir  i?anb  jugleid)  unb  Sebcn 
Unb  2Bei6  unb  ^inb  unb  5Iüe§  bem  ^^einb  ju  ^anben  geben. 


1  Tercia  «  5  plerunq ;  r  8  occeani  g  9  Federa  «  4  gibico  g 
16  quä  cunthariü  hl  17.  pavidi]  passim  g.  18  liystrum  g 
ystrü  r  (V.  19  feMt  s)  arenas /i  F.  20  &/s  23  r  am  Hände 
21  que  a     22  fedus  a 


JlJobilis  hoc  Hagano  fuerat  siib  tempore  tyro 
Indolis  egregiae  venieiis  de  germine  Troiae. 
Hunc,  quia  Guntliarius  nondum  pervenit  ad  aevum, 

30  Ut  sine  matre  qneat  vitam  retinere  tenellam, 
Cum  gaza  ingenti  decernunt  mittere  regi. 
Nee  mora,  legati  censum  iuveuemque  fereutes 
Deveniunt,  pacemque  rogant  ac  foedera  firmant. 

tempore  quo  validis  stet  erat  Burgundia  sceptris, 
35  Cuius  primatum  Heriricus  forte  gerebat, 

Filia  huic  tantum  fuit  unica  nomine  Hiltgunt, 
Nol^ilitate  quidem  pollens  ac  stemmate  formae. 
Debuit  haec  lieres  aula  residere  paterna, 
Atque  diu  congesta  frui,  si  forte  liceret. 

4oJ^amque  Avares  firma  cum  Francis  pace  peracta 
Suspendunt  a  fine  quidem  regionis  eorum. 
Attila  sed  celeres  mox  Luc  deflectit  habenas 
Nee  tardant  reliqui  satrapae  vestigia  adire. 
Ibant  aequati  numero,  sed  et  agmine  longo, 

45  Quadrupedum  cursu  tellus  concussa  gemebat, 
Scutorum  sonitu  pavidus  super  intonat  aether. 
Ferrea  silva  micat  totos  rutilando  per  agros : 
Haud  aliter,  primo  quam  pulsans  aequora  mane 
Pulcher  in  extremis  renitet  sol  partil)us  orbis. 

50  lamque  Ararim  Rodanumque  amues  transiverat  altos, 
Atque  ad  praedandum  cuneus  dispergitur  omnis. 

^orte  Cavilloni  sedit  Heriricus,  et  ecce 
Attollens  oculos  speculator  vociferatur: 
'Quaenam  condenso  consurgit  pulvere  nubes? 

55  Vis  inimica  venit,  portas  iam  claudite  cunctas'. 
lam  tum  quid  Franci  fecissent  ipse  sciebat 


28  aegregiae  g     29  cuntharivs  li     euum  «     30  matre  (tre 
von  2.  Hand)  h      33  federa  a      35.  herricus  hJ2r      henricus  g 


3^e§  Königs  ©öl^nlein  ©untrer  mar  nod)  311  fc^uiac^  unb  ficin, 
9loc^  Iag'§  an  5Jhitter6rü[ten,  ba§  modit  nii^t  Coeifel  fein; 
®0(^  lüar  be§  ßönig§  S^etter,  ^err  £)agen  l^oc^gemutfi 
Sßon  Siojer  Öelbenftamm  ein  abüc^  junget  93Iut. 
<5ie  riditeteti  biel  Sdjä^e  unb  fa^en  brauf  ben  ©c^Iu^, 
®a^  ber  üI»  ^fanb  beä  griebens  ju  @^el  ^iel^en  niuB- 

^ur  3fit  als  bie^  gejc^al^,  ba  trug  mit  feftcr  §anb 
'S)en  Scepter  ßönig  .<öerrid)  in  ber  Surgunben  Saiib. 
Sf)m  muct)»  bie  cin5igc  3:od)ter,  benam§t  jung  öilbegunb, 
"^ie  mar  ber  5J?ägbIein  fcf)ön[le§  im  mdten  9?eid)  ^urgunb. 
2^ie  foüt'  al§  (?rbin  einft,  bem  9>olf  ju  9^uti  unb  «Segen, 
©0  ©Ott  e§  fügen  moflt',  ber  alten  §errfd)aft  pflegen. 

"Sermeit  nun  mit  ben  ö"i^Qn!en  ber  ^^riebe  gefeftigt  mar, 

(So  riicft'  auf  ^ernd)'^'  förenjmarf  ber  4")unnen  tampflidje  Sdiaar. 

SSorauä  mit  flinfem  Sw^  ^enft'  ^önig  (?|el  fein  ü{of§, 

3^m  folgt'  in  gleichem  S^^i^itte  ber  Öeeresfürften  Srof^. 

Sßon  Oicffeg^uf  äerftampft  bie  6rbe  gab  feuf^enben  'BdjaÜ, 

S)ie  jage  Suft  buri^tönte  Sc^ilbf (irren  al§  SSieber^all. 

3lm  Sladifclb  funtdte  ein  ef)eruer  Sanjcnmatb, 

2Bie  menn  bie  5^üt)rüt^fonne  auf  tt)auige  i!3iefen  ftrül;lt, 

Hub  fo  ein  33crg  ftd)  tl)ürmte:  er  rourbe  überflommen, 

®ie  gaone  unb  bie  '}{f)onc:  e§  mürbe  burc^gefc^mommen. 

^u  d^alonS  fa^  g-ürft  öerric^,  ba  rief  ber  2öäd)ter  üom  3:^urm: 
^d)  fe^'  öon  ©taub  eine  2f!)Dlfe,  bie  2Bo(fe  fünbct  8turm, 
fjeinb  ift  in§  5anb  gebrochen,  i^r  Seute  fet)t  eud)  öor, 
Unb  2öem  ein  .'öau§  5U  eigen,  ber  fditief^e  Zf}üx  unb  %i)ox. 

^n  granfen  Untermerfung,  bem  dürften  mar  fie  funb; 


36  hilcund  g  37  stemate  h  38  hec  a  40  Namque  G 
42  huc  deflectit]  illuc  flectit  r  43  trardant  h  zuerst  44  equati  « 
numero  h  am EcDi de  46  etber  «  48  equora  «  50rhodanüq;r 
51  predandü  a  52  Cabilloni  Du  Meril  cauillonis  «  (s)  cabil- 
loniä  6r  lierric'  sedit  r  henricus  g  53  Adtollens  g  occulos  h 
■54  Quenä  « 
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Prince23S,  et  cunctos  conpellat  sie  seniores: 
*Si  gens  tarn  fortis,  cui  nos  similare  nequimus, 
Cessit  Panuoniae,  qua  nos  virtute  putatis 
60  Huic  conferre  manuni,  et  patriam  defendere  dulcem? 
Est  satius,  pactum  faciant  censumque  capessant. 
Unica  nata  mihi,  quam  tradere  pro  regione 
Non  dubito :  tantum  pergant  qui  foedera  firment* 

fbant  legati  totis  gladiis  spoliati, 
65  Hostibus  insinuant  quod  regis  iussio  mandat: 
Ut  cessent  vastare,  rogant.  quos  Attila  ductor 
Ut  solitus  füerat,  blande  suscepit  et  inquit: 
'Foedera  plus  cupio  quam  proelia  mittere  vulgo. 
Pace  quidem  Huni  malunt  regnare,  sed  armis 
70  Inviti  feriunt,  quos  cernunt  esse  rebelles. 

Rex  ad  nos  veniens  pacem  det  atque  resumat* 

lixivit  princeps  asportans  innumeratos 
Thesauros,  pactumque  ferit  natamque  reliquit. 
Pergit  in  exilium  pulcherrima  gemma  parentuin. 

vs^ostquam  conplevit  pactum  statuitque  tributum, 
Attila  in  occiduas  promoverat  agmina  partes. 
Namque  Aquitanorum  tunc  Alpliere  regna  teuebat^ 
Quem  sobolem  sexus  narrant  habuisse  virilis, 
Nomine  Waltharium  primevo  flore  nitentem. 
80  Nam  iusiurandum  Heriricus  et  Alphere  reges 
Inter  se  dederant,  pueros  quod  consociarent, 
Cum  priuium  tempus  nubendi  venerit  illis. 
Hie  ubi  cognovit  gentes  lias  esse  domatas, 
Ceperat  ingenti  cordis  trepidare  pavore. 
85  Nee  iam  spes  fuerat  saevis  defendier  armis. 
'Quid  cessemus'  ait,  'si  bella  movere  nequimus? 


^  57  cöpellat  gh  58  simulare  (jr  61  saci'  r  62  mihi 
est  a  63  federa  h  fidera  r  zuerst  firmant  g  zuerst  65  quid  ^ 
68  Federa  «      prelia   a       71  pacem  det  «   (pacem  detque  s> 


Qx  rief  bie  Setjentrilger  unb  fprac^  mit  tüeifem  ?[ihinb: 
^ie  5ran!en,  D^iemanb  jUieifelfs,  [inb  tapfre  ^riegeSleute, 
S)od)  mo^te  deiner  bort  bem  öunnen  ftefjn  jum  ©treite, 
Unb  tüenn  bie  nlfo  tönten,  bann  tuerben  tüir  aüein 
S)em  Sobe  un§  ju  opfern,  auä)  nid}t  bie  Starren  fein, 
^d)  fjab  ein  einzig  cQinb  nur,  bod)  für  baa  ^Baterlanb 
®eb  ic^  e§  ^in,  e§  nierbe  be§  ^rieben»  Unterpfanb. 

®a  giengen  bie  ©efanbten,  6ar{}änptig,  o^ne  <B6))X)€xi 
2)en  övinncn  jn  entbieten,  maS  ^errid)  fie  gelehrt. 
§öflid)  empfieng  fie  6|iel,  e§  tüor  ba§  fo  fein  Sraud), 
(Spracf) :  ^lef)r  al§  $?rieg  tangt  53ünbnif§,  'tia^  fag  id)  felber  aud), 
5tuc^  id)  bin  ^hnn  be§  ^riet»en§,  nur  2Ber  fid)  meiner  Waä)i 
2f)örigt  entgegenftemmt,  bem  mirb  ber  ©araug  gemad)t. 
Xrum  eureg  ^önig§  SBitte  gemäl^ret  @^e(  gern. 
S)Q  giengen  bie  ©cfanbten,  e§  tünbenb  i()rcm  S^exxn. 
5^em  Sfjor  entfdiritt  ^yürft  ,*öerri(^,  tiicl  föftIid)eS  ©eftcin 
$rad)t'  er  bm  ^unnen  bar,  baju  bie  Soi^ter  fein  — 
^er  S^riebe  marb  befd^moren,  —  fabr  mot)!,  fd)ön  .C^tilbegunb ! 
©0  50g  in  bie  Sßccbannung  bie  ^perfe  üon  33iirgunb. 

iJPie  bort  3?ertrag  unb  53ünbnif§  georbnet  mar  jum  Seften, 
@ntfiif)rte  ftönig  @^el  fein  reifig  SSoIf  gen  SQBeften. 
Sm  Sanb  ber  ^Iquitanen  I)errfd)t  ?((p^er  ber  ftrenge  Wann, 
®em  muc^§  ein  ©oI)n  2.i3aItt)ori  im  3lugeubfcf)mud  ^eran. 
^erriet)  unb  ^^(Ip^er  fiatten  fid)  manet)  einen  53oten  gefd)idt 
Unb  fic^  mit  feier(id)em  (Sibfdjmur  einanb  Derftridt: 
(gobalb  bie  !ßdt  be§  f^reien§  bercinft  fid)  ftellet  ein, 
©0  follen  unfre  ^inber  ein  fröljüd)  53rautpaar  fein. 

33ctrübt  fa^  .Qönig  ^Ilpfjer  i^t  bei  ber  öunnen  5tot:^: 
„O  lüc^  mir,  bo^  id;  ^(ter  nidjt  finbe  ©c^merteS  Stob  — 

d&  dextras  g  (dextram  det  ej^t);  vgl.  Cas-us  s.  Galli  cap.  9: 
'a  quo  sublevatus  pacem  .  .  .  obtulit  et  recepit',  73  frrit  hl 
reliquid  hl  75  copleuit  gh  16  imrias  g  zttcrst  77  Namq  ; 
in  g  iü  g  80  henricus  g  81  consotiarent  g  84  pauore] 
tumvdtu  g     85  seuis  a     86  cessamus  g 
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Exemplum  nobis  Burgundia,  Francia  donant. 

Non  incusamur,   si  talibus  aequiptramur. 

Legates  mitto,  foedusque  ferire  iubebo, 
90  Obsidis  inque  vicem  dilectum  porrigo  natum, 

Et  iam  nunc  Hunis  censum  persolvo  futurum.' 

Sed  quid  plus  remorer?  dictum  conpleverat  actis. 

Tunc  Avares  gazis  onerati  denique  multis, 

Obsidibus  sumptis  Haganoiie  Hiltgunde  puella 
95  Nee  non  Walthario,  redierunt  pectore  laeto. 

M^ttila  Pannonias  ingressua  et  urbe  receptus 
Exulibus  pueris  magnam  exbibuit  pietatem, 
Ac  veluti  proprios  nutrire  iubebat  beredes. 
[Virginis  et  curam  reginam  mandut  Labere.] 

100  Ast  adolescentes  propriis  conspectibus  ambos 
.   Semper  adesse  iul:)et,  sed  et  artibus  imbuit  illos, 
Presertimque  iocis  belli  sub  tempore  buljendis. 
Qui  simul  ingenio  crescentes  mentis  et  aevo 
Robore  vincebant  fortes.  animoque  sopbistas, 

105  Donec  iam  cunctos  superarent  fortiter  Hunos. 
Militiae  primos  tunc  Attila  feeerat  illos, 
Sed  haud  inmerito,  quouiam,  siquando  moveret 
Bella,  per  insignes  isti  micaere  triumphos. 
Idcircoque  nimis  priuceps  dilexerat  ambos. 

110  Virgo  etiam  captiva  deo  prestante  supremo 
Reginae  vultum  plaeavit,  et  auxit  amorem 
Moribus  eximiis  operumque  industria  habundans. 
Postremum  custos  tliesauris  provida  cunctis 
Efficitur,  modicumque  deest,  quin  regnet  et  ipsa; 

115  Nam  quiequid  voluit,  de  rebus  fecit  et  actis. 

Jbnterea  Gibiclio  defungitur,  ipseque  regne 
Guntharius  successit,  et  ilico  Panuouiarum 


87  Exempla  h  zuerst  donant]  praebeut  g     88  talia  h  zuerst 
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©in  ]ä)Uä)k^  JBeifpiel  gnBen  S3iirgimb  iinb  ?yrQnfenIanb, 
3^t  imifj  icf)  ©leidjt'Ä  tf)un,  unb  ift  bocf)  eine  ©c()anb'. 
3cf)  mufe  föefanbte  idjicfen  unb  griebe  I)eifcE)en  unb  3?unb, 
Unb  niuJ3  ben  eignen  ©proben   da  ©eifel  fteflen  jur  ©tunb." 

©0  jprad)  ber  [trenge  ^Ipf)ct,  unb  aljo  njorb's  getfian, 
Wü  ©olb  bclaftet  iraten  bie  öuuucn  ben  Ötüdjug  au, 
©ie  [üljrten  iCmiifjari  unb  ^"'iltgunb  unb  S^ag^cn  in  [id)rer  .^ut 
Unb  grüfjten  roilbfrof)  jouc^jenb  bie  I}eimi)'d)e  Sionauflutl^. 

IJadjbem  nun  .^i)nig  (?|el  ber  ^eimntf)  fii-^  erfreut, 

pflegt  er  bie  fremben  Äinbe  mit  grofjcr  33;eber{cit, 

SBie  feine  eignen  ©rben  licjj  er  fie  auferjie^n, 

2)ie  Jungfrau  onempfül)!  er  ber  Königin  Ci-pirin. 

'3)ie  jungen  Ü^eden  aber  bel^iclt  er  fdjürf  im  '2(uge, 

5)q^  jeber  ju  bc§  S^vieges  unb  ^yriebenS  fünften  tauge. 

Sie  n)ucf)fen  auä)  an  Sflftten  unb  SBei§^eit  tüoijl  {jtxan, 

S()r  5Irm  be^ttjong  ben  ftärfften,  ifjr  2Bi^  ben  tinlügften  lUann. 

S)ermegen  liebt'  ber  ^önig  bie  beibcn  ,Qnaben  fef)r, 

Unb  f(!)uf  fie  ju  ben  (Jrften  in  feiner  4">unnen  ^eer. 

(5§  tt)arb  mit  ©otte§  53ciftanb  aud)  bie  gefangene  ^laiö 

S)er  tru^igen  öunnenfürftin  ein'  ma()re  ^ilugcrnnetD, 

^n  jEugenb  reid)  unb  .^üt^ten,  fo  n^arb  ^"^iltgunb  ^nUp 

3U§  ©djaffnerin  bem  ©ct)atie  ber  i^")üfburg  üorgcje^t, 

Unb  menig  fehlte  nur,  fü  mar  fie  in  bem  9ieid) 

Sie  I)öd)fte  —  ma§  fie  münfd)te,  erfüllt  marb'»  alfog(eid). 

|Pertt)eiI  ftarb  ^önig  GMbid;,  ifjtn  folgte  ©untl^er  fein  ©oI)n, 

89  Laegatos  g  fedusq.  r  fedus  h  92  cöpleuerat  f/h  94  hil- 
guüde  g{n)  95  uualtario  ^r  97  exibuit  r  98  heri'des  «(5,?) 
aiumnos  Cr  (e  alumjinos  p)  V.  99  nur  in  G  (n),  fehlt  a  (es) 
100  adoloscentes  r  (101  inesse]  ades>e  n)  103  montis;  g  zuerst 
105  superarcfe  g  106  Miliciae  r  Milicie  h  109  ambos]  illos 
/«(»)  111  raultü  hl  placuit  a  113  Post  tremü  h  116  gibico  g 
117  Cuntbarius  r     illico  pannonioruin  g 
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Foedera  dissolvit,  censumque  subire  uegavit. 
Hoc  ubi  iam  primum  Hagauo  cognoverat  exul, 

120  Nocte  fugam  molitiir,  et  ad  dominum  properavit. 
Waltbarius  tarnen  ad  pugnas  praecesserat  Hunos, 
Et  quocumque  iret,  mox  prospera  sunt  comitata. 

Ospirin  elapsuni  Haganonem  regia  coniunx 
Attendens  domino  suggessit  talia  dicta: 

125  'Provideat  caveatque  precor  sollertia  regis, 
Ne  vestri  imperii  labatur  forte  columna, 
Hoc  est  Waltharius  vester  discedat  amicus , 
In  quo  magna  potestatis  vis  extitit  huius: 
Nam  vereor,  ne  fors  fugiens  Haganonem  imitetur. 

130  Idcircoque  meam  perpendite  nunc  rationem, 
Cum  primum  veniat,  haec  illi  dicite  verba: 
"Servitio  in  nostro  magnos  plerumque  labores 
Passus  eras,  ideoque  scias,  quod  gratia  nostra 
Prae  cunctis  temet  nimium  dilexit  amicis. 

135  Quod  volo  plus  factis  te  quam  cognoscere  dictis: 
Elige  de  satrapis  nuptam  tibi  .Pannoniarum, 
Et  non  pauperiem  propriam  perpendere  eures. 
.  Amplificabo  quidem  **  te  rure  domique 
Nee  quisquam,  qui  dat  sponsam,  post  facta  pudebit/ 

140  Quod  si  conpletis,  illum  stabilire  potestis,' 
Conplacuit  sermo  regi,  cepitque  parari. 

^(älaltharius  venit:  cui  princeps  talia  pandit 
Uxorem  suadens  sibi  ducere,  sed  tamen  ipse 
Iam  tum  praemeditans  quod  post  conpleverat  actis. 

145  Investiganti  bis  suggestibus  obvius  infit: 

""Vestra  quidem  pietas  est,  quod  modici  famulatus 
Causam  conspicitis.    sed  quod  niea  sergia,  mentis 


118  Federa  «  disolü  /*  120  properatuR  (j  121  Vual- 
tarius  g  F.  123  lis  363  felüen  jetzt  in  r  123  Ospirin  {cla$ 
letzte  i  ausradiert)  h  coniux  h  124  Adtendens  (/  dicta] 
fando  g      125  soUercia  h      127  miltbari'  h      128  huius]  hunis  h 
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S)er  hxaö)  ba§  §imncnt)ünbni[§  unb  weigert'  ben  3in§  mit  C'^o^n, 
®ie  ^unbe  !am  geflogen  ju  feigen  in  ber  ?^ern', 
®o  nal^m  er  näd)tlicf)  9tei^QU§  unb  flof)  311  jeinem  .'pcrrn. 
?lm  Sag,  ba  er  berfdjiuimben,  erfreute  fid)  nur  menig 
^rou  O^pirin  unb  liftig  fprad)  fie  gu  ßtjel  bem  ^^önig : 
„O  föniglid)e  SBeiS^eit,  Ijabt  5Id)t,  fiabt  fdjorfe  M)i, 
®a^  unfreS  9tei(^e§  ©äule  gu  ^att  nid(t  werbe  gebradjt , 
3c^  fürdite,  oud)  2<}alt[)ari,  ber  .^unnen  befter  ^"^elb, 
@ud)t  lüie  ber  fdjlaue  4"^agen,  fein  ^reunb,  ba§  weite  g-elb. 
S^r  mü^t  i^n  fe^fiaft  macf)en  burc^  fü|e  33anbe  unb  $)aft, 
S^r  müBt  mit  fold)en  SBoiten  bereben  ©altfiQri'?  .Greift: 
„^u  trugft  in  unferm  2)ienfte  biel  D3Ki^  unb  gäl)rlid)feit, 
S)rum  mert',  wie  bein  ©ebieter  l^ulbbollen  S)an!  bir  beut, 
®er  ^unnentöd)ter  befte  follt  bu  jum  2ßeib  erüefen 
Unb  reid)  an  Sanb  unb  @tjren  Derbienter  'Stuf)  genie|en. 
Unb  tüa§  bu  gef)rft  an  ©ute,  umfonft  nic^t  fei  bein  23ittcn, 
©eWQ^rt  fei  Doüea  5Jkf5  bir,  bu  l^aft  e§  wo^I  erftritten." 

S)a§  SBort  gefiel  bem  ^önig,  e§  bäud)t'  if)m  fein  unb  ]d)iau, 
(J§  wei^  in  berlei  SEingen  ba§  SBeifefte  ftet§  bie  grau. 

®er  £önig  jung  2öa(t(}art  mit  foId)em  ^ati)  empfieng, 
'^oä)  beffen  2)ict)ten  auf  ganj  anbre  S)inge  gieng, 
6r  mer!te,  baf^  i()m  G|el  bie  SBege  wollt  öerlcgen, 
S)rum  !am  bem  ^rüfeiibcn  nblenfenb  er  entgegen: 

„O  gürft,  )x)a^  id)  getban,  ift  grofum  3inl)me§  lebig, 

%a^  "^[jx  fo  t}od)  e§  anfcljlagt,  ift  IjulböoU  jwar  unb  gnobig, 


130  Iccircoq.  (/  Idcirco  h  zuerst  131  hec  h  132  Seruicio  h 
134  Pre  h  amicos  r/  zuerst  135  te]  plus  g  138  te  h{n) 
(pariter  te  r)  ualde  te  G  (e)  (gazis  te  5)  140  completis  g 
141  Complacuit  r/  caepit  q;  h  (parare  r)  143  ducerere  hl 
ipse]  idem  g  144  inipleuerat  G?  {gt,  ])var.)  145  Inuesti- 
ganti  bis  «  (s)  His  instigandis  g  (His  instigaftdi  j;  His  [Hiis  f] 
instiganti  et)     147  sergia  a  (seria  s)  segnia  g  (senia  jjf) 
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Intuitu,  fertis,  numquam  meruisse  valerem. 
Sed  precor,  ut  servi  capiatis  verba  fidelis: 

150  Si  nuptam  accipiam  doruini  praecepta  secuudiim, 
Vinciar  in  primis  curis  et  amore  puellae, 
Atque  a  servitio  regis  plerumque  retardor. 
Aedificare  domos,  cultumque  intendere  ruris 
Cogor  et  lioc  oculis  senioris  adesse  moratur, 

153  Et  solitani  regno  Hunorum  inpendere  curam. 
Namque  voluptatem  quisquis  giistaverit,  exin 
Intolerabilius  consuevit  ferre  labores. 
Nil  tarn  dulce  mihi,  quam  semper  inesse  fideli 
Obsequio  domini:  quare  precor  absque  iugali 

160  Me  vinclo  permitte  meam  iam  ducere  vitam. 
Si  sero  aut  medio  noctis  mihi  tempore  mandas, 
Ad  cjuaecumque  iubes  securns  et  ibo  paratus. 
In  bellis  nullae  j)ersuadent  cedere  curae, 
Nee  nati  aut  coniunx  retrahentcjue  fugamc^ue  movebunt. 

165  Testor  per  propriam  temet  pater  optime  vitam, 
Atque  per  invictam  nunc  gentem  Pannoniarum, 
Ut  non  ulterius  me  cogas  sumere  tedas.' 
His  precibus  victus  suasus  rex  deserit  omnes, 
Sperans  Waltharium  fugiendo  recedere  numquam. 

iTo^enerat  interea  satrapae  certissima  fama, 

Quandam  quae  nuper  superata  resistere  gentem, 
Ac  bellum  Hunis  confestim  inferre  paratam. 

@uuc  ad  Waltharium  convertitur  actio  rerum: 
Qui  mox  militiam  percensuit  ordine  totam, 
175  Et  bellatorum  confortat  corda  suorum, 

Hortans  praeteritos  semper  memorare  triumphos, 
Proniittensque  istos  solita  virtute  tyrannos 
Sternere  et  externis  terrorem  inponere  terris. 


150  precepta  h     151  (Vincior  r)   puelle  U     152  ^-eruicio  h 
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5)o(i)  mu^  ein  2Öd5  id)  tväljUn  noii)  (Sitrem  ^[liacfitgebot, 
SBerb'  id)  umflridt  öon  ©orcje  unb  jü^er  5Jiinne  Diotf), 
5)a  mu^  ein  ,^au3  id)  jimmern  unb  mu^  ben  5Ider  bou'n, 
Sd)  fnnn  bc§  ^'^erren  2Uige  nur  feiten  njieberfd^au'n. 
Unb  mer  ber  Sieb'  gefoftet,  bem  fel)let  5Traft  unb  ©tarfe 
W\t  g^rcuben  obzuliegen  bem  ebeln  l?rteg§gclüerfe. 
9tid)t§  ©ü^ere»  auf  (Srbcn,  al§  f)Dlb,  gemärtig  unb  treu  . 
S)em  3)ien[tt)errn  überaü  folgen,  brum  bitt  \ä),  In^t  mid)  frei; 
©0  ^l^r  am  fpäten  5Ibenb,  fo  ^^i  in  9)?itternäd)ten 
33efe^(  fd)idt,  bin  id)  tuillig,  Iüo  ^^f)r  nur  inollt,  ju  fed)ten. 
DJtir  foü   im  (5d)(ad)tcntt)ettcr  nid)t  ©org'  um  ,Qinb  unb  SBeib 
2^ie  53Iide  rüdn-äit»  menben,  unb  läfjmcn  meinen  Selb. 
iBei  Surem  :2eben  f(el)'  idj,  bei  (Surem  tapfern  öanb: 
Sopt  mir  bie  §o(^jeitfade(,  o  ^önig,  ungebrannt." 


^a  tm'idjk  ©^efa  .f^erje,  ba«  Bort  befragt'  i^m  fer}r, 
6r  fprad)  getroft:  „20ßüItf;Gri  entf(eud)t  mir  nimmerme(}r." 


j^njmif d)en  ^atte  \\6)  ein  fernes  3SoI!  empört, 
'^a  marb  bea  ©d)merte§  ©d)neibe  gen  biefen  ^^einb  gefeiert, 
S)a  muröe  jung  SBalttjari  jum  g^elb^auptmann  gemad)t. 


153  Edifficare  hl  154  occulis  h  moi-atus  g  155  impen- 
dere  g  158  fideli  a{pst)  fidülis  5r(,i)  161  (mediae  r)  162 
quecüq;  /«  paratus]  securvs  h  zuerst  163  Imbellis  r/  nulle/« 
eure  h  164  fugä  ue  ^  165  per  über  der  Zeile  g  propriam] 
patriä  h  170  satrape  h  171  que  h  174  Cui  g  miliciä  h 
176  memore  h     178  imponere  g     (impendere  r) 
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X'Cec  mora,   consurgit  sequiturque  exercitus  omnis. 

180  Ecce  locum  pugnae  conspexerat  et  numeratam 
Per  latos  aciem  campos  digessit  et  agros. 
laujqiie  infra  iactum  teli  congressus  uterque 
Constiterat  cuneus :  tniic  unclique  clamor  ad  auras 
Tollitur,  liorrendam  confunduut  classica  vocem, 

185  Continuoque  liastae  volitant  hinc  indeque  densae. 
Fraxinus  et  cornus  ludum  miscebat  in  unum, 
Fulminis  inqiie  modum  cuspis  vibrata  micabat. 
Ac  veluti  Boreae  sub  tempore  nix  glomerata 
Spargitur,  liaud  aliter  saevas  iecere  sagittas. 

190  Postremum  cunctis  utroque  ex  agmine  pilis 

Absumptis,  manus  ad  mucronem  vertitur  omnis : 
Fulmiueos  proniunt  enses,  clipeosque  revolvunt, 
Concurrunt  acies  demum  pugnamque  restaurant. 
Pectoribus  partim  rumpuntur  pectora  equorum, 

195  Sternitur  et  quaedam  pars  duro  umbone  virornm. 
Waltbarius  tarnen  in  medio  furit  agmine  bello, 
Obvia  quaeque  metens  armis  ac  limite  pergens. 
Hunc  ubi  conspieiunt  liostes  tantas  dare  strages, 
Ac  si  praesentem  metuebant  cernere  mortem: 

200  Et  quemcumque  locum  seu  dextra  sive  sinistra 
Waltbarius  peteret,  cuncti  mox  terga  dederunt, 
Et  versis  scutis  laxisque  feruntur  babenis. 
Timc  imitata  ducem  gens  maxima  Pannoniarum 
[Saevior  insurgit,  caedemque  audacior  äuget,] 

205  Deicit  obstantes,  fugientes  proterit,  usque 

Dum  caperet  plenum  belli  sub  sorte  triumphum. 
Tum  super  occisos  ruit  et  spoliaverat  omnes 


180  pugne  h  185  haste  /*  indeque]  undiq.  g  dense  h 
186  ludunt  miscibat  (miscebat  ]i2)  innü  h  188boree7«  189seuas 
iacere  sagattas /i     190  Post  tremü /i  Postx-emo  ^  (s)     196  Wal- 
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Unb  bauerte  m(i)t  lange,  fo  )(i)Iugen  fie  bie  <Scf)fQd)t. 
33DrtüQrtÄ  brang  i^re  ^eerfdjaar  Qt§  inic  ein  fpi^er  .Qeit, 
©§  jitterten  bie  Süfte  non  lüilbem  ®d}lad)tgef)eul. 


^eflouf  flang  bie  Srotnmete,  bie  Speere  flogen  luilb,     . 
?tufleud)tet'§  n)ic  ein  S3liti[lrQr)(  öon  nmnd)  geipnitenem  ©djilb, 
Unb  mie  M  5corbfturm§  «Sanfen  ein  bid)ter  ^age(  fällt, 
©0  toorb  5Qf)IlDfer  5|}feilfd)iünrm  Ijcrüber  l^inüber  gefdjnellt. 
2)Qnn  gieng'ö  gum  .C^anbgeinenge,   gebogen  warb  ba§  Sd)tt)ert, 
S)a  lag  äerfpeüten  §aupte§  manc^  ein  gewappnet  ^^ferb, 
%a  lag  jeripeüten  §aupte§  beim  <Sc^ilb  mand;  feftcr  Otitter. 


§ei,  tnie  ba§  tyelb  bnrc^mät;ft  bii,  2i3altf}ari,  topfrer  (Sd)nitter! 

^I§  ftimb'  mit  feiner  (Senfe  ber  Sob  leibfjaft  im  Streit, 

©D  fd)auten  if)n  jag  bie  greunbe  bei  feiner  iöintarbeit. 

3ur  Sin!en  unb  jur  9ied)ten,  mofjin  er  fid)  geinenbet, 

§ub  fid)  ein  jäf)e§  glüdjten,  fo  marb  ber  ^ampf  gcenbet, 

®em  ^unnenbolfe  mar  ruf)mt)of(er  Sieg  bereitet 

Unb  non  erfdjlagenem  ^Jeinb  manc^  prci§Iid)  ©tiid  erbeutet. 


tharvs  h  (belli  r)  198  conspitiimt  g  200  quecüq ;  h  dextram  siue 
sinistram  G(«)  202  feriuntiu- A  zuerst  F.  304  nur  G,  fehlt  a 
(es)  aud«fe  g    206  forte  h  vor  Rasur 

S  t^cffcl  u.  •Oolber,   2[öoIt£)atiua.  o 
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Et  tandem  cluctor  recavo  vocat  agmina  cornu 
Ac  primus  frontem  festa  cum  fj-onde  revinxit 
210  Victrici  lauro  cingens  sua  tempora  vulgo; 

Post  liunc  signiferi,  sequitur  c|uos  cetera  pubes. 
lamque  triumphali  redierunt  stemmatö  compti, 
Et  patriam  ingressi  propria  se  quisque  locavit 
Sede,  sed  ad  solium  mox  Waltharius  properavit. 

is^cce  palatmi  decurrunt  arce  miuistri, 

Illius  aspectu  liilares  equitemque  tenebant, 
Donec  vir  sella  descenderet  inclitus  alta. 
Si  bene  res  vergant,  tum  demum  forte  requirunt, 
nie  aliquid  modicum  narrans  intraverat  aulam, 

220  Lassus  enim  fuerat  regisque  cubile  petebat. 
Illic  Hiltgundem  solani  ofFeudit  residentem. 
Cui  post  amplexus  atque  oscula  dulcia  dixit: 
"Ocius  huc  potum  ferto,  quia  fessus  anlielo'. 
lila  mero  tallum  conplevit  mox  pretiosum, 

225  Porrexitque  viro,  qui  signans  accipiebat, 

Virgineamque  mauum  propria  constrinxit.    at  illa 
Astitit  et  vultum  reticens  inteudit  herilem, 
Walthariusque  bibens  vacuum  vas  porrigit  olli, 
Ambo  etenim  uoraiit  de  se  sponsalia  facta. 

230  Provocat  et  tali  caram  sermone  puellani : 
'Exilium  pariter  patimur  iam  tempore  tanto, 
Nou  ignorantes,  quid  nostri  forte  pareutes 
luter  se  nostra  de  re  fecere  futura. 
Quamne  diu  tacito  premimus  liaec  ipsa  palato?"" 

235  Virgo  per  liyroniam  meditaus  hec  dicere  spousum, 
Paulum  conticuit,  sed  postea  talia  reddit: 


210  tiinpora  Ji  (s)  211  caetera  ^7  215  palatini]  paulatr^ 
216  (equitesque  ;•)  equite  h  219  nairans  modicü  (j  zuerst 
221hilgundem  g{n)      222  Qui  [/(s)     224  compleuit  ^    precio- 
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2)rauf  lie^  ber  gü^rer  blaj'en  jur  9?u]^e  öom  JOnffentan^, 
6r  fc^mücfte  feine  Sdjiäfe  mit  grünem  @id)(aubfran3, 
llnb  ^afmenträger  imb  DJknnjc^aft,  [ie  traten  all'  roie  er, 
(So  sog  im  oiege§jd)mucfe  beftönät  naö)  öaufe  ba§  ^ecr. 
Sebtueber  fucbte  frof)  be§  .^^aufe»  gaftlid)  ^ac^, 
3u  ßönig  @|erä  |)DJbiirg  2i}alt^ari  fi^ritt  gcmad;. 


^ie^  ba,  toie  eilig  rannten  bie  2:iener  au§  bem  Sc^Iop, 
©ie  labten  fic^  be»  51nblicf§  unb  hielten  ifim  ha^  9tofÄ; 
Serroeil  au§  ^ofiem  Sattel  2öaltf}ari  nieberftieg, 
@o  fragten  fie  neugierig:    „©emannen  mir  ben  2ieg?" 
@r  lüarf  juft  für  bie  Dieugier  ein  ma^ig  ^gröcflein  !^in, 
Unb  gieng  jum  ^önig§fa(e,  gar  müb  mar  ifim  ju  Sinn. 
Öiltgunb  traf  er  aüeine,  'üa  füft'  er  fie  unb  fprad): 
„58efc^aff'  mir  einen  2runf,  'iia^  mar  ein  fieißer  2ag." 
2)a  füllte  fie  ben  53ec^er,  er  trän!  ben  g^J-'t^t^^üein 
^ai^  mie  hm  SBa^ertropfen  einfaugt  ber  glü^e  ©tein, 
^ann  fc^Ioß  er  in  bie  feine  ber  Jungfrau  meif,e  öanb, 
Seib'  muften,  ba^  öon  5(Iter§  derlobt  fie  feien  einanb. 


©rröt^enb  ftanb  unb  fcbmieg  fie.    2)a  fprad)  er  ^u  ber  'Maih: 

„©dion  lange  tragen  mir  ber  ty«mbe  ^erbe»  2eib, 

Unb  foüten  bod)  nad)  üted)ten  einanber  fein  ju  eigen: 

^d)  1)C[h  ba§  'Bort  gefproc^en!  nid)t  länger  mag  id)'§  fd)roeigen." 

S)ie  Jungfrau  ftanb  betrüblich,  al§  roär'§  nur  Spott  unb  ^o'^n, 
3Iuff(ammt'  if)r  blüue§  51uge,  fie  fprad)  mit  t)erbem  Son: 


snm  h  228  porrigit  a(pst)  reddidit  (/(n)  232quod^(w) 
238  faecere  h  zuerst  234  tocito  h  premimur  r/  hec  h  235  hoc 
G   discere  h. 

2* 
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"^Quicl  lingua  simulas  quod  ab  imo  pectore  damnas, 
Oreque  persuades  toto  quod  corde  refutas? 
Sit  veluti  talem  pudor  ingeus  ducere  nuptaiii.' 

240  Vir  sapiens  contra  respondit  et  intulit  ista: 

""Absit  quod  memoras !  dextrorsum  porrige  sensuni. 
Noris  nie  nihilum  simulata  mente  locutum, 
Nee  quicquam  nebulae  vel  falsi  interfore  crede. 
Nullus  adest  nobis  exceptis  naraque  duobus. 

245  Si  uossem  temet  mihi  promptam  inpendere  mentem, 
Atque  lidem  votis  servare  per  omnia  cautis, 
Pandere  cuncta  tibi  cordis  mysteria  vellem.' 

@andera  virgo  Aari  genibus  curvata  profatur: 

"^Ad  quaecumque  vocas,  mi  domue,  sequar  studiose, 

250  Nee  quicquam  placitis  malim  praeponere  iussis.' 
nie  dehinc:  "^piget  exilii  me  denique  nostri, 
Et  patriae  fines  reminiscor  saepe  relictos: 
Ideircoque  fugam  cupio  celerare  latentem. 
Quod  iam  pre  multis  potuissem  forte  diebus, 

255  Si  non  Hiltgundem  solam  remanere  dolerem.' 
Addidit  lias  imo  virguncula  corde  loquelas : 
['Vestrum  velle  meum,  solis  bis  aestuo  rebus.] 
Praecipiat  dominus,  seu  jirospera  sive  sinistra, 
Eius  amore  pati  toto  sum  pectore  presto.' 

260  Waltharius  tandem  sie  virginis  inquit  in  aurem: 
'Publica  custodem  rebus  te  nempe  potestas 
Fecerat,  idcirco  memor  baec  mea  verba  notato: 
In  primis  galeam  regis  tunicamque,  trilicem 
Assero  loricam  fabrorum  insigne  ferentem, 


237  Quod  /*  zuerst  Quit  h  verbessert  quid  h  däpnas  g 
241  dextrosü  porrigere  h.  243  nubule  h  zuerst  245  im- 
pendere^/     247  misteria  «     249  quecüq;  h  (me  >•)     252  patrie/j 
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„2ön§  !^eit(i)ett  bellte  S'tiiÖ^'  "^^^  "i«^  i'fii^  S^f^'5  6cgcl)rt? 
SSiel  be^erer  23erIobtcn  ^ältil,  ©rf)(Quet,  bii  bicf)  tüert^." 

2)a  blidfte  treu  iinb  minnig,  ba  iprad)  ber  tapfre  9.1?ann: 
„^ern  fei,  toa^  bu  gebenfeft,  o  Ijör'  mid)  ^luIböoH  an: 
Sn  meine§  ^erjenS  ©runbe  !^au§t  treber  S^alfc^  nod)  ?(i-g, 
9tiemal  ic^  mit  bem  53hinbe  ben  raaljren  ©inn  nerbatg. 
Rein  «Später  tvnit  im  @ale,  nur  mx  jföei  beib'  allein. 
3(^  toüft'  ein  fü^  ©c^eimnifg,  n:)oflt'ft  bu  üerfditnicgen  fein." 
5)a  ftürjte  i!^m  ju  f^ü^en  §iltgunb  unb  meint'  unb  \pxaä): 
„SBol^in  bu  mi(^  krufeft,  o  öerr,  icf)  folge  bir  noc^." 

Sr  l^ob  fie  auf  milb  tröflcnb:   ,,^6)  bin  ber  grembe  müb, 

@in  füf5e§  ^eimatf}f eignen  bie  ©eele  mir  burd)glü^t, 

3)ocf)  o^ne  ^iltgunb  nimmer  ftel)t  mir  5ur  glud)t  mein  ©inn, 

©0  bu  jurücfe  bliebeft,  bef§  f(ä)öpft'  iÖ)  Ungeminn." 

S)a  lad^t'  fie  in  bie  S^ränen:   „O  ^err,  bu  fprid)ft  mit  3^ug 

S)a§  2öort,  ba§  xä)  feit  Surren  gefieim  im  S3ufen  trug; 

©ebiete  benn  bie  3^ucf)t,  mit  bir  miti  id)  fie  magen, 

^urc^  9iDt!E)  unb  ^^äl^rliditeit  mu^  un§  bie  Siebe  tragen." 

Unb  njeitcr  fprad)  SBalt^ari,  bod)  flüfternb  nur,  ni(!)t  laut: 
„2)ielt)eil  fie  bir  ju  fjüten  ben  §unnenfd)a^  öertraut, 
©0  ftetl'  be§  Königs  |)e{m  mir  unb  SBaffen^emb  5urüd 
Unb  feinen  atiemenpanjer,  be§  ©c^miebe»  5D^eifterftüd. 


sepe  Ji  253  celare  h  255  hilgundem  g  256  Ins  g  Tmo  h 
V.  257  niir  G.  fehlt  «  {es)  258  Precipiat  h  pro^pera]  dextera  g 
260  inquid /?  jr  262  hec /^  263  tunnicäq;  Äi  264  Affero  7*^ 
fabrorv  h2  auf  Basur 
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265  Diripe,  bina  deliinc  mediocria  scrinia  tolle. 

His  armillarnm  tantum  da  Pannonicarum , 

Donec  vix  uiiuni  releves  ad  pectoris  imam. 

Inde  quater  binum  mihi  fac  de  more  coturnum. 

Tantundemque  tibi  patrans  inponito  vasis: 
270  Sic  fors  ad  summum  conplentur  scrinia  labrum. 

Insuper  a  fabris  hamos  clam  posce  retortos. 

Nostra  viatica  sint  pisces  simul  atcjue  volucres, 

Ilise  ego  piscator,  sed  et  auceps  esse  coartor. 

Haec  intra  ebdomadem  caute  per  singula  conple. 
275  Audisti  quid  habere  vianti  forte  necesse  est, 

l'unc  quo  more  fugam  valeamus  inire  recludo: 


Postquam  septenos  Phoebus  remeaverit  orbes, 
Regi  ac  reginae,  satrapis  ducibus  famulisque 
Sumptu  permagno  convivia  laeta  parabo, 

280  Atque  omni  ingenio  potu  sepelire  studebo, 

Donec  nullus  erit  qui  sentiat  hoc  quod  agendum  est. 
Tu  tarnen  interea  mediocriter  utere  vino, 
Atque  sitim  vix  ad  mensam  restinguere  cura. 
Cum  reliqui  surgant,  ad  opuscula  nota  recurre. 

285  Ast  ubi  iam  cunctos  superat  violentia  potus, 
Tum  simul  occiduas  properemus  quaerere  partes,' 
Virgo  memor  praecepta  viri  conplevit.    et  ecce 
Praefinita  dies  epularum  venit  et  ipse 
Waltharius  magnis  instruxit  sumptibus  escas. 

290  Luxuria  in  media  residebat  denique  mensa, 
Ingrediturque  aulam  velis  rex  undique  septam, 
Heros  magnanimus  solito  quem  corde  salutans 
Duxerat  ad  soliuni,  quod  compsit  bissus  et  ostrum. 


267  imum]  unü  a     269  Tautüdeq;  h  impouito  g     270  com- 
plentur  g     274  Hec  h  (epdomadem  r)  ebdoniadä  g    cöple  gh 
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Sann  fülle  bii  äiuei  Sd)reinc  mit  Spangen  unb  ©olb  ju  ^^au], 
3)a^  t)ü  [ie  faum  üom  5?Dben  5ur  53nift  niacjft  l^efccn  auf, 
'5tu(^  foKt  bu  mir  bei(i)affen  nier  ^aare  ftarfer  Sd)uf)', 
—  S)er  ?!)eg  inirb  lang  —  gleidjbielc  rid)t'  für  bid)  felber  ^n; 
S)arüf)er  magft  bu  meiter  foftbar  ©efü^  öerpaden, 
S3eim  Sdjmiebe  aber  ^eifdje  frummfpi^e  ?(nge(f)aden , 
■^^u  mirft  auf  unfern  f^al^rten  erfdjauen  beinen  (SefeÜen, 
3BegäeI)rung  un§  geroinnen  mit  fyifc^en  unb  Sjogelftellen. 


^ie^  aU  fei  borbereitet  !^eut  ü6er  fieben  Soge, 
S)a  fi^t  mit  feinen  l^hnnen  ber  ^önig  beim  ©elage, 
Unb  fd)(afcn  roeinbcroältigt  fie  ^3111'  in  tvuntner  Muf), 
©lud  auf!  bann  reiten  roir  bem  :S?anb  im  SSeftcn  ju!" 


.^ie  «Stunbe  !am  be§  (5c^maufe§.     Wt  Stuckern  manigfalt 

a?er^änget  roar  bie  ^aüe.     Eintrat  ^err  ß|el  balb, 

^r  fe|te  auf  ben  Sfiron  fid),  ben  SBoÜ'  unb  ^purpur  bedt. 


275  quod  (/(ns).  277  pleb;  h  278  regine  h  279  leta  h 
281  (hie  r)  283  restinguere  « (s)  restringere  G-{e)  285  cuneto 
Ji  286  querere  h  287  compleuit  (/  288  Prefinita  h  290  Lu- 
xurians  media  (f  292  Horos  h  corde  ms)  niore  G{e)  293  quod 
g(s)  quem  a{enx)t)  comptit  bissus  a{s)  bissus  compsit  G 
(en). 
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Consedit  laterique  duces  liinc  indeque  biuos 
295  Assedisse  iubet.  reliquos  locat  ipse  minister. 
Centenos  simul  accubitus  iniere  sodales, 
Diversasque  dapes  libans  conviva  resudat: 
His  et  sublatis  aliae  referuntur  edendae 
Atque  exqiiisitum  fervebat  migma  per  auram. 
300  Aurea  bissino  tantum  stant  gausape  vasa, 
Et  pigmentatus  crateres  Bacchus  adornat: 
Illicit  ad  haustum  species  dulcedoque  potus, 
Waltharius  cunctos  ad  vinum  hortatur  et  escas. 

jfostque  epulis  absumpta  quies  mensaeque  remotae. 

305  Heros  iam  dictus  dominum  laetanter  adorsus 
Inquit:  'in  hoc  rogito  clarescat  gratia  vestra, 
üt  vos  in  primis  rehquos  nunc  laetificetis.' 
Et  simul  in  verbo  nappam  dedit  arte  peractam, 
Ordine  sculpturae  referentem  gesta  priorum, 

310  Quam  rex  accipiens  haustu  vacuaverat  uno, 
Confestimque  iubet  reliquos  imitarier  omnes. 
Ocius  accurrunt  pincernae  moxque  recurrunt, 
Pocula  plena  dabant  et  inania  suscipiebant, 
Hospitis  ac  regis  certant  hortatibus  omnes. 

315  Ebrietas  fervens  tota  dominatur  in  aula, 
Balbuttit  madido  facundia  fusa  palato, 
Heroas  validos  plantis  titubare  videres. 
Taliter  in  seram  produxit  bacchica  noctem 
Munera  Waltharius  retrahitque  redire  volentes; 

320  Donec  vi  potus  pressi  somnoque  gravati 

Passim  porticibus  sternuntur  humotenus  omnes. 


298  alie  h  edemde /ti  299  auram  ^  aurum  die  übrigen. 
300  bissino  (by :  r)  a  (s)  bissina  (bis  seiia  i)  Cr  301  Q^igmen- 
tatas  r)  crateras  g  bachus  h  303  e^cas  a(s)  escam  6r(w) 
304  Postque  epulis  (epulas  s)     absumpta  (ass :  6")     quies  men- 
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5tuf  fjunbcrt  ^Dl[tern  ring§  bie  ^unnen  lagen  geftrerft. 
<Bä)m  beugten  fid)  bie  Stifcfie  ben  ©peifen  fonber  3oi)f/ 
33iel  fü^er  Sobtronf  bompfte  im  gülbenen  ^ßofal, 
W\t  bunten  g-äbnlcin  rcaren  bie  <Sd)ü^efn  ausgejiert, 
©0  I)ub  bie  ^Jlaljeit  au  —  SSaltfjari  mad)te  ben  SBirtf). 
Unb  toie  ber  ©d)mQu§  ju  (Snbe,  bie  %\\6)i  racggeräumt, 
2)a  jprac^  ju  ,^önig  (Stjel  $IBa(tI)ari  ungcfäumt: 
„9iun,  ebler  |)err  unb  ^önig,  ert()eilt  un§  Guten  «Segen, 
^QB  Me  f)ier  im  ©ale  ber  3ed)Iu[t  mögen  pflegen." 
^et  pumpen  allergrö]'tcn  reid)t  er  il)m  fnieenb  bar, 
darauf  au§  alten  ÜJJären  manä)  53ilb  ge]d)ni|et  luar. 
®a  lacf^t  ber  greife  ^^cdjex:   „gürmarjr,  S^r  nieint  e§  gut, 
5l(§  mie  ein  ^eer  im  ©türme  entgcgenfi'^äumt  mir  bie  ^^lutf). " 
^od)  fonber  S^Ö*^"  ftanb  er,  ein  t^el§  <^^  mogenben  ©tranb, 
Unb  lüpft'  ben  Üiiefen^umpen  unb  roicgt'  i^n  in  ber  S^ant), 
Unb  trän!  mit  topferm  Sw  '^)'^  ^^-  i^^'"  ©runbe  leer 
Unb  mad)t'  bie  D^agclprobe.     ^a  fIo|  fein  Stropfen  mel)r. 
„^^t  tf)ut  mir'§  nad),  if)r  jungen!"    fo  rief  ber  alte  ,^elb, 
2)a  mar  ein  lobmert^  Seifpiel  ben  5(nbern  oufgefteüt. 
^urtig  unb  hurtiger,  bem  2Dinbe  gleid},  bem  fc^neüen, 
<Bal]  man  ben  «Saal  öurd)rennen  ben  ^iunbfd)enf  fammt  (Sefetfen. 
©ie  nahmen  bie  ^ofale,  fie  füllten  fie  auf's  Üceu, 
3)a  l^ub  fi(i^  in  bem  ©ale  ein  fd)arfc§  JBeinturnet). 
33alb  laute  mand)e  S^^^W>  bie  fonft  iiiel  9{uf)m  geraann, 
iBalb  manfte  in  ben  ,^nieen  mand)  ^elbenfüt)ner  'Manu ; 
@§  fam  bie  5}^itternad)t,  no(^  5ed)ten  fie  unb  fungen, 
2)ann  fanten  fie  gur  93eute  bem  (£d)(afe,  melnbeärtungen. 


seque  remote  « (s)  Postquam  epulls  depulsa  fames  sublataque 
mensa  G  (e  n)  305  letanter  h  306  [nquid  h  rogito]  (regno  r 
307  nunc]  tunc  G  letincetis  h  309  sculpture  h  312  Otius  g 
pincerne  h  316  Balbuttit(Pal:  s,  Balbntiit  r)  a{s)  Balbutit  Gr 
niadida  hl  medio  r/  318  bachica  «  319  retraliitque  redire 
(redire  fehlt  h)  uolentes  u  f.s)  retrabitque  redire  (cunctos  re- 
trahique  t)   uideres  G     {V.  320  fehlt  e  ? s) 
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Et  licet  ignicreniis  vell  i   dare  moenia  flamrais, 
Nullus  qui  causam  potuisset  scire  remansit. 
Tandem  dilectam  vocat  ad  semet  mulierem 

325  Praecipiens  causas  citius  deferre  paratas. 
Ipseque  de  stabulis  victorem  duxit  equorum. 
Hunc  ob  virtutem  vocitaverat  ille  Leonem, 
Stac  sonipes  ac  frena  ferox  spumantia  mandit. 
Hunc  postquam  faleris  solito  circumdedit,  ecce 

330  Scrinia  plena  gazae  lateri  suspendit  utrique 
Atq  e  iterJluougo  modicella  cibaria  ponit, 
Loraque  virgiueae  mandat  fluitantia  dextrae. 
Ipseque  lorica  vestitus  more  gigantis 
Inposuit  capiti  rubras  cum  casside  cristas, 

335  Ingentesque  ocreis  suras  conplecticur  aureis, 
Et  levum  femur  ancipiti  praecinxerat  ense 
Atque  alio  dextrum  pro  ritu  Pannoniarum : 
Is  tarnen  ex  una  tantum  dat  vulnera  parte. 
Tunc  hastam  dextra  ra})iens  clipeumque  sinistra, 

340  Coeperat  invisa  trepidus  decedere  terra. 

Femina  duxit  equuni  non  nulla  talenta  gerentem, 
In  manibusque  simul  virgam  tenet  ipsa  colurnam. 
In  qua  piscator  hamum  transponit  in  undam, 
Ut  cupi'ins  pastum  piscis  deglutiat  uncum. 

345  Namque  gravatus  erat  vir  maximus  undique  telis, 
Suspectamque  habuit  cuncto  sibi  tempore  pugnam. 
Omni  nocte  quidem  properabant  currere,  sed  cum 
Prima  rubens  terris  ostendit  lumina  Phoebus, 
In  silvis  latitare  student  et  opaca  requirunt, 

350  Sollicitatque  metus,  vel  per  loca  tuta  fatigans. 


322  menia  h  324  Tandem]  Inda  a  325  Precipiens  h  ci- 
cius  A  327  Hunc  ob  uirtutem  Jt  (t  Quem  ob  u:  rn  Quemque  ob 
u:  s  Ob  quam  u:  e)  Ob  uirtutem  quem  g(2^)  329  phaleris  g 
330  gaze  h  331  iteri  r(s)  iteneri  h  (itineri  e  itenere  n)  uteri  G- 
332  uirgint'i'  h    dextra  h      333   gjgantis  h      334    Impo.<uit  g 


27 

ttnb  ^ätt'  2BaItf)ari  ü^t  bie  53urg  in  33ranb  gcfledt: 
Üdn  DJknn  mar  ba  fo  nüchtern,  ba^  er  il}n  brob  cntbcdt. 

PJaltfiori  rief  i^'jilhjunben  fitr[id)tig  mm  gu  fid): 

„SBo^Iüuf  bring  'ba^  ©erätlje,  n)of)(auf  unb  rufte  bic^!" 

S)ann  füfirt  er  aus  bem  (Stall  fein  Dtoi?,  bcr  2mc  I)ie^  c&, 

|)uffrf)arrenb  ftanb'§  unb  fd)Qunienb  in  feine  3i'9c^  6i|  C-^ 

(5r  tDGppnete  mit  (Srje  bea  Stoffe»  Stirn  unb  Seite, 

53Dm  S?ug  fterniebcr  ^ieng  er  golbfdjioer  bie  Sdireine  beibe, 

S;a5u  ein  ,Qörbd)en  Speife  —  btnin  gab  er  bie  luallcnben  3ügel 

®er  Sutigfi^aii  i"  i>if  Ö^ni^  unb  t)^)^  fie  in  ben  5?ügcl, 

@r  felber  fa^  ju  9toffe,  öom  rotljen  S^elmbufd)  umraaüt, 

33epan5ert  unb  befdjienct  in  riefiger  ©eftolt. 

3ur  Sinfen  ^ieng  gegürtet  ein  Sd^njert,  jur  3ted)ten  aiiä) 

6in  fd)arfer  frumnier  Säbel  nad)  f)unnif(^em  ©ebraud). 

Sefet  fct)roang  er  Sd)ilb  unb  Son^e,  e§  ritten  auf  einem  Dtofs 

2BaItt)Qri  unb  .v^iltgunbe  au§  ßonig  (S^el'g  Sdjloß. 

Sie  ritten  au§  bem  Sd)Io^e,  fie  ritten  bie  ganje  Tiad)t. 
S)ie  Jungfrau  lentt'  ba§  Streitrof?  unb  {)Qtt'  ber  Sc^ii^e  5I(^t, 
Unb  jorgfam  aud)  ju  Rauben  ()ielt  fie  bie  g-ifdjergerte, 
®iett)eil  ba§  öiele  ©eiuaffen  2Sa[tf)ari  fct)ier  befdjmerte. 
?ü§  nun  bie  5)lorgenfDnne  aufgieng  mit  Iict)tem  ^unfel, 
ßntbogen  fie  ber  £)eerftraB  ju  tiefem  2Balbe§bunfe(, 


335  complectitui'  g  336  femur  leuum  g  precinxerat  h  338 
(dat  tantum  r)  339  astä  A  340  Ceperat  «r/  341  Faemina  g 
342  (ipsa  ?j.sO  ip-e  ag  (ej})  344  uncuni  « (s)  hamum  G^  345 
grauatus]  (Yualtarius  r)     348  plieb ;  h 
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In  tantumque  timor  muliebria  pectora  pulsat, 
Horreat  ut  cimctos  aurae  ventique  susurros, 
Formidans  volucres,  collisos  sive  racemos. 
Hinc  odium  exilii,  patriaeque  amor  incubat  inde: 
355  Vicis  defugiunt,  speciosa  novalia  liuqunt, 
Montibus  intonsis  cursus  ambage  recurvos 
Sectantes:  tremulos  variant  per  devia  gressus. 


Lst  urbis  populus  somno  vinoque  solutus 
Ad  medium  lucis  süuit  recubando  sequentis. 

360  Sed  postquam  surgunt,  ductorem  quique  requirunt, 
Ut  grates  faciant,  ac  festa  laude  salutent. 
Attila  nemjse  manu  caput  amplexatus  utraque 
Egreditur  thalamo  rex,  Walthariumque  doleudo 
Advocat,  ut  proprium  quereretur  forte  dolorem. 

365  Respondent  ipsi  se  non  potuisse  ministri 
Invenisse  virum,  sed  princeps  sperat  eundem 
Hactenus  in  somno  tentum  recubare  quietum, 
Occultumque  locum  sibi  delegisse  sopori. 
Ospirin  Hiltguudem  postquam  cognovit  abesse, 

370  Nee  iuxta  morem  vestes  deferre  suetum, 
Tristior  inmensis  satrapae  clamoribus  inquit: 
'0  detestandas  quas  heri  sumpsimus  escas! 
0  vinum  quod  Pannonias  destruxerat  omnes! 
Quod  domino  regi  iam  dudum  praescia  dixi, 

375  Approbat  iste  dies  quem  nos  superare  nequimus. 
En  bodie  imperii  vestri  cecidisse  columna 
Noscitur,  en  robur  procul  ivit  et  inclita  virtus: 
Waltliarius  lux  Pannoniae  discesserat  inde. 
Hiltgundem  quoque  m    caram  deduxit  alumnam. 


352   vor  aure  ein  imterstrichenes  i  h      353  raracemos  Äi 
854  patrieq; //    incubat.    Inde  ^      355  (Vicos  st)     defugiunt /» 
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Unb  f)Qtte  £10^  ber  ^tembe  unb  ^^eimtüe!^  ni(^t  gebrängt, 
©0  !^ätte  fd}ier  ^^iltgimbe  ba§  9tDJ§  ntc^t  heiter  gelenÜ. 
2Ö0  mir  ein  Süftlein  rauic^te,  ido  ein  SBalbnogcI  fang, 
SBd  idjxiil  ein  Saumaft  fnarrtc,  bo  feufsete  fie  bang, 
©0  inieben  fie  ber  9J^eni"d)en  23er)auiung  unb  ©e^ege 
Unb  jucfiten  in  ba^nlofem  ©ebirg  fi^  2Beg  unb  Stege. 


Jlod)  fdjmieg  ber  Hunnen  öofburg.    6§  mar  jc^on  ^ücf)  am  %ao„ 

S)a  föurbe  ^önig  6t;el  Don  Tillen  ber  erfte  toaä). 

@r  lüiegt'  in  beiben  .l'^änben  fein  $)aupt,  ba§  nebelfd)tt)ere, 

Unb  id)ritt  aii^  bem  ©emadj:   „Ütuft  mir  2Ba(tf)ari  Ijcre, 

(Sr  t^eile  a(§  ©eno^e  f}eut  feinea  Äönig§  ^aminci;. 

@r  foü  ben  ^rü^trunf  reid)cn  mir  in  ber  SSaffenfammer." 


S)a  rieben  ficf)  bie  Wiener  bie  5Iugen  unb  liefen  unb  fal)'n 

Unb  fud)ten  aüer  Crten,  fie  trafen  if)n  nicf)t  an. 

Se|unb  tarn  aiid)  bie  ^ü^-'f^in  Si'tin  Cepirin  gc(jin!t: 

„Söo   fäumt   unD   träumt   benn  ^iltgunb,   bafj   fie   fein  ^(eib 

mir  bringt?" 
®a  flüfterten  bie  5^iener,  ba  marb'S  ber  .Königin  flar, 
Safj  ^iltgunb  mit  SBalttjori  nadjtlid)  entfIof}en  mar. 
®a  ^ub  fie  an:    „0  g-Iuc^  bem  ©aftmal  unb  breimal  glui^ 
S)em  2ßein,  ber  meine  öunncn  fo  firmer  barnieber  fd)Iug, 
2öa§  id)  ben  ^önig  luarnte,  liegt  offen  i^t  ju  2ag, 
93on  unfree  '^ää)e§  (5tü|en  bie  ftoljefte  Säule  brad)!" 


diffugiiint  G{nr'i)  (effugiunt  s)  linqunt  gh  (linquunt  r) 
358  solutus]  (sepultus  rt)  359  recubanda  h  361  faciant] 
reddant  g  362  äplectatvs  h  364  beginnt  icieder  r  369  Ospirn 
r  hilgunde  g  372  te  destandas  r  374  dudü  iä  h  375  Ad- 
probat  g  376  uestri]  (nostri  ns)  columnam  g  378  dux  hl 
379  Hilgunde  g. 
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38oJ|ain  princeys  nimia  succenditur  efferus  ii'a, 
Mutant  laetitiam  merentia  corda  priorem. 
Ex  humeris  trabeam  discindit  ad  infima  totam, 
Et  nunc  hnc  animura  tristem,  nunc  dividit  illuc. 
Ac  velut  eolicis  turbatur  harena  procellis, 

385  Sic  intestiuis  rex  fluctuat  undique  curis, 
Et  varium  pectus  vario  simul  ore  imitatus 
Prodidit  exterius  quicqnid  toleraverat  intus, 
Iraqne  sermonem  jjermisit  promere  nulluni. 
Ipso  quippe  die  potum  fastidit  et  escam, 

390  Nee  placidam  menbris  potuit  dare  cura  quietem. 
Namque  ubi   nox  rebus  iam  dempserat  atra  colores, 
Decidit  in  lectum,  verum  nee  lumina  clausit, 
;  Nunc  latus  in  dextrum  fultus  nunc  inque  sinistrum, 
I  Et  veluti  iuculo  jjectus  transfixus  acuto, 

395'  Palpitat  atque  caput  huc  et  mox  iaetitat  illuc, 
Et  modo  subrectus  fulcro  consederat  amens, 
Nee  iuvat  lioc,  demum  surgens  discurrit  in  urbem, 
Adcjue  thorum  veniens  simul  attigit  atque  reliquit. 
Taliter  insomnem  consumpserat  Attila  noctem. 

400  At  profugi  comites  per  amica  silentia  euntes 

Suspectam  properant  post  terga  relinquere  terram. 


^ix  tamen  erupit  cras,  rex  patribusque  vocatis 
Dixerat:  'o  siquis  mihi  Waltliarium  fugientem 
Aiferat  evinetum  ceu  nequani  forte  liciscani , 
405  Hunc  ego  mox  auro  vestirem  saepe  recocto, 
Et  tellure  quidem  stantem  hinc  inde  onerarem, 


381  leticiä  «  merencia  r  383  tristem]  celerem  g  384  eloi- 
cis  (j  arena  li  388  sermonum  g  389  Ipse  g  zuerst  390 
pot'at  r     393  deortru  r     394  Ac  g     395  iacitat  h     396  snbrec- 
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S)er  alte  ^önig  G|el  Don  böfem  3^^"  entbrannt 
3emB  ben  ^urpurmantel  unb  roarf  it)n  an  bie  2Banb, 
Unb  lüie  ber  Staub  dorn  ©türme  gelüirbelt  mirb  ju  Öauf, 
©0  toirbelte  if)m  im  ^erjen  ein  ©cfimarm  üon  Sorgen  [id)  auf. 
^ein  Sßörtlein  tonnt  er  [predien,  ju  niäd)tig  trar  fein  ©rimm, 
Unb  Speife  unb  ©eträn!  [tunb  unbcrüfjrt  tior  it)m. 

2)ie  5?acf)t  fam  angeflogen,  noi^  fanb  er  feine  ^u^\ 
@r  lag  auf  feinem  ^füfjte  unb  fd)(of5  fein  ^(uge  ju; 
@r  niarf  fic^  balb  jur  9?ed)ten,  haih  ju  ber  Sinfen  nieber, 
5tl§  l^ätt'  ein  5|]ft'il  burct)fc^Dpen  bie  ftolsen  ^elbenglieber, 
2^ann  fafj  er  roieber  aufredjt,  ber  grambet^orte  ©rei§, 
3)ann  fprang  er  au§  bem  Sager,  unb  lief  ^erum  im  ^rei^. 
So  marb  bem  .^unnenfcmig  ber  fü^e  Sdjiaf  nerteibet, 
3)ermeil  ba§  glüdjtlinggpaar  fdjmeigiam  bem  Sanb  entreitet. 


^od)  mie  am  anbern  Ü}?orgen  aufftieg  ber  lii^te  Sag, 
§ie^  er  ber  |)unnen  5(e(te[te  jufammenfommen  unb  fpradj: 
„2öer  mir  in  SBanben  brädjte  äßalt^ari  ben  fdjlauen  ?}uc^?, 
5(1»  mie  öom  SBalb  bev  Söget  ben  fiinterliftigen  2u(^§, 
^em  j(^üfe  id)  jur  Stunbe  ein  golbburd)tt)irft  ©emanb 
Unb  moüt'  mit  föolb  if)n  "o^dm  üon  ^aupt  ju  ^up  fo  jel^r, 


tus  «  (surrectus  s)  siibreptus  G  397  discurit  r  iirbe  grl{ns) 
-QxhQ  h{pf)  398  Ad que  TF.  Jfe^er  Atque  die  Hundschriften 
reliquid  r  400  silencia  r  401  Suspectant  ^Q;)  relingere  Itl 
reliquere  g  403  waltariü  r  405  ergo  h  sepe  «  406  inde]  atq; 
tarnen  >*. 
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Atqiie  viam  penitus  clausissem  vivo  talentis.^ 
Sed  nullus  fuit  in  tauta  regione  tyraunus, 
Ve]  dux  sive  comes  seu  miles  sive  minister, 

410  Qui,  quamvis  cuperet  proprias  ostendere  vires, 
Ac  virtute  sua  laudem  captare  perenuem, 
Ambiretque  simul  gazam  infarcire  crumenis, 
Waltliarium  tarnen  iratum  praesumpserit  arrais 
Inseqnier,  strictoque  virum  mucrone  videre. 

415  Nota  equidem  virtus,  experti  sunt  quoque  quantas 
Ineolumis  dederit  strages  sine  vulnere  vietor. 
Nee  potis  est  ullum  rex  persuadere  virorum, 
Qui  promissa  velit  liac  condicione  talenta. 


^jp.altharius  fugiens,  ut  dixi,  noctibus  ivit, 
420  Atque  die  saltus  arbustaque  densa  requirens 
Arte  accersitas  pariter  capit  arte  volucres, 
Nunc  fallens  visco,  nunc  fisso  denique  ligno. 
Ast  ubi  perveuit  qua  flumina  curva  fluebant, 
Inmittens  hamum  rapuit  sub  gurgite  praedam, 
425  Atque  famis  pestem  pepulit  tolerando  laborem. 
Namque  fugae  toto  se  tempore  virginis  usu 
Continuit  vir  Waltharius  laudabilis  heros. 

^cce  quater  denos  sol  circumflexerat  orbes, 
Ex  quo  Pannonica  fuerat  digressus  ab  urbe, 

430  Ipso  quippe  die  numerum  qui  clauserat  istum, 
Venerat  ad  fluvium  iam  vespere  tum  mediante, 
Scilicet  ad  Renum  qua  cursus  tendit  ad  urbem 
Nomine  Wormatiam  regali  sede  niteutem. 
Illic  pro  naulo  pisces  dedit  antea  captos, 

435  Et  mox  transpositus  graditur  properanter  anbelus. 


407  claussisse  //  zuerst  408  tirann'  r  410  uireres  hl 
412  cruiniuis  gijj)  413  Waltariü  r  praesumpserat  ^^(es) 
415  Nata  h  quidem  g{s)  416  Incolmuis  ^  (^Incolo:  j^s)  In- 
columes  «    (Incolo:  Ji)      417  persaudere  r     418  conditione  g 
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®Qß  i^m  bon  @oIbe§I;au[en  bet  2Beg  gefperret  h)är'." 
S)i.i(^  in  ben  roeiten  Sanben  fanb  [id;  fein  eins'ger  ©rafe, 
.^du  §)eerfür[l  ober  9titter,  Mn  Svnappe  ober  ©flabe, 
®er  fid)  öermaß,  2i>QltI)nri  öerfolgenb  nadj^ugefjn 
Unb  mit  be§  ©d)roerte§  ©dineibe  bem  ^ümenben  ju  [tel^n. 
UnD  tt)ü§  bcr  Röntg  fleljte,  ge[|)rod)en  rtar'S  in  'i)m  äöinb, 
2)ie  ^ofjen  @oIbe§f)au[en  —  fie  blieben  unt3erbient. 

IHlalt^Qri  ritt  bei  ^^adjigeit  tceiter  unb  Leiter  in  ,^a[t, 
S)e§  Sagy  in  bid)tem  SBoIbe  unb  33ufd)tt)ert  fjielt  er  3k[t, 
^l^a^  flogen  if)m  bie  SSoget,  lieblid)  Hang  fein  @eIod', 
(Sr  fieng  fie  mit  Seimrul^en  unb  mit  gefpnltnem  ©tod, 
Unb  tüD  in  frummem  Saufe  ein  ©trom  borüberffof?, 
(Sintaud}t'  er  feine  5tngel  unb  reid)e  iBeute  genofe. 
@o  fürjten  fic§  bie  Sage  mit  ^ifdjfang  unb  ©ejaib, 
2)a§  fdjafft  bem  junger  ©tiüung,  bcm  ^^erjen  5tüd)ternl}eit, 
Unb  auf  ber  ganjen  ^^^al^rt  Ijat  nimmermehr  begef)rt 
®ie  Jungfrau  ju  umarmen  ber  9{ede  el^renmcrt^ 

©(^on  bier^ig  5}Ja(e  mar  ber  «Sonuc  Sauf  öoKenbet, 
©eit  ta^  er  fonber  9Ibfd)ieb  bon  @^el  fid)  gemenbet, 
S)a  glänjt  au§  Itdjtem  Sinilbfaum  im  2l6enbbämmerfd)ein 
@in  3^Iu^  äu  if)m  (jeriider  —  ba§  mar  ber  iuiter  9itjein, 
S)a§  mar  ber  Dtl^ein,  unb  jenfeit»  am  fernen  Ufer  ftanb 
S)ie  RönigSburg  bon  2ßorm§,  ^auptftabt  in  gronfcnlanb. 
(Sin  ©djiffer  !am  gerubert  auf  breitgebautem  .^al)n, 
S)ie  Ie|tgefangnen  gi)d)e  bot  if)m  2Sa(tt)ari  an, 
®a  fuf)r  il}n  jener  über,  er  mar  jufrieben  ber  &abi, 
Unb  meiter  flüdjtenb  fpornt'  2BaIt[)ari  hü§  gtofä  jum  Srabe. 


419  üiütharius  h  Waltarius  r  ibat  r  421  accersita  h{n) 
427  waltri'  r  428  circa  flexerat  h  431  fluinen  r  432  rlienü  r 
433  uvormociä  r 

Scheffel  u.  ^oloer,  SÖaü()ariu§.  Q 
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(Prta  dies  postquam  tenebras  discusserat  atras, 
Portitor  exurgens  praefatam  venit  in  urbeui. 
Regalique  coco,  reliquorum  quippe  magistro, 
Detulerat  pisces  quos  vir  dedit  ille  viator. 

440  Hos  cum  pigmentis  condisset  et  apposuisset 
Regi  Guntliario,  miratus  fatur  ab  alto: 
'Istius  ergo  modi  pisces  mihi  Fraucia  numquam 
Ostendit:  reor  externis  a  finibus  illos. 
Die  mihi  quantocius :  cuias  homo  detulit  illos  V 

445  Ipseque  respondens  narrat  quod  nauta  dedisset. 
Accersire  homiuem  princeps  praecepit  euudem. 
Et,  cum  venisset,  de  re  quaesitus  eadem, 
Talia  dicta  dedit,  causamque  ex  ordine  pandit: 
"^Vespere  praeterito  residebam  litore  Rheni, 

450  Conspexique  viatorem  propere  venientem. 

Et  veluti  pugnae  certum  per  menbra  paratum : 
Aere  etenim  penitus  fuerat  rex  inclite  cinctus, 
Gesserat  et  scutum  gradiens  hastamque  coruscam. 
Namque  viro  forti  simihs  fuit,  et  licet  ingeus 

455  Asportaret  onus,  gressum  tarnen  extulit  acrem. 
Hunc  incredibili  formae  decorata  nitore 
Assequitur  calcenique  terit  iam  calce  puella, 
Ipsaque  robustum  rexit  per  lora  caballum 
Scrinia  bina  quidem  dorso  non  parva  ferentem, 

460  Quae,  dum  cervicem  sonipes  discusserit  altam, 
Atque  superba  cupit  glomerare  volumina  crurum, 
Dant  souitum,  ceu  quis  gennnis  illiserit  aurum. 
Hie  mihi  praesentes  dederat  pro  munere  pisces/ 

Jpis  Hagano  auditis  ad  mensam  quippe  resedit. 


436  horta,  h  rotli,  h  437  exsurgens  h  438  cocco  /*  439 
uiator]  uenator  ^  440cuma(s)  dum  (x(ew)  442  nunquam 
mihi  francia  pisces  r      V.  444  nach  445  in  2>,  ffMt  g     eunas 
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^er  ga^rmaun  anbern  2Qge§  natf)  Sorms  gegangen  war, 
S)e5  ^önig§  2e\h=  unb  53knb!od)  bracht'  er  bic  gii'cfje  bar, 
^cr  itiürjt'  unb  lullte  fie  unb  fe|te  [ie  qI§  50Rn( 
^em  .^önig  03untf)er  öor;  erftount  ipxaä)  ber  im  (Saal: 
„©eit  bap  icf)  l)crrfrf)e  in  granfen,  nie  fa^  i(^  einen  ^ifc^ 
33on  foldjerlei  ©eftalt  unb  ©cf)macf  auf  meinem  Sifi^, 
'3)er  muB  an§  fremben  Sanben  ju  un§  gekommen  fein. 
Sag  an,  mein  kod),  geidiminbe,  tncr  brai^te  ben  fierein?" 

S)a  mie§  ber  Üod)  ben  bergen,  ber  ^önig  rief  i^n  f)er, 
®enau  berfünbet'  ber  bem  g-ragenben  bie  Tiäx: 
„3rf)  JQB  fln^  3if)eine§ftranbe  norf)  geftern  5I6enb  fpat, 
S)a  fam  ein  frcmber  53knn  geritten  ben  Uferpfab, 
WI§  fäm'  er  juft  öom  Kriege,  fo  fdiaut'  er  tru^ig  milb, 
@r  ftarrte  ganj  in  Grje  unb  führte  Speer  unb  (5d)ilb. 
©Corner  modjt'  bie  SBudjt  ber  9tüftung  anf  feinen  Sdjultern 

(aften, 
So(^  ritt  er  fd)arfen  Sd)ritte§  unb  mod)te  nimmer  raften. 

^em  ^ann  folgt  eine  'DD^oib,  fd)ön  roie  ber  ©onne  «Sdjeinen, 
Sie  fi^t  auf  gleiiiicm  ©aul,  fc^ier  ftreift  i^r  '^•u^  ben  feinen. 
'^u  lenfet  mit  bem  3^9^^  ÖQ§  ^^iefig  ftarfe  9iof§, 
93on  bcffen  9Rüden  tiangen  jmei  ©djreine  mö^ig  gro^. 
Tod)  mie  aufbäumenb  es  htn  9?aden  fd)ütte(n  mollte, 
"^a  f)ört'  id)  brin  ein  ,Q(ingen  öon  O'belftcin  unb  ©olbe. 
S)en  llhnn  ^ab  id;  gefafjrcn.     ^n  gab  mir  füld)e  5ifd)e." 

^a§  SBort  erlaufd)te  öagen.     6r  rief  am  ^önigStifi^e : 


aus  ciiias  Ji  447  Et]  Qui  >•  451  pugne  a  mendra  r  zuerst 
452  cunctvs  h  456  incredibilis  g  nitore]  puella  r  457  puella] 
natore  r  458  cauallum  «  460  discusserat  ^  462  geminis  r 
464  resedit  auf  Rasur  g 
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465  Laetior  in  medium  prompsit  de  pectore  verbumt 
'Congaudete  mihi  queso.  quia  talia  novi: 
Waltharius  collega  mens  remeavit  ab  Hunis' 
Vociferatur  et  omnis  ei  mox  aula  reclamat. 
Guntliarius  princeps  ex  liac  ratione  siiperbus: 

470  'Congaudete  mihi  iubeo,  quia  talia  yixi. 
Gazam  quam  Gibicho  regi  transmisit  eoo, 
Hanc  nunc  cunctipotens  huc  in  mea  regna  remisit." 
Haec  ait  et  mensam  pede  perculit  exiliensque 
Ducere  equum  iubet  et  sella  conponere  sculpta, 

475  Atque  omni  de  plebe  viros  secum  duodenos, 
Viribus  iusignes,  animis  plerumque  probatos 
Legerat.  inter  quos  simul  ire  Haganona  iubebat, 
Qui  memor  antiquae  fidei  sociique  prioris 
Nititur  a  coeptis  dominum  transvertere  rebus. 

480  Rex  tarnen  econtra  nihilominus  instat  et  iufit: 
'Ne  tardate  viri,  praecingite  corpora  ferro 
Fortia,  squamosus  thorax  iam  terga  recondat, 
Hie  tantum  gazae  Francis  deducat  ab  oris?' 
Instructi  telis,  nam  iussio  regis  adurget, 

485  Exibant  portis,  te  Waltharium  cupientes 

Sternere  et  iubellem  lucris  fraudare  putantes. 

Sed  tamen  omnimodis  Hagano  prohibere  studebatr 

At  rex  infelix  coeptis  resipiscere  non  vult. 

Jlnterea  vir  magnanimus  de  flumine  pergens 
490  Venerat  in  saltum  iam  tum  Vosagum  vocitatum. 
Nam  nemus  est  ingens  spatiosum,  lustra  ferarum 
Plurima  haben-,  suetum  canibus  resonare  tubisque. 
Sunt  in  secessu  bini  montesque  propiuqui, 


465  Letior  h  Lecior  r  promsit  r  467  Waltari'  r  F.  468 
nach  4:^9  G  {n)  470uixi«(f)  noui^O;*^)  471  gibico  (jr  472 
He"  nunc  r  Nunc  iie  h  Nunc  (Hanc  n)  mihi  Gr{en)  (Hanc  deus  s). 
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„gereut  Quä)  mit  mir,  ©eno^cn,  bie  <£acf)e  mirb  !Iar  unb  ^ett, 
1}Iu§  §unnenlanb  Ijcimteitet  SBaltfjari  mein  ©efeH. " 
6r  ricf§,  ba  jd)ante  ^ubel  Ijellauf  im  I)o!)en  ©aal, 
S)o(^  übermütfjigert  ©inneS  ber  ^'önig  @mitf)et  befal)!: 
„^reut  eiicf)  mit  mir  üiel  lieber,  ber  iö)  bie^  burft'  erleben: 
©en  S(i)a^,  ben  einft  mein  33ater  ben  ^unnen  mufte  geben, 
5)en  ^ot  ein  guter  ©ott  jurücf  mir  je|t  gebradjt!"  — 
-©pradys,  unb  getjobcnen  i^u^e§  umftieij  er  ben  Setfl^'f'if)  »^it 

Unb  f)ie^  bie  Stoffe  lattefn,  unb  In§  au§  feinem  33oI! 

•Erprobter  93ianneu  3^üölfe  ola  [tnrfeä  |)eergefoIg. 

■€r  mö^It  ben  ^agen  oud),  ber  bat  öergeblic^  i^n, 

—  ®e»  alten  ^reunb»  gebentenb  —  §u  änbern  feinen  (Sinn. 

%od)  (Suntfier  polterte:  „ö^nfi^  noriDärtä!  brauf  unb  brein! 

§üüt  eure  f>eIben!uod)en  in  ßifenrüftung  ein, 

©d)irmt  mit  bem  gcijuppeupanjer  9{üden  mÖ)  unb  Sruft, 

®e§  grantenfd}a|e§  Üiiiubcr  ju  jagen  ift  mein  ©ehift!" 

^a  lüdte  auö  bem  l()or  bie  3d)aar,  bie  mo^Ibeme^rte. 
HBaltf^ari,  ebel  Söilb  —  ^einb  ift  auf  beiner  3^ä()rte! 


livaltfjari  ritt  inbeffen  lanbeinmörts  öon  bem  9il)ein, 
Sn  einem  f(^attig  finftern  ?>Drfte  ritt  er  ein. 
^a§  mar  be§  2Baibmann§  3^rcube,  ber  alte  2Bafid)enmaIb , 
SBd  5U  ber  .f^unbe  ix'IIen  tü§i  ^agbljorn  luftig  fctiaüt. 
^ort  ragen  bic^t  beifammen  älüei  33erge  in  bie  Suft, 


473  Hec  «  474  cöpouere^r  477  ivej&g  478  sotiiq.  ^  479  (a 
coeptis  2^)  ä  ceptis  y  aceptis  r  acceptis  h  transmittere  r  zuerst 
480  nichilomin'  r  481  precinginte  /*  482  Forcia  r  suamosus  r 
squamoso«  /*  thorite  iä  tega,  am  Rande  r,  h  483  francis  gazae 
dednxit  ab  horis  r  gaze  h  485  uulthariü  h  waltariü  r  486 
Sterilere  g{s)  Cernere  a(2}t)  imbelle  (j  488  (coeptis  jj)  ceptis 
ag{st)     490  tum  gri}))  tuuc  h{st)     491  spaciosum  h 
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Inter  quos  licet  angustum  specus  extat  amenum, 
495  Non  tellure  cava  factum ,  sed  vertice  rupum : 

Apta  quidem  statio  latronibus  illa  crueütis. 

Angulus  liic  virides  ac  vescas  gesserat  herbas. 

Hunc  mox  ut  vidit  iuvenis:  'huc'  inquit  "eamus. 

His  iuvat  in  castris  fessum  conponere  corpus. 
500  Nam  postquam  fugiens  Avarum  discesserat  oris, 

Non  aliter  somni  requiem  gustaverat  idem, 

Quam  super  innixus  clipeo:  vix  clauserat  orbes. 

Bellica  tum  demum  deponens  pondera  dixit, 

Virginis  in  gremium  fusus:  'circumspice  caute, 
505  Hiltgunt,  et  nebulam  si  tolli  videris  atram, 

Attactu  blando  me  surgere  conmonitato; 

Et  licet  ingentem  conspexeris  ire  catervam, 

Ne  subito  excutias  somno  mi  cara  caveto; 

Nam  procul  hinc  acies  potis  es  transmittere  puras. 
510  Instanter  cunctam  circa  explora  regionem/ 

Haec  ait,  atque  oculos  concluserat  ipse  nitentes, 

lamque  diu  satis  optata  fruitur  requiete. 


|Lst  ubi  Guntharius  vestigia  pulvere  vidit, 
Cornipedem  rapidum  saevis  calcaribus  urget, 

515  Exultansque  animis  frustra  sie  fatur  ad  auras: 
"^Accelerate  viri,  iam  nunc  capietis  eundem: 
Numquam  liodie  effugiet,  furata  talenta  relinquet.' 
Inclitus  at  Hagano  contra  mox  reddidit  ista: 
'Unum  dico  tibi  regum  fortissime  tantum : 

520  Si  totieus  tu  Waltharium  j)ugnasse  videres, 

Atque  nova  totiens  quotiens  ego  caede  furentem, 
Numquam  tam  facile  spoliandum  forte  putares. 


494  amoenü  g     495  riiptum  r  (i)     496  stacio  r     498  Hunc 
a{s)   Huc  6r     499  componere  ^      500  fugens /*    horis  gr     501 
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(5§  f^altet  ftcf)  bajiüifäien  anmut^ig  eine  S(i)Iuft, 

UmiDöIBt  öon  jarfigen  ^^-elfen,  iimfd)Iungen  öon  ®cä[t 

Unb  grünem  Strand)  nnt)  ©rafe,  ein  red)te§  9tanberne[t. 

©r  fi^tnit'  ben  fe[ten  pnt?.  „C^ier,"  fprnd)  er,  „laß  un§  roften, 

^e§  jü^en  iSd)(afe§  muff  id)  fd)on  aüjnlange  foften; 

5^Q§  mar  feit  öierjig  ^Zödjten,  auf  f)artem  Otoffes  3ffürfen, 

Ueber  ben  ©(^ilb  geleljnet,  ein  unerquidlid)  9?iden." 

5If)t^Qt  er  2Bef)r  unb  Söoffen  unb  in  ber  Jungfrau  Sd)oo$ 
£'el)nt'  er  fein  mübel  §Qupt:    „9?un,  t!^eurer  5'Iud)tgeno^, 
^iltgunb,  fialt'  forgfam  2Bad)t,  unb  fteigt  lunn  %i)ai  l^erouf 
f^^Ql^lbunfle  ©taubegmolfe,  bann  mede  lei»  m\ä)  auf, 
^cd)  fäm'  oud)  angeritten  ein  ganjeS  ^'^eer  non  9{eden, 
So  foflt  bu  bodj,  33ieltf)eure,  nidjt  a[Iäufd)ne(l  mid)  rceden. 
^sä)  traue  beinen  klugen,     2)ie  finb  gar  fd)arf  unb  rein, 
5)ie  fdiau'n  weit  in  bie  :CanDe  ..."     So  fd^Iief  2Baltf)ari  ein. 

^m  ©anb  fal^  ^önig  ©untljer  bie  ©pur  öon  ^ufegtritt, 
5InfpDrnenb  trieb  ben  iRenner  er  nun  ju  fdjneüerm  Schritt, 
„^erbei,"  rief  er,   „i^r  5]^annen!  nocb  l^eute  fa^'n  föir  i^n 
©ammt  ben  gefto^Ienen  Sd)ä^en,  er  fofl  un§  nidjt  entflie!^n." 
Umfonft  entgegnet  C)09en:  „S)a§  ge^t  fo  glatt  nid)t  ah: 

somne  /*  zuerst  nequie  sompni  r  502  innexus  g  corr.  clipeo]  = 
baciüo  und  am  Band  '■  clipeo  r  orbe  r  503  pondia  h  zuerst 
pec-tora  pondera  g  504  cautae  r  505  Hilgunt  g  506  cö- 
monitato  g  508  subito  (subit  h  1)  excutias  somno  (excuc. : 
sompno  r)  «  excutias  somno  subito  (subito  somno  0  G  509 
es]  estr7(s)  510  Instante  r(w)  511  Hec  «  occulos /«  513  in 
puluere  «  516  euntem  G  517  Nunquam  «  F.  519  f.  ver- 
schiebt r  520  tociens  «  vualtariü  r  521  tociens  quocicns  a 
cede  a     522  Nunquam  « 
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Vidi  Pannonias  acies,  cum  bella  cierent 
Contra  aquilonares  sive  australes  regiones: 

525  Illic  Waltharius  propria  virtute  coruscus, 
Hostibus  invisus  sociis  mirandus  obibat: 
Quisquis  ei  congressus  erat,  mox  tartara  vidit, 
0  rex  et  comites  experto  credite,  quantus 
In  clipeum  surgat,  quanta  vi  torqueat  hastam.' 

530  Sed  dura  Guntliarius  male  sana  meute  gravatus 
Nequaquam  flecti  posset,  castris  propiabant. 


^t  procul  aspiciens  Hiltgant  de  vertice  montis 
Pulvere  sublato  veuientes  sensit  et  ipsum 
Waltharium  placido  tactu  vigilare  monebat. 

535  Qui  Caput  attollens  scrutatur  siquis  adiret. 

Eminus  illa  refert  quandam  volitare  phalangem. 
Ipse  oculos  tersos  somni  glaucomate  purgans 
Paulatim  rigidos  ferro  vestiverat  artus , 
Atque  gravem  rursus  parmam  collegit  et  hastam 

540  Et  saliens  vacuas  ferro  transverberat  auras, 
Et  celer  ad  puguam  felis  prolusit  amaram. 
Comminus  ecce  coruscantes  mulier  videt  hastas, 
Ac  stupefacta  nimis:  ""Hunos  hie'  inquit  ^habemus.' 
In  terramque  cadens  effatur  talia  tristis: 

545  'Obsecro  mi  senior  gladio  mea  colla  recide, 
Ht  quae  non  merui  pacto  tlialamo  sociari, 
Nullius  ulterius  patiar  consortia  carnis.' 
Tum  iuvenis:  'cruor  innocuus  me  tiuxerit?'  inquit 
"Auf  quo  forte  modo  gladius  potis  est  inimicos 

550  Sternere,  tarn  fidae  si  nunc  non  parcit  amicae? 
Absit  quod  rogitas,  mentis  depone  pavorem. 


523  (pannonicas  n)  ciereut.   uel  moueret  h      524  aquilo- 
nenses  g       525   vualtari^  r     choruscus  g  (nt)     coruscäs   r  1 
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SJJand)  einen  tapfern  Siegen  tüax]  ^ener  in  bQ§  (SraB. 
Qu.  oft  ijah  \d]  eric^auct  2BaIt^ati  in  Sc^laditeniüut^ , 
S(^  weiß,  er  f)anbf)abt  Sanje  unb  3d)tDert  nur  atl^u  gut." 
'Sod)  nimmer  ließ  ficf)  marnen  ber  DielDer[todte  DJ^ann : 
3m  ©lang  be§  ^Jlittags  ritten  jie  Dor  ber  3^el§burg  an. 


JJom  Sergesgipfel  iä)aute  öiügunb  jum  3:t)al  ^inab, 

2;a  ^ub  fidj  Staube&mirbel  unb  ferner  Stofiestrab, 

<Bit  ftri(i)  mit  leifem  ^ringer  be§  Scf)(äfer§  brauneS  ipaar: 

„2öa(^'  auf,  mad)'  auf,  SBalt^ari,  e-?  naijt  un§  eine  ©djaar." 

S)er  rieb  ficf)  au§  ben  Qtugen  be§  fü^en  ©d^Iafe»  üteft 

Unb  griff  noc^  feinen  ^Baffen  unb  rüftete  fic^  feft, 

Unb  burc^  bie  leeren  Süfte  fd)mang  er  ben  Speer  mit  9JJad)t, 

2)a§  mar  ein  luftig  33orfpieI  öor  bitterernfter  Sd)Iad)t. 


^iltgunb,  mie  fie  öon  Weitem  fangen  bli|en  fa^, 
Söarf  flagenb  fid)  ju  Soben:  „Tiun  finb  bie  öunnen  ba! 
9^un  ffe!^'  id),  mein  ©ebieter,  tjau'  ab  mein  junge§  .f)aupt, 
®a^,  fo  id)  bein  ni(^t  merbe,  fein  anbrer  Ttann  midj  raubt!"  — 
„©ebtete  beiner  g^urd)t,"  fprad)  milb  ber  junge  9tede, 
„fjern  fei,  ba^  f(^ulb(D§  Slut  bie  5?Iinge  mir  Öefiede. 


529  quanta  ui  (ui  üher  der  Zeile  Ji)  a(s)  quo  (qua  71})  t)  turbine 
6r(w)  530  dum]  cum  ^  cuntarius  >•  532  At  r(npst)  Et  gh 
hilgunt  g  534  Waltariü  /•  monebat  gr{npt)  iubebat  h{s) 
535  attolens  r  adtollen.s  g  536  quanta  g  537  occulos  h  542  Co- 
minus  «  (sf)  choruscante?  </ (f)  545  recide  3/o?^er  secede  a(s) 
secentur  &(»)  546  thalomo /<  talamo  r  547  paciar  h  con- 
sorcia  «  548  Tum  rl  Du  hr2  Tunc  g  innocuus]  an  nocuus  « 
549  Et  G 
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Qui  me  de  variis  eduxit  saepe  perielis, 
Hie  valet,  liic  liostes  credo  confundere  nostros.* 
Haec  ait  atqne  oculos  tollens  efFatur  ad  ipsam: 
555  'Non  assunt  Avares  hie,  sed  Franci  Nebulones 
Cultores  regionis,'  et  en  galeam  Hagauonis 
Aspicit  et  noscens  iniunxit  talia  ridens: 
'Et  mens  hie  sociiis  Hagano  collega  veternus.' 

moc  heros  dicto  introitum  stationis  adibat, 
5no  Inferius  stanti  praedieens  sie  mulieri : 

'Hac  coram  porta  verbum  modo  iaeto  superbum: 
Hinc  nullus  rediens  uxori  dicere  Francus 
Praesumet  se  inpune  gazae  quid  tollere  tantae.' 
Nee  dum  sermouem  conplevit,  humo  tenus  ecce 
565  Corruit  et  veniam  petiit,  quia  talia  dixit. 

Postquam  surrexit  eontemplans  cautius  omnes: 
'Horum  quos  video  nullum  Haganone  remoto 
Suspieio:  namque  ille  meos  per  proelia  mores 
lam  didicit,  tenet  hie  etiam  sat  callidus  artem; 
570  Quam  si  forte  volente  deo  intercepero  solam, 

Tune*  ait  'ex  pugna  tibi  Hiltgunt  sponsa  reservor. 


^st  ubi  Waltharium  tali  statione  receptum 
Conspexit  Hagano,  satrapae  mox  ista  superbo 
Suggerit :  'ö  senior  desiste  lacessere  hello 

575  Hunehominem.  periiant  primum,  qui  euneta  requirant, 
Et  genus  et  patriam  nomenque  locumque  relictum, 
Vel  si  forte  petat  pacem  sine  sanguine  praebens 
Thesaurum.    per  responsum  cognoseere  homonem 
Possumus,  et,  si  Waltharius  remoratur  ibidem, 

580  —  Est  sapiens  —  forsan  vestro  concedet  honori.' 

raeeipit  ire  virum  eognomine  rex  Camelonem, 


552  sepe  a     554  Hec  «  occulos  h     555  adsunt  gij^)  sunt/« 
557  inuixit/«   ridens.  vel  dicens  r/     559  stacionis  r     560  stanti] 
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®er  in  fo  man(i)en  Tcötf)cn  ein  [tnr!er  öort  mir  mar, 
Söirb  mic^  aucf)  t)nik  [tärfen,  ju  toerten  biefe  Siijaar. 
9tic^t  ^unnen  [inb  bie  ^^einbe,  e§  finb  nur  bumme  jungen 
'^'u  t)ki  im  Sonbe  toofinen,  finb  frän!i[d)e  ^^tbelungen. " 
^rauf  beutet'  er  mit  :?ad)en  nad)  einem  .^^elm  auf  bcm  '^lon : 
„®Q§  i[t  füriüQl^r  ber  §agen,  mein  alter  ^unnencumpan." 

^un  trat  jum  .f)Df)Ienein9ang  ber  -g^elb  unb  ipxaä)  öon  bort: 
„2Sor  biefem  2^Dre  fünb'  icf)  nunmefir  ein  [tol5e§  SBort: 
„^ein  ^ranfe  foll  entrinnenb  fid)  rü{)men  feinem  2Beib, 
@r  ^ab'  2BaItf)aria  8d)ä|e  gegriffen  bei  lebenbem  5ei6, 

Unb "   2;o(^  bie  iSprad)e  ^emmt'  er  unb  fniete  jum  ©ebete, 

©Ott  um  93eräeif)ung  fle^enb  für  folc^e  tJreöelrebe. 

STann  ^ub  er  fid)  unb  fdiaute  prüfenb  ber  geinbe  9tci^'n: 
„SSon  aüen  biefen  Kämpen  fürdit'  id)  ben  f)agen  allein, 
S)er  meiß  oiel  böfe  $?iften   unb  tennt  ben  S3raud)  bes  2trcit§, 
2)od;  außer  itjxn,  o  ^iltgunb,  tf)ut  deiner  un§  ein  Seiba." 

^erloeil  2BaIt:^ari  bräuenb  2ßad)t  (jielt  am  3^eIfentf)or, 
(Sprad)  ^agen  gu  bem  .<Rönig:   „C  §err,  noc^  fe{)t  @uc^  üor! 
<Sd)idt  einen  Soten  \^m,  unb  frieblic^  fel'§  gefd)Iid)tet. 
33ienei(^t  ba^  Sener  fetber  fid)  bittenb  an  6ud)  rict)tet 
Unb  @u(^  ben  Bä)a^  au§foIgt.    ®ie  5tntmort  ^eige  ben  Wann, 
@§  ift  nD(|  immer  3eit,  mit  2Baffen  it}n  ju  fa()'n." 

^a  lE)ieß  ber  ^önig  auSgie^n  §errn  Samelo  oon  9^e|, 

stat  Ji  1  stanti  sie  r  sie]  fehlt  r  562  dieere  (e  auf  Rasur 
von  s)  h  563  impune  g  gaze  «  quid,  d  von  2.  Hand,  h  tante  h 
nostre.  uel  tante  r  564  Haec  g  (Hec  p)  compleuit  g  566 
eauci'  r  568  plia  «  569  Qua  ^  570  (Quem  iind  solum  ns) 
571  hilgunt  g  572  waltariü  r  »tacione  ;•  573  satrape  « 
574  lacescere  g  578  9gnoscere  r  eognosce  h  humone  r  579 
uulthari  //  h  1  waltari  r  580  conccdat  g  581  Precipit  a 
ggnomine  r    rex  iiher  der  Zeile  h    kamelone  r   calamonem  g 
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Inclita  Metensi  quem  Fraucia  miserat  urbi 
Praefectum,  qui  dona  ferens  devenerat  illo 
Anteriore  die  quam  princeps  noverat  ista. 

585  Qui  dans  frena  volat  rapidoque  simillimus  Euro 
Transcurrit  spatium  campi  iuvenique  propinquat, 
Ac  sie  obstantem  conpellat:  "die  liomo,  quisnam 
Sis,  aut  unde  venis?**  quo  pergere  tendis?' 
Heros  magnanimus  respondit  talia  dicens : 

690  'Sponte  tua  venias  an  liuc  te  miserit  ullus, 
Scire  velim.'    Camelo  tuue  reddidit  ore  superbo: 
'Noris  Guntharium  regem  tellure  potentem 
Me  misisse  tuas  quaesitnm  pergere  causas.* 

j|)is  auscultatis  suggesserat  hoc  adolescens: 
595  "^Ignoro  penitus,  quid  opus  sit  forte  viantis 
Scrutari  causas;  sed  joromere  non  trepidamus. 
Waltharius  vocor,  ex  Aquitauis  sum  generatus, 
A  genitore  meo  modicus  puer  obsidis  ergo, 
Sum  datus  ad  Hunos;  ibi  vixi  nuncque  recessi 
600  Concupiens  patriam  dulcemque  revisere  gentem/ 
Missus  ad  haec:  'tibi  iam  dictus  per  me  iubet  heros, 
Ut  cum  scriniolis  equitem  des  atque  puellam ; 
Quod  si  promptus  agis,  vitam  concedet  et  artus.* 

®.altliarius  contra  fidenter  protulit  ifeta: 

605  'Stultius  effatum  me  non  audisse  sophistam 

Arbitror.  en  memoras,  quod  princeps  nescio  vel  quis 
Promittat,  quod  non  retinet,  nee  fors  retinebit. 
Au  deus  est,  ut  iure  mihi  concedere  vitam 
Possit?  num  manibus  tetigit?  num  carcere  trusit? 
610  Vel  post  terga  meas  torsit  per  viucuk  palmas? 
At  tarnen  ausculta:  si  me  certamiue  laxat  — 


582  mettensi  g{p)  584  nouerat  gr  {s  auf  Rasur)  nouerit/?, 
r  rerhesserf  Q;f)  586  spaciü  «  587  compeÜat  f/  588  quo  a 
(2)s)  quo  /.  und  am  Rande  /.    tandem  g  (aut  tu  quo  t)   pergere 
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®er  bort  nl§  g^ranfenricfiter  öertüaltct  'Da§>  ®e]e^. 

®er  flog  al§  raie  bie  2Binb§braut  311  iunt3  2BaItt)an  ^in: 

„2öer  bift  bu,  frembcr  Siegen,  jag'  an,  tüofjcr,  iDol^in?" 

S)er  |)elb  i:^m  brauf  ermibert:   „(Sr[t  fünbe  bu  bie  53Mr: 
^ommft  bu  qu§  eignem  Söitlen,  ji^idt  bid)  ein  5Inbrer  f)er?" 

(Stolj  fprad)  f)ert  ßümelo:    M'^d)  I)at  I)iel§er  entfanbt 
5H§  §eroIb  <Qönig  ©untfier,  bet  S^^m  in  g^ranfenlanb." 

SBdt^ari  i^m  entgegen:   „prlra^r,  lra§  ficf)t  (5ud)  an 

3u  ipäf)'n  unb  au§äuforid)en  ben  fremben  2ßanber§mann? 

Sd)  bin  Hon  5(quitanien  2BaItI)ari  fjodjgemutl), 

5tl§  ©eijcl  gab  ber  iuiter  midj  in  ber  öunnen  .§ut, 

5)ort  muit'  ic^  feit  öermeilen.    3|t  manbt'  i^  mid)  ju  gcl)n, 

3d)  iüif(  bie  fü^e  S^eimat^,  bie  ßltern  tüieber  fef)n." 

S)a  jprad)  ber  S3ote  troden:    „SBofjfan,  fo  fei  bereit 

5^en  ©oIbfd)iein  mir  gu  liefern,  bein  JKofS  aud)  unb  bie  'DKaib. 

9hir  fo  bu  fd)neü  bidj  fputeft,  bie|  ^üe§  l^crjugeben, 

SBill  bir  mein  ^err  belapen  bie  ©lieber  unb  ba§  Seben." 

2)a  rief  25>ü(tf)ari  fed(id):   „5tie  {)ört'  id)  gröBern  2()orcn! 
2Bie  fann  bein  ^önig  bieten  mag  id)  nod)  nid)t  berloren? 
3ft  er  ein  ®ott  benn,  baf?  er  mid)  nlfo  miü  betüden? 
9iod)  trag  id)  nid)t  bie  ?yäufte  gcfe^clt  auf  bem  9iürfcn, 
'^oä)  bulb'  lä)  nid)t,  gemunbet,  be§  S^erfer§  tf)er5e(eib  — 
5)od)  billig  ift  mein  Senten:  Unb  Iäf5t  er  Don  bem  «Streit, 


tendis]  tendere  pergis  g  cursum  tendere  pergis  Scheffel  589 
magnammvs  h  zuerst  Nach  V.  590  steht  596,  aher  von  der- 
selben Hand  getilgt  r  591  uelim  calamo.  Tunc  g  kamelo  r 
592  cuntariü  r  593  quesitü  a  594  suggerat  g  595  quod  g 
596  Srutari  r  trepidamus]  dubitamns  g  (})  von  1.  Hand)  597 
Vualtari'  r  601  Misim'  h  hec  a  602  equite  g  603  uitam  h2, 
fehlt  hl  604  .  ultharius  {Raum  ßr  U)  h  Waltari'  r  608  /". 
possit  Vitam  G    610  totsit  r  zuerst 
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Aspicio,  ferratus  adest,  ad  proelia  venit  — 
Armillas  centum  de  rubro  quippe  metallo 
Factas  transmittam,  quo  nomen  regis  honorem.' 

615  Tali  response  discesserat  ille  recepto. 

Principibus  narrat  quod  protulit  atque  resumpsit. 

Timc  Hagano  ad  regem:  "^porrectam  suscipe  gazam, 
Hac  potis  es  decorare  pater  tecum  comitantes; 
Et  modo  de  pugna  palmam  revocare  memento. 

620  Ignotus  tibi  Waltharius  et  maxima  virtus. 
Ut  mihi  praeterita  portendit  visio  nocte, 
Non,  si  conserimus,  nos  prospera  cuncta  sequentur. 
Visum  quippe  mihi  te  colluctarier  urso, 
Qui  post  conflictus  longos  tibi  mordicus  unum 

625  Crus  cum  poblite   ad  usque  femur  decerpserat  omne 
Et  mox  auxilio  subeuntem  ac  tela  ferentem 
Me  petit,  atque  oculum  cum  dentibus  eruit  unum.' 

Jpis  animadversis  clamat  rex  ille  superbus: 

'Ut  video,  genitorem  imitaris  Hagathien  ipse. 
630  Hie  quoque  perpavidam  gelido  sub  peetore  mentem 
Gesserat,  et  multis  fastidit  praelia  verbis.' 

@unc  heros  magnam  iuste  conceperat  iram, 

Si  tarnen  in  dominum  licitum  est  irascier  ullum. 
'Hec'  ait  'in  vestris  consistant  omnia  telis. 
635  Est  in  conspectu  quem  vultis.    dimicet  omnis. 
Comminus  astatis  nee  iam  timor  inpedit  ullum; 
Eventum  videam,  nee  consors  sim  spoliorum.' 
Dixerat  et  collem  petiit  mox  ipse  propinqum , 
Descendensque  ab  equo  cousedit  et  aspicit  illo. 

640i^ost  haec  Guntharius  Cameloni  praecipit  aiens: 
'Perge  et  thesaurum  reddi  mihi  praecipe  totum. 
Quod  si  cunctetur,  scio  tu  vir  fortis  et  audax, 


612  prelia  «      613  ceterv  h    {also  cetü  «)      616  quid  r 
61 7  hagano  f/  liauago  r    617  tecum  comitantes  (j  te  comitantes  li 
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©olbrot^er  ©pangen  l^unbert  tüill  \ä)  if)m  gern  gemäl^ren, 
^ä)  raeij5  al§  frember  Wann  be§  ^önig§  '310111611  511  efjren." 

S)er  33ote  ritt  Ijinunter  itnb  bradite  ben  5Bcjd)eib. 

S)a  fpracf)  jum  Üönlg,  §agen:   „O  nimm  maS  er  bir  beut, 

3(|  a^ne  Unheil  fonft,  mir  'ijat  üermicEiene  5cad)t 

(Sin  Sroiim  um  bid),  ©cbicter,  biel  fd)mere  ©orge  gebraut. 

Sd)  fat)  felbanb  un§  reiten  unb  jagen  im  ©et^eg, 

®n  trat  ein  großer  58äre  S)ir,  f)o^er  ^^err,  in  ben  -2öeg; 

5)a§  tüor  ein  ^i^ig  «Streiten,  e§  !^ai  ba§  Silier  jule^t 

2)a§  53ein  "Sir  bi^  jur  .Stufte  jer'^auen  unb  jerfelU. 

Unb  mie  gefaüten  @peere§  \ä)  beifprang  5)ir  jum  ©traufj, 

9ti^  er  mir  felb[t  ein  5(uge  mit  fd)arfem  "S^^n^  iiu§." 

©tolj  [djalt  ber  ^önig;    „2ÖQf)rIid;,  bu  bi[t  beö  3?ater§  mert!^, 
%nä)  ber  fodjt  mit  ber  S^n%t  öiel  lieber,  als  mit  bem  Sdjtüert!' 

Srob  50g  in  i^")Qgen§  ^er^en  ein  bitter  ^iii^"^!''  ^^^'' 
„SSo^Ian,"  fprac^  er,  „fo  mögt  S^r  be§ Stampfet benn@ud)freu'n. 
©ort  ftef}t  bor  6uren  klugen,  bej»  Quä^  gclu[tet,  ber  'ißlann, 
'^ä)  miü  be§  5lu§gangy  f)arren  unb  feine  5?eute  f)ün." 
©proi^'ö  unb  jum  nQf)en  ."pügcl  lentt'  er  fein  DtofS  in  9luf), 
©prang  ah,  unb  ']at)  gelafjen,  im  örnfe  [i^enb,  ju. 

^er  S^önig  ©untrer  minfte  ben  ßamelo  nun  l)er: 

„3cud)  au§  unb  fünbe  Setiem:   ben  gangen  <Bd)a^  id)  gef}r', 

Unb  fo  er  no(^  [ic^  meigcrt,  fo  bift  bu  ^knn§  genug. 


te  gcomitantes  r  620  viialtari'  r  G21  preterita  a  protendit  h 
622  nos]  per  nos  /?  i  623  Visum]  Vi«i  h  1  624  9flictos  r  longos 
awi  Rande  nacJigetragen  r  625  poplite  ^  627  occulü  h 
629  agacien  r  631  plia  «  633  ulli  g  634  Hec/i(s)  Hoc  r 
Eu  G^  636  Cominus  «  impedit  ^r  638  peciit  r  propinquum  g 
640  bec  a  cuntari'  r  kameloui  r  calamoni  g  Q;)  pcipit  a  641 
mi  h    pcipe  (i; 
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Congredere  et  hello  devictum  mox  spoliato.' 
Ibat  Metensis  Camelo  metropolitanus, 
645  Vertice  fulva  micat  cassis,  de  pectore  torax, 
Et  procul  acclamans:  'heus  audi,'  dixit  "amieel 
Regi  Francorum  totum  transmitte  metallum, 
Si  vis  ulterius  vitain  vel  habere  salutem.' 

%onticuit  paulum  verho  fortissimus  heros, 
650  Opperiens  proi^ius  hostem  adventare  ferocem. 
Advolitans  missus  vocem  repetiverat  istam. 
["Regi  Francorum  totum  transmitte  metallum!'] 
Tum  iuvenis  constans  reponsum  protulit  istud: 
""Quid  quaeris?  vel  quid  reddi  inportune  coartas? 
655  Numquid  Gunthario  furahar  talia  regi? 

Aut  mihi  pro  lucro  quicquam  donaverat  ille, 
Ut  merito  usuram  me  cogat  solvere  tantam? 
Num  pergens  ego  dampna  tuli  vestrae  regioni, 
Ut  vel  hinc  iuste  videar  spoliarier  a  te? 
660  Si  tantam  invidiam  cunctis  gens  exhibet  ista, 
[Ut  calcare  solum  uulli  concedat  eunti,] 
Ecce  viam  mercor,  regi  transmitto  ducentas 
Armillas.  pacem  doiiet  modo  bella  remittens.' 

J|)aec  postquam  Camelo  percepit  corde  ferino : 
665  "Amplificabis'  ait  "^donum,  dum  scrinia  pandis. 
Consummare  etenim  sermones  nunc  volo  eunctos: 
Aut  quaesita  dabis,  aut  vitam  sanguine  fundes/ 
Sic  ait,  et  triplicem  clipeum  collegit  in  ulnam, 
Et  crispans  hastile  micans  vi  nititur  omni, 
670  Ac  iacit.  at  iuvenis  devitat  cautior  ictum. 
Hasta  volans  casso  tellurem  vuluere  mordit. 


Hl-altharius  tandem:  "si  sie  placet,'  inquit  'agamus/ 


643  spoliatmii  g      644  in&eusis  r    mettensis  g     kamelo  r 
ealamo  g      645  Virtice  «      646  audis  g      648  uis  «   uelis  G 


\ 
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'^a^  bu  Um  !Qntpf(i(^  onger^ft  unb  nieberföirfft  mit  i^ü%." 

35Dn  Wlle^  ber  Siic^offtobt  ^err  Ganielo  30g  ab, 

f^Q^I  nidt'  bom  blauen  ^elme  jein  gelber  ^u]d)  ^erob. 

S5on  fern  jcf)on  rief  er  laut:  „öeba,  mein  ?^reunb  —  ^erau§! 

^em  granfenlönig  liefre  'tm  gtinjen  Solbfdjali  au§!' 

Sßall^ari  f)ört'§  unb  fd^micg.     ^a  ritt  er  näfjer  bei: 

„2^en  ganjen  ©olbfdjtil  liefre!"  fo  rief  er  i^m  auf»  dlcu. 

%cm  riB  je^t  bie  ©etulb:  „Safe  ab  bein  2d)rei'n  unb  Sohlen, 

^ah  lö)  bem  ^önig  ©untrer  ben  <Bä)a^  ettuann  geftüljlen, 

,^at  er  ein  2!Qrle[)n  mir  gelie^'u  Ijabgier'gen  5inn§, 

%a^  er  mir  je^o  f)eijd)et  fo  fd)nöbcn  2Sud)eräin§'? 

^ah'  \ö)  ba§  £anb  gefdjäöigt  unb  §üufer  meggebrannt, 

^a^  3^r  mir  33u^e  forbert  mit  ü6ermütl)'ger  ^anb? 

®a§  mu^  ein  fd)äbig  33oIf  fein,  ba§  mir  bcn  2)urd)gang  neibet, 

Unb  feinen  fvemben  Tlann  auf  feinem  S3Dben  leibet. 

3<ä)  toifl  um'§  2öegred)t  marften :  3iofi^unbert  Spangen  mot)Ian 

S3iet'  id)  je^t  beinem  .^önig.    3)ernimm'§  unb  jcig'a  i^m  an!" 

.„^u  foüt  nod)  metjr  un»  bieten!"  rief  ö'amelo  in  2öut^, 
„®e§  giebeng  bin  id)  fatt.    S^t  gilt'§  bein  Cjut  unb  iStut." 
"ßr  bedte  feinen  ^rm  mit  bem  breifiiltigen  ©djitö 
Unb  raffte  [einen  ©peer  unb  fdjiitteite  U)n  milb, 
Unb  gielte  genau  unb  marf.    ^fjm  bog  'ilHiItfjari  au§, 
Gr  fu^r  in  ben  grünen  Üiafen  mit  fd)neibigem  ©efauS. 

^,2öo^{an  benn!"  rief  Sl^aÜfjari  —  „c§  fei  mie'§  (Sud)  gefällt," 


649  boros  /*  650  foroce  h  V.  652  =  647  nur  r2,  am  Bande 
653  Tunc  g  654  queris  a  iniportune  g  655  cuntario  r  656 
mihi]  quid  gijj)  659  hinc  iuöte]  iniuste  g  6G0  exib&  r  ista] 
istas  h  vor  Rasur  V.  661  mir  G,  fehlt  a{s)  662  uiä  /"  Rand 
664  Hec  a  kamelo  ;•  calamo  g  666  9sumare  ;■  &  eni  g  667 
quesita  h  670  caucior  r  672  Vultharivs  h  Waltari'  r  iquid  h 
agamus]  eam',  uel  agamvs  r 

©(^effel  u.  öolbet,  tBaÜt)at\\i^.  4 
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Et  simul  in  dictis  hastam  trausraisit.  at  illa 
Per  levum  latus  umbonis  transivit,  et  ecce 
675  Palmam  qua  Caraelo  mucronem  educere  cepit, 
Confixit  femori  transpungens  terga  caballi. 
Nee  mora,  dum  vulnus  sensit  sonipes,  furit  atque 
Excutiens  dorsum  sessorem  steruere  temptat, 
Et  forsan  faceret,  ni  lancea  fixa  teneret. 

esojunterea  parmam  Camelo  dimisit  et  hastam 
Conplexus  leva  satagit  divellere  dextram. 
Quod  mox  perspiciens  currit  celeberrimus  heros^ 
Et  pede  conpresso  capulo  tenus  ingerit  ensera, 
Quem  simul  educens  hastam  de  vulnere  traxit. 
685  Tunc  equus  et  dominus  hora  cecidere  sub  una. 


Lt  dum  forte  nepos  conspexerat  hoc  Camelonis, 
Filius  ipsius  Kimo  cognomine  fratris, 
Quem  referunt  quidam  Scararaundum  nomine  dictum, 
Ingemit  et  lacrimis  conpellat  tristior  omnes: 

690  'Haec  me  prae  cunctis  heu  respicit  actio  rerum. 
Nunc  aut  conmoriar  vel  carum  ulciscar  amicum*. 
Namque  angusta  loci  solum  concurrere  soll 
Cogebant  nee  quisquam  alii  succurrere  quivit. 
Advolat  infelix  Scaramundus  iam  moriturus 

695  Bina  manu  lato  crispans  hastilia  ferro. 

Qui  dum  Waltharium  nullo  terrore  videret 
Permotum  fixumque  loco  consistere  in  ipso, 
Sic  ait  infrendens,  et  equinam  vertice  caudam 
Concutiens:  'in  quo  fidis,  vel  quae  tua  spes  est? 

700  Non  ego  iam  gazam  vel  rerum  quidque  tuarura 
Appeto,  sed  vitam  cognati  quaero  perempti'. 
nie  dehinc:  'si  convincar  quod  prelia  primus 


674  lenü  r  zuerst     675  kamelo  r   calamo  g     676  caualli  (c 
677  sentit  G    678  Excucies  r    680  kamelo  r  calamo  g    681  Co- 
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Unb  feine  biinlle  Sänge  fc^o^  ber  junge  §elb. 

2)ie  fu^r  jur  Un!en  ©eite  butd^  ben  e(i)ilbe§ranb 

Unb  nagelt'  an  bie  ^üfte  Samdo'S  red)te  |)anb, 

Unb  brang  bem  ®aul  in  ben  Druden  —  au§fd)Iagenb  bäumt  fii^  ber 

Unb  !^ätt'  il^n  abgejd)üttelt,  bod)  feft  !^ielt  il^n  ber  Speer. 

Snbe^  lie^  ßornelo  ben  ©diilb  ju  33oben  finfen, 

Unb  [trebte  [ic^  be§  ©peere§  ju  lebigen  mit  ber  Sinfcn. 

S)ocE)  Sener  flürgt'  l^eran  unb  ftemmt'  ben  t^u^,  unb  tief 

©tie^  er  i^m  in  ben  Seib  ba§  ©(^(aditfc^mert  bi§  jum  ©riff. 

3og'§  bann  §ufammt  ber  Canje  au§  ber  SobeStuunbe, 

—  S)n  fanfen  3toi§  unb  9?eitcr  too^l  in  berfelben  ©tunbe. 

^0  muff  in'§  grüne  ®ra§  ^err  ß^amelo  bort  beiden. 
3^n  ]ai)  fein  9ieffe  i^imo,  aud)  8caramunb  gel^ei^fn. 
„^a\  'ba^  trof  mic^!"  fo  rief  er,  „jurüd  i()r  5(nbern  all', 
3e|t  fterb'  id)  ober  füt^ne  be§  tt)euern  S3Iut§freunb§  goK. " 
Hßeinenb  fprang  er  Ijinauf,  ber  2öeg  war  l^o^l  unb  enge, 
5)a^  il^m  fein  5lnbrer  fonnt'  beiftel^n  im  ^anbgemenge. 
6r  fnirfdite  mit  ben  3öt)"f" '-   »'^^W  ttJiü  ic^  'B^a^  unb  ®ut, 
Sd)  fomme  al»  ein  9täd)er  für  meines  Cl^eim§  23Iut." 
3it)ei  ©peere  fd)tt)ang  er  ^oc^,  am  §elm  bie  '^aijm  gittert; 
®D(i)  feft  ftanb  bort  SSaltl^ari  unb  fagte  unerfc^üttert : 
„2ßar  \ä)  be§  i?ampf§  Seginner,  geb'  id)  mii^  gern  berloren, 


plexus  gh  dextram  g(pt)  dextra  «(s)  682  mox  gipst)  tu  h  du  r 
683  compresso  g  caputtotenus  h  684  Que  h  686  At  r{t)  Et  gh 
{ps)  cöspexeat  h  conspexit  g  hec  h  (camelonis  s)  kamelonis  r 
camalonis  ZtQjf)  calamonis^r  687  chimo^r  cögnomine/t  ygnomer 
688  Que /*  689  compellat  ^  690  p«  691  comoriar  ^  696  wal- 
tariü  r  Walteriü  h  699  9cueiens  r  que  a  700  gada  7i  zuerst 
vel]  Bec  6r  quicq;  h  701  ggnati  r  quero  «    702  praelia  g  plia  « 
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Temptarim,  seu  quid  merui,  quod  talia  possim 
Iure  pati,  absque  mora  tua  me  trausverberet  hasta\ 

705  Nee  dum  sermonem  coucluserat,  en  Scaramundus 
Unum  de  binis  liastile  retorsit  in  illum, 
Confestinique  aliud,  quorum  celeberrimus  heros 
Unum  devitat,  quatit  ex  umbone  secundum. 
Tune  aeiem  gladii  promens  Scaramundus  aeuti, 

710  Proruit  in  iuvenem  cupiens  prescindere  frontem, 
Effreuique  in  equo  propius  devectus  ad  illum 
Non  valuit  capiti  libratum  infindere  vulnus. 
Sed  capulum  galeae  inpegit:    dedit  illa  resultans 
Tinnitus  ignemque  simul  trausfudit  ad  auras. 

715  Sed  non  cornipedem  potuit  girare  superbum, 
Donec  Waltharius  sub  mentum  cuspidis  ictum 
Fixerat  et  sella  moribuudum  sustulit  alta. 
Qui  Caput  orantis  proprio  mucrone  reeidens 
Fecit  cognatum  pariter  fluitare  cruorem. 

2oJ||unc  ubi  Guntharius  conspexit  obire  superbus, 
Hortatur  socios  pugnani  renovare  furentes : 
'Aggrediamur  eum  nee  respirare  sinamus, 
Donec  deficiens  lassescat  et  iude  reviuctus 
Thesauros  reddet  luet  et  pro  sanguine  penas.' 

äöiPertius  en  Wurbardus  abit  bellumque  lacessit, 
Quamlibet  ex  longa  generatus  stirpe  nepotum, 
0'  uir  clare  tuus  cognatus  et  artis  amator, 
Pandare,  qui  quondam  iussus  confuudere  foedus 
In  medios  telum  torsisti  primus  Acbivos. 

730  Hie  spernens  liastam  pbaretram  gestavit  et  arcum. 
Eminus  emissis  haut  aequo  Marte  sagittis 
Waltliarium  turbaus.    contra  tamen  ille  virilis 


703  quid  a(^)  quod(/Qjs)     quod,  d  ^;(  t, /;     7U-A  trau.-^uer- 
berat  r  asta  }i  zuerst   710  proscindere  g    712  uulti'  r    713  galee  li 


53 

6§  foH  m\^  nD(S^  jur  Stiinbe  betn  Sonsentourf  butc^bol^ren!"' 


S)a  toarf  in  rajc^er  fyolge  bie  Sanken  ©coramunb, 

S)ie  eine  traf  ben  (Srf)ilb  nur,  bie  anbre  flog  in  ben  ©runb. 

SDann  mit  ge3ücftem  <Bd)mxk  ritt  er  ffiaUIjari  an, 

2)oc^  Brockt'  er'§  nid)t  äuftege,  bie  ©tirn  il}m  burc^jufdilQ'n. 

©er  ^ieb  fa^  auf  bem  §elmc,  ha§  bri)^nte  nnb  ba§  tiang, 

Unb  geuerfunfen  [prüften  ben  bunfeln  2BaIb  entlang. 

Se|t  fu^r  i!^m  n)ie  ein  33Ii|  SBaltl^ari'S  (Speer  in  ben  §al» 

Unb  fjoh  'iiin  au§  bem  Sattel,  ba  fiel  er  bumpfen  ^^atl^. 

5iidjt§  fjolf  ifim  me!^r  bie  Sitte,  fein  .<püupt  f)ieb  3ener  ab, 

©0  fanf  bei  feinem  C^me  ber  5^effe  früf)  in'»  &xa[\ 


//|^ortt)ärt§!"  rief  ^önig  ©untrer,  „unb  la^t  i^m  feinen  ^rieben, 
Sß\§  ba|  tüir  (5ct)a|  unb  Seben  geraubt  bem  ^ampfe§müben," 
5)a  !om  al§  britter  ^ömpe  2Berinf)arb  gebogen, 
S)e§  Speermurf§  ein  Sßeräd)ter  trug  er  nur  ^sfeil  unb  33ogen. 
6r  richtet'  auf  2öaltf)ari  öon  i^cxm  manä)  ©etd)o^, 


impegit  g  illi  /*  716  waltharvs  h  vvaltari'  r  718  orantis  a 
(p  vor.,  st)  adtollens  r/  (attollens  j?)  719  9gnatü  r  720  .imc/j 
Nunc  r  Hunc  g  (r  Rand)  cuntari'  r  obisse  G  721  renovare] 
reuocare  g  722  Dicens.  adgrediamur  Gr  {V.  723  fehlt  s)  las- 
cescat  r  lasescat  g  riunctvs  /(  724  Tesauros  r  1  paenä  g 
725  Terci',  am  Rande  i,  r  .  ercius  Ji  wrhardus  r  uurimbar- 
diis  g  //abit  r  726  Quelibet  h  727  Agnat'  r  arcis  r  artus  g 
728  fedus  «      731  haud  ^   eqno  gh     732  Uvaltariü  >• 
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Constitit  opponens  clipei  septemplicis  orbem , 
Saepius  eludens  venientes  providus  ictus. 
735  Nam  modo  dissiluit,  parmam  modo  vergit  in  austrum 
Telaque  discussit,  nulluni  tarnen  attigit  illum. 
Postquam  Pandarides  se  consumpsisse  sagittas 
In  cassum  videt,  iratus  mox  exerit  ensem, 
Et  demum  advolitans  has  iactitat  ore  loquelas: 

740  *0'  si  ventosos  lusisti  callide  iactus, 
Forsan  vibrantis  dextrae  iam  percipis  ictum'. 

Dlli  Waltharius  ridenti  pectore  adorsus: 
'lamque  diu  satis  exspecto  certamina  iusto 
Pondere  agi.  festina,  in  me  mora  non  erit  ulla\ 

745  Dixerat  et  toto  conixus  corpore  ferrum 

Conicit.  hasta  volans  pectus  reseravit  equinum: 
Tollit  se  arrectum  quadrupes  et  calcibus  auras 
Verberat  efFundensque  equitem  cecidit  super  illum. 
Accurrit  iuvenis,  et  ei  vi  diripit  ensem. 

750  Casside  discussa  crines  conplectitur  albos 
Multiplicesque  preces  nectenti  dixerat  heros: 
'Talia  non  dudum  iactabas  dicta  per  auras'. 
Haec  ait,   et  truncum  secta  cervice  reliquit. 

^ed  non  dementem  tria  visa  cadavera  terrent 
755  Guntharium:  iubet  ad  mortem  properare  vicissim. 
En  a  Saxonicis  oris  Ekevrid  generatus 
Quartus  temptavit  bellum,  qui  pro  nece  facta 
Cuiusdam  primatis  eo  diffugerat  exul. 
Quem  spadix  gestabat  equs  maculis  variatus. 
760  Hie  ubi  Waltharium  promptum  videt  esse  duello, 
'Die*,  ait  'an  corpus  vegetet  tractabile  temet, 
Sive  per  aerias  fallas  maledicte  figuras? 

738  obponöä  r  734  Sepius  a  735  dissuluit  g  zuerst  Nach 
V.  739,  Anfang  von  BL  236,  die  Verse  614  f. :  Factas  trans- 
mittä  quo  nom  regis  honore  |  Tab  response  diso,  dann  V.  740  h 

741  dextre  «     742  OIH  g{pst)    .  111  h   IUI  r   uultharius  h   wal- 


55 


'©ebecft  bom  riefigen  Schübe  gab  ber  fic^  nirgenb§  bloß. 
Unb  ef)'  ber  8(^ü^  i^m  beüam,  tüor  fcf)on  fein  ^ödjer  leer, 
^ef§  jürnenb  [türmt  er  je^o  mit  blanfem  ©(^tcert  einiger: 
„Unb  finb  bir  meine  pfeife  ju  luftig  unb  ju  feidjt, 
1)3of§  auf,  ob  nid)t  mein  §ieb  bir  öoIIgetDic^tig  bäudjt!" 


„(5(i)on  lange  mart'  id),  baß  bem  ^ampf  fein  Diec^t  gefd^el^e," 
lEßalt^ari  rief'§  entgegen,  —  unb  fd)(eubert  au5  ber  9iäf)e 
SDen  Speer.    5^er  traf  ba§  9Jof§.   i^uffd)Iagenb  bäumt  fid)'»  auf, 
2J?arf  in  ben  (itaub  ben  Dteiter  unb  ftürjte  oben  brauf. 
"^em  ^allenben  entriß  ber  £ielb  fein  Sdiroect  in  öaft, 
5Mt'  if)m  ben  §elm  —  am  blonben  (Selod  er  ftarf  il)n  fafet': 
„3u  fpät  fommt  i^t  bein  jammern,  ben  Sitten  bin  id)  taub!" 
Unb  abgefc^Iagnen  ^aupte§  lag  2Berin^arb  im  ©taub. 


Jjrei  5ei(^en  lagen  fd)on.     Se§  Streiten»  uo(^  nic|t  müb, 
^ntfanbt'  al§  bierten  Kämpen  ©untfier  ben  Sffefrib. 
^er  l^att'  im  (3ad)fenlanbe  ben  ^erjog  einft  erfd)Iagen 
Unb  ber  33erbannung  :?eib  am  granfenf)of  getragen. 
^n  trabte  ftolg  einher  auf  rötf)Iid)braunem  Sc^eden, 
^en  fampfbereiten  5)?ann  tf)at  er  erft  fpöttifc^  neden: 
„33i[t  bu  gefeftet,  Un^olb*?  trügft  bu  burd)  2uft  unb  Söinb? 


V 

tari'  /•  743  especto  gr  745  corpore]  pectore  r(s)  ferro  h 
75o  Cöplectitur  g  752  ludü  r  753  Hec  h  Hoc  r  reliquid  h 
754  de//mente  h  755  Cuntariü  r  756  soxonicis  r  oris  (horis  r) 
ekeui'id  «  ekiurid  oris  g  759  equus  g  r  uariatü  r  760  uul- 
thariü  h   vualthariü  r     762  aereas  r  (t)   maledicta  g 
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Saltibus  assuetus  Faunus  mihi  quippe  videris*". 

Xlleque  sublato  dedit  haec  responsa  cachinno : 
765  'Celtica  lingua  probat  te  ex  illa  gente  creatum^. 
Cui  natura  dedit  reliquas  ludendo  praeire. 
At  si  te  propius  veuientem  dextera  nostra 
Attingat,  post  Saxonibus  memorare  valebis, 
Te  nunc  in  Vosago  Fauni  fantasma  videre'. 
770  'Attemptabo  quidem,  quid  sis',  Ekevrid  ait,  ac  mox 
Ferratam   cornuni  graviter  iacit,  illa  retorto 
Emieat  ammento:  quam  durus  fregerat  unibo. 

^j^ialtharius  contra  respondit  cusjiide  missa : 

'Haec  tibi  silvanus  transpondet  munera  Faunus. 

775  Aspice,  num  mage  sit  telum  penelrabile  nostrum.*" 
Lancea  taurino  contextum  tergore  lignum 
Diffidit  ac  tunicam  scindens  pulmone  resedit. 
Volvitur  infelix  Ekevrid,  rivumque  cruoris 
Evomit:  en  mortem  fugiens  incurrit  eandem. 

780  Cuius  equum  iuvenis  post  tergum  in  gramen  abegit^ 

@unc  a  Gunthario  clipeum  sibi  postulat  ipsum 
Quintus  ab  inflato  Hadawartus  pectore  lusus. 
Qui  pergens  liastam  sociis  dimisit  habendam 
Audax  in  solum  confisus  iuaniter  ensem. 

785  Et  dum  conspiceret  deiecta  cadavera  totam 
Conclusisse  viam,  nee  equum  transire  valere, 
Dissiliens  parat  ire  pedes,  stetit  acer  in  armis 
Waltharius  laudatque  virum  qui  praebuit  aequanr 
Pugnandi  sortem.  Hadawart  tum  dixit  ad  illum: 

790  '0  versute  dolis  et  fraudis  conscie  serpens! 
Occultare  artus  squamoso  tegmine  suetus 


764  .  lleq;  h  hec  «  765  creantü  r  766  reliquos  g  pire  a 
767  //te  r  dextra  h  110  Ad  tenqitabo  g  quidem]  quod  h  ekurid  g 
112  amento  gr  773  .ulthari'  //  Waltari'  >•  respondit  ciispide 
missa]  fidenter  protulit  ista  A     774  Hec  «   transspondet  7/oWer 
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S3i[t  ein  Balbteufel  bu?  bift  bu  ein  ^JJenfc^enfinb?"  — 
^D^nlodjenb  rief  Sßalt^ari :    „3rf)  !enne  joId)e§  2BäIfcf)en, 
S^r  jeib  baS  rect)te  5ßoIf  jum  Srügen  unb  jum  gälfc^en  — 
^eran  benn!  beinen  (Sa(i)]en  follt  bu  erää^Ien  halh, 
2öa»  bu  bereinft  für  Teufel  erfi^aut  im  2öafid)enn)Qlb !" 

„2Bir  tdoüen  e§  erproben,"  fprad)  (Sffefrib,  unb  fcf)arf 
©ditüang  er  bie  ßifenlanse  am  Ütiemen,  f)o(t'  au§  unb  marf, 
Siocf)  fie  jerbrac^  am  8^ilbe,  ber  ©d)ilb  mar  adjufiart, 
3urü(f  marf  fie  2öa(i^ari  unb  Iad)te  in  ben  33art: 
„<S^au'  an,  mie  bir  ber  5IBaIbgeift  l^eimgibt  raaS  bu  gefcf)enft 
«Sie  mag  mo^I  tiefer  fahren,  menn  meine  S^auft  fie  lenft." 
(Sefpalten  öon  bem  SBurf  bes  Sä)i(be§  Stier^aut  flafft', 
5)er  3fiocf  jerri^  —  e§  fu^r  tief  in  bie  Sunge  ber  ©diaft, 
Sobmunb  fanf  @!fefrib,  ein  Slutftrom  ficf)  ergofj, 
3II§  S3eute  na^m  SBalt^ari  mit  ficf)  be»  SLoten  g^ofS. 

^er  fünfte  .Qämpe  mar  ^abraart.    6r  ließ  5urüd 

2)en  «Speer  unb  f)offt'  allein  Dom  fd^arfen  <5d)mert  fein  6lüd. 

(5rft  fprad)  er  ju  bem  ßönig:   „So  lä)  ben  Sieg  geminne, 

S3elQ^  be§  ^einbe§  Sdjilb  mir,  nac^  biefem  ftef)t  mein  Sinne." 

3u  Stoffe  brang  er  öor,  hoä)  feinen  5|3fab  berfpevrten 

S)ie  Seid)en  ber  6rfd)(agenen.    S;a  fprang  er  ju  ber  (Srben. 

5)ef§  lobt'  SBalt^art  i^n.    ^oc^  ^abmart  rief  unb  fdiaü: 

„®u  liegft  mie  eine  Dktter  im  ^rei^  äufammengebaüt 

Unb  benfft,  o  fd)Iaue  ©d)Iange,  ^feil  unb  ©efc^o^  ju  meiben  — 

transpondit  a  (transponit  pst)  transmittit  g  778  ekiurid  (/ 
780  C^  r  eqü  r  781  .  c  (mit  Raum  für  T)  h  guntario  r 
782  hadewartvs  h  hadauuard' r/fjj.s^)-  786  eqü  r  787  Desi- 
liens  g  stetit  gipst)  petit  «  788  Waltarig  r  pbuit  «  equam  li 
789  pugndi  r  .hadauuart  tum  ^Qjs)  hadawartü.  «  (hadawar- 
tum.  t)     790  et]  ac  G 
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Ac  veluti  coluber  girum  collectus  in  unum, 
Tela  tot  evitas  tenui  sine  vulneris  ictu, 
Atque  venenatas  ludis  sine  more  sagittas? 

795  Nunquid  et  iste  putas  astu  vitabitur  ictus? 
Quem  propius  stantis  certo  libramine  mittit 
Dextra  manus.  neque  enim  is  teli  seu  vulneris  auctor. 
Audi  consilium,  parmam  deponito  pictam: 
Hanc  mea  sors  quaerit,  regis  quoque  sponsio  prestat, 

800  Nolo  quidem  laedas,  oculis  quia  conplacet  istis. 
Sin  alias,  licet  et  lucem  mihi  dempseris  almam, 
Assunt  bic  plures  socii  carnisque  propinqui, 
Qui,  quamvis  volucrem  similes  pennasque  capessas, 
Te  tarnen  inmunem  nunquam  patiantur  abire'. 


osjj^elliger  at  contra  nil  territus  intulit  ista: 
'De  reliquis  taceo,  clipeum  defendere  curo. 
Pro  meritis,  mihi  crede,  bonis  sum  debitor  illi. 
Hostibus  ipse  meis  se  opponere  sepe  solebat, 
Et  pro  vulneribus  suscepit  vulnera  nostris. 

810  Quam  sit  oportunus  hodie  mihi  cernis,  et  ipse 
Non  cum  Walthario  loquereris  forsan,  abesset. 
Viribus  o  summis  hostem  dej^ellere  eures, 
Dextera  ne  rapiat  tibi  propugnacula  muri. 
Tu  clavum  umbonis  studeas  retinere  sinistra, 

815  Atque  ebori  digitos  circumfer  glutine  fixos.' 
Istic  deponas  pondus,  quod  tanta  viarum 
Portasti  spatia,  ex  Avarum  nam  sedibus  altis? 
nie  dehinc  invitus  agis,  si  sponte  recusas. 
.    Nee  solum  parmam,  sed  equum  cum  virgine  et  auro 

820  Reddes:  tum  demum  scelerum  cruciamina  pendes.' 


791  suamoso  a(j}s)      795  Nüquid  gr      797  nee  r{s)   teli] 
te  g      798  deponere  g      799  querit  h      800  ledas  a     occulis  h 
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®ef§  foHt  Don  meiner  9ie(^ten  bu  :§crbe  ©erläge  leiben. 

S)en  fc^önbemolten  (gc^ilb  leg'  al  i^t  unbernjeilt, 

?ll§  ßampfpreis  i[t  er  mir  üom  X?önig  juget^eilt, 

6r  jofl  nic^t  ©(^oben  nehmen,  gar  trot)!  gefäüt  er  mir. 

Unb  rnoüt'  fic^'»  anberS  mcnben,  imb  unterlag'  \ä)  bir: 

5Dort  fielen  bie  ©eno^en.    ^u  fri[te[t  nic^t  bein  2eben, 

Unb  luoflt'ft  bu  üVLÖ)  al§  33ogeI  befiebert  un»  entfc^weben." 


^urc^tloS  fprad)  ba  SSalt^ari :  „l^en  ©c^ilb,  ben  lafe  ic^  nic^t ! 
®em  bin  ic^  oI§  ein  ©d)u(bner  ju  gropem  2)an!  öerpflic^t't. 
®er  jc^irmte  m\(i)  bor'm  geinbe  gar  oft  in  ^eifeen  Sagen, 
®ie  Söunben,  bie  mir  galten,  lie^  er  \\ä)  millig  fi'^Iagen; 
^u  fotit  nocf)  I)eut  er!eiinen,  tt)ie  nü^Iid)  biefer  mir, 
©0  ic^  ben  ©c^ilb  ni(i)t  ^ätte,  ic^  ftünbe  nimmer  l^ier. " 
^tQuf  |)abh)art:  „Unfreimitlig  foüt  bu  if)n  balbe  miffen 
Unb  gtof§  unb  ©olb  unb  Jungfrau  in  unfern  |)anben  toipen. 
^D(^  einmal  rat^'  id)  bir:  leg'  ah,  leg'  ab  bie  Saft, 
^ie  bu  fo  meiten  2öege§  bil  ^eut  getragen  ^aft." 


Cöplacet  gh  isti.  h  ista  Pc«>er  802  Adsunt  g  803  Quä^uis  h 
simnles  r(pt)  804  nüquam  «  paciantur  «  patientur  ^(^)  pa- 
tiuntur  (s)     808  ipse  r(s)    ipsi  Ä    iste  (r    se  opponere  (obp :  r) 

sepe  «  sese  opposuisse  ^r  811  uultharo  ?i  waltario  r  812  de- 
pellere]  depromere  g  813  Dextra  h  814  cliuQ  ;•  816  deponas 
«(s)  ne  ponas  G  pondus  quod  tanta]  quod  tanta  pondus  h 
817  Portasta  h  zuerst  spacia  (spacia.  h  spacia?  r)  a  818  .lle  h 
819  eqü  r 
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Hec  ait,  et  notnm  vagina  diripit  ensem. 
Inter  se  variis  terrai'uni  partibus  orti 
Concurrunt.    stupuit  Vosagus  haec  fulmina  et  ecce 
Ambo  sublimes  animis  ac  grandibus  arniis, 

825  Hie  gladio  fidens,  hie  acer  et  arduus  basta, 
Inter  se  multa  et  valida  vi  praelia  miscent. 
Non  sie  nigra  souat  percussa  securibus  ilex, 
Ut  dant  tinnitns  galeae  clipeique  resultant. 
Mirantur  Franci,  quod  non  lasseseeret  beros 

830  Waltharius,  cui  nulla  quies  spatiumve  dabatur. 
Emicat  bic  inpune  putans  iam  Wormaciensis 
Alte  et  sublato  consurgit  fervidus  ense, 
Hoc  ictu  memorans  semet  finire  duellum. 
Providus  at  iuvenis  ferientem  euspide  adacta 

835  Intercepit,  et  ignavum  dimittere  ferrum 
Cogebat.    procul  in  dumis  resplenduit  ensis. 
Hie  ubi  se  gladio  spoliatum  vidit  amico, 
Accelerare  fugam  fruticesque  volebat  adire. 
Alpliarides  fretus  pedibus  viridique  iuventa 

840  Insequitur  dicens:  'quonam  fugis?  accipe  scutum.' 
Sic  ait  atque  bastam  manibus  levat  ocius  ambis 
Et  ferit.  ille  cadit,  clipeus  super  iutonat  ingens. 
Nee  tardat  iuvenis;  pede  Collum  pressit  et  basta 
Divellens  parmam  telluri  infixerat  illum. 

845  Ipse  oculos  vertens  animam  sufflavit  in  auram. 

^extus  erat  Patavrid.  soror  bunc  germana  Haganonis 
Protulit  ad  lucem.   quem  dum  procedere  vidit, 
Vocibus  et  precibus  conatur  avunculus  inde 
Flectere ,  proclamans :  'quonam  ruis  ?    aspice  mortem 
850  Qualiter  arridet.  desiste!  en  ultima  Parcae 
Fila  legunt.  o'  care  nepos  te  mens  tua  fallit. 


823  stupunt  h  vor  Rasur  uosegus  g(p)  (uuasagus  s)  ecce] 
eins  a  824  Ambo  «(s)  Olli  (^  825  Hi /i  826  pba  «  827 
sonat  percussa  securibus  ilex]    ilex  percussa  securib;  sonat  ?i 
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<Bptaä)'§>  unb  bom  Seber  30g  er.    2)a§  toax  ein  ge(i)ien  fdjtoer, 
6r  fämpfte  mit  bem  ©cf)föerte,  2}3altf)ari  mit  bem  ©peer, 
Sm  Söa[i(i)enmQtbe  nimmer  foli^e  SSIitje  fprü^tcn, 
©taunenb  fal^'n  bie  granfen  auf  ben  5Zimmermüben. 
®a§  ^at  öon  §elm  unb  ©c^ilben  gelungen  unb  gegellt, 
2Bie  Wenn  mit  fd^arfem  33eile  ein  9Jiünn  bie  Stdje  fällt. 

^uffprang  ber  Söormfer  5iärape,  unb  fdjföang  be§  ©d)merte§ 

©^neiöe, 
"Sluf  'bay,  mit  einem  ^ieti  bcr  ^'öeifampf  fi(^  entfdjeibe. 
Söoltl^ari  fieng  ben  ©trei(^,  unb  gmang  i^m  qu§  ber  güuft 
^ie  klinge,  ba^  [ie  meit  feitnb  in'a  93ufd)n)ert  fau§t. 
®Qf)in  f(og  ^abalnart.    S)od)  ?l(p'^er'»  ©otju  bei*  fdjnelle 
S^m  nad) :  „5Bd  fleudjft  bu  (jin?  ba,  nimm  ben©d)ilb,  ©efelle!" 
©pradi'ä  unb  mit  Beiben  ^iinbcn  Iph  er  ben  Speer  unb  \ia6), 
^Q  gieng  ber  ß'ampf  ju  ©nbe.    2)er  fan!  mit  bumpfem  .Qroc^, 
3f)m  fe^te  auf  ben  DIaden  ben  gufe  SBalt^ari  unb  bann 
©piefet'  an  ben  Soben  er  jufammt  bem  ©d)i(be  ben  ^J^ann. 


<^1§  ©ed)§ter  in  'i^m  .^ampf  gieng  je^o  ^potofrib, 
5)e§  §agen  ©djmefterfofjn.    2Bie  ben  fein  Cljeim  fief)t, 
©ebadite  er  mit  S3itten  ju  menben  il;m  ben  ©inn: 
„©d)au  mie  ber  2ob  bid)  anlad}t!  la^  ab,  mo  eilft  bu  ^in? 
2q^  ab,  \a^  ab,  0  5teffe,  bid)  täufdjt  bein  Sugenbmut!^, 


828  galee  h  829  lascesser&  r  lasescer&  g  830  Waltarius  r 
spaciü  ue  «  831  ipune  r  impune  g  832  sub  lato  h  833 
duello  ^  zuerst  835  (ignauum  ^)  ignarü  ag{psl)  837  Hi  A 
841  otius  ^  845  occulos  h  auras  r  (aux'ä  vor  einem  Loche  h) 
846  patarid  g{t)   foror  r     847  Protilit  h 
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Desine.   Waltharii  tu  denique  viribus  inpar.' 
Infelix  tarnen  ille  means  haec  omnia  sprevit, 
Arsit  enim  iuvenis  laudem  captare  cupiscens. 

855  Tristatusque  Hagano  suspiria  pectore  longa 
Traxit  et  has  imo  fudit  de  corde  loquelaü : 
'0'  vortex  mundi  fames  insatiatus  habendi, 
Gurges  auaritiae,  cunctorum  fibra  malorum  I 
0'  utinam  solum  glutires  dira  metallum 

860  Divitiasque  alias,  homines  inpune  remittens. 
Sed  tu  nunc  homines  perverse  numine  perflans 
Incendis  nullique  suum  iam  sufficit.  ecce 
Non  trepidant  mortem  pro  lucro  incurrere  turpem, 
Quanto  plus  retinent,  tanto  sitis  ardet  habendi. 

865  Externis  modo  vi,  modo  furtive  potiuntur, 

Et  quod  plus  renovat  gemitus,  lacrimasque  ciebit, 
Caeligenas  animas  Erebi  fornace  retrudunt. 
Ecce  ego  dilectum  nequeo  revocare  nepotem; 
Instimulatus  enim  de  te  est  o  saeva  cupido. 

870  En  caecus  mortem  properat  gustare  nefandam 
Et  vili  pro  laude  cupit  descendere  ad  umbras. 
Heu  mihi  care  nepos,  matri  quid  perdite  niandas? 
Quis  nuper  ductam  refovebit  care  maritam, 
Cui  nee  rapta  spei  pueri  ludicra  dedisti? 

875  Quis  tibi  nam  furor  est?  unde  haec  dementia  venit?" 
Sic  ait  et  gremium  lacrimis  consparsit  obortis, 
Et  'longum  formose  vale'  singultibus  edit. 

lllaltharius  licet  alonge  socium  fore  mestum 
Attendit  clamorque  simul  pervenit  ad  aures. 
880  Unde  incursantem  sie  est  affatus  equestrem : 
'Accipe  consilium  iuvenis  fortissime  nostrum, 


852  Defitcjp  h   waltarij  r  Walterii  h   ipar  r   irapar  g      854 
(iuuenis  0    uenis  ag    (ferus  s)       855  imo]  uno  h    corde]  pec 
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3u  ätoingen  ben  SBoIt^ari  brau^t'5  anbre  ^roft  unb  ©lutf)." 

S)e§  3ufPi^wcE)§  ungerül)rt  ber  Jüngling  gieng  bon  Irinnen, 
©ein  einiig  %xa^im  tuar,  fic^  (S()re  ju  getüinnen. 
Sefümmert  [q^  brum  ^agen  unb  feufäte  tief  unb  grollte: 
„D  nimnier[atte  Habgier,  o  fi^nöber  2)ur[t  nac^  ©olbe, 
O  fc^Iänge  bod)  bie  ^öUe  t^a^  gü(bne  Grj  in  ben  9?a(i)en, 
Unb  gab'  e§  [tatt  ben  2)?enfd)en  gut  §ut  ben  alten  ^Dradjen ! 
31iemanb  l^at  nie^r  genug.    «Sie  [(Raffen  unb  fie  fdiorren 
<Si(^  täglich  mel^r  jufamtnen  unb  finb  bod)  arme  DZarren! 
2ßic  reiteft  in  ben  Sob  quc^  bu  mein  9?effe  [o  blinb, 
2ßa§  jotl  \ö)  beiner  9Jiutter  für  ^unbe  bringen  üom  ^inb? 
Itnb  maS  bem  jungen  SBeibe,  ba§  traurig  beiner  fjarrt, 
S)em  noc!)  ju  f(^n)acf)em  Srofte  ber  erfte  ©pro^  nicfjt  marb?" 


(5prad)'§,  unb  bicSt^räne  rollt'  Ü^m  Iqngfam  in  tim'B^oo^  l^inob: 
„ga^r'  mo^I  auf  lange!"  feuf^t'  er,  „faljr'  mo^I,  bu  fd)öner 

^nab ! " 
5tu§  metter  g^ern'  2BaItf)ari  bc§  greunbe§  ^lage  bernal^m, 
©erül^rt  fprac^  er  jum  Äämpen,  ber  \p  geftürmet  !am: 
,;©tel^'  ah,  mein  tapfrer  Sunge,  id)  mag  bir'§  reblic^  ratl^en, 

eorde  (i>ec  ff  etil gt)  r  857  insaciat' «  858  auariciae  «  859  glut- 
tires</  dira]  sola«;  860Diuiciasq;  r  ipune  r  impune^  863  tre- 
pidat  ff  (2^)  864  retine  /*  865  Extermis  r  zuerst  pociuntur  r 
866  ciebat  h  vor  der  Rasur  ciebis  G  867  Celigenas  a  869 
seua  a  870  cec'  r  ceus  h  872  mi  (7  matri  quid  (quod  C  zuerst) 
a{s)  quid  matri  g(p)  874  rapta  ff(s)  rapte  a(j)t)  875  hec  a 
de  mcia  r  876  lacrimis  gremium  h  zuerst  conspersit  g  817 
famose  h  878  Wltarius  h  Waltari'  r  879  Adtendit^  881  fortis- 
sime]  clarissime  6r 
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Et  te  conservans  melioribus  utere  fatis. 
Desine,  nam  tua  te  fervens  fiducia  fallit. 
Heroum  tot  cerne  neces,  et  cede  duello, 

885  Ne  suprema  videns  lic-tes  facias  mihi  plures.' 
'Quid  de  morte  mea  curas'  ait  ille  'tyranneV 
Est  modo  pugnandum  tibimet,  non  sermocinandum\ 
Dixit  et  in  verbo  nodosam  destinat  hastam, 
Cuspide  quam  propria  divertens  transtulit  heros, 

890  Quae  subvecta  clioris  ac  viribus  acta  furentis 
In  castrum  venit  atque  pedes  stetit  ante  puellae. 
Ipsa  metu  perculsa  sonum  prompsit  muliebrem. 
At  postquam  tenuis  redit  in  praecordia  virtus, 
Paulum  suspiciens  spectat,  uum  viveret  lieros. 

895  (Pum  quoque  vir  fortis  Francum  discedere  belle 
lussit.    at  ille  furens  gladium  nudavit  et  ipsum 
Incurrens  petiit,  vulnusque  a  vertice  librat. 
Alpharides  parmam  demum  concusserat  aptam, 
Et  spumantis  apri  frendens  de  more  tacebat. 

900  Ille  ferire  volens  se  pronior  omnis  ad  ictum 
Expos uit,  sed  Waltbarius  sub  tegmine  flexus 
Delituit  corpusque  suum  contraxit  et  ecce 
Vulnere  delusus  iuvenis  recidebat  ineptus. 
Finis  erat,  nisi  quod  genibus  tellure  refixis 

905  Belliger  aceubuit  calibemque  sub  orbe  cavebat. 
Hie  dum  consurgit,  pariter  se  subrigit  ille, 
Ac  citius  scutum  trepidus  sibi  praetulit,  atque 
Frustra  certamen  renovare  parabat.  at  illuni 
Alpharides  fixa  gladio  petit  ocius  hasta 

910  Et  raediam  clipei  dempsit  vasto  inpete  partem, 
Amatam  resecans  loricam,  atque  ilia  nudans. 
Labitur  iufelix  Patavrid  sua  viscera  cernens 


883  fidutia  h     884  Eromn  li    caede  g     886  tiranne  «     889 
proprio  g     890  Que  a    sub  uecta,  a  von  2.  Hand  auf  Rasur  r 


65 


5luffpQre  beine  ^raft  ju  anbertoeiten  S'^aten, 

<5d^QU  auf!  ijlex  liegt  etfc^Iagen  man^  ein  geiüolfger  §e(b, 

3^  müfte  SeibcS  trogen,  loenn  S)u  S)i(^  beigejeüt." 


,;2öa§  fümmert  3ji^  mein  (Sterben'?"  rief  Sener,  „ftel)'  unb  fidjt! 
3um  Streit  bin  icE)  gefomrnen,  gu  lojem  ©c^h)Q|en  nid)t." 
Unb  mit  bem  SBorte  flog  anä)  bie  fnorrige  Sanje  einiger, 
3ur  Seite  fd)Iug  2BaIt^ari  fie  mit  bem  eignen  Speer; 
95on  2ßurf§  ©eroalt  getrogen  unb  bon  be§  SBinbeS  ^roft, 
t^bg  bi§  jur  f^el]enf)öf)le  ju  ^i(tgunb§  gü^en  ber  Schaft. 
5Iuff(^rie  bor  gurcf)t  bie  Jungfrau;  bann  au§  ber  t^elfenfpolte 
£ugt'  fie  fürfit^tig,  ob  2BaItf)Qri  no(^  fic^  l^olte. 


^loä)  einmal  mornte  tiefer  ben  ungeflümen  ^Ronn, 
®o(^  er,  beboc^t(o§  mütfjenb,  ftürmt'  mit  bem  ©c^trerte  an. 
2)a  f(f)irmte  fi^  Söoltfiari  unb  fc^tüicg,  bo(i)  modjt'  feinSdimeigen 
S)em  3^^^"f'fnii^['^^"  be§  gel^e^ten  ^euIerS  gleichen. 
3u  mücf)tigem  Scf)mert[trei(i^  ^olte  ^atofrib  i|t  au§, 
35a  budte  fid^  Söolt^ori  in'§  ^nie  unb  bog  i^m  an^, 
2)a|  il^n  be§  leeren  Strei(^e§  2Buc^t  ju  Soben  ri^. 
5tuffprang  ber  f)elb  mit  ÜJ^odit.    2)a  mor  ber  Sieg  getoifS. 
3lt)or  tt)oKt'  äu  neuem  i^ec^ten  aurf)  ^potofrib  \\ä)  lieben, 
Hmfönft.    3n  ben  Soud)  getroffen  lie^  er  ba§  fü^e  2eben, 


891  puelle  h  892  promsit  h  893  precordia  «  uirtus]  lit^  Ä 
sanguis  G  895  decedere  r  899  morte  h  vor  der  Rasur  901 
uualtari' a  906  ille]  ipse  </  907  cici'r  ptulit  «  908Fustrar 
renouare]  reuocare  f/  at  illum]  avillü  «  910  ipete  «  impete  ^ 
91  r  Amatä  h  Armatä  r  Hamatam  G  (Armaticam  s)  912  pau- 
taurid  h   cernens]  earnes  hl 

Scheffel  u.  i^olbfr    iffialt^oriuJ-.  5 
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Silvestrique  ferae  corpus,  animam  dedit  Orco. 

Jpunc  sese  ulturum  spondens  Gerwicus  adivit, 
915  Qui  forti  tsubvectus  equo  supra  volat  oinnem 

Stragera,  quae  angustam  concluserat  obvia  calleni. 
Et  dum  bellipotens  resecaret  colla  iacentis, 
Venit  et  ancipitem  vibravit  in  ora  bipeunem. 
Istius  ergo  modi  Francis  tunc  arma  fuere. 
920  Vir  celer  obiecit  peltam  frustravit  et  ictum, 
Ac  retro  saliens  hastam  rapiebat  amicam, 
Sauguineumque  ulva  viridi  dimiserat  ensem. 


|ic  vero  metuenda  virum  tum  bella  videres. 
Sermo  quidem  nullus  fuit  inter  martia  tela: 

925  Sic  erat  adverso  mens  horum  intenta  duello. 
Is  furit,  ut  caesos  mundet  viudicta  sodales, 
Ille  studet  vitam  toto  defeudere  nisu, 
Et  si  fors  dederit,  palmam  retinere  triumphi. 
Hie  ferit,  ille  cavet,  petit  ille,  reflectitur  iste: 

930  Ad  Studium  fors  et  virtus  miscentur  in  unum. 
Longa  tarnen  cuspis  breviori  depulit  hostem 
Armatum  tele,  girat  sed  et  ille  caballo, 
Atque  fatigatum  cupiebat  fallere  homonem. 

Jlam  magis  atque  magis  irarum  mole  gruvutus 
935  Waltharius  clipeum  Gerwici  sustulit  imum, 

Transmissoque  femur  penetraverat  inguine  ferrum. 

Qui  post  terga  ruens  clamorem  prodidit  atrum, 

Exiciumque  dolens  pulsabat  calcibus  arvum. 

Hunc  etiam  truncum  caesa  cervice  reliquit. 
940  EQc  in  Wormatiae  campis  comes  extitit  ante. 

©unc  primum  Franci  ceperunt  forte  morari 


913  fere  corp.'  q;  Ji  914  Gerwicus  J.  Grhnm  geruuitus 
«Qjf  geruuidus  s)  geruuint'  r/  915  fortis  subuect' r  subuect' 
forti  k  zuerst     916  qua  hr2   quam  rl     917  resecaret]  recidis- 
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S)ic  ©eele  flog  öon  bannen,  e§  tüüxb  fein  junger  Seib 
®em  loilben  SBoIbget^iere  ein  fyroB  unb  3fit^fi'ti-'t'i^- 


^e§  2oteH  i^ail  ju  rücfien  fom  ©crroig  i^t  gefprengt, 
€r  iprengte  über  bie  2el(^en,  bie  bort  ben  (Steg  geengt! 
■2)ertt)ei(  beg  ^oten  §Qupt  öom  9?nmpf  2BaItt)ari  rällt, 
HBarf  er  bie  boppelfcfineibige  ©treitart  nad)  bem  §elb, 

—  ®ie  mat  in  jenen  !Se\kn  ber  g^ronfen  liebft  ©eroaffen.  — 
@(ä)nen  l^ob  b^n  'Bä)\[h  ^di'ijüxx  '\\d)  5^edung  ju  iierfcf)a[fen , 
IRücffpringenb  nac^  ber  Sanje  an  \\ö)  bie  t()eure  ri^  er, 

^ie  blutige  ©c^tüerteSflinge  in'§  grüne  gjiebgraS  [tiefe  er 
Unb  [teilte  [id)  bem  Eingriff,    ^a  fiel  fein  unnii^  SBort, 
©0  grimmig  nad)  bem  Kampfe  Icdijten  bie  53eiben  bort. 
5) er  fod)t  ben  ?vreunb  ju  räd)en,  ber  fcf)irmte  l^eib  unb  Sebcn, 
IBiel  [d)roere  §iebe  würben  gefjuu'n  unb  rücfgegeben. 
2[0Qltf)rtri'§  «Speer  mcr  länger,  boc^  tummelte  fein  ^^ferb 
^er  granfe  ringS  im  Greife,  bafe  ^sener  mübe  ttjerb'. 
3ule^l  er[a^  2BnItf}ari,  bnfe  er  'titn  2cf)ilb  iljm  fjob, 
■S)urc^  ©ermig't^  2Öeid)en  i^t  ba§  grimme  Gijen  jdjnob. 
•f)iniünf  er  aw]  ben  9iüden,  ein  Sdjrei  entfuf)r  bem  93iunb, 
'5^e§  2obe§  unfrot)  [tompfte  er  ben  burd)furd)len  ®runb. 
Ittud)  biefem  t()ät  ber  .^elb  ba§  ^"^aupt  Dom  Stumpfe  löfen, 

—  (Sr  mar  ein  [toller  ©raf  im  2Bormfer  ®au  gemefen. 


^un  [tu|ten  er[t  bie  ^raufen,  unb  baten  i^ren  £")errn 

set  G  923  Sic  h  924  martia]  inercia  r  926  cesos  «  929  ille. 
reflectitur (refectitur  /*)  iste  u{s)  iste.  flectitur  ille  6?^  930  üV  h 
misceritur  h  vor  der  Rasur  931  cuspes  «  982  (caballo  s) 
cauallo  a  caballum  G  935  Waltarius  «  Gerwici  J.  Grimm 
geruuiti  a(t  gerunidi  s)  keruuiti  gij))  imum]  miü  r{t)  936 
Transmissüq;  r(s)  ingune  «  938  Exiuitque  G  939  Tunc  g 
cesa  ß  reliquid  h  940  Hie  in]  H  g  i  r  Idtm  G  wormacie  r 
uuormaciae  g   etitit  r 

5* 
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Et  magnis  precibus  dominum  decedere  pugna 
Deposcunt.  furit  ille  miser  caecusque  profatur: 
'Queso  viri  fortes  et  pectora  saepe  probata, 

945  Ne  fors  haec  cuicumque  metum,  sed  conferat  iram^ 
Quid  mihi,  si  Vosago  sie  sie  inglorius  ibo? 
Mentem  quisque  meam  sibi  vindicet.    en  ego  partus; 
Ante  mori  sum,  Worniatiani  quam  talibus  actis 
Ingrediar.    petat  hie  patriam  sine  sanguine  victor? 

950  Hactenus  aisistis  hominem  spoliare  metallis, 
Nunc  ardete  viri  fusum  mundare  cruorem, 
Ut  mors  abstergat  mortem,  sanguis  quoque  sanguem, 
Soleturque  necem  sociorum  plaga  necantis.' 

Mis  animum  dictis  demens  incendit,  et  omnes 
955  Fecerat  inmemores  vitae  simul  atque  salutis. 

Ac  velut  in  ludis  alium  praecurrere  quisque 

Ad  mortem  studuit,  sed  semita,  ut  antea  dixi, 

Cogebat  binos  hello  decidere  solos. 

Vir  tarnen  illustris,  dum  cunctari  videt  illos, 
960  Vertice  distractas  suspendit  in  arbore  cristas, 

Et  ventum  captans  sudorem  tersit  anhelus. 

^cce,  repentino  Randolf  athleta  caballo 

Praevertens  reliquos  hunc  inportunus  adivit, 
Ac  mox  ferrato  petiit  sub  pectore  conto. 
965  Et  nisi  duratis  Welandia  fabrica  giris 
Obstaret,  spisso  penetraverit  ilia  ligno. 

JlUe  tarnen  subito  stupefactus  corda  pavore 
Munimen  clipei  obiecit  mentemque  recepit; 
Nee  tamen  et  galeam  fuerat  sumpsisse  facultas, 
970  Francus  at  emissa  gladium  nudaverat  hasta, 
Et  feriens  binos  Aquitani  vertice  crines 


941  Tunc  h(2is)  Tum  gr  (Cum  t)  fortiter  h  943  cecusq;  « 
V.  944  fehlt  r  sepe  h  945  hec  u  cuicumque]  cuiq;  g  gncrst{sl) 
946  (uuasago  s)      947  uenclic&  gr{st)    part',  t'  v.  2.  Hand  avf 
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tBom  ©treite  Qfe§ufte^n.    S^od)  bem  tcar  ©untl^er  fern, 
„^e!"  jürnte  er,  „i^r  tapfre,  i^r  bielerprobte  ©eelen, 
<5(i)Qfft  eud)  tiü%  Unglüd  i^uxä)i,  onftatt  jum  3oi'"  gu  [täl)ten? 
(SoU  Qu§  bem  äBafidjeniralbe  i(^  fo  mid)  luerfen  loBen, 
Unb  qI§  gefdjlüg'ner  ^ann  burc^jiefjn  bie  SÖormfer  ©a^en? 
6rft  troüt'  id)  jenen  ^remben  be§  ©otbe§  fe^n  öerlurftig, 
^e|t  bürft'  ic^  feine§  S3Iute§.    Unb  \l)x,  feib  i^r  nid)t  butftig? 
^en  %oh  \üi)ni  nur  ber  Stob.    23(ut  ^eiid)et  lüicber  S3Iut! 
<5r  fproi^'S,  ba  tourben  ^llle  entflammt  ju  neuem  5)iutl). 
^(§  gieng's  gu  luft'gem  ©piele,  ju  Söettfampf  unb  Slurne^'n, 
©0  moflte  je^t  ein  ^cber  im  Sob  ber  ©rfte  fein. 
S)en  3^el§pfüb  oufmörlS  ritten  fie  nadjeinanb  im  %xa'b, 
^nbeffen  na^m  SBaltfiari  ben  ^elm  Dom  ^'^aupte  ah, 
Unb  ^ieng  if)n  an  ben  58aum.    S)en  mürj'gen  SöalbeSbuft 
©og  er  mit  boHen  3^9^"  """^  t\\))lk  fid)  an  ber  ^uft. 

^a  rannt'  auf  fc^netlem  Stoffe  §err  Stanbolf  jad^  l^eran, 
tIRit  fdimerer  Gifenftange  ftürmt'  er  2BaIt^ari  an 
Unb  I)ätt'  i^n  fd)ier  burd)i)ot)rt.    ©od)  auf  ber  93ruft  jum  ©lud 
2:rug  ber  ein  fdimer  ©efc^meibe,  ©djmieb  2BeIanb§  5)?eifterftüd. 
Seicht  fafete  \\ö)  ber  ^elb  unb  l^iett  ben  ©d)i(b  bereit, 
S)en  f)elm  fid)  aufjufe^en  f)att'  er  nimmer  ^t'ü. 
©d)on  fau§te  ÜtanboIf'S  ,QIinge  um  2BaItl^ari'§  O^ren, 
^a  mürben  bem  33ar'^äupt'gen  jmei  Soden  abgejdjoren. 

Rasur  r  948wormaciär  uormaciä  ^  849uictor'?  ^rr  uictor.  Ä 
952  Et  5^  abste '//gat,  e"  von  2.  Hand,  r  953  sotiorum  ^f  954 
omnes,  s  von  2.  Hand  auf  Rasur  r  955  uite  «  956  precurrere  a 
958  decidere  Holder  decedere  «  decernere  G  (deducere  s)  962 
adl&a  r  caballo  g,  rcorr.  cauallo  «  963  Preuertens  «  impor- 
tun'  g  965  uuelandia  a{s)  uuielandia  g  (p  walandia  t)  967 
corde  g  zuerst  {es) 
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Abrasit,  sed  forte  cutem  praestringere  summam 
Non  licuit,  rursumque  alium  vibraverat  ictum, 
"Et  praeceps  animi  directo  obstamine  scuti 

975  Inpegit  chalibem,  nee  quivit  viribus  ullis 
Elicere.    Alph arides  retro  se  fulminis  instar 
Excutiens  Franeum  valida  vi  fudit  ad  arvum, 
Et  super  assistens  pectus  conculcat  et  inquit: 
'En  pro  calvitio  capitis  te  vertice  fraudo, 

980  Ne  fiat  ista  tuae  de  me  iactantia  sponsae'. 
Vix  haec  effatus  truncavit  colla  precantis. 


Ilt  nonus  pugnae  Helmnod  successit  et  ipse^ 
Insertum  triplici  gestabat  fune  tridentem,. 
Quem  post  terga  quidem  socii  stantes  tenuerunt.. 

985  Consiliumque  fuit,  dum  cuspis  missa  sederet 
In  clipeo,  cuncti  pariter  traxisse  studerent, 
Ut  vel  sie  hominem  deiecissent  furibundum; 
Atque  sub  hac  eertum  sibi   spe  posuere  triumphura. 
Nee  mora,  dux  totas  fundens  in  brach ia  vires 

990  Misit  in  adversum  magna  cum  voce  tridentem 
Edicens:  'ferro  tibi  finis  calve  sub  isto'. 
Qui  ventos  penetrat  iaculorum  more  coruscansr. 
Quod  genus  aspidis  ex  alta  sese  arbore  tanto 
Turbine  demittit,  quo  cuncta  obstantia  vincat. 

995  'Quid  moror?  umbonem  seiderat,  peltaque  resedit. 
Clamorem  Franci  tollunt,  saltusque  resultat, 
Obnixique  trahunt  restim  simul  atque  vicissim, 
Nee  dubitat  princeps  tali  se  aptare  labori. 
Manarunt  cunctis  sudoris  flumina  menbris. 


972  prestringere  (presting:  h)  ix  973  cursuq.  r/  aliüq.  h 
974  preceps  «  975  Impegit  g  calibg  a  ullü  /•  976  Alphärides 
Elicere  r  977  Excucies  r  978  adsistens  g  979  cahxicio  a 
980  siat  j/   tue  h   iactancia  r   sponse  h     981  hec  effat'  r,  h  nach 
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'^oä)  unöeriDunbet  blieb  er.    (S§  fuf)r  ber  juieile  §ieb 
(So  mäcf)tig  in  ben  (5cf)ilbranb ,  ba^  er  brin  flecfen  blieb. 
S)em  S5Ii^  gleid)  fprong  2BaItf)ori  jurüd  unb  micber  iDor, 
Unb  ri^  il^n  bon  bem  ®aule,  ba^  er  ba§  ©c^trert  öerlor, 
Unb  prefft'  if}n  auf  ben  Soben,  trat  if)m  bie  Sriift  mit  t^üfeen ; 
„Se|t  follt  ^u  für  bie  ©la^e  mir  mit  bem  ©dieitet  büpen 
Unb.  biefe§  ©tücffeinS  nimmer  pra(en  beinern  SBeibc!" 
(5pra(i)'y,  nnb  ^ieb  ben  l?opf  öon  be»  33efie9ten  Seibe. 


J^I§  Dieunter  in  ben  .ßampf  fprang  öelmnob  üor  in  @ile, 

(jr  fcf)Ieppte  einen  S)rei3acf  an  öielgemunb'nem  ©eile, 

®a§  f)ielt  äu  feinem  ütücfen  ber  greunbe  Keiner  5Reft. 

©ie  bad)ten,  menn  bie  ^adcn  im  <Sd)ilbe  fä^en  fcft, 

®a§  ©eil  bann  anjujiel^en  mit  fo  gewaltiger  5)^ad)t, 

S)a^  brob  2BaItI}ari  k'xdjt  ju  gaüe  merb'  gebradjt. 

S)en  5Irm  redt'  §eImnob  au§  unb  marf  ben  '^ad  im  Sogen: 

„^aff  auf,  2)u  fahler  2)iann!  ba  fommt  bein  2:ob  geflogen!" 

©tolj  burcb  bie  Süfte  fam  ba»  SBurfgefc^oB  gefau§t, 

^I§  tüie  bie  ©(^lange  jifc^enb  üom  33aum  (jerunter  brauet. 

©efpalten  marb  ber  klaget  am  ©d^ilb.    (är  mar  getroffen; 

©d)arf  jerrten  an  bem  ©eil  bie  ^^ranfen  fd)mei^umtroffen , 

^m  2BaIbgebirg  erfd)oII  if)r  fiege§frol^er  ©c^rei. 

©er  ßönig  fclbft  gefeilte  ben  S^f^'^^^ien  fic^  bei. 


der  Rasur  hec  erat  h  vor  der  Rasur  effatus  hec  G  982  Et  h(s) 
nou'  pugne  h  helmnod  gr2  heimnod  «  984  sotii  stantes  g 
stantes  socii  r  985  du  cuspes  r  euspes  du  h  986  triunphü  r 
triüpü  h  (V.  990  feJdt  in  s)  991  tibi  finis]  finis  tibi  r  992  (pe- 
netrat  s)  penetrans  u{gx>()  (coruscans  s)  coruscas  a  coruscat 
(chor :  gt)G  993  alta  atis  alto  /*  994  demittit  g,  r  nach  der 
Rasur  (pt)  demittant  r  vor  der  Rasur  dimittit  h(s)  obstancia  r 
995  seiderat  g{epst)  scidit  «  scindit  r2  resedit]  resultat  « 
{aus  996)    V.  996  fehlt  h  (e)    resultant  r 
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1000  Sed  tarnen  liaec  inter  velut  aesculus  astitit  heros, 
Quae  non  plus  petit  astra  comis  quam  Tartara  fibris 
Contempnens  omnes  ventorum  inmota  fragores. 
Certabant  hostes  hortabanturque  viritim, 
Ut  si  non  quirent  ipsum  detrudere  ad  arvum, 

1005  Munimen  clipei  saltem  extorquere  studerent, 
Quo  dempto  vivus  facile  caperetur  ab  ipsis. 

jltomina  quae  restant  edicam  iamque  trahentum: 
Nonus  Eleuter  erat  Helmnod  cognomine  dictus. 
Argentina  quidem  decimum  dant  oppida  Trogum,    . 
1010  Extulit  undecimum  pollens  urbs  Spira  Tanastum, 
Absque  Haganone  locum  rex  supplevit  duodenum. 
Quattuor  hi  adversum  summis  conatibus  uiium 
Contendunt  pariter  multo  varioque  tumultu. 

■JInterea  Alpharidi  vanus  labor  incutit  iram. 

1015  Et  qui  iam  pridem  nudarat  casside  frontem, 
In  framea  tunicaque  simul  confisus  aena, 
Omisit  parmam,  primuraque  invasit  Eleutrim. 
Huic  galeam  findens  cerebrum  diffudit,  et  ipsani 
Cervicem  resecans,  pectus  patefecit,  at  aegrum 

1020  Cor  pulsans  animam  liquit  mox  atque  calorem. 

Jgnde  petit  Trogum  haerentem  in  fune  nefando. 
Qui  subito  attonitus  recidentis  morte  sodalis, 
Horribilique  hostis  conspectu  ceperat  acrem 
Nequicquam  temptare  fugam,  voluitque  relicta 
1025  Arma  recolligere,  ut  rursum  repararet  agonem. 
Nam  cuncti  funem  tracturi  deposuerunt 
Hastas  cum  clipeis.  sed  quanto  maximus  heros 


1000  hec  r{t)  hie  h  aesculus  ^f  escilus  «  1001  Qua« 
fibris]  sibis  h  1002  immota  (/  1004  Et  g  1007  qua  «  edicä.  r 
1008  No//'^',  0°'   von  2.  Hand  r      helautir  ^     heimnod /*     con- 
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^0^  feftgetourjelt  ftunb,  als  toie  bie  9iiejenejd)e, 
SDe§  2ärmen§  unbeüimmert  SQödt^ari  in  ber  SSrefcfie, 
©r  ftunb  unb  ttjonfte  ni(i^t.    S)a  bockte  bort  ber  ©(^marm 
3um  minb'ften  ifim  ben  ©c^ilb  5U  reiben  bon  bem  5Irm. 

SSon  äioölf  (Sefetten  fo  bie  legten  SSiere  iamtn 
3u  ungeftümem  ©trcit.    2)er  ©ang  nennt  i^re  Dramen: 
2)er  5?eunte  voax  ^err  ^elmnob,  Steuter  anä)  benannt, 
2)er  jel^nte  ^Jionn  \düx  Strogus,  bon  <StrQ|6urg  ^ergefonbt, 
SBon  ©peier  on  bem  9i^ein  ^err  Sonnaft  war  ber  @ilfte 
Hnb  ^önig  ©untrer  war  an  ^agen§  ©tatt  ber  S^JöIfte. 

©olc^  eiteln  ©treiten»  föarb  2öalt(;ari  enblicf)  tt)itb. 
Sar^äuptig  war  er  fi^on.    S^t  lie^  er  auc^  ben  ©cf)ilb, 
Unb  auf  bie  Stiftung  nur  unb  feinen  ©peer  bertrauenb 
©prang  in  ben  ^einb  er,  erft  nad)  bem  ßleuter  l^auenb. 
(5r  fpaltet'  i^m  ben  §elm  unb  4">aupt  unb  DIacfeu  jugleirf), 
3erf paltet'  auc^  bie  58ruft  mit  einem  einj'gen  ©treid;. 

Sann  ftürmt'  er  ouf  ben  SSroguS.    SSermidelt  in  bem  ©eil 
^ieng  ber,  il^m  brachte  nimmer  ha§  ^lüditen  &IM  unb  .t>fiC 
©ie  Ratten  bei  bem  ©eüjug  fii^  abgetljan  ber  Sßaffen, 


gnomine  «  1009  opida  r  trogüt  a  1011  suppleuit  rex  a 
1012  Quatuor  a  hii  h  1014  Intera  a  alpbarides  g  vor  Rasur, 
h  zuerst  1015  iampride  g  nudauit  r  1016  que  fehlt  hl 
1017  Obmisit  r  eleutrim  (eleutri  r)  «  eleuthrin  g  1018  Hin  g 
1019  egrü  «  1020  liquerat  mox  r  mox  liquerat  h  1021  tro- 
gunt  h  trogont  r  herente  a  in]  sub  g  1024  Ne  quicquam  a 
Nequiquä  g   tetare  hl     1025  reperaret  u 
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Fortior  extiterat,  tanto  fuit  ocior  olli 
Et  cursu  capto  suras  mucrone  recidit, 

1030  Ac  sie  tardatum  praevenit  et  abstulit  eius 

Scutum.    sed  Trogus  quamvis  de  vulnere  lesus, 
Mente  tarnen  fervens  saxura  circumspicit  ingens, 
Quod  rapiens  subito  obnixum  contorsit  in  hostem, 
Et  proprium  a  summo  clipeum  fidit  usque  deorsum, 

1035  Sed  retinet  fractura  pellis  super  addita  lignuni. 
Moxque  genu  posito  viridem  vacuaverat  aedem, 
Atque  ardens  animis  vibratu  terruit  auras. 
Et  si  non  quivit  virtutem  ostendere  factis, 
Corde  tarnen  liabitum  patefecit  et  ore  virilem. 

1040  Nee  manes  ridere  videns  audaciter  infit: 

'0'  mihi  si  clipeus  vel  si  modo  adesset  amieus ! 
Fors  tibi  victoriam  de  me,   non  inclita  virtus 
Contulit.    ad  scutum  mueronem  tollito  nostrum!* 

^um  quoque  subridens :  'venio  iam'  dixerat  heros, 
1045  Et  cursu  advolitans  dextram  ferientis  ademit. 

Sed  cum  athleta  ietum  libraret  ab  aure  secundum, 
Pergentique  animae  valvas  aperire  studeret, 
Eeee  Tanastus  adest  telis  cum  rege  resvimptis, 
Et  soeium  obiecta  protexit  vulnere  pelta. 
1050  Hine  indignatus  iram  eonvertit  ad  ipsum 

Waltharius,  liumerumque  eius  de  cardine  vellit, 
Perque  latus  ducto  suffudit  viseera  ferro. 
'Ave*  procumbens  submurmurat  ore  Tanastus. 
Quo  recideute  preces  contempsit  promere  Trogas, 
1055  Convieiisque  sui  victorem  incendit  amaris, 


1028  Forcior  r  otior  gli  1030  si  g  praeuenit  zuerst  zwei- 
mal g  preuenit  a  1031  qua  uis  h  lesus  a{s)  las.sus  G  1034  a] 
fehlt  h  1035  fractum]  scis  süh  1036  ede  und  darüber  -i-uaginar 
ense  h  1037  uibratü  r  vor  der  liasnr  1040  ridere,  rid  von 
2.  Hand  g    infit]  inquit  g      1041  sie  modo  G      1046  atleta  a 
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33ergeben§  fprang  er  ilü,  fii^  biefe  ju  erraffen. 
SBalt^ari  ftolt'  if)n  ein:  unb  tiefe  S2)unben  jdjiug  er 
^n  Beibe  SBaben  ifim  unb  feinen  «Sd^ilb  megtrug  er, 
S3et)Dr  if)n  Srogu?  griff.  —  3n  SBiitli  erfaf)  ber  STnmbe 
(Sieb  einen  riefigen  gelbftein.    ®en  [)Db  er  öon  bem  ©runbe 
Unb  ftemmte  fi(^  unb  föarf  i^n  fo  fid)er  auf  ben  ^elb, 
SaB  er  ben  eig'nen  @d)i(b  in  ^Jlitten  i^m  ^erfc^edt'. 
3m  (Srofe  friec^enb  3:rogu§  fein  Scfjmert  bann  tt3ieberfanb, 
@r  na^m'§  unb  burif)  bie  Süfte  fdiroang  er'§  mit  ftar!er  ipanb. 
3n)ar  !onnt'  er  feine  5}?ann^eit  ni(^t  mefjr  burd)  Sfiaten  toeifen, 
2)o(^  Üinbet  öerj  unb  i^hinb  fattfam  ben  ^Diann  bon  Sifen. 

Unb  alÄ  bie  2obe?geifter  er  nocf)  nid)t  lacfien  faf), 

9tief  er:  „C  mar'  ein  Srfjilb  —  o  mar'  ein  ^reunb  mir  nai)! 

3ufa[I,  ni(f)t  3:al.iferfeit  fiat  5)ir  ben  Sieg  bereitet, 

Dtocf)  Ijaft  JU  meinem  ©d)ilb  ha^  «Sdimert  Xu  nid)t  erbeutet." 

ff^aiti  fomm  idi!"  fprac^  SBalt^ari,  unb  flog  ben  2öeg  ^erab, 

S)em  furchtlos  ^auenben  fct;Iug  er  bie  9ted)te  ab; 

<S(f)on  follt'  ein  ^meiter  Streid)  ber  Seele  ijffnen  ba§  2^or 

3um  em'gen  5(bid)ieb.    <SieI),  t)a  fprang  $)err  2annaft  nor. 

®er  l^atte  gleich  bem  ßönig  bie  SBaffen  aufgenommen 

Unb  mar  ben  ?Jrcunb  ju  fd)irmen  mit  feinem  Sdjilb  gefommen. 

Unmitlig  manbte  fict)  29alt:^ari  gegen  ifin, 
5}^it  tief  burd)f)au'ner  Sdjulter  fanf  A^err  Sannaft  bal)in, 
Unb  mit  burd)[lod)ner  Seite:   „^d)  grüß'  Xid)  taufenbmal!" 
5?od)  lange  murmelt  er'§,  bann  mar  er  tot  unb  fa^L 
SSerjmeifelnb  ftie^  nun  5rogu§  bicl  bittre  ©d)mä^ung  au§. 


1047  Vergentiq.  g  anime  h  1048  thanastus  h  teils  cü  üher 
elf)- Zeile  r  1040  sotiü  g  1050  ad]  in  a(e)  1051  Waltarius  a 
1053  Salue  h  thanast'  7t  1055  Conuitiisq.  gh  amaris]  aiinis 
von  2.  Hand  auf  verblichener  Stelle  g 
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Seu  virtute  animi,  seu  desperaverat.    exin 
Alpharides :  "^morere'  inquit ""  et  haec  sub  Tartara  transfer 
Enarrans  sociis,  quod  tu  sis  ultus  eosdera. 
His  dictis  torquem  collo  circumdedit  aureum. 
1060  Ecce  simul  caesi  volvuntur  pulvere  araici, 
Crebris  foedatum  ferientes  calcibus  arvum. 

Jpis  rex  infelix  visis  suspirat,  et  omni 
Aufugiens  studio  falerati  terga  caballi 
Scandit,  et  ad  mestuni  citius  Haganona  volavit, 

1065  Omnimodisque  illum  precibus  flexisse  sategit, 
Ut  secum  pergens  pugnam  repararet.    at  ille: 
'Me  genus  infandum  proliibet  bellare  parentum, 
Et  gelidus  sanguis  mentem  mihi  dempsit  in  armis. 
Tabescebat  enim  genitor,  dum  tela  videret, 

1070  Et  timidus  multis  renuebat  proelia  verbis: 
Haec  dum  iaetasses  rex  inter  te  comitantes, 
Extitit  indignum  nostri  tibi  quippe  iuvamen.' 

Jlille  recusanti  precibus  nihilominus  instans 
Talibus  aversum  satagit  revocare  loquelis : 

1075  'Deprecor  ob  superos,  conceptum  pone  furorem. 
Iram  de  nostra  contractam  decute  culpa, 
Quam  vita  comitante,  domum  si  venero  tecum, 
Impensis  tibimet  benefactis  diluo  multis. 
Nonne  pudet  sociis  tot  cognatisque  peremptis 

1080  Dissimulare  virum?  magis,  ut  mihi  quippe  videtur, 
Verba  valeut  aninmm  quam  facta  nefanda  movere, 
lustius  in  saevum  tumuisses  mente  tyrannum, 
Qui  solus  hodie  caput  infam averat  orbis. 
Non  modicum  patimur  dampnum   de  caede  vii-orum, 


1057  inquid  r  haec  gl  hec  a  luci  g2  1058  sotiis  g 
(7.  1059  fehlt  t)  1060  cesi  h  uuoluuutur  g  uuluuntur  h  1063 
phalerati  g  caualli  «    1064  cici'  «    1066  reperaret  «    1068  dem- 
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„So  flirb  bcnn,"  rief  SOßdt^ari,  „unb  melb'  im  ^öUenl^aus, 
Sie  S)u  ben  greunben  iDorft  ein  Ü^öc^er  unb  33ergelter!"  — 
9tief'5  —  unb  mit  gülb'ner  ^ette  erbro^elt'  er  ben  6d)elter. 


^0  lagen  bie  (Seno^en  erfc^Iagen  alljumol. 

®a  feufjte  laut  ber  ^önig  unb  f(o^  ^inab  in'e  %^al, 

5Iuf  be§  bettje^rten  Dioffc»  Üiücfen  fc^toang  er  \\ä) 

Unb  ritt  ju  |)agen  l^in  unb  njeinte  bitterlid). 

@r  ftrebt'  i:^n  äu  ermeic^en  mit  Sitten  manigfalt 

Unb  \^n  gut  <B6)laä)t  ju  fta(^eln.    5)oc^  S^ner  fagte  falt: 

„3u  kämpfen  fjinbert  mid)  ber  ?[!^nen  fcfmöb  ©efd^Iei^t, 

9J?tr  lä^nit  ja  fü^Ie»  Slut  ben  5(rm  ju  bem  ©efec^t, 

Sleic^  marb  ja  f(^on  mein  53ater,  menn  er  bie  Sanjen  fcEiaute, 

Unb  fc^n)a|te  feig,  bermeil  if;m  tior  ber  iyelbfcf)tad)t  graute  — 

O  ^önig,  mie  5;u  alfo  gepralt  bor  ben  ©eno^en: 

g^iir  immer  in  bie  Si^eibe  fjaft  ^u  mein  <Bä)tünt  gefto^en!" 


SBon  9?euem  gieng  ber  ß'önig  ben  ©rimmen  fle^enb  an: 
„2a^  ab  öon  beinern  ©rolle  —  lajj  ah  unb  fei  ein  53^ann ! 
Unb  fi^uf  2)ir  auc^  mein  «Sdjelten  biet  301^»  unb  Ungebulb, 
^cf)  miü  mit  reicher  (Babi  mettfcf)Iagen  meine  @cf)ulb. 
3u  biet  be§  cbeln  S(ute§  marb  ^eute  fcf)on  bergo^en, 
9)?agft  S)u  ba§  5IÜe§  fctjauen  fo  mü^ig  unb  berbro^en? 


psit]  ademit  G  1070  prelia  «  1071  Hec  h  1073  recusanti, 
nti  auf  Rasur  h  (recusantem  s  vor  der  Rasur)  nicliilomin'  r  in- 
statns  g  1075  Deprecor]  Te  rogo  r  ob]  per  «  1078  Inpensis  r 
1079  congnatisq;«  peremptis]  propinquis  ^  1082  seuü  «  tiran- 
nü  u     1083  capud  «     1084  cede  « 
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1085  Dedecus  at  tantuui  superabit  Francia  uumquam. 
Antea  quis  fuimus  sublati,  sibila  dantes 
"Francorum"  dicent  "exercitus  omnis  ab  uuo, 
Pro  pudor  ignohuu  vel  quo,  est  inpuue  necatus!' 


%unctabatur  adhuc  Haganon,  et  pectore  sponsam 

1090  Waltario  plerumque  fidem  volvebat  et  ipsum 
Eventum  gestae  recolebat  in  ordine  causae. 
Supplicius  tarnen  infelix  rex  institit  illi. 
Cuius  subnixe  rogitantis  acumine  motus, 
Erubuit,  doniini  vultum  replicabat  honorem 

1095  Virtutis  propriae  qui  fors  vilesceret  inde, 

Si  quocumque  modo  in  rebus  sibi  parceret  istis. 
Erupit  tandem,  et  clara  sie  voce  respondit: 
""Quo  me  domne  vocas?  quo  te  sequar  inclite  princeps? 
Quae  nequeunt  fieri,  spondet  fiducia  cordi: 

1100  Quis  tarn  desipiens  quandoque  fuisse  probatur, 
Qui  saltu  baratrum  sponte  attemptarit  apertum? 
Nam  scio  Waltharium  per  campos  sie  f'ore  acerbum, 
Ut  tali  Castro  nee  non  statione  locatus 
Ingentem  cuneum  velut  uuum  tempnat  homullum. 

1105  Et  licet  huc  cunctos  equites  simul  atque  pedestres 
Francia  misisset,  sie  bis  ceu  fecerat  istis. 
Sed  quia  conspieio  te  plus  doluisse  pudore, 
Quam  caedis  dampno  nee  sie  discedere  velle, 
Conpatior,  propriusque  dolor  succumbit  lionori 

1110  Regis,  et  eece  viam  conor  reperire  salutis, 


1085  tantum]  tani  /»  uüquam^'/i  nunquam  r  1086  sub- 
lati  Holder  subiecti  a  suspecti  (suspecte  g)  Gr  (praelati  s) 
1088  Proh  a  impune  rj  1090  Vualtario  gr  Waltere  h  1091 
gaste  h  cause  A  1092  i)le  zuerst  r  1093  Cu'  r  1094honore  a 
1095  proprio  h  1096  sibi  über  der  Zeile  h  1097  Eripuit  r  re- 
spondit] refutat  g      1098  domine  h      1099  Que  h    iiegeunt  r 
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gürlDQl^r,  bcn  Sct)tnipi  lüirb  nimmer  ba§  granfenlüiib  oerminben, 
©ci^Dn  pr'  iä)  unjre  geinbe  äijcfienb  bie  iltür  üertünben:     - 
„6§  !am  ein  frember  9Jiann,  man  iDufte  nic^t  too^tt, 
%ex  tilgte  ungeflraft  ber  Qfranfen  QQnäe§  §eer."" 


5^DC^  moüte  ^»agen  jaiibem.     Gr  foB  unb  überfann, 

2ßie  if)m  SBolt^ari  einü  in  2reuen  jugettion. 

S)o(^  al§  fein  i^err  unb  ^önig  mit  aufgetiob'nen  Firmen 

kniefällig  ju  i^m  bat,  —  ha  fa^t'  i^n  ein  Erbarmen, 

Sa  bracf)  ba§  6i§  im  ^erjen,  fein  51ntli^  färbt'  \\ä)  rott;  — 

(So  er  nod)  länger  faumte,  bie  @f)re  litte  9^otl;. 


„SBo^in  2)u  aud)  mic^  rufeft  —  o  3^ürft,  iö)  merbe  gel^n, 

2Ba§  nimmer  fonft  gefdiaf),  bie  Sreue  I)eipt'ä  gef(i)e!f)n! 

®0(i)  mer  mar  je  fo  t^öridit,  ha^  er  in'»  offne  ©rab, 

<Bo  mie  e»  f)ier  aufgö^net,  freimitlig  fprang  ^inab? 

<Bo  lang  Sßalt^ari  bort  bie  gelgburg  innel^ält, 

gie^t  aud)  ein  §eer  öergeben»  miber  i!^n  gu  ^^elb, 

Unb  menn  bie  granfen  aÜ',  ^upolf  unb  9teiterei 

5In  jenem  ^(a|e  ftünben,  e§  fäm'  i!)m  deiner  bei. 

5^o(f)  meil  Scfc^ämung  S;id)  unb  Sdjmerj  barnieber  brücfcn, 

Grfinn'  \ä)  einen  2Beg,  auf  bem  mirb'§  beper  glüden. 


sponde  h  spondit  r  cordis  r{s)  1102  uualterum  h  waltrm  r 
1103  stäcione  r  110-4  temptat  g{e)  1108  cedis  «  1109  Com- 
patior  ^    9pacior  r   propiusq;  r    succumbat  ^ 
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Quae  tarnen  aut  numquam  ostendit  se  sive  coacte. 
Nam  propter  carum  fateor  tibi  domne  nepotem 
Promissam  fidei  normam  corrumpere  nollem. 
Ecce  in  non  dubium  pro  te  rex  ibo  periclum, 

1115  Ast  hie  me  penitus  conflictu  cedere  noris. 
Secedamus  eique  locum  prestemus  eundi, 
Et  positi  in  speculis  tondamus  prata  caballis, 
Donec  iam  castrum  securus  deserat  artum 
Nos  abiisse  ratus.    campos  ubi  Calcet  apertos, 

1120  Insurgamus,  et  attonitum  post  terga  sequamur: 
Sic  aliquod  virtutis  opus  temptare  valemus. 
Haec  mihi  in  ambiguis  spes  est  certissima  rebus. 
Tum  bellare  potes,  belh  rex  si  tibi  mens  est: 
Quippe  fugam  nobis  numquam  dabit  ille  duobus, 

1125  At  nos  aut  fugere  aut  acrum  bellare  necesse  est.' 
Laudat  consilium  satrapa  et  conplectitur  illum 
Oscilloque  virum  demalcet.    et  ecce  recedunt 
Insidiisque  locum  circunispexere  sat  aptum 
Demissique  ligant  animalia  gramine  laeto. 


iisojlnterea  occiduas  vergebat  Phebus  in  oras 
Ultima  per  notam  signans  vestigia  Thilen 
Et  cum  Scottigenis  post  terga  reliquit  Hiberos. 
Hie  postquam  oceanas  sensim  calefecerat  undas, 
Hespera  et  Ausoniis  obvertit  cornua  terris, 
1135  Tum  secum  sapiens  cepit  tractare  satelles, 
Utrum  sub  tuto  per  densa  silentia  Castro 
Sisteret,  an  vastis  heremi  conmitteret  arvis. 
Aestuat  inmensis  curarum  fluctibus  et  quid 


1111  Que /«  nüquam/t  nunquam  r  nusquam  (r  ostend&  « 
coactae  gr  1115  hinc  r  corr.  conflictu  r{e)  caedere  g  nolis  h 
vor  der  Rasur  1116  Succedamus  g  vor  der  Rasur  1117  ca- 
uallis  «      1119  ubi  campos  li      1121  aliquid  «      1122  Hec  a 
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^ürtüafir,  id)  gienge  nimincr,  befdimorene  %xeu  ju  bredien, 

©etbft  nic^t,  —  id)  fag'  e§  fran!  —  be»  9?efren  Sob  ju  räd)en, 

t^ür  ®i(^  nur,  ^err  unb  ^•üx\t,  luiü  ber  ®efa!^r  id)  [tefin! 

S)riim  Quf  unb  la^  un§  erft  öon  biefcr  Söalftott  gcl)n. 

(S§  mögen  unire  Sioffe  bort  auf  ber  SBarte  lueiben, 

S)nnn  tt)ä^nt  er  un§  gegangen  —  unb  rairb  ton  bannen  reiten. 

©0  er  bie  enge  S3urg  berlaBen,  bann  iüof)(an, 

Sfßir  folgen  ifjni  unb  greifen  im  offnen  gelb  iljn  an. 

S)ann  magft  nai^  4"^eräen»Iuft  unb  nie(}r  felbft,  aU  5^idj  freut, 

2)u  mit  SBalt^ari  fed)ten;  nic^t  fd)en!t  er  un§  ben  Streit." 


^em  Könige  gefiel  be§  ^agen  fd)Iaue§  2öort, 
€r  fänftigte  i{)n  üoüenb§  mit  einem  ^ufä  fofort, 
®ann  mieten  Seibe  unb  fpäf)ten  fidj  fiebern  ,l^intcrl)a(t, 
2)ie  Stoffe  liefen  fie  frei  grafen  in  bem  Sßalö. 


(Iliefunfen  mar  bie  Sonne,    ßtnbrad)  bie  bunfle  Üiadjt. 
^er  mübe  §elb  SBaltfiari  ftanb  prüfcnb  unb  bebadit': 
06  er  in  fii^rer  ^elsburg  fc^meigfam  öermeilcn  möge, 
Cb  er  burd)  öbe  2Bi(bni)§  üerfudje  neue  SBege. 


1123b8ellare//  pugnare(x  rex  si  tibi]  si  rex  tibi  (tibi  si  rex^:>)6r 
1124nunquam  «  1125Aut/M0  1126  complectiturr/  1127  de- 
mulcet  et  ecce  recedunt]  mulcens  hortatur  ad  ip.->um</  1129  De- 
missiq;  i  vor  q  auf  Rasur  h  leto  «  1130  Inte'^a  h  horasA  1131 
Vltimi  hl  tuen  (/ (t  tylen  i»  1132  scotigenis  a  1133  Hi  h 
occeanas  ?•  1134Hespera  et]  Hesperos  (He^per' //)  &  ausionus  7* 
ausonidis  G^  (f  s)  1136  subtuto  «  den^a]  uasta  a  silencia  r 
1137  committer(fe  g      1138  Estuat  imensis  « 

6(^effel  u.  ^olDcr,  Söattljariul.  g 


82 


lam  faceret  sollers  arguta  indagine  quaerit. 

1140  Solus  enim  Hagauo  fuerat  susj)ectus  et  illud 
Oscillum  regis  subter  conplexibus  actum. 
Ambigerat  prorsus  quae  sit  sententia  menti 
Hostis  et  an  urbem  vellent  remeare  relictam, 
Pluribus  ut  sociis  per  noctem  forte  coactis, 

1145  Primo  mane  parent  bellum  renovare  nefandum, 
An  soll  insidias  facerent  propiusque  latereut? 
Terret  ad  haec  triviis  ignoti  silva  meatus, 
Ne  loca  fortassis  incurreret  aspera  spinis, 
Tmmo  quippe  feris,  sponsamque  amitteret  illis. 


1150 Jpis  ita  provisis  exploratisque  profatur: 

'En  quocumque  modo  res  pergant,  hie  recubabo^. 
Donec  circuiens  lumen  spera  reddat  amatum : 
Ne  patriae  fines  dicat  rex  ille  supevbus 
Evasisse  fuga,  furis  de  more  per  umbras.' 
1155  Dixit,  et  ecce  viani  vallo  praemuniit  artam 
Undique  praecisis  spinis  simul  et  paliuris. 
Quo  facto  ad  truncos  sese  convertit  amaro 
Cum  gemitu,  et  cuicumque  suum  caput  applicat,  atque^ 
Contra  Orientalen!  prostratus  corpore  partem, 
1160  Ac  nudum  retinens  ensem  bac  voce  precatur: 
'Rerum  factori,  sed  et  omnia  facta  regenti, 
Nil  sine  iiermissu  cuius  vel  denique  iussu 
Constat,  ago  grates  quod  nie  defendit  iniquis 
Hostilis  turmae  telis,  nee  non  quoque  probris. 


1139  querit  a  IUI  complexil) ;  (j  1142  Ambierat  G(e)' 
que  a  sentencia  r  1143  renieare  r  1144  sotiis  ^  1145  re- 
novare] recreare  G  1146  solü  g  propriusq.  h  1147  hec  « 
1150  propulsis  vor  Rasur  h      1151  respergant  gh   recuba,  jj  ffi 


J 
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©r  j(f)eute  blo^  ben  ^aq^m  unb  al^nte  böfe  Sift, 
®a^  il^n  bcr  ^önig  bort  umarmet  unb  gefüfft. 
3^ej§  fürchte  id),  jo  bad)t'  er,  ba^  [ie  jur  «Stabt  entreiten 
Unb  morgen  früfi  ben  ^ompf  erneu'n  mit  frifcfien  Seutcn, 
Söofern  [ie  nid)t  fd)on  i^t  im  ^inter'^alte  lauern.  — 
5tu(i)  fd)uf  ber  milbe  SBalb  i^m  ein  gelinbeS  ©diauern, 
5II§  braut'  e§  brin  ring§um  Don  2)orn  unb  tüilben  2(}ieren, 
®a^  er  bort  !)iIf(o§  irrenb  bie  ^iinsfi^öu  möd)t'  öerlieren. 


ie$  3ine§  mol^Igeprüft  unb  moljlermogen  fprad)  er: 
„2ßie  e§  auci^  gefien  mag,  t)ier  fei  bi§  mor'n  mein  Sager, 
S)a^  nid)t  ber  ^önig  prale,  id)  fei  bem  5)iebe  gleic^ 
ßntflol^n  bei  5?ac^t  unb  9c'ebel  au§  bem  ^^ranfenreic^. " 
6r  fprac()'§,  unb  2)orn  unb  ©traucfimerf  l^ieb  er  ficf)  ring§  Dom  §ag 
Unb  fd)Io^  ben  engen  "i^^fab  mit  ftadjligem  33er()acf, 
■ERit  bitterm  ©eufjen  manbt'  er  fid)  ju  ben  £cid)en  bann, 
SeblDebem  Ütumpfe  fügte  fein  ^aupt  er  toieber  an; 
©en  Sonnenaufgang  marf  er  fnieenb  fi(^  jur  (Srbe 
Unb  fpra(^  ba§  ©ü'^ngebet  mit  fc^arfentblö^tcm  Sdihjerte: 
„O  ©(^öpfer  biefer  2BeIt,  ber  ?(lle§  lenft  unb  ridjtet, 
©en  beffen  l^of)en  SBillen  fid)  5li^t§  l^ienieben  fc^lic^tet, 
^aV  S)anf,  ba^  l^eute  ic^  mit  beinern  ©(5^u^  bcjmungen 
S)cr  ungerediten  t^einbe  ©efdjo^  unb  böfe  jungen! 


1152  reddit  r(e)  amictum  vor  Rasur  g  1153  patrie/i  1155  pre- 
muniit  «     1156  precisis  «     1157  amaros,  ^  r'j     1158  circüq,  h 

•CM 

cuiq.  ^  capud  «  1160  Ac  ensem  nudum  retinens /«  }x?kQ.h(pt) 
hac  cum  r{s)  sie  g  precatur]  profatur  g  1162  permisso  g(j>s) 
iusso  gijp)     1163  cpiod]  qui  h     1164  turme  h 

6* 
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1165  Deprecor  ad  dominum  contrita  mente  beniguum, 
Ut  qui  peccantes  nou  vult  sed  perdere  culpas, 
Hos  in  caelesti  prestet  mihi  sede  videri.' 

wui  postquam  orandi  finem  dedit,  ilico  surgens 
Sex  giravit  equos,  et  virgis  rite  retortis 
1170  Vinciit:  hi  tantuni  remanebant,  uempe  duobus 
Per  tela  absumptis  ternos  rex  Gunthere  abegit. 

Jm\s  ita  conpositis  procinctum  solvit  et  alte 
Ingenti  fumans  leviabat  pondere  corpus. 
Tum  mestam  laeto  Solans  affamine  sponsam, 

1175  Moxque  cibum  capiens  aegros  recreaverat  artus, 
Oppido  enim  lassus  fuerat,  clipeoque  recumbens 
Primi  custodem  somni  iubet  esse  puellam, 
Ipse  matutinam  disponeus  tollere  euram, 
Quae  fuerat  suspecta  magis,  taudemque  quievit. 

1180  Ad  cuius  Caput  illa  sedens  solito  vigilavit 
Et  dormitantes  cautu  patefecit  ocellos. 
Ast  ubi  vir  primum  iam  expergiscendo  soporem 
Ruperat,  absque  mora  surgens  dormire  puellam 
lussit  et  arrecta  se  fulciit  impiger  hasta. 

1185  Sic  reliquum  noctis  duxit,  modo  quippe  caballos 
Circuit,  interdum  auscultans  vallo  propiavit, 
Exoptans  orbi  species  ac  lumina  reddi. 

JjCucifer  interea  praeco  scandebat  Olimpo 

Lucens:  Thaprobane  darum  videt  insula  solem. 
1190  Hora  fuit,  gelidus  qua  terram  irrorat  Eous. 
Aggreditur  iuveuis  caesos  spoliarier  armis 
Armorumque  liabitu  tunicas  et  cetera  liuquens : 
Armillas  tantum  cum  bullis,  baltea  et  enses, 


1165  contrata  vor  Rasur  g  1167  celesti  «  prestat  hl 
VixdiexQ  g{st)  1170  1iiiA(0  1 1 7 1  gunf'er /*  eundhere  ^r  1172 
compositis  g      1174  leto  «      1175  egros  «      1179  Que  h      1180 
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C  ^err,  bcr  ®u  bie  ©ünbe  an§ti(g[t  mit  [tai!en  binnen, 
S)od;  nict)t  ben  ©ünber  jelBft  —  ^i(^  flef)'  id)  um  Erbarmen: 
$?Q^  bie[e  Soten  !^ier  ju  beinern  Üieic^  eingcf)'n, 
^Q§  i(i)  am  .^immel»[{^e  [ie  möge  mieberfel)'n." 

^0  betete  Jßnftfiari.    ^nnn  tiieb  er  alfogfcid) 
2)er  Soten  Stoffe  ein,  unb  banb  fie  mit  ©eämeig. 
"^lod)  fed)]'e  marcn  übrig,    ^totx  traren  umgetommen. 
S)rei  l^atte  .Qönig  ©untl^er  mit  auf  bie  iylüä)t  genommen. 

(Pann  Iö§t'  er  feine  iRüftung.    ^a§  mar  bem  öi^igeu  gut, 
93Jit  froi^em  3iiiP'-'"rf)  fd)öpft'  er  ber  Jungfrau  Sroft  nub  D3iut!^. 
W\t  ©peife  unb  mit  Sranf  labt'  er  bie  nüiben  ©lieber, 
Hnb  auf  ben  ©d)ilb  gefagert  marf  er  jum  (Sd)Iaf  fid)  nieber. 
S)en  erften  ©djlummer  foüte  .^"^iltgunbe  i^m  be()üten, 
S)enn  adjufefir  nad)  9tuf)e  gelüftet'^  hen  33ie(müben. 
6r  felbft  bef)ielt  fid)  ttor  bie  2}3ad)t  am  früben  5Jiotgen, 
(Sr  mufi',  ba  broljten  if|m  erneuten  Kampfes  ©orgen. 

3u  ^aupt  i^m  fi^enb  mad)te  ^iltgunb  bie  5iac^t  entfong 
Unb  fd)eud)te  bon  ben  fingen  ben  Sdjlaf  fid)  mit  (Sefang. 
53alb  f)ub  Bali{)üri  fid)  unb  brad)  beS  'gdj(ummer§  Üieft 
Unb  ]§ief^  bie  ^miöftau  rul^en,  unö  griff  ^um  Speere  feft 
Unb  manbelt'  ab  unb  auf.    ^alb  fdjaul'  er  nad)  ben  JKoffen, 
5?alb  {au\ä:)V  er  an  bem  SPalle.    <Bo  mar  bie  9kd)t  umflofjen. 

Jler  93lorgen  bämmerte.    6§  fiel  ein  linber  2:f)au 
5Iuf  iBufc^  unb  53(att  unb  .^alm  ^ernieber  in  Die  ?{u. 
3u  ber  6rfd)Iagenen  £'eic^en  fd)ritt  i|t  2öaltl)art  t)in, 
"^ie  2öaffen  unb  ben  <Sd)mud  gu  rauben  mar  fein  ©inn. 
Xie  ganger  fammt  ben  Reimen,  bie  Spangen  nal)m  er  juv  ^anb, 
Unb  <gd)mert  unb  2Sef}rgeI)enf.    Sod)  (ief5  er  tia^  ®emanb. 

cuMä  Ji  capud  «  uigilabati/  1184  arrepta  G^  ipiger /«  1185 
cauallos  r  1187  orbis  g(e)  1188  pco  a(/  1189Dicens  G  apro- 
bane  f7  darum  über  (kr  Zeile  h  1190  inrorat  fj{e)  1191  ce- 
bOä  «     1192  caetera  g 
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Loricas  quoque  cum  galeis  cletraxerat  ollis. 

1195  Quattuor  liis  oneravit  equos,  spoDsamque  vocatam 
Imposuit  quinto,  sextum  conscenderat  ipse, 
Et  priraus  vallo  perrexerat  ipse  revulso. 
At  dum  constricti  penetratur  semita  callis, 
Circumquaque  oculis  explorans  omnia  puris, 

1200  Auribus  arrectis  ventos  captavit  et  auras, 
Si  vel  mussantes  sentiret  vel  gradientes, 
Sive  superborum  crepitaiitia  freiia  virorum, 
Seu  saltem  ferrata  sonum  daret  ungula  equorum. 

j|ostquam  cuucta  silere  videt,  prevortit  oiiustas 

1205  Quadrupedes,  mulierem  etiam  praecedere  iiissit, 
Scrinia  gestalltem  couprendens  ipse  caballum 
Audet  inire  viam  consueto  cinctus  amictu. 
Mille  fere  passus  transcendit,  et  ecce  puella  — 
Sexus  enim  fragilis  animo  trepidare  coegit  — 

1210  Respiciens  post  terga  videt  descendere  binos 

Quodam  colle  viros  raptim  et  sine  more  meantes, 
Exanguisque  virum  conpellat  voce  sequeutem: 
'Dilatus  iam  fiuis  adest:  fuge,  domue,  propinquantT 
Qui  mox  conversus  visos  cognovit  et  inqnit: 

1215  'In  cassum  multos  mea  dextera  fuderat  liostes, 
Si  modo  supremis  laus  desit,  dedecus  assit. 
Est  satius  pulchram  per  vulnera  quaerere  mortem 
Quam  solum  amissis  palando  evadere  rebus. 
Verum  non  adeo  sunt  desperanda  salutis 

1220  Commoda  cernenti  cjnoiidam  maiora  pericla. 
Aurum  gestantis  tute  accipe  lora  Leonis, 


1194  quoque  ühcr  (Irr  Zeile  r  1195  Quatuor  «  119G  In- 
posuit  r  1199  Circüqaq.  h  Circumq.  g  zuerst  1201  mussattes, 
at  auf  llasur  h  1202  crepitancia  ;•  1203  saltim  a(j>)  solü  Jt 
1204  (preuortit  t     preuortiti  p)      puertit  a  g  (s)     honustas  g 
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^6r  naljm  ber  Ütoffe  biere  imb  lastete  [ie  bamit, 
§iltgimb  auf»  fünfte  ^ob  er,  bQ§  fecfifte  er  felbft  befdjritt. 
^rft  ritt  er  aua  bem  SBaüe,  bie  ©egcnb  ju  erfpä^'n, 
Unb  lie^  bie  gaüenougen  ficf)  ritigS  im  ^'rei§  erge^'n. 
9ia(^  5Iöinb  unb  Säften  !^ielt  er  baS  Ol^r  geredt  unb  lQufd;te, 
C6  9?i($t»  gefdjlid)en  !änie,  ob  5^id)t§  im  (Srafe  raufd)te, 
Ob  nid)t  bon  id)tnerem  3^0^^  l"^'^)  ^)öb'  ein  fernem  Sönen, 
Ober  bon  IRoffeatjuf  bie  (Srbe  möd)t'  erbrö^nen. 

Jlo^  ring§  lag  5IIIe§  ftiU.    ^ie  9toffe  fd)ir>er  belaben 
3:rie6  er  i|t  bor  unb  fanbte  iöiltgunb  auf  g(eid)cn  ^faben, 
®r  felber  füljrt'  ben  ©aul,  ber  i^m  ben  ©olbfdjrein  trug, 
Unb  f(^b^  in  SBe^r  unb  Söaffen  a(§  4'^üter  ben  reifigen  3i'9' 
Sie  fjütten  taufenb  <Sd)ritte  etraann  jurüdgelegt, 
^a  fdiaute  |)iltgunb  um,  fie  mar  bor  t^urc^t  bemegt, 
S)a  fc^aute  fie  bom  Öügel  fjerab  jmei  53Jänner  eiten, 
^ie  ritten  fd)arf  be§  2öege»  unb  mod)ten  nid)t  bermcilen. 
Unb  ju  SÖalt^ari  rief  bie  Jungfrau  fd)reden5b(eid) : 
„^a»  6nbe  fommt,  o  |)err!   ^ux  Sludjt  i|t  fputet  Sm^." 
'SBaltfjari  monbte  fid>.    Sie  geinbe  nal)m  er  ma[)r: 
^,3d)  miü  in'§  51ntli|  mir  bc)d)aueu  bie  (Sefofir, 
Unb  minft  mir  aiiä)  ber  3:Db:  biet  be^er  i[t'§  ju  ftreiten,     ' 
mi§  S^üh'  unb  ©Uta  berlurftig  cinfam  bon  bannen  reiten. 
Su  öiltgunb  nimm  bie  3^9*^^  inii^  i^fi^  ^'•'^^  ©olbrofy  fort. 


1205  etiam]  &  h  prececlere  a  1206  comprendens  (/  gprehen- 
•dens  r  cauallü  a  1207  viam]  fuga  laid  darüber  uel  uiä  g 
1207  consuetu  zuerst  r  amicto  *•  1211  furentes  meantes  g 
1212  Exsanguisq;  r  compellat  </  1213  propinquat /*  1214  con- 
gnoiiit  «  1216  suppremis  «  a,ssit  g{e2))  1217  sacius  r  pulcra 
h{s)    quei'ere  a    1220  pericula //    pericli  ;• 
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Et  citius  pergens  luco  succede  propinquo. 
Ast  ego  in  ascensu  montis  subsistere  m;ilo, 
Eventiim  opperiens,  adventantesque  salutaus.' 
1225  Obsequitur  dictis  virguucula  clara  iubentis. 
nie  celer  scutum  collegit  et  excutit  hastam, 
Ignoti  mores  equitis  temptando  sub  armis. 


Jpunc  rex  ineursans  comitante  satellite  deinens 
Eminus  affatu  conpellat  valde  superbo: 

1230  'Hostis  atrox  nisu  deluderis!  ecce  latebrae 
Protinus  absistunt,  ex  quis  de  more  liciscae 
Dentibus  infrendens  raljidis  latrare  solebas. 
En  in  ijropatulo,  si  vis,  eonfligito  campo 
Experiens,  finis  si  fors  queat  aequiperari 

1235  Principio.    scio  fortunam  mercede  vocasti. 
Idcircoque  fugam  tempnis  seu  deditioneni.' 


Itlpbarides  contra  regi  non  reddidit  ulla, 
Sed  velut  liinc  surdus  aliö  convertitur  aiens: 
*Ad  te  sermo  mihi  Hagano  snbsiste  paruniper. 

1240  Quid  rogo  tarn  iidum  subito  mutavit  amicum, 
Ut,  discessurus  nuper  vix  posse  revelli 
Qui  nostris  visus  fuerat  conplexibus,  ultro 
Nuliis  nenipe  malis  laesus  nos  appetat  armis? 
Sperabam  fateor  de  te,  sed  denique  fallor, 

1245  Quod ,  si  de  exilio  redeuntem  nosse  valeres, 
Ipse  salutatum  mihimet  mox  obvius  ires, 
Et  licet  invituin  hospitii  requiete  foveres 
Pacificeque  in  regna  patris  deducere  velles. 


1222  cicius  «  1223  subsidere  h  1224  Euentüq.  li  ope- 
riens  a  (st)  7.1225  fcIiU  h  1228  Tunc  h  (s,t  zuerst  .unc  lA 
1229  compellat  g     1230  deludens  r  latebre  h     1231  Protenus  « 
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^er  bid)te  ^")ain  bort  brüben  beut  fit^ern  Qitffi'c^tort, 
^cf)  lüiü  am  ^ergc§l)ang  mir  einen  ©tanb  erfiefen 
llnb  ^arren,  mer  ba  fommt,  unb  tittevüct)  fie  grüben. 


^ie  Siingfrnn  tf)at  fofort,  mie  fie  SSaltfjori  :^ie§. 

^er  madjte  unbefangen  juredjt  i|t  <Sd)i(b  unb  Bpk^ 

Hnb  ritt  be§  Sege§  meiter,  al§  mie  ein  frember  5Dlann. 

®a  fcf)rie  iljn  fcfjon  Hdu  ferne  ber  ^cnig  ©untljer  an: 

„3e|t  ift  bein  Unterfdilupf  benommen,  grimmer  -pelb! 

5tu§  bem  S:u  ^äljnetDeifenb,  aU  mie  ein  ^unb,  gebellt. 

^erau§  in'»  offne  t^f'b,  S;ein  morten  neue  €treidje, 

^od)  ftet)t  äu  proben,  ob  'ba^  @nb'  bem  '^(nfang  gleid}e. 

S)u  meifeft  ja  Ergebung  unb  i^lü(i)i  fo  fi^nöb'  jurüd, 

2aB  febn,   ob  2:u  audj  l^eute  um  Sof)n  gebungen  ba§  ©lud!" 


Peräc^tlid)  tf)ät  2Ba(tf)ari  fein  2Bort  bamiber  fagen, 
?II§  mär'  er  taub  gemorben.    Gr  manbte  fid)  an  ^agcn: 
„O  C)agen,  alter  ^^reunb,  fag'  an,  ma§  ift  gefd)el)'n, 
2)a^  alfo  un-gemanbelt  ict)  ^id)  muß  mieberfct)'n? 
®er  ttjranenb  einft  beim  ?Ibfd)ieb  in  meinen  Firmen  lag, 
33errennt  gemaffnet  mir  ben  SDeg  an  biefem  Siag? 
^ürmafir  id)  badjte  einft,  täm'  I}einnüärt§  ic^  gegangen, 
Su  mürbeft  grü^enb  mid)  mit  offnem  5Irm  umfangeu, 
Unb  goftlid)  midj  bemirtljen  unb  pflegen  mid)  in  ^reuben 
Hub  reic^  bef(^enft  ben  fj^reunb  in'»  ^eimatl)Ianb  geleifen. 


licisce /t  1232  rapidis  i7  1236  Iccircoq; //  dedicione  «  1241 
reüti  h  1242  usus  i-J2(s)  fueras  zuerst  g  conspectib:  g  1243 
1243  lesus  «  F.  1246  his  1305  {Bl.  245)  von  andrer  Hand,  1246 
—  1251  ausradiert  Bl.  246  '  h  1246  michimet  {h)  1247  ho- 
spicii  « 
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Sollicitusque  fui,  quorsum  tua  luunera  ferrem: 
1250  Naiuque  per  iguotas  dixi  pergens  regiones: 
"Francorum  vereor  Haganone  superstite  uulluiu." 

ipbsecro  per  ludos  resipiscito  iam  pueriles, 
Unauimes  quibus  assueti  fuimusque  periti 
Et  quorum  cultu  primos  attrivimus  annos. 

1255  Inclita  quonam  migravit  concordia  nobis 

Semper  in  hoste  domiquemauens  nee  scaudalanoscens? 
Quippe  tui  facies  patris  obliviscier  egit, 
Tec-um  degenti  mihi  patria  viluit  ampla, 
Numquid  mente  fideni  abradis  saepissime  pactam? 

1260  Deprecor  hoc  abscide  nefas,  neu  bella  lacessas, 
Sitque  inconvulsum  nobis  per  tempora  foedus. 
Quod  si  consentis,  iam  nunc  ditatus  abibis 
Eulogiis,  rutilo  umbonem  conplebo  metallc* 

\^ontra  quae  Hagano  vultu  haec  affamina  torvo 
1265  Edidit,  atque  iram  sie  insinuavit  apertam: 
"^  Villi  prius  exerces  Walthari  postque  sopharis. 
Tute  fidem  abscideras,  cum  meinet  adesse  videres, 
Et  tot  stravisses  socios  immoque  propinquos: 
Excusare  nequis,  quin  me  tune  aöbre  nosses. 
1270  Cuius  si  facies  latuit,  tarnen  arma  videbas 
Nota  satis  habituque  virum  rescire  valeres. 
Cetera  fors  tulerim,  si  vel  dolor  unus  abesset: 
Unice  enim  carum,  ratilum,  blandum,  pretiosum 
Carpsisti  florem  mucronis  falce  tenellum. 
1275  Haec  res  est  pactum  qua  irritasti  prior  almum, 
Idcircoque  gazam  cupio  pro  foedere  nullam. 
Sitne  tibi  soli  virtus  volo  discere  in  armis, 


1249  Sollicitüsq;  h     1252  re^ipicito  r     1254  attriuerat  Gr 
1259  Nun  quid  r  sepissime  «    1261  fedvs /«  faedus  r    12G2iiunc] 
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^ö)  30g  auf  fremben  Söcgen.  Oft  tuoüt'  ba§  ^erj  mir  fcfikgen: 
D  tüär'  id;  bei  ben  g-ranfen,  bort  lebt  mein  greunb,  ber^^agcn! 


viiebenfft  ®u  nimmermefir  ber  alten  Ä'nabenfpiele, 
lEßo  h)ir  einmütf)ig  ein[t  geflrebt  nad)  gleidiem  'Side'^- 
Ti\ä)t  mel^r  ber  greunbfdjQft  ?    O  toenn  id)  bein  5tntli^  [a^, 
©0  bäud)ten  mir  bie  Gltern,  bie  tt)eure  §eimat^  nof). 
3d)  ma^rte  mir  bie  Sreue  am  §of  unb  bor  bem  t^einb, 
Sa^  ab  briim  öon  bem  ^rebel  unb  fei  mein  alter  ^^reunb! 
^ei§  tt)erb'  id)  l^oc^  S)ic^  preifen,  unb  bi[t  S)u  mir  ju  Söiüen, 
SBerb'  \ä)  mit  rot^em  ©olbe  ben  t-jo^m  @d)ilb  S)ir  füllen." 


Wü  finfterm  S3lid  unb  5iirnenb  fa!^  ifjn  ^^agen  an: 

„(Srft  übeft  S)u  ©emalt  unb  fdjma^eft  liftig  bann; 

Xie  3:reu  Ijoft  ©u  gcbrod)en.    ^u  mujteft  mid)  gugegen, 

SBar  S)ir  an  meinen  greunben,  am  Dteffen  9Ud)t»  gelegen? 

9iid)t  magft  S;u  ®id)  entfc^ulb'gen,  menn  id)  aud;  ferne  ftanb, 

%n  äBaffen  unb  ©eftalt  mar  id)  Sir  gut  befannt, 

Unb  bod)  f)at  mir  bein  (Ed)mert  ben  garten  ©pro^  gemätjt, 

Sen  f^euren  blonben  jungen.    S)a  mar  bie  iJreunbfd)aft  mett. 

®rum  :^etfd)'  \ä)  i|t  öon  2)ir  nid)t  ©olb,  nidjt  S3rubcrbunb, 


in  g  1263  cöplebo  ^//  meiaXlü  h  zuerst  1264 que«  quae.baec 
g  zuerst  hec  h  corr.,  r  hoc  h  zuerst  affamiria  r  1266  waltari« 
1268  sotios  g  1270  faties  g  1271  ualebas  G  1272  Caetera  </ 
1273  preciosü  w  1275  qua  irritasti]  quae  destnixit  f/  1276 
Iccircoq; /i   Iccirco  y   capio  r(2)St)    federe  a 
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Deque  tuis  manibus  caedem  perqniro  nepotis, 
En  aut  opjieto,  sive  aliquid  memorabile  faxo." 


i2804|)ixit  et  a  tergo  saltu  se  iecit  equiuo, 

Hoc  et  Gmitharius  nee  segnior  egerat  heros 
Waltharius,  cuncti  pedites  bellare  parati. 
Stabat  quisque  ac  venturo  se  providus  ictu 
Prestruxit:  trepidant  sub  peltis  martia  luenbra, 

1285  Hora  secunda  fuit,  qua  tres  hi  congrediuntur, 
Adversum  solum  conspirant  arma  duoruni. 
Primus  maligenam  collectis  viribus  hastam 
Direxit  Hagano  dirupta  pace.    sed  illam 
Turbine  terribilem  tanto  et  Stridore  volanteni 

1290  A]})harides  semet  cernens  tolerare  nequire, 
Sollers  obliqui  delusit  tegmiue  seuti. 
Nam  veniens  clipeo  sie  est  ceu  marmore  levi 
Excussa,  et  collem  vehementer  sauciat  usque 
Ad  clavos  infixa  solo,  tunc  pectore  magno, 

1295  Sed  modica  vi,  fraxineum  liastile  superbus 

Iecit  Guntharius,  volitans  quod  adhaesit  in  ima 
Waltliarii  parma,  quam  mox  dum  concütit  ipse, 
Excidit  ignavuni  ligni  de  vulnere  ferrum. 
Omine  quo  mesti  confuso  pectore  Franci 

1300  Mox  stringunt  acies,  dolor  est  conversus  ad  iras, 
Et  tecti  clipeis  Aquitanum  invadere  certant. 
Strennuus  ille  tarnen  vi  cuspidis  expulit  illos, 
Atque  incursantes  vuUu  terrebat  et  armis. 

Hie  rex  Guntharius  ceptum  meditatur  ineptum, 

1305  Scilicet  ut  iactam  subito  terraeque  relapsam  — 


1278  cede  «      1281  aegerat  r/      1282  Waltr'  r     pcrati  r 
1284  Praestrinxit  (/    marcia  «     1286  Aduersus  G     1287  (mali- 
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t8on  beiner  ^anb  öeilang'  ic^  ben  toten  9Jeffen  jur  ©tunb!" 


IJon  9to[je§  Ütüdeu  fc^roang  fti^  ^agen  nun  jur  (Srbe, 
%a  liefen  aud)  SBalf^ati  unb  ^önig  ©untrer  bie  ^[ctbe. 
Sunt  t^u|fainpf  [tauben  fie,  ^vod  tütber  einen  5)hnn. 
^ie  jmeite  3^rüf)[tunb'  tnar'j,  ba  t)üb  bn§  Streiten  an. 
(Srft  brac^  ben  ^rieben  §agen  unb  tüarf  mit  Wad)t  ben  (Speer, 
^er  flog  in  ^ofjem  23ogen  mit  ^i']ä)  unb  QQ']ä)  ba^er. 

SÖaltl^ari  moä)k  nict)t  auöbeugen,  bocf)  er  ^ielt 
^n  fc^räqer  9ticE)tung  ifjm  entgegen  feinen  ©(i)ilb; 
9tücfpraIIte  ba§  ®ejc{)o^,  al§  toie  Don  2)brmel[tein, 
Unb  mü^lte  6i§  an  ben  9iagel  \\ä)  in  ben  na^en  9tain. 

®ann  trarf  aud)  ^önig  ©untrer  ben  fcf)n)eren  @f(^en)cf)aft, 
©r  roarf  i^n  fecfen  5JJut{)e»,  hoä)  nur  mit  fc^tt)ac^er  ^raft. 
S)en  <Sd)iIbranb  traf  er  nur,  unb  fonnt'  i^n  nidjt  jerrei^en, 
2ßalt^ari  jd)üttette.    ®a  fiel  ba§  matte  (Sijen. 
^a§  war  ein  )d)fimme§  3^^^"-    S|t  griffen  fie  jum  «Sdiraerte, 
2)o(^  grimmen  Süd»  2öaltl)ari  fid)  mit  ber  Sanje  tt)ei)rte. 


gnam  s)  maligeram  G  1288  dismpta  (x  1295  fraxineüq;  hr2 
1296  adhesit  «  1297  Waltarii  «  1298  de  ligni  G  1300  irä  h 
1301  certant]  temptant  ^-^/er.sf  g  1302  Strenuus  ^Q;)  1304 
güthr'  r      1305  subito]  frustra  G 
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Ante  pedes  herois  enim  divulsa  iacebat  — 
Accedens  tacite  furtim  sustolleret  liastam : 
Quandoquidem  brevibus  gladiorum  denique  telis 
Armati  nequeunt  accedere  comminus  illi, 
1310  Qui  tarn  porrectum  torquebat  cuspidis  ictuni. 
Innuic  ergo  oculis  vassum  praecedere  suadens, 
Cuius  defensu  causam  supplere  valeret. 


Jtjec  mora,  progreditur  Haganon  ac  provocat  hostem. 
Rex  cjuoque  gemmatum  vaginae  condidit  ensem, 

1315  Expediens  dextram  furto  tutum  faciendo. 

Sed  quid  plura?  manum  proiius  transmisit  in  hastam^ 
Et  iam  eonprensam  sensim  subtraxerat  ipsam 
Fortunae  maiora  petens.sed  maximus  heros, 
Utpote  qui  bello  semper  sat  providus  esset, 

1320  Praeter  et  unius  punctum  cautissimus  horae, 
Hunc  inclinari  cernens  persenserat,  actum 
Nee  tulit,  obstantem  sed  mox  Haganona  revellens 
Denique  sublato  qui  divertebat  ab  ictu, 
Insilit,  et  planta  direptum  hastile  retentat, 

1325  Ac  regem  furto  captum  sie  increpitavit, 

Ut  iam  perculso  sub  cuspide  genua  labarent: 
Quem  quoque  continuo  esurienti  porgeret  Orco, 
Ni  Hagano  armipotens  citius  succurreret  atque 
Obiecto  dominum  scuto  muniret,  et  hosti 

1330  Nudam  aciem  saevi  mucronis  in  ora  tulisset. 
Sic  dam  Waltharius  vulnus  cavet,  ille  resurgit, 
Atque  tremens  strepidusque  stetit,  vix  morte  reversus. 

jlltec  mora,  nee  requies,  bellum  instauratur  amarum, 


Vor  Vers  1306  sind  1246  bis  1251  ausradiert  h     1307  su- 
stoUerat  rl     1308  Quandoquidem]  Quäquä  h     1309  cominus  a 
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®ie  klingen  traren  fur^,  fie  rei(i)ten  ni(i)t  an  i^n; 
S)a  fu^r  ein  jd)Iiminer  ^pian  bem  ^önig  biircf)  ben  Sinn. 
©ein  afcgefc^of^ner  Speer  lag  bor  SBalf^ari»  g-ü^en, 
^en  fiätt'  er  {»eimlid)  gern  511  [ic^  jurüdgeri^en  — 


^r  n)m!te  mit  bem  ^lug',  ba|  .^agen  öoriüärts  bringe, 
Unb  [tie^  jurüd  jur  Sdjeibe  bie  golbgcfdjmücfte  klinge, 
2)a  marb  bie  Sfec^te  frei  jum  S)ie6§griff  —  unb  ben  Scfiaft 
§ielt  er  ](^on  feftgepadt  —  unb  I)ätt'  i^n  and)  errafft. 
'^oä)  auf  ben  ^agen  ftürmte  SBalttiari  plö^Iid)  l^er 
Unb  trat  mit  ftarfem  gufs  auf  ben  gegriffenen  «Speer. 

S)er  Ueberrafc^ung  marb  ber  ^önig  fe^r  erfc^rocfen, 

2)ie  ^niee  njanften  if)m,  fein  5Ü^em  ttjoüte  ftocfen, 

©(|on  toar  ber  Sob  i!^m  nah.    %oä)  fprang  in  fcf)neüem  ^auf 

3^m  fcf)irmenb  Öagen  bei.  S)a  ftunb  er  jitternb  auf. 


^§  föarb  ber  bittre  ^ampf  i^t  ungefaumt  erneut, 

3^e[t  ftanb  SBalttjori  nocf),  bod)  ungleicf)  tüar  ber  Streit  — 


(st)  1311Innuitr  pcedere  a  1312  subplere  r  1314  ua- 
gine  h  1315  tutum]  actutum  (ac  t:  t)  G  1316  pronü  «  tran- 
misit  r  ipsam]  illam  G  1318  Fortuna  h  zuerst  1319  Vt  pote  a 
1320  Preter  «  höre  h  1321  cemaens  h  absenserat  g  1324 
planta  vor  der  Rasur  h  1327  proorgeret  h  1328  cicius  « 
1329  Obicto  r  1330  seui  «  1331  uualtarius  «  1332  trepidusj 
stupidus  6r 
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lucurrunt  hominem  nunc  ambo,  nuncque  vicissim; 

1335  Et  dum  progresso  se  inpenderet  acrius  uni, 
En  de  parte  alia  subit  alter  et  inpedit  ictum. 
Haud  aliter  Numidus  quam  dum  venabitur  ursus, 
Et  canibus  circumdatus  astat  et  artubus  liorret, 
Et  Caput  occultans  submurmurat,  ac  propiantes 

1340  Ampl'^xans  Umbros  miserum  muttire  coartat; 
Tvim  rabidi  circum  latrant  liiiic  inde  niolossi 
Commiuus,  ac  dirae  metnunt  accedere  beluae. 
Taliter  in  nonam  conflictus  fluxerat  horam, 
Et  triplex  inerat  cunctis  maceratio :  leti 

1345  Terror,  et  ipse  labor  bellandi,  solis  et  ardor. 


J^nterea  herois  cepit  subrepere  nienti 
Quiddam,  qui  tacito  premit  has  sub  corde  loquelas: 
'Si  fortuna  viam  non  conmutaverit ,  isti 
Vana  fatigatnm  memet  per  ladicra  fallent/ 
1350  Ilico  et  elata  Haganoni  voce  profatur : 
"0  paliure  vires  foliis,  ut  puiigere  possis; 
Tu  saltando  iocans  astu  me  ludere  temptas, 
Sed  iam  faxo  locum.  propius  ne  accedere  tardes; 
Ecce  tuas,  scio,  praegrandes  ostendito  vires. 
1355  Me  piget  ia  cassura  tantos  sufferre  labores. 
Dixit,  et  exiliens  contum  contorsit  in  illura, 
Qui  ]iergens  onerat  clipeum  dirimitque  aliquantum 
Loricae,  ac  magno  modicum  de  corpore  stringit; 
Denique  praecipuis  praecinctus  fulserat  armis, 

1360  llt  vir  Waltharius  missa  cum  cuspide  currens 
Evaginato  regem  inportunior  ense 

1335  impendertfe  g  atrivs  r  1336  ipedit  «  impedit  g 
V.  1337  ist  der  Ictste  r  1337  Had  hl  1338  adsxat  g  1339  ca- 
pud  h     1340  miserü  miserü  mutire  h     1341  Tunc  g  (rabidi  pst) 
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Sr  [tanb:  fo  ]lef)t  ber  53är  gejagt  Don  toilber  |)a^e, 
Uniüiüig  uor  ber  5D^eute  unb  brof)t  mit  fc^arfer  Sa^e, 
Unb  budt  "ba^  ^aupi  unb  fnurrt.  Se^  bem,  ber  an  if)n  fcfitoirrt: 
6r  prefft  i!^n  unb  umarmt  ifm,  bis  et  fi(^  nimmer  rü^rt, 
(Scf)eu  fliegt  ber  Drüben  giiiaar  mit  fjeulenbem  ©ebellc.  — 
(So  flutt)ete  bie  Sd)Iad)t  fdion  auf  ber  ^öi^ften  2BcIIe, 
Sreifadje  '^oi^  bcs  2obe»  auf  jeber  Stirne  ftanb : 
2)te  SCßutfi,  bie  Saft  be»  Kampfe»  unb  glü^er  SonnenBranb. 

©cprefften  ÖetgenS  fc^aute  bereits  SS^altfiari  um, 
Cb  i'i^  fein  5tu§meg  öffne.    S^i  §agen  rief  er  brum: 
„C  §)agborn  grün  im  2aub,  2^u  magft  fo  gern  mid)  jtecf)en 
Unb  mir  bie  ,v>clbenfraft  mit  fd)(auen  Sprüngen  bredjen, 
©0  fd^merer  Tlü^t  fatt  roill  i^  mit  S)ir  i|t  ringen  — 
Unb  bift  ^n  riefenftarf,  \ä)  töitl  S)i^  nä^er  bringen!" 

6r  fpradj'S  unb  ^odjauffpringcnb  marf  er  bie  Sanje  ledf, 
©ie  traf  unb  ri^  ein  Stüd  il^m  üon  ber  Sfiüftung  meg, 
Unb  ftreifte  feine  §aut,  bo(^  nur  ein  roenig,  on, 
S^ietoeil  gar  ftarfen  ^panjer  ficf)  §agen  umget!^an. 

JiUaltfjari  aber  rij^  ha§,  Bd)\ücü  au§  feiner  «Scheibe 

rapidi^/j  circülatrant /«  molosi  (/(jj)  13-i2Comiii' 7<(f)  direÄ 
1343  horam]  undam  j^  1344  inerat  cunctis]  cunctis  inerat  G 
laeti  h  1346  menü]  morti  g  1347  quid  vor  der  Rasur  g 
1348  commutauerat  g  1349  fallunt  g  1350  Ilica  g  Haganoni] 
haganon  sie  g  1351  uirens  zuerst  7i  1352  iocans  nnd  am 
Hände  iacäs  h  1354  jTgrandes  h  ostendito]  i  corpore  h 
1355  tanto  h  1356  illuin]  ipsum  G  1358  strinxit  g  1359 
pcipuis  gh  procinct'  h  1360  uualterus  /*  1361  Euaginatü  vor 
der  Rasur  h  importunior  g 

e^tffel  u.  ^olbet,  S23aItt)Qriu5.  7 
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Inpetit,  et  scuto  clextra  de  parte  revulso 

Ictum  praevalidum  ac  mirandum  feeit,  eique 

Crus  cum  poblite  adusque  femur  decerpserat  omne. 

1365  nie  super  parmam  ante  pedes  mox  concidit  huius. 
Palluit  exanguis  domino  recidente  satelles. 
Alpharides  spatam  tollens  iterato  cruentam 
Ardebat  lapso  postremum  iniligere  vulnus. 
Inmemor  at  proprii  Hagano  vir  forte  doloris 

1370  Eratum  caput  inclinans  obiecit  ad  ictum. 

Extensam  coliibere  manum  non  quiverat  heros; 
Sed  cassis  fabrefacta  diu  meliusque  peracta 
Excipit  assultum,  mox  et  scintillat  in  altum 
Cuius  duritia  stupefaetus  dissilit  ensis, 

1375  Prob  dolor,  et  crepitans  partem  micat  aere  et  herbis. 


j^elliger  ut  frameae  murcatae  fragmina  vidit, 
Indigne  tulit,  ac  nimia  furit  efferus  ira, 
Inpatieusque  sui  capulum  sine  pondere  ferri, 
Quam  libet  eximio  prestaret  et  arte  metallo, 

1380  Protinus  abiecit,  monimentaque  tristia  sprevit: 
Qui  dum  forte  manum  iam  enormiter  exeruisset, 
Abstulit  banc  Hagano  sat  laetus  vulnere  prompto. 
In  medio  iactus  recidebat  dextera  fortis 
Gentibus  ac  populis  multis  suspecta  tyrannis, 

1385  Innumerabilibus  quae  fulserat  ante  troplieis. 
Sed  vir  praecipuus,  nee  levis  cedere  guarus, 
Sana  mente  potens  carnis  superare  dolores 


1362  Impetit  g  1363  pualidü  h  ac]  feeit  ac  h  zuerst 
1364  poplite  G  1365  palmä  zuerst  g  1366  recedente  g  zuerst 
1369  haganon  g  1370  Elatum  G  capud  h  obiectu  vor  der 
Rasur  h     1372  fabricata,  am  Rande  uel  fabrefacta  g     1374  du- 
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Utit)  [türmt'  auf  ©untr^er  ein  unb  fc^Iug  ben  <5d;t(b  bei  Seite  — 
>So  lüunberfam  gctoolt'gen  @(i)tüert|d)Iag  t^ot  er  bel^enbe, 
^Q^  er  i^m  Sein  unb  (Sd)en!el  gonj  bon  ber  ,"püfte  trennte, 
^atbtot  auf  feinem  @d)itbe  lag  ^önig  (Suntfjer  ba, 
©elbft  §»agen  iüurbe  blafe,  toie  foldjcn  (Sdjlag  er  ^a^. 
■^oc^  fdllüQng  2SaIt^Qri,i^t  bie  btutgeflecfte  klinge, 
■^uf  bo^  ber  munbe  ^önig  ben  2:obe§[trei(^  empfienge, 
35o(^  §<^gen  morf  bem  |)ieb  ba§  eigne  ^anpt  entgegen, 
■^a  fprüt)te  öon  bem  §elm  ^od)  auf  ein  ^yunfenregen ; 
'S)er  .^elm   itinr  Ijart  gefdjmiebet.     Srum  brad)  ha?:  ©djlDert 

mit  illirren, 
■^urc^  Suft  unb  Sufd)  unb  ©rn§  äaljdofe  Srümmer  fdjiüirren. 


altfjori,  mie  if}m  fo  bie  .Qünge  mar  jerfplittert, 
gu^r  unmirfd)  auf,  e«  marb  fein  ^erj  Don  S^xn  burdifdjüttert, 
SBegmarf  iieräd)tlid)  er  ben  ©riff  —  ma§  füllt'  er  nüljen, 
Cb  er  oud)  funftgefüget  üon  ®o(be  moi^t'  erblühen  ? 
^oä)  mie  er  unbebadjt  bie  §anb  jum  Sßurf  au§redte, 
S^at  ^agen  einen  ^ieb,  ber  fie  ju  Soben  [Iredte. 
S)a  lag  bie  tapfre  9ted)te,  fo  furd)tbar  mandjem  2anb, 
©0  fiege§prei§gefd)müdt  —  nun  blutenb  in  bem  @anb. 
Ob  jmar  ein  linfer  Mann  —  Söoltljari  mar  nod)  nid)t 
^er  ^unft  be§  tJ'fief)^"^  funbig,  [tarr  blieb  fein  5(ngefidjt, 


ricia  h  1376  framee  murcate  h  (vidit]  creuit  j^f)  1378  Im- 
patiensq.  f/  1379  pstaret /i!  1382  let'//  1384tirannis /i  1385 
que  A    1386pcipuus /<   caedere  r/    1387  dolores]  labores /?  ^^^ers^ 

7* 
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Non  desperavit,  neque  vultus  concidit  eius, 
Verum  Yuluigeram  clipeo  insertaverat  uluam, 

1390  Incoluraique  manu  mox  eripuit  semispatam, 

Qua  dextrum  cinxisse  latus  memoravimus  illum^ 
Ilico  vindictam  capiens  ex  hoste  severam. 
Nam  feriens  dextrum  Haganoni  eifodit  ocellum, 
Ac  timpus  resecans  pariterque  labella  revellens 

1395  Olli  bis  ternos  discussit  ab  ore  molares. 

Wali  neo-otio  dirimuntur  prelia  facto. 

Quemque  suum  vulnus  atque  aeger  anlielitus  arma 
Ponere  persuasit.  quisnam  hinc  inmunis  abiret? 
Qua  duo  magnanimi  lieroes  tam  viribus  aequi, 
1400  Quam  fervore  aiiimi  steterant  in  fulmine  belli. 

Jgostquam  finis  adest,  iusiguia  quemque  notabant: 
Illic  Guntharii  regis  pes,  palma  iacebat 
Waltharii,  nee  non  tremulus  Haganonis  ocellus. 
Sic  sie  arunllas  partiti  sunt  Avarenses. 

i405%onsedere  duo,  nam  tertius  ille  iacebat, 

Sanguinis  uudantem  tergentes  floribus  amnem. 
Haec  inter  timidam  revocat  clamore  puellam 
Alpliarides,  veniens  quae  saucia  quaeque  ligavit. 


Jis  ita  conpositis  sponsus  praecepit  eidera: 
1410  ""lam  misceto  merum  Haganoni  et  porrige  primum, 
Est  athleta  bonus,  fidei  si  iura  reservet : 
Tum  praebeto  mihi,  reliquis  qui  plus  toleravi; 
Postremum  volo  Guntharius  bibat,  utpote  segnis 


1390  Incolomique  h(j)s)  1391  Qui  ,tucrst  li  1392  seueramj 
securü  ^lnd  dan'iher  ue  h  1393  hagononi  h  liaganonis  vor  der 
Rasur  g  139G  negotio]  tunc  ergo  <j  praelia  g  1397  eger  h 
1398  imunis  h    immunis  g      1399  equi  li      1401  quemque  Gf 
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^r  biß  ben  ©i^merj  jufamm',   unb   in  ben  ©cfiilb  einfcfiob  er 
^en  blut'gen  (Stumpf,  unb  fdjnefl  mit  Iin!er  3^au[t  crljob  er 
'^aö  Irumme  .5)aIbi'cf)U)ert,  ba§  er  einft  im  ^unnenlanb 
1MI§  5^Dlf)be^eIf  fid)  um  bie  red)te  §üfte  banb. 

^o§  rödite  i^n  nm  ^einb.    2^a  tuarb  bem  grimmen  ^agen 
©ein  rediteg  5tuge  ganj  qu§  bem  ®e[i(^t  gcfd)(agcn, 
3erfabelt  mar  bie  (gtirn  —  bie  $?ippen  aufgefdilif^en, 
'S)a5u  jec^s  $aden3tU}ne  itjm  au»  bem  9Jiunb  geri^en. 

eJ^ü  tüorb  bcr  .Qampf  gejctjüctitet  —  lüo^l  burften  33eibe  xntfn, 
Saut  mahnten  ®ur[t  nnb  SBunben,  bie  SBaffen  nbjutljun. 
^a  ]d)ieben  f)Dd)gemutf)  bie  gelben  qu§  bem  Streit 
^n  Straft  ber  ^Irme  gleid;  unb  g(eid)  an  Üapferteit. 
SBafirseit^en  lieB  ^cbmeber  jurüd  Pon  bem  ®efed)te, 
4'>ier  lag  bf§  .QönigS  ^^uf?  —  bort  lag  SBaltfiari'S  Ütedjle, 
S;ort  surfte  öageu§  ^üig':  fo  Ijob  an  jenem  ^(at^ 
S\ä)  ^eber  feinen  Iiljeil  Pom  großen  ^unnenfd)a^. 

^ie  Reiben  festen  fid;.    '3^er  dritte  lag  am  ©runbc. 
Wü  Blumen  ftiüten  fie  ben  ®(utftrom  an^  ber  Söunbe. 
^iltgunb  ber  jagen  5]?aib  laut  rief  SBaltfjari  bann, 
S)ie  !am  unb  legte  guten  2>erbanb  ben  9terfen  an. 
2öü(t:^ari  brauf  befal)!:  „3e|t  mifd)'  un§  einen  2Bein, 
"5Bir  t)a[ien  i^n  Perbienet,  er  fofl  uu§  fjeilfam  fein. 
6§  fei  ber  erfte  Srunf  bem  ^ageii  jugebradji, 
^er  mar  bem  Svönig  treu  unb  tapfer  in  ber  2d)Iad)t. 
^ann  reid)'  i^n  mir,  ber  id)  tia^  Sdjmerfte  fjab'  erlitten, 
3ule^t  mag  ©untrer  trinten,  ber  lö^ig  nur  geftritten. " 


queq.  h  (quaeq ;  s)  1402  pes  regis  h  1403  bagononis  h  (F.  1404 
fehlt  s)  1405  terci'  h  1406  tergentis  h  1407  Hie  h  tumidä 
sucrst  g  1408  que  h  queq.  h  1409  cöpositis  g  pcepit  h 
1411  atleta  h     1412  pbeto  h     1413  gütari'  h    ut  pote  h 
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Inter  magnaninum  qui  paruit  arma  virorum, 
1415  Et  qiii  Martis  opus  tepide  atque  enerviter  egit.*" 
Obsequitur  cunctis  Heririci  filia  verbis. 
Francus  at  oblato  licet  areus  pectore  vino : 
'Defer    ait  'prius  Alpharidi  spouso  ac  seniori 
Virgo  tuo,  quoniam,  fateor,  me  fortior  ille  est^ 
1420  Non  solum  mihi,  sed  cunctis  super  eminet  ille^ 

jpic  tandem  Hagauo  spinosus  et  ipse  Aquitauus 
Mentibus  invicti  licet  omni  corpore  lassi, 
Post  varios  pugnae  strepitus  ictusque  tremendos. 
Inter  pocula  scurrili  certamine  ludunt. 
1425  Francus  ait:  *iam  debinc  cervos  agitaljis  amice, 
Quorum  de  corio  wantis  sine  iine  fruaris: 
At  dextrum  moneo  tenera  lanugine  conple, 
TJt  causae  ignaros  palmae  sub  imagiue  fallas. 
Wall!    sed  quid  dicis,  quod  ritum  infringere  gentis^ 
1430  Ac  dextro  femori  gladium  agglomerare  videris, 
Uxorique  tuae,  siqua  adeo  cura  subiutrat, 
Ferverso  amplexu  circumdabis  euge  sinistram? 
lam  quid  demoror?    en   postbac   tibi  quicquid  agen- 

dum  est, 
Leva  manus  faciet.'     Cui  Walthare  talia  reddit : 
1435  'Cur  tarn  prosilias  admiror  lusce  Sicamber, 
Si  venor  cervos,  carnem  vitabis  apriuam. 
Ex  hoc  iara  faraulis  tu  suspectando  videbis 
Heroum  tiirbas  transversa  tuendo  salutans. 
Sed  fidei  memor  antiquue  tibi  consiliabor: 
1440  lam  si  quando  domum  venias  laribusque  propinques^ 
Effice  lardatam  de  multra  farreque  pultam, 
Hoc  pariter  victum  tibi  confert  atque  medelam. 

1414  magnanimuni]  magna  ui  h  1415  aegit  g  1416 
(heririci  j;  hererici  f)  heiirici  ^  herrici  ]i{s)  1420  Non  solum 
me  sed  cunctos(x  ille]  armi.s  (?     1421  Hie]  .ic  li     1423  pugne  h 
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2)ie  Sungfrau  folgt'  bem  SBinfe,  unb  6ra(f)t'§  betn  ^agcn  bar, 
^11  fprac^  ber  §elb,  tüie  fe^r  er  öon  5^ur[t  gequält  aud;  tcnr: 
„2BaÜ{)ari,  beinern  ^erni,  fei  erft  ber  Srun!  gereict)t, 
33rat3er  al§  id)  unb  Me  {)Qt  ber  ficf)  f)eut'  erjeigt!" 


^mar  müb,  bocf)  frifd)en  ©eift§  faB  i|t  beim  2Bein  geeint 
|)agen  ber  Sornige  mit  feinem  alten  S^reunb. 
9?ad)  Sörni  unb  SlampfgetM,  (£(i)ilbf(ang  unb  fdimeren  -Rieben 
3um  $ect)er  bort  bie  3tt'ei  öiel  ©dierj  unb  ^^urjtüeil  trieben. 
„3u!ünftig/'  fprad)  ber  granfe,  „magft  S)u  ben  C^irfd)  erjagen, 
C  3?reunb!  unb  öon  bcm  g^eü  ben  Seberfjanbfdiuf}  tragen, 
Unb  fo  ^ü  Sir  mit  2BoIIe  au^ftopfeft  beine  9Jedjte, 
©0  meint   nod)  mandjer  ^Jiann,  bie  §anb  fei  eine  cc^te. 
D  me:^,  auc^  muft  fortan  Xu,  allem  53raud)  entgegen. 
Um  beine  rechte  ^üfte  ba§  breite  ©d}Iad)tfd)n)ert  legen, 
Unb  mitt  ^iltgunbe  einft  S)ir  in  bie  5Irme  finfen. 
So  muft  2)u  fie  öerfel^rt  umarmen  mit  ber  Sinfen, 

Unb  5UIe§  ma§  ®u  t()uft,  mu|  fd)ief  unb  lintiid)  fein " 

2Balt^ari  if)m  ermibert':   „O  @inaug,  f)alte  ein! 
5Jioct)  toerb'  id)  mand)en  |)irfd)  al§  2in!er  nieberftreden , 
S)oc^  S)ir  mirb  nimmermel)r  be»  6ber§  traten  fd)meden. 
©(^on  fei)'  id)  queren  5üiges  ®id)  mit  ben  2)iencrn  fdjelten 
Unb  tapfrer  öelben  Sru^  mit  fdieelem  Slirf  entgelten, 
©od)  alter  Sreu  gebenfenb  fd)öpf'  id)  3)ir  guten  3^atf): 
Sift  2)u  ber  ^eimatt)  erft  unb  Seinem  ^^erb  genal)t, 
Sann  la^  öon  Tle^l  unb  ^i(c^  ben  5?inbleinbrei  Sir  fod)en, 
Ser  f(^medt  ja'^nlofem  5}?ann  unb  ftiirft  it)m  feine  ^no(^en." 


1424  scurruli  ^  vor  der  Rasur  (p)  1427  cöple  g  1428  cause 
ignoros  palme  Ji  1429  i-itu  g  1431  tue  7i  siqua  adco]  siquando 
ea  G  1432  sinistra  g  (s  sinistre  t)  1434  uulf'are  h  1435  pro- 
sileas  h  1437  tüfamulis  iam  g  1438  tuenda  h  1439  fidei  me- 
mor  antique  h  Sed  niemor  antiquae  fidei  g  1442  Haec  (Hcc  t) 
G   (Quae  s)    tibi  uictü  li  zuerst   conferet  G  (conferat  s) 
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Jy)is  dictis  pactum  renovaut  iterato  coactum 
Atque  simul  regem  tolleutes  valde  doleutem 

1445  Inponunt  equiti,  et  sie  disiecti  rediei'unt 

Franci  Wormatiam,  patriamque  Aquitanus  adivit. 

Illic  gratifice  magno  susceptus  honore 

Publica  Hiltg'uudi  fecit  sponsalia  rite, 

Omnibus  et  carus  post  mortem  obitumque  parentis 

1450  Ter  denis  populura  rexit  feliciter  annis. 

Qualia  bella  deliinc  vel  quautos  saepe  triumjjhos 
Ceperit,  ecce  stiliis  renuit  signare  retusus. 


J|)aec  quicumque  leges  stridenti  ignosce  cicadae, 
Raucellam  uec  adhuc  vocem  perpende,  sed  aevum, 
1455  Utpote  quae  nidis  iioudum  petit  alta  relictis. 
Haec  est  Waltbarii  poesis.    vos  salvet  Ihesus. 


1443  Hie  g  coactum]  cruentü  h  1445  Impommt  g  V.  1448 
feUt  in  h  {Nach  V.  1449:  Explicit  über  Waltharij  [7.  1450 
— \AhQ  fehlen]  f)  1450  Rexit  terdenis  populum  r/  1451  quau- 
tis  sepe  h  1452  retunsus  gi}))  1453  Hec  h  legis  g  (j))  cicade/« 
1454  euü  h  1455  Yt  pote  qua  nidü  h  nonduni]  necdü  g  1456 
Hec  h    nos  h 
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^0  iPQtb  ber  alte  Sreubunb  erneut  mit  ©limpf  unb  ©djerj, 
S)Qnn  trugen  fie  ben  ^önig,  bem  f(^uf  bie  2Bunbe  @d)merj, 
llnb  l^oben  fönftlid)  i!^n  nuf'ä  ütofe  unb  ritten  qu3, 
9^ad)  SBormS  bie  ^yranfen  jogen.    2BaItt)Qri  ritt  nad)  öan§. 
^ort  marb  mit  ^ol^en  Gf}ren  begrübt  ber  junge  ^letb, 
Unb  balb  toarb  aud)  4")iltgunbe  bem  freuen  Qnbermät)It. 
'^Rad)  |cine§  33ater§  Stob  tt^ät  er  ber  §crr)"c^aft  pflegen 
Unb  fütjrte  brei^ig  ^a^r  fein  33oI!  mit  ©lud  unb  (gegen; 
D?oc^  in  manc^  fd;merem  Kampfe  gemann  et  Sieg  unb  9lu^m, 
%od)  ftumpf  ift  meine  ö^eber  unb  billig  fc^nieig'  id)  brum. 


Jpodimeifer  5ejer  2;u,  fd)cnf'  meinem  2öer!e  fönabe. 
2öof)(  gleicht  mein  rauf)er  Dieim  bem  ©nng  nur  ber  ßicabe, 
®od)  für  ba§  ^ödjfte  ift  mein  junger  Sinn  erg(ü!)t. 
©elobt  fei  Sefug  Gfjrift!  —  So  fd;liei5t  2BüItI)Qri§  ^^ieb. 


Am  Ende:  Waltarius  clarus  uirtutib;  at  uir  amar'  h 
TERMINAT  LIB  ÜVORV  SODALIY.  W^THARII  ET 
HAGAXONIS  (/  (EXPLICIT  LIB.  TIFRIDI  EPI  CRASSI  DE 
CIYITATE  NVLLA  p) 


gifäutcruuöcn. 


I. 

Pf0  ©fbidjlfö  ffljaraktrr  inib  gebfutung  in  kr  Jittfratur= 

grfdjidjtf. 

®ic  ©prad)c  3_^trt3i(§,  bie  alä  ©eMeterin  cinft  bie  alte  2BcIt 
bom  9?il  U§  siir  äu{3Cr|lcn  %i)nk  burd)f(ang,  foimte  nid)t  t)crftuni= 
men,  at§  im  '*)(n[turm  gcrmauifdjcr  SDölfcr  baa  üieid;  bcr  (5'ac|arcii 
jufanuneitBrad).  3n  gctualtigcm  9iad)f)aU  fdjaHt  fie  burd)  bie  nod) 
ungclid}tcten  SBälbcr  bc§  bcutfd)cn  (SrbbobcuS ;  beut  tneidjen  5(u§= 
flingcn  ber  cinffifdjcn  ^Diuj'e  in  iljren  lelUcn  i^reiinbcn,  \vk  ?Uifouiu§, 
6Iaubianu§,  9vutiliu§  'Diamatianuy,  folgen  bie  JT-^ijuinen  bcr  er[tcu 
djriftlidjcn  ^tird)cn,  folgen  bie  gcle()rt  corrcctcn  2)id)tungcn  ber  V)of= 
unb  5tifd)genof}en  ^arl§  be§  ©rofsen,  folgt  im  5e!)nten  ßa^x= 
^nnbert,  im  frnftnoß  anfgcridjteten  9icid)  ber  fäd)fifd)cn  .^aifcr,  eine 
^Injaljl  nenlatcinifdjer  !Sd)ö|.ifungen ,  bie  dci  nielcr  llnge(enft)eit  ter 
©pradje  huxä)  innige  ®urdjbringung  ber  cinffifdjen  ^^orm  mit  d)ri[t= 
Ud)er  ^römmigfeit  unb  gcrmanifd)cr  lleberlicfernng  fid)  eigenartig 
abfjeben  fomol)!  öon  ben  antifer  ^unft  niiljer  fteljcnben  il)rer  faro- 
lingifdien  93orgängcr,  a(§  öon  ber  burd)  elegante  gormüoüenbung 
unb  Singtmrfeit  ergeknben  Sieberbidjtnng  be§  ?lrd)ipoeta  unb  feiner 
„i^aljrenbcn"  im  ^mölften  unb  breijeljnten  Saljrljunbert. 

3tuar  I)atte  fd}on  um  868  in  geredeter  (Sntrüftung  über  ben 
beutfdicn  §ang,  frembe§  33erbien[t  über  Wa^  ju  el;ren,  eigenes  ge= 
ring  ju  fc^ätKU,  Ctfrib  bon  $ri>cifjenbnrg  fein  (Jüangelienbud)  in  ber 
5Bolf§genof3en  9Jcuttcrfprad)e  ocrfaf;t,  leiber  mit  bem  bemütfjigen  (^e^ 
ftänbnifS,  baji  bicfe  „eine  barbarifdje  fei,  unbifciplinicrbar  unb  nid)t  ge= 
ttjofjut,  Dom  regetredjten  3ügel  grammatifd;er^unft  gelenft  ju  merben." 

Sein  S.'scrfnd)   blieb   ein   ncrfrüfjter,   bie  ?Inbern  fpradien  nnb 
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jd)rictcn  imticrbrcfjcn  latciiiiid)  brauf  lo§.  93hittcripvad}e  »oar  glcid^= 
t)ebeutenb  nüt  ^BaucrnipvadjC.  »Argentinensem  civilatem,  quae 
rnstice  Strazburg  vocatur«  fdjreibt  unbebcnflid)  Ctto  11.  ßclcfivte 
i?an^Iei  (Sc^öpfün  Altatia  diplom.  T.  131),  »Herbipolim,  qiiae 
a  riisticis  Wirtzburg  vocatur<  bcr  3?iü9rap()  bc^  (jciligcn  2i>Dlf= 
gnng  (Legenda  p.  2),  unb  mit  gug  I)ätte  Ctfrib  Don  fid)  jclbcr 
flcigcn  büvfcn,  bafj  er  ©tiinnic  bca  9hi[cnbcn  in  bcr  2Bü[te  fei:  >ih 
biu  wüabtwakles  stimma  riiatentes.« 

S)ie  föriinbe  liegen  nai).  ®a§  üolfstljünUidj  Eigenartige  bent 
C^I)ri[tlid)en  nnter^norbnen,  umr  ba§  3ic^  ^tn-  non  ßarl  bctn  förofjen 
ongclmlinten  5Bilbung. 

(Solnilb  biefe  5(n|d)aunng  Ijerrfdjenb  mar,  mnjte  bie  latcinifdje 
(iprad)e  ^n  nener  ^3crrid}aft  gelangen.  Ser  5)}riefter  bebnrftc  il)rcr 
;v.im  ©ütteebienft,  ber  i'ef^rer  jnm  llnterrid)t,  ber  ^ofmann  unb  ber 
3.Hirnet)me  fiu  SBeltücrteljr  nnb  bricflid)er  9}JittI)eilnng,  Sie  galt  al§ 
tiorneI)m,  Ijoffäljig,  föntt  rndjlgejäüig,  Ijatte  aber  andj  il;ren  ^ulgar= 
flil ,  unb  eine  gut  lateinifd)  geglättete  3ii"9*^  'uar  ^u  93ielem  gut. 
\'(m  S^o'ic  be§  crften  Otto  mürben  33cjd)merben ,  33itt)d}riflcn ,  3n= 
trägercicn  unb  5(nbere§  in  lateinii'djcn  S^crjen  eingcbradjt,  bie  i()re 
SBirfung  nidjt  nerfeljlten  (Casus  S.  Galli  bei  Pertz  Mou.  Germ. 
Scr.  IL  113).  Sateinifdjer  ©efang  bcgJeitcte  bie  .^aifer  nnb  Könige 
3ur  iQrönung,  ba§  !r>eer  in  bie  8d}Iad)t,  ben  Sarg  auyge5eid)neter 
Stoten  5ur  (^rnft;  mit  bcm  modus  Ottinc  jum  ^sreia  be§  Sedjfetb= 
©icgerS  medten  eljrfurdjtnoHe  S^icncr  bie  beim  ^^alaftbranb  fortid)Ia= 
fenbf  faiferlidje  -^DJaleftät  auf,  —  über  ben  modus  Liebiiic  non 
id)altt)a|ter  5.scrgeltung  am  untreuen  2Beib  unb  ben  modus  florum 
nom  Jägerlatein  ber  (Sd)roaben  mag  man(^e  iiidjgefcllidjaft ,  über 
ben  5ionnenflaggciang  um  ^^(lDerabcn§  öom  2Bolf  gefrcjsene  (Sjelin 
mandjea  Siefectorium  gelad)t  Ijaben. 

6ine  Sammlung  foldjcr  jmifdjen  ben  Cnitjren  968  bi§  1035 
Dcrfa^tcr  l'ieber  „burd;  eine  unbefannte  i^ügung  im  eilften  3ö^)^"= 
Tjunbert  auS  ©eutidjlaub  über  9}?eer  neridjlagcn"  i[t  eine  Cnelle  um- 
fafienber  Unterfudjungen  gemorbcn  (f.  ^^U)il.  Jaffe,  bie  (iambrib.^er 
Sieber,  in  ^^aupt'ä  Scitj'djrift  für  bcutfdjea  ?Ütertl)um.  DIeuc  t^olge. 
Tl.  449—495).  55icl  51nbere§  non  äßertt)  Ijai  Edele.stand  du  Meril 
in  feinen  Poesies  poi^ulaires  latines  anterieures  au  douzieme 
siöcle,  Paris  1843  jufammengefteüt. 
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S)ie  grollen  SrfLilgc  bcr  fä(^fiicf)en  ^aifer,  bie  nnrf)  allen  -Seiten 
^eut|(i)(anb§  ©renjen  fiegreic^  üorfdpBen  unb  mit  ta pfern  (Streichen 
bcdten,  fdjufen  ein  beutfcf)es  Üieid)  tion  früfier  ungefannter  C'>errlid}= 
feit  „ftolj  gleid)  £i6anon§  Gebern"  (©iefeBredjt,  @e)d)id}te  ber  beuti'djcn 
^aiferjeit  I  *  763),  in  lüeldjem  feit  ber  2ed)ielb|d)lad)t  955  3ll(e§ 
öortüärtS  gebiet),  ln§  ber  Sieg  gried)i)d)=iaraceniid)er  SBaffen  tior 
©alerno  im  Sommer  982  mieber  §ttlt  unb  Stiüftanb  gebot. 

^ie  taiferlid^e  ^^oIitif  beburfte,  al§  Säulen  i^rer  9{eiC^§oer= 
fa^nng,  reid)5treuer,  bemüt^iger  unb  bod)  meltgemanbter  33i]d)öfe, 
unb  fuc^te  biefe  in  ben  .ßtöftern  meniger  unter  \)in  nornefjmften,  al§ 
unter  ben  unterrid)tet[ten  ber  93rüber;  mit  bem  SSifd^offi^  warb  um= 
fa^enbe  meltlid)e  9Jkc^t  übertragen.  S)ie  93iid)i3fe  ifjrerfeitä  beför= 
bcrten  au§:  .Rräftcn  l^löfter  unb  Sdjulcn;  fo  fam  in  biefe,  fo  meit 
beutfc^e  3»ngc  reidjte,  neuer  Sdjinung  unb  frotjer  9JJutb. 

Seit  öraban  mit  bem  Sunnmen  9)?auru§  (776—856)  ^u 
3;our§  bei  feinem  2ef;rer  5(lfuin  bie  Sel^rgrunbfal^e  Seba  be§  (£t;r= 
mürbigen  fid;  eingeprägt  unb  al§  3lbt  unb  erfter  praeceptor  Ger- 
maniae  ju  i^nlba  feine  DJiufteranftalt  cingcrid)tet  t)atte,  mürbe  über= 
aH  jiemlid)  nad)  gteid)er  Sdiablone  gelet)rt.  Scaiöer  ßifer  trieb 
Sefirer  mie  Sd)ülcr,  ba«  grauen^^aft  üenuilberte  V)olper=  unb  Stolper= 
2atein  bcr  meroüingifd^en  S<^\t,  bie  iljrc  Urfunben  mit  itaque  be= 
gann  unb  jcber  ^raepofition  ben  i!^r  entfpred)enben  rid)tigen  6afu§ 
ebenfo  mie  jebcm  SSorte  feine  gebül^rcnbc  9ied)tfdjreibung  mit  einer 
be^erer  Sadje  mertf)en  §artnädigfeit  norent^ielt,  burd)  ririjtige,  be§ 
3(u§brn(f§  ebelfter  ©ebanfen  fällige  i5'0rm  ju  erfe^en. 

S)a  Iel;rte  bie  (jrabanifdjc  Stubienorbnung  „aut^  grannnati= 
fdjcm  SBifjen  naijrijafte  |^rüd)te  ernten,  au§  beiligen  Sdjriftcn  fü^en 
§onig  fammeln  unb  fid)  am  Gbelmein  claffifd)er  Sitteratur  ba§  §er^ 
eriüärmen,  mäljrenb  bem  gciftigen  5tuge  ein  Ginblicf  in  bie  Crbnung 
ber  ©eftirne  unb  bie  Ceconomie  bc§  2BeItcnbaue§  crfd)(o^en  marb." 
^a  fam  bie  ©vammatif  be§  ^rifcianus  mieber  ju  (ibren,  ha  lern= 
ten  an  (iicero,  Salluft  unb  iacituS  bie  fünftigen  33Drfte()er  ber  9ieid)'3= 
fan^Iei  bie  ^(bfafntng  fefjlerfreier  2)ipIome,  bie  ernftcn  ©efd)id)t= 
fd)reiber  ber  fäd)fifd}en  unb  fränfifdjen  fUinige,  2."ßibufinb,  2;f)ictmar, 
2öipo,  Dtidjer,  .^»ermann,  Lambert  ben  Stil  ifjrer  ^(nnalen. 

2a  empficng  aud)  bie  ^^^flegc  ber  ®id)tfunft  neue  ^tnregung. 
^tba   ber  (vbnuürbige  (672—735),  m^etm  (f  709)  unb  %ibere 
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l)attcit  Unter>r)ciiitnc(cn  in  ber  inctviidjcn  .^unft  iierfnilt.  S^ie  Sd)ü(cr 
imivbcn  ncrnnlafjt,  tiüt  laiitcv  (Stimme  511  fcanbicrcn  luib  rccitiercn, 
iinb  fid),  ut  experimentum  caperetur  ingenioli,  in  eigenen  ?lu§= 
nrbcitunocn  frei  ju  bcriudjcn.  Sic  fdjmicbeten  iftre  53cric  jum  ^^^ecf 
bey  33Drkfcn§  metrice,  b.  Ij.  mit  liDrgcicf)ricIiencm  claiiiirf)cm  33cra= 
ma^  iinb  genauer  5Bcrücfiirf)tigung  ber  Cualität  ber  Silben,  ober 
nber  5um  ©efangsiiortrag  rhythmice,  n^otiei  e§  nuf  gleid)e  (5il6en= 
jatyi  ber  S^er'Sjeilen  unb  (Einfügung  Imn  ^lingreimen,  nid)t  aber  auf 
rid}tige  ^Betonung  ber  Silben  anfam,  benn  ber  grcgorianifdje  ©efang 
bejcidjuet  jebe Silbe,  gleidjinet  oh  furj  ober  lang,  nur  mit  einer  Dcote. 

SS)ie  Ummanblung  be§  antifen  ^ejameter  in  ben  gereimten  Ieo= 
niniidjen  93er§  bcjcidjnct  bie  neuen  '*^lnipriid)e,  meld)e  ba§  muiicalijdje 
©eljör  be§  DJ^ittelalter  gegen  bie  überlieferte  ^sroi^obie  ber  alten  ä'ßelt 
erf)ob  unb  burd)fül)rte.  i^ür  3nfd)riften  auf  ^irdjeuportale,  ©ra'6= 
male  unb  ©locfen,  fleinere  Spriid)C,  mie  Tum  bene  regnatur,  cum 
princeps  philosopbatur,  ober  bie  befannte  Umfdjrift  ber  (Bolbfroue 
Otto  be§  S)ritten  unb  fpäterer  ^aiferfigiüe  Roma  caput  mundi 
regit  orbis  frena  rotundi ,  für  Erläuterungen  lion  Sßanbgemälben 
unb  SBibmuugen  aller  %xt  maren  biefe  Scünincu  paffenb,  für  ba§ 
in  grofsem  Stil  er^öMenbe  @pD§  Ijemmenbe  g-e^el. 

5)a§  58cbürfnif§  be§  feit  ^abft  ©regoriu§  Sieform  öenioÜfDmm= 
ncten  ^ird)cngcfange§  fübrte  ^u  manigfad)en  Hebungen  im  5.^ortrag 
ber  §i)mneu,  ^pfalmen  unb  Diefpouforien ;  mit  feierlid^er  Sßirfung 
burd)töntc  bie  römifdje  Sronmcife  bie  2ffiölbungcn  ber  unter  gleid^em 
Ginfluji  römifd)er  i^unflform  non  "S^eutfdjen  neu  erbouten  5?afilifen.  * 

2[BeItlid)er  5)id)tung  ^Isorbilb  uub  Liebling  mar  53irgiliu§,  beffcn 
2Berfe  aud)  mäbrenb  ber  milbmirrften  3citftürme  nie  in  S^crgefjenljeit 

*  'Classibus  et  geminis  psalmorum  concrepet  oda, 
Hymnistae  crebro  vox  articulata  resultet, 
Et  celsum  quatiat  clamoso  carmine  culmeu. 
Fratres  concordi  laudemus  voce  tonantem, 
Cantibus  et  crebris  conclamet  turba  sororum. 
Hymnos  ac  psalmos  et  i-esponsoria  festis 
Congrua  promamus  subter  testudine  templi, 
Psalterii  melos  fantes  modulamine  crebro.' 

S.  Aldbelmus,  de  hasiUca  edificata  a  Bugge 
(Opera,  ed.  Giles,  p.  116). 
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iintergiengcn.  ©eine  ^^erfon  iDarb  31:  einer  niljtljiftficn,  öon  lüunber= 
gläubiger  gabulierung  gU  einem  unIjeimUcf)en  3flubercr  nmgeftaltet; 
jeine  ©i^tungen  aber,  mit  ber  3lenei§  auc^  bie  ©dogen  unb  ®eor= 
gica,  immer  unb  immer  mieber  in  fd)mucfcn  ^aubfi^riften  erneut, 
fonnten  unocrjeljrt  ben  Dkdjfommen  ber  Sarbaren  ber  ©(i)önf)eit  ed}ten 
3aut>er  entfalten.  'Virgilii  amplius  quam  psalmornm  amator 
mirb  5ttcuin  in  feiner  Sugenbseit  genannt.  (Vita  b.  Alchuini  ab- 
batis  1  p.  6  ed.  Wattenbach.)  %n  biefcr  §ejameter  SBotjUaut,  ber 
forglid)  bcm  ©ebädjtnifa  eingeprägt  toarb,  lernte  man  claififdje  |^ein= 
:^eit;  bie  (2a|t)ilt)ung  unb  Üiebemenbung  be§  sermo  Virgilianus  im 
Xlnterfd)ieb  ju  bem  au§  rollen  5Infängen  rof)  berbliefienen  33utgar= 
Satein.     5hid)  ^^ora^,  Coib  unb  bie  (Späteren  fel)lten  nid)t. 

©0  gieng  ein  3"9  ^(i^)  Silbung  burd)  bie  bcutfd}en  ©d}ulen, 
möl^renb  ber  9?eid}§fturmfüt)ne  friegerifdjer  Otut)m  bie  jungen  ^erjen 
mit  Stolj  erfüllte  unb  im  S3er!cf)r  mit  t)Dd}müt()igeren  Cknofeen  au§ 
2Belfd)lanb  ftünblid)  gemal}nte,  and]  in  bcs  tjeiügen  33enebictu§  ^utte 
fidf)  ju  freuen,  bafi  fie  S)eutfd;e  maren. 

5Rit  gulba  metteiferten  ha^  St^einlanb,  SBoftfalen  unb  ©ad^= 
fcn,  tt)0  ju  ©anber5f)cim  bie  Dionne  §rotfüitI)ü  (f  nad;  968)*  bie 
Sfiaten  i^rer  ßaifer  fang  unb  mit  naiücn  Segenben  bie  ßomöbien 
be§  3:eren3  5U  crfeljen  fudjte;  in  Saiern  Jegernfce  unb  x}reifi"9/ 
beffen  bifc^öflidjer  2;ümberg  nod^  ^eute  mons  doctus  t)ei^t,  £ot!^rin= 
gen,  mo  man  an  uralter  2:()icrfabel  fid;  ergeljte,  im  Stfa^  S5>cif3en= 
6urg,  (Strasburg  unb  in  ber  Sßilbnifs  bes  Scldjengebirgeg  DJhirbad), 
mo  ein  6obej  ber  üon  ^arl  bem  ©ro^en  gefammelten  beutfdien 
Sieber  üermal^rt  lag,  in  §(lemannien  (Jonftanj  unb  bie  feeumfpülte 
9teid)enau  (Sintleozes  ouwa)*'*',  wo  um  821  ba§  33üd)erlier3eid)= 
nifä  eine§  SDujenbS  jum  3^üede  bei  Unterrid}te§  in  beutfdjer  ©prad)e 
bort  bor^anbenen  carmina  theodisca  lingua  forraata  gcbenft,  um 
840  Slöalafrib  Strabo  bie  Seben  fappabofifd^er  unb  irifd^er  ^eiligen. 


*  Sie  SBerfe  ber  ^rotföitfja,  f)erQu§gegcben  bon  6.  %.  3Bararf.  5)?ürn= 
berg  1858.  8.  Hrotsvithae  Gandershemensis  comcedias  sex  ed.  J. 
Bendixen.     Lübeck  1857.  16. 

**  'Bitbalassum'  nannte  fid^  üornel)m  gräcifierenb  ba§  ec^t  beutfd^e 
(filonb  'Augense  cenobium,  ubi  tunc  in  Germaniae  partibus  maxime 
l)ollebat  scolare  studium'    Legenda  s.  Wdfgcmgi  jj.  2. 
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bic  SSifionen  be§  ^IBettin,  in  feinem  horkilus  nBcv  bic  ibijffiicficn 
Dici5c  feincy  ^(oftercjärtlcinS  Herfjerrlidjt  ijat. 

Grüben  aber,  nm  t^ujj  !^clüctiiff)er  ^Üpen  Ijattc  ber  f)cilige  &aU 
hi§  feinen  Dcarfjfoltjern  ein  JuanneS  Dteft  I)intcrla^en  —  domicilium 
({uod  per  sanctum  Gallum  nidus  noster  est,  unb  iljrc  §auä= 
djronif,  ber  biefj  föleitfjnifS  cntftammt,  gidt  3cugnif§,  ba^  in  bicfcm 
Dieft  an  ber  ©itter  feine  ^opfI)änger  fajien,  fonbern  fröl)lid)c  23ÖgeI, 
bic  ü^rc  @d)nä6et  ^ftar  fein  lateinifd)  ]u  me^cn  louften,  bcren  §er^en 
akr  fernbeutfd)  fdjlngen.  5>Dn  ben  früljcren  ^lofteigenofjen  ©rinuilb, 
2Berinbert,  V)artmut,  ilutilo  (f  898),  bem  juni  iBifdjof  ertjübenen 
©alomo  (t  920)  unb  feinem  Seigrer  92otfer  bem  (Stammler,  beffeu 
bem  53ifd)Df  Siutmarb  non  ^BcrccIIi  gciüibmete§  t'ilirdjenlieberBud}  über 
sententiarum  uieitefte  SCcrOrcitnng  fanb,*  bi§  ju  bem  als  bem 
bculfdjcn  UeBerfe^er  be§  ^^faIter§,  be§  58oetiu§  unb  5!J?artianu§  (^apella 
berülimtcn  9tamen§genof;en  ^totfer  mit  ber  bidcn  Sippe  (f  1022)  — 
mld)  ftattlid)e  9ieil)e  für  il)re  3cit  bcbentenbcr  53Jänner !  5Jcan  lieat 
bie  Hon  3?otpert  begonnenen,  üon  Sffel^arb  bem  SSietten  (f  um  1060) 
biij  jum  Sal)r  970  fortgefnI)rten  Casus  Sancti  Galli**  nid)t  o()nc 
fid)  Dc§  öielgcftaltigen  fartienfrifd)en  KulturlnIbeS  ju  erfreuen,  iüetd)eä 
ha§  i^t  inbuftrieü  blür)cnbe  @anct  ©allen  nor  einem  3ii'()i."tanfenb 
barbot.  Wü  ©tolj  tonnte  man  fid)  barauf  berufen,  bort  feine  ©r= 
äiel)ung  ert)alten  ju  I)aben  (  .  .  nam  et  ipse  utique.  velut  apud 
sanctum  Gallum  educatus,  admodum  erat  literatus  ..  Mon.Germ. 
II.  113).  3n  meld)  probuctiner  ä^nnfe  fd)on  im  neunten  3a^)il)uiii>fit 
bort  bie  S)id)tfunft  gepflegt  mürbe,  jeigt  ein  S3Iic!  in  6.  2)nmmler'§ 
(St.  ©allifdic  2)cnfmnle  ber  carDlingifd)en  3cit  (9J^ittt)ciIungen  ber 
antiquarifdien  @efellfd)aft  in  3iirid)  ^anb  Xll.) 

^.Jlu§  ben  ITreifcn  biefer  ben  freien  fünften  !)ulbigenbcn  ^Ioftcr= 
lente  ift  benn  and)  ba§  tateinifd)e  STviItljarilicb,  Waltharii  poesis 
()eriiorgegangen.  6§  mar  ein  füf)ner  Öebantc  mit  ber  ''•Jtcneibe  ^u 
tt)etteifern:  er  gelang. 

5iod)  I)cute  crquidt  ben  Sefer  ber  maffcntlirrenbe  Dtad)I)aII  ger= 
manifd)er   Urjeit,   ber   d)arattcriftifd)e   ®d)mel3,   ber   awii   33inbung 

*  Insolito  rore  pneuma  pluit  eius  ab  ore. 

3Ion.  Germ.  IL  öG. 
**   S^a  bicfcUien  üon  ipcvlj  im  yucitcn  58anb  ber  Monumenta  Ger- 
maniae  I;crau§gfgeBen  fiiib,  cttieren  wir  fie  immer  oI§  Mon.  Germ.  II. 
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jmeier  fo  uncjleid^er  ©lemente  roie  nirgilifcfje  %oxm.  unb  niBelungtfc^cr 
Sn^alt,  entfielen  tnufj,  bie  6infad}[}cit  einer  bennorf)  xt'idjm  (Jrfin= 
bung,  bfts  ruijige  ®(eid)mQ^  im  gortfcTjritt  ber  (Srjäljlung,  bie  em= 
pfinbeiibe  21>ärnie  unb  epijdjc  ^raft  bc§  S)id)ter§. 

Unb  qI§  n)D^ItI)ucnbcr  (^ru^  möd)te  ca  jenen  längft  5)al;inge= 
fd)iebenen,  bie  etnft  felbft  fül)lten,  ba|  fie  „nad)  beni  -^"ii3d)[ten  ftre6= 
ten  unb  bod)  nod)  nid)t  neftflügg  amrcn"  (iitpote  quae  niclis  non- 
dum  petit  alta  relictis,  Waltharius  1455)  in  bie  öergc^enen  ®rä= 
ber  :^ina6flingen ,  lüenn  jie  loal^rncljmen  !i3nnten,  inie  tl^r  Iüngt)er= 
fd)oKene§  2Berf  Ijeute  gepflegt  unb  anerfannt  ift.  „9?irgenb§,"  fügt 
3.  ©rimm  in  feiner  ^tu^gabe  ©.  97  ff.,  „ift  bie  §anblung  nüifiig, 
fonbern  in  beftänbigem  2Bad)§tI)um  begriffen  unb  ber.  ?lntl)eil  fleigt 
bi§  ana  6nbe.  2^cn  ^JZittcIpunct  bilben  aber  bie  kämpft  bcy  ödben 
mit  ben  einzelnen  "Jriinteu,  unb  Ijier  I)at  bay  ©ebidjt  ungemeine  (Se= 
manbll)eit  unb  DJ^anigfaltigfeit  entmidelt.  Äeinä  bicfer  ©ejedjte 
gleid)t  bem  anbern ,  fonbern  ift  burd)  bie  ©inneSnrt  ber  jcbcsmal 
auftretenben  Kämpfer,  burd)  bie  5>erfd)iebenljeit  ber  gebraudjten  älniffen 
unb  burd)  ben  für  SBaltbari  jinar  immer  fiegrcid)eii,  in  bcn  9teben= 
mnftänben  aber  abaieid)enbcn  ^(u^gang  eigeutf)ümlid)  auSgebilbct. 
®ie  n)ed)felnbften  ©cf ü^Ie  merben  baburc^  angeregt ;  ein  §elb  er  ^ 
fd)eint  al§  treuer  5^ienftmann,  ber  anbere  al^  9uid)er  feine»  gcfalle= 
neu  5}ermanbten,  ein  britter  al«  Ianbflüd)tigcr  ^}rembling,  unb  für 
fcben  üeriinbern  fid)  bie  58emcggrünbe  bes  ^3tngrif§.  33efonbcr§  ju 
greifen  ift  bie  nad)  bem  3:obe  bes  eilftcn  Streiter»  einfallenbe  ^vinfe, 
beüor  aud)  ©nnt^ari  unb  -S^"iagano  fid)  einlafjcn.  S^iefe  ©d)ilbcrung 
ber  9tad)t,  in  n)eld)er  SB3aItt)ari  bie  §äupter  ber  lum  il)m  erfd)Iage= 
neu  i^einbe  mit  ben  £eid)namen  jufammcnfügt  unb  in  feierlid)er  «BtiHc 
für  ifire  Seelen  betet,  bann  mie  §ilbgunb  unb  er  2."Üad)e  l)altcn,  ge= 
I)ört  5u  bem  Sr^abcnftcn  iDaä  unfcre  alte  ^^oefie  aufjuiueifen  l^at. 
3n  jener  lyeier,  jumat  ber  ©djmertentblöfjung  beim  Dciebcrfnien,  ift 
noc^  t)eibnifd)er  5(nftrid),  über  mcld)en  uä()cre  ?luffd)Iüf3c  iüünfd)en^= 
iDert^  mären,  jugleid)  aber  bie  öer)ij^nliu)e  ©cfinnung  be§  belcnben 
gelben  cd)t  d;riftlid).  9tid)t  weniger  fd)ön,  miooct  roljcr  unb  menu 
tnon  mill  barbarifd)  ift  ber  ^InSgang  be§  Ökin^en.  Stur  burd)  t()eil= 
meife  unb  gegenfcitige  SSefiegung  tonnten  bie  beiben  löauptgcftalten 
bc§  ©ebid)ta  oerfD|nt  merben  unb  auf  ba§  befriebigenbfte  ift  itjrc 
^(nerfcnnung   au§gebrüdt    in    bem    ^^tnbieten    unb   ?(u§fd)Iagen   be§ 

Sdjcifct   u.  .vjolber,  aBa(t()ariu?.  8 
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@!^rentrunf§,  l'o  \m  bitrd)  bie  ^eitcrfeit  ber  folgenbcn  «Srfier^e.  ^ilb= 
gunb ,  bic  überaK  im  ^ieb  meber  511  uicnig  iiod)  jit  tiiel  auftritt, 
Ijinterläfjt  9."Bintbcti  dinbcnb  unb  Jueinbereitenb  am  Sci)Iu^c  einen 
iDoltfiiicnbcn  (Jinbrucf.  Selbft  bie  a\\\  bcn  Slömq  geiüorfnc,  obcjleid) 
jrf;onenbe  3Serad}tiing  ttjut  i!)ve  red)te  SIMrhmg.  ^a^  5(tti(a  unb 
•0§pirn,  in  bo§  erfte  S)rittet  bc§  ©cbid)t§  eingreifcnb,  riernadj  fallen 
geladen  lüerben,  fdjcint  noflfommen  epijdj." 

5ilMr  mögen  uns  nid)t  ucrfagcn,  ein5uid)alten  baa  ^eugnifä,  mel^ 
d)e§  2B.  §erlj  in  feiner  „"iricntfdjen  8age  im  ®Ifa^  (Stuttgart  1872)" 
©.  92  f.  jüngft  au§geftcllt : 

„^icfe§  l'ieblingatnid)  ber  53encbiftiner  bon  St.  ©allen  Ijattc 
oi)iK  allen  3iveifrf  i^in  nunmef}r  t)erfd)oIIcne§  altbcutfd)e§  §elbcnUcb 
;iur  iLUn'lage.  ^^lu§  ben  lateinifdien  9}cönd)§i)crfen  Inid)t  bie  raul)e 
unb  fd)(idjte  .Qraft  ber  gernianifd^en  i^croenjeit.  2rotj  feiner  frem= 
ben  x^orm  ftef)t  ber  SBaltl^ariuä  an  altcrtümlid)  beutfd)cm  ©eprägc 
ollen  fpätcren  S)id}tungen,  audj  bem  D^ibelungenlieb ,  meit  noran. 
3n)ar  Ijat  ber  Iatcinifd)C  "S^iditer,  mie  er  bie  Spradic  5?irgil§  nad)= 
af)mte,  aud)  ba§  Koftiim  feiner  bentfdjen  gelben  5um  Xv'ü  antif ifiert ; 
er  fprid)t  öon  übfefdjuieifen  auf  bcn  S^elmen,  non  nergifteten  ^feücn, 
üon  fiebenfadjeii  Sdjilben;  er  läfit  mie  .f)Dmer  unb  3>irgil  bie  33e= 
fiegten  um  itjr  Öeben  ftefjen,  ma§  ber  ladjcnbcn  2Dbeaiierad)tung  ber 
©ermanen  bnrdjauy  miberfpridjt.  5(((ein  bie  5Jad)al)mung  ber  claf= 
ftfd)en  9!)hifter  bcrüf)rt  ba§  ®cbid)t  bod)  meift  in:r  äu^erlid^;  ber 
©eift  besfclbcn  ift  ed)t  germanifrf)  geblieben,  unb  ber  3Baltljariu§  in 
feinem  nirgilianifdjen  Üicbcfdjmurt  crfdjcint  nur  föic  ein  mit  römi= 
fdjen  '-Beuteftüden  beljangener  ©ermane  ber  Sßölfermanberung.  3)ic 
f|)ätern  grofjen  S)id)tungen  be§  beutfd)en  lltittelalterS  fteljen  leiber 
ju  t)iel  unter  romanifd}  ritterlidjcm  (Sinflufj.  Cwn  2.'Öaltf)ariuy  lebt 
iiO(i^  bie  tjeroifd^e  i^rcube  an  .stampf  unb  SÖunben  ofme  bie  I)öfifc^e 
ßonnenien^  bc§  9^ittcrtums,  ba  lebt  nod)  bie  ölte  bcutfd)e  Siebe  in 
fd)Iidjter  feufdjer  Hraft  oljue  bic  lüfta-ne  ©efiiljlötänbclei  bcö  5i"niic»= 
bienfte«.  3a,  neben  bcn  mcidjcren  Biegungen  cine§  eblen  9Jienfd)en= 
tum§  itberrafd)en  uwi  befrembenb  milbe  3üge  ber  germanifdjen  Ur= 
geit.  S^ie  ^^abel  ift  bei  aller  (Jinfadjljcit  reid)  unb  mannid)faltig 
gcgliebert;  bie  v^anblung  md)]t  non  Sdjritt  ju  ©djritt.  93fit  ben 
©(^reden  be»  Kampfe«  üerfijljut  bie  I)eitcre  ©eelcnftärfe  ber  §aupt= 
t)elben,   für  meld)e  e§   feine  i^urdjt  unb  feinen  ©^merj  gibt.    %\ 
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tioctijdjcm  @et)nlt,  an  vuf)igcr  ©vc^e  unb  föcmalt  bor  2)arfteÜung 
rcidit  bicjeä  fHoftergcbid)!  au  bas  öMjftc  (jin,  H)a§  unfere  cpijdjc 
®id}tniu3  gcfdjaffen."  — 

<Bo  bcjeidjiictWaltbarius  manu  fortis  eincmcrfenC'ivcrtljeGtapVe 
au^  bem  langen  unb  nuil)ianien  21Vg  be§  beutidjcn  ®ci[te§  jur  I)eu= 
tigeu  Gultur.  (fr  nimmt  boppelte  Stellung,  t;icv  in  ber  G)e)d}id)tc 
bcr  ]>ätlatciniid)cn ,  bort  in  ber  ©cjdjidjte  bcv  frü(je[ten  beutjdjen 
Xid;tung  ein ,  unb  je  luid}  bem  ©taubpunct  be§  §orid)er§  n)irb  c§ 
jur  anjieljenben  ^iluigabe,  eiucrfeits,  unc  S.  ©rimm  in  feiner  -Jüii- 
gobe  ©.  65  ff.  grünblidjft  begonnen,  9t.  ^eiper  in  ber  jeiuigen  mit 
bem  Iudex  locorum  Vergilianorum  additis  jDaucis  aliorum  poe- 
tarutn  versibus  p.  80  —  98  e§  lueiter  gefü'^rt  f)at,  auf^ulneiicn,  mie 
niele  unb  ja^Ireid^e  ^tuSbrüde,  ^Beübungen  unb  Oiebearten,  felbft 
ganje  5>er)e  mie  v.  328  stat  sonipes  ac  frena  ferox  spumantia 
mandit,  ober  v.  529  . . .  quantus  in  clipeum  surgat,  quacta  vi 
torqueat  hastam  bem  antuen  53orbilbe  mörtlid)  entletjnt  finb  obee 
and)  an  -Öora^,  Coib,  ^rubeutiu§  \i.  %.  anfüngen,  —  anbcrevieil-f' 
mit  3.  förimm  a.  a.  C.  68  ff.  unb  5t.  G)ei)ber§  '^Inmerfungen  (öaupt"-j 
3eitfd)rift  IX.  153)  ben  Ieutoni§men  unb  5tufpielungen,  meld)e  nur 
ou§  bem  'S^eutfdjen  lierftöubtid)  finb,  uad)5ufpüren. 

2)enn  pulcherrima  gemma  parentum  (v.  7-i)  ba5  fdjönfte 
ßleinob  bcr  (Eltern,  vestrum  velle  meum  (257)  bein  2Biüe  ift  mein 
SBille,  more  gigantis  (333)  in  Diicfenmeifc  „al*  nod)  bie  Sieden 
tünb,"  vix  erupit  cras  (402)  faum  brad;  ber  morgenbe  -tag  an, 
laiidabilis  heros  (427)  bcr  „lobelidjc  9tede"  quia  talia  vixi  (470) 
lücit  id)  SoIdjcS  erlebte,  'Hunos,'  inquit  'habemus'  (543)  !t)ier 
^abcn  lüir  bie  ^unneu ,  de  pugna  palmam  revocare  (619)  bie 
§anb  liom  Streite  ab^ietjcn,  dampna  tuli  (658)  (Sd)abcn  bringen, 
lancea  pulmoue  resedit  (777)  bie  Sanje  fafj  in  ber  ßunge,  mortem 
gustare  (870)  ben  Stob  foften,  obliviscier  egit  (1257)  mad^te  ücr= 
ge^en,  o  paliure  vires  foliii  (1351)  o  -^agboru  grün  im  ?aube 
al§  ?(urebe  an  ben  §agano,  unb  33ie(e5  bergleid)en  ocrrätf)  adju 
beutlid)  bes  SSerfa^crS  beutfd)e  2)]utterfprad)e.  ijft  i^m  bod),  um 
ben  üiccenfenten  and)  (Xtums  ju  gönnen,  miberfabrcn,  bafj  er  ben 
lateiuifdjen  „-öunger"  aud;  für  ein  DJtaeculinum  fjicit  mie  feinen 
bcutfdjen  unb  in  33er§  857  fames  insatiatus  habendi  fc^rieb ! 

i^einfinnig   l)at  llljlctnb  fSdjriflen   ^nr  (53e)d)id}te  ber  beutfdjen 
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©nge  unb  Sid)tuiig  I.  1865  <B.  430  f.)  biivd)  ^nraflcIftcKen  gc= 
jcigt,  loic  93?and)ey  mit  bem  epiirf)en  Stil  bcv  bcutjrfjcn  v^dbcn= 
lieber  jiiiammenftiinmt;  5.33.:  2BaItf)er  fi!rf)t  öngeii  Dom  Streit  afc= 
jubringcn  unb  ücrijeijjt  il)m  v.  1268  'rutilo  nmhonem  conplebo 
metallo',  ©riinljilb,  um  juni  ^ampf  gegen  bie  33urgunben  ju  rcijen 
(Diibel.  Str.  2188,  2)  I;ic3  go(t  boj  röte  in  ben  fc^ilbcn  tragen. 
Ober  5U  33.  192  fulmincos  promunt  enses  clipeosque  revolvunt. 
Otnit  1309:  uiie  balbc  ber  l'anipartcr  ben  fdjilt  ju  rüden  marf, 

er  nam  ju  beiben  I)enben  fin  Iieljtc§  lonfen  fo  ']d)ax]. 
S^ahawaxt  ruft  Sßnlttjern  an  3^.  798 :  audi  coxisilium ,  parmam 
deponito  pictam.     2.'öam)er  tiiitiiunict  3>.  806-809: 

de  reliquis  taceo,  clipeum  defendere  curo. 

pro  meritis,  mihi  crede,  bouis  sum  dcbitor  illi. 

liostibus  ip.se  meis  se  opponere  sepe  solebat, 

et  pro  vulueribus  suseepit  vulnera  nostris. 
(£6enjo,   fa[t  mörtlid),  ruft  im  35olf3lieb  iion  Ipilbebranb  ber  ©o^n 
ben  Später  an: 

Sein  ()arnifd)  unb  bcin  grünen  fd)ilb  nuiftu  mir  I)ie  auffgeden 
unb  ber  ^nitcr  antiuortct : 

mein  (larnifd)  unb  mein  grüner  fdiiib   bie  ttjatcn  mid)  offt 

ernedrn , 
id)  tram  6()rift  uom  Ijiinniel  mol,  ic()  möl  mid)  bcin  crmcrn. 
3Be(d)  reid)c  Cuelle  ber  ''.Jlltertljumsfunbe  fid;  erfd)Iic^t,  um  Hon 
ebeln,  rauljcn,  oft  aud)  granfamen  Sitten  germanifdjer  ^Borjeit,  il^rer 
^^reube  an  ©olbfdjmurf  unb  ber  ©cmaffen  unb  9tüftungen  93knig= 
faltigfeit,  an  Joerrcntreuc  unb  331ntrad)e,  an  ^^ra{)[en,  Spotten  unb 
Sd)clten  nor  bcni  ,Uampf,  33er)ö(jnung  unb  i"ltMnnctrunf ,  menn  er 
au§gcflrittcn ,  unb  imn  nielcni  unb  uiid)tigem  '^Inberem ,  ].  33.  be§ 
I)unnifd)en  ^.Httila  .'rteerfaljrtprnflit,  i!önigofinberiicrgcifcIung  unb  üppig 
PefteÜtein  Moitjalt  flare  '^Infdjaunng  ju  geunnnen,  bef«  geben  bie  Oh^ 
läuternngen  Hon  S.  ©rimm  S.  72  ff.,  San=93Jartc  S.  131  ff.  unb 
3tnbern  näl)cre  !)(ad)iueife. 

Sie  Sc()ilbcrung  bcy  ljunnifd)en  ^yeftgelageS  leimt  fid)  genau 
an  ben  33crid)t  be§  ^ri§cn§,  ber  ala  ©efanbter  einft  an  3tttila'a 
2;afel  nuind)en  33cd)cr  ju  leeren  Ijatte:  Wr  öl.  oipojv  rcof  iv  roig 
7i(j(i>Tois  TTi'ra^ir  tnin-d^vran'  ui((X(x)i:>eiT(oi>,  Tzaireg  öiat>eßr7]fAf/v, 
mxl  ov  TTij6rt{)0V  tnl  lor  Öl^njov  araorag  i]X&f,  ttpIv  tj  y.ata  xifV 
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nooTtcat  Tutif  tvx'jnoi  rr^f  iniÖidofietrj  uvtw  ohov  nXtiuri  e^snie 
y.vXiy.a,  ror  IdTTL/.ay  a\iv  thai  intv^diino^^  (ed.  Niebubr,  Corpus 
seriptt.  bist.  Byzant.  I.  205.) 

SBenig  Ijerüortretcnb,  ober  unnerfennbav  innd)t  jid)  als  ein  bvit= 
tc5  ©lemcnt  ber  flöfterlic^en  Sßevfafjer  SBenebictinerregel  gcitenb,  bie 
bcm  üiitterttiiim  iljre§  $)flben  ba  iiiib  bort  ein  bciniitf)ig  nSfctifd^eS 
(Scpröge  nerlcifit.  Glje  SBaltfjcr  ben  2}3einbcd)cr  nn  bie  Sippen  jelU, 
befrenjt  er  iljn  (5B.  225);  bie  nad^reitenben  i^cinbe  erblirfenb  öer= 
mifit  er  fid)  mit  fto(^cm  2i^ort,  feinen  ^^rantcn  iingeftraft  Don  ban= 
nen  jii  Infjen ;  ttinm  bie[3  ansgefprodien,  roirft  er  fid)  ^n  2?obcn  nnb 
bittet  ©Ott  um  Vergebung  (53.561—565);  in  ber  abenblidjen  5*}ad)e 
nad)  bem  ßampf  betet  er  mieber  jn  ©Ott,  ba^  bie  oon  ifjm  @r= 
id}(ngenen  in  ben  §immel  gelangen  mödjten  (35.  1167).  W\\  Dted^t 
\)üi  ?(.  @ei}ber  (Raupt's  ^eitjd^rift  IX  150  ff.)  f)icmit  bie  Regula 
s.  Benedieti  cap.  4.  n"  34  nnb  n"  70,  foiüie  cap.  7  nnb  i^r  tior= 
gefd)riebene§  S?eniefaIIen  sufammengcftellt.  5)ie  jart  ^nriidf^altenbc 
SBcife,  mie  SBalt^jer  feine  g'btdjtgenoBin  begleitet  nnb  fd)nlU  (5>.  426 
n.  548  ff.),  fomie  ber  plölUidje  ^ilbfdilnfj  be^  ©ebid)t§  mit  bem  ficg= 
reid)  beftanbencn  ilampf,  ol^nc  al§  fri3[jlid)  aueflingenben  epifd)en 
©egcnfa^  nnb  natnrgemäfjcn  (2d)hifj  nod)  ber  glüdlid)  .5)eimgefef)rten 
Empfang  nnb  §od)jeit  am  ^önig^bofe  ^u  ^engers  be()ag(id)  foitju= 
crjätjlen,  ift  mo^l  aud)  auf  flöfterlid^e  5)Jotioe  jurüdjufütjren.  — 

^ür  bie  Grjiebung  einer  3ngenb,  bie  mit  daffifd)em  ^-irnifS 
djriftlidjen  nnb  rittedidien  Sinn  oerbinben  foüte,  mar  ber  ä'BaltfjariuS 
fomit  ein  re(i^te§  '^^ui).  '3(n§  i()m  mar  33ie(c§  ju  entncf)men,  nid)t 
allein  uirgilifc^e  Üxebe  nnb  löblidje  1}(nregung  jnr  ^enfd)Ijcit,  2)emut 
unb  2apferfeit,  and^  'üü^  ^ed)t=(5jercitinm  eine»  ^rieg§manne§  in 
oKen  üblidjen  2*^affen,  3(n5(agen  nnb  S)edungen,  —  hie  ferit,  ille 
cavet.  petit  ille,  reflectitur  iate  (93.  929). 

®enn  baburd^  ift  ber  ^^ölffampf  am  SBoSgcnftcin  fo  fpannenb 
belebt,  ba^  fd}ier  3eber  ber  2i>iberfad)cr  tcn  öelben  mit  anberer 
Eingriff sart  fampflit^  angelet:  (iamelo  jn  ^4>ferbe  mit  einer,  (Bcara= 
munb  mit  jmei  Sonjen  (695),  2Bur{)arb  mit  Sogen  nnb  ^fci(  (730), 
ßfefrib  mieber  mit  eifenbefc^Iagenem  .'partriegelfpeer  (771),  ^^oi)a= 
mart  üom  9bf^'  gefprungen  f^n  g-'if^  im  ermübenben  Sdjmertfampf 
(825),  Ql)nlid)  ouc^  ^atafrib  (900),  ©crmic  mit  SÖnrf  ämeifd}neibi= 
gcr   fur^cr  Streitart,    ber   altfränüfdjen   francisca  (819),   Sianbolf 
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mickr  (jocf)  511  Üioffe  mit  i'rtii^c  unb  Sdiincrt  (970\  Jpcdmiob  iinb 
feine  cycno[3cn  c\av  mit  mibcvliactigcm  cilcnicit  ^rci^acf,  nn  brcifacf; 
gebrcljtem  ©eile  in  beii  becfcnben  <5d)i{b  9e)rf)Iciibert  (983  [f.). 

®ic  S[5ertl)cibiiiunii  mirb  mit  Saii^c,  ©d)mcrt  unb  <Bd\\\h  ge= 
fü^rt,  STMiItficiö  §ain.itfuni"t  unb  33ovlicbe,  ben  ©peer  5U  ai^urf  unb 
©to^  ju  fd;it)ingen  (hastam  rapiebat  amieam  93.  921)  tiefonberS 
lietont.  ©0  mantgfiid}c  |^cd)lpvnftif  feunen  ju  lernen,  moffjte  in 
einer  3cit,  mo  ber  3>i'cifiniU'f  nirf)*  'n"-"  in  ber  gt'lt^lcfj'ndjt,  jonbern 
(lud)  ol§  geietV(id)e§  5ßcn)ci§mittel  ber  llnfdjulb  Dor  ben  ®evid}tcn, 
jn  fe(6[t  5ur  Cfrforfdjung  guter  gefetujeberiidjer  Öirunbfä|e  [tatt!)iitte  — 
Otto  I  lie^,  löic  3i>ibu!inb  lil>.  II  annalium  Iierid)tet,  im  !ioljr94o 
bic  9tec^t§frage ,  ob  einc§  ■)(f)nf)errn  unfein  nom  boriieiftLnlieneu 
©oI)n  an  beffen  ©teile  ein  (Srdredjt  ^ntomme  mit  ben  überleknben 
©ö^nen,  bnrd)  gerid)tlid)en  ^meitampf  entfd)eibeu  —  93ie(eu  nia  nü^= 
lid)e  3l'if;enid)aft  ui'iltommen  fein.  Tic  .fttofterfdnilen  (jntteu  and) 
abe[id)e  ,']öglinge,  bic  nid)t  vi  geiftlidjem,  fonbern  ^u  ritlerlidjem  §Df= 
unb  .f?ricg§bienft  beftimmt  uniren.  95gf.  ®frürer,,©regoriu§  VII. 
m.  I  ©.666 ff.  ©tälin,  aC^irtcmb.  ®efd)id)te  I  410ff.  Tcifj  ©t.fönllen 
für  ben  jüngeren  ''.Hbel  eine  ©d)ule  ber  Dudjlc-niifjenfdnift  mar,  unb 
öiele  (äbelleute  5mifd)en  950  unb  990  bort  bie  9{ed)tc  ftubierten,  cr= 
5Ql}It  'al§  cljemolißcr  ^i^gling  ber  im  Wdv]  1029  uerftorbene  ®rnf 
Ubalrid)  non  Cf:ber§berg  im  Chronicon  Eberspcrgense  (bei  Oefelc, 
ßerum  Boicarum  Scriptores  II  9).  )öanbfd)riften  römifdjcr  3ied)ty= 
büdjer,  bcutfdjer  9?oIfsred)te  unb  faiferlid}cr  (iapituinrien  ^i^j^t  fdion 
ba§  cilteftc  33üd}en)er^eid)uifö  (SBeibnuinn,  ®efd)id)te  ber  '-Bibliotljef 
0011  ©.  (Sinifen  1841  ©.  :^88)  im  ^^übfdjnitt  de  legibus  auf. 

Hub  ba  eine«  2^id)tery  SfBerf  aud)  auber§  ab?  mit  ber  ^IJetljobc 
ftrengcr  ©prad)=  unb  'Jadjmifjenfdjaft  angefdjaut  merben  barf,  fo  fei 
geftattct,  an  einem  frei  entmorfenen  biftorifdjcii  ("»ienrebilb  unferi{Iofter= 
fdjulbud)  unb  feine  ^isermenbung  bem  geiftigen  ?(uge  ^i  iiergegen= 
U)  artigen. 

Ülcl^men  mir  an,  baa  ^el)nte  Sabrljunbert  neigt  fid)  feinem  O'nbe 
ju.  3n  ©t.  ©allen  ift  3mmo  (975  f  984)  mt ,  ^liotfer  l'abeo 
(t  29.  Sunt  1022),  nod)  jugeublid),  Sef)rer  ber  ^lofterfdjule. 

S)er  ?Ibt  t)at  al§  nornebmen  ßiaft  einen  g^clbljauptmann  ober 
6ome§  ©tabuli  bea  .Haiferö  bei  fid)  unb  manbelt  mit  ibm  in  ber 
5-rübc  bnrd)   ben   mit  Malereien  9efd)müc!ten  ^rcujgang.     5^a  tönt 
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oben  an§  bem  5Ut§baii,  barin  eine  (Sc^ulclaffc  bei  offenen  ^-cnftern 
fid)  übt,  luftiger  ^'^nabenftinnnen  nietrifd)e§  Scanbieren  in  bie  ftillen 
^Botjengängc  Ijerunter,  baftijlifd}  unb  fponbeifd},  lüie  ber  Seljrmeifter 
fräftig  e§  borfprid)!: 

Wälthäri|üs  Cöl|legä  niejüs  reme'äVit  ab  |  Hünis. 

„2S>a§  Ijttben  bie  bn  broben?"  fragt  bcr  (Saft,  „lieben  fid) 
metrice,"  antwortet  ber  'itbt.  „0ingt  aber  nidjt  biblifd),"  fagt 
tt)ieber  ber  i^elbljnnptmann ,  „\oa§  ift'a  für  ein  Carmen  V"  „@in 
ßlüftergcmäd)'^/'  cnuibert  befdjeiben  ber  (Gefragte,  »non  canit  alma 
dei,  resonat  sed  mira  tyronis,  nomine  Waltharii,  per  i^roelia 
multa  resecti!  Unfer  giner  1)üVä  bor  Dielen  Salven  berfafjt,  nn= 
ferer  Seigrer  (Siner  e§  gefeilt  unb  gebepert;  ber  e§  je^t  ejponirt, 
5D]eifter  'Dbtfer,  ift  bem  erften  S?erfa^er  nal)e  gefippt.  ^n  ben  ©tra^= 
burger  ©(fiulen  ift'§  aud}  fd)ün  bcfannt.  SBoüt  ^fji"  mci)TC  babon 
^iiren,  id)  t[}u  Sud)  ben  ©efaflcn  bei  ber  Safet.  3lüar  ift  jur 
lectio  ad  mensas*  fjcnte  be§  SBalafrib  l'eben  unb  6nbc  hi§  feiigen 
SSIaitmaic  an  berüteif;e:  ber  irifd)e  ilhutijr  fann  n^arten."  i^reunb= 
ixä)  nicft  ber  ©elabene  ju. 

2Bie  nun  nad)  9Jcittag  im  fäulenfd)lanfen  üiefectorium,  nor  uiel= 
c^em  ber  pliitfdjerube  Springbruun  ßüljlung  in  grüJ3e  eteinfdjalcn 
niebergie^t,  bie  reid)e  DJ^a^Igeit  enben  Juiü,  unb  au§  ber  2KitteIfQuIe 
S3Iciröf)ren,  bie  ^um  Leiter  r}inabreid)en,  be§  SK?eine§  reid)ere  ©prubcl 
jum  5iad)tifd)  emporqueüen,  ba  beftcigt  a(ä  Sector  I)cute  fein  e{jr= 
tt)ürbiger  Öraubart,  fonbern  ber  Süngften  Siner  bie  SSBenbeltrcppe, 
bie  auf  ben  fan^clartig  ^ugeridjteten  Ginbau  be§  ©peifefalc#  fütjrt, 
neigt  fid)  au§  feinem  Diunbbogen  fittig  ber  5aljlreidjen  @efe(lfd)aft, 
legt  eine  nid}t  gar  grofje  ^^>ergamcntfd)rift  auf  ben  ^ult  unb  beginnt: 
Tertia  pars  orbis,  fratres,  Europa  vocatur. 

92ur  al§  be§  33cifan§,  nidjt  ol§  be§  SdjIummerS  3eirf)en  nicfen 
bie  öörer  yi  ben  flanguoüen  ^Ibenteuern  bon  ber  |)unnen  öecr^^ügen 
unb  ber  beutfd)cn  l?önig§finber  ftiller  Siebe  unb  ^iudjt.  3)ermeil 
bie  fiefung  eine  ^jjaufe  mad)t,  an  bem  5Ibfd^nitt  ba  SBaltljer  f(ud)t= 
mübe  ben  Sd)Iaf  üor  ber  Sd)(ad)t  fc^Iäft,  finb  and)  bie  äüeren 
Ä(ofterfd)ü(cr  eingetreten  unb  ftelten  fid)  als  3u^örer  auf.  SÖie  aber 
ber  i'ector  mit 


Kegula  8.  Benedicti  cap.  38. 
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Haec  eit  Waltharü  poesis.  vos  salvet  Ihesus 
Qbfd}lief3t,  imb  ber  ^^lauiu'5  mn-fiotlt  ift,  ftüvmt  bai'  jr.tigc  ^oit  f)in= 
au§  unb  fcfjicppt  aii§  ber  Üiüftfammcr  alicrfjanb  i^cbcvljcfme,  panjer^ 
artige  Sebcrlrätnfcr,  [iumpfc  Jansen,  ©ditvertcr  aii§  ^artl^clj,  ^ogen 
inib  ^^fciIc  auf  bcm  SpiclpUilj  unter  ben  ?inbeu  be§  .^öofeÄ ,  unb 
lädjclnb  näf)crt  fic^  Dcotfer  mit  ber  grofjcn  t'ippe  beni  fniier(irf}en 
^riegönumn :  „®ie  Sungen  Inf^en  Iiittiuciie  Dortrcigcn,  fo  3I)r  93?u= 
fterung  gerutjet  ali^iuljalten  über  it;ren  Ijentigen  ?ubu§,  \o  niödjtet 
3f)r  ben  3i>altf]ariu§  nod}  lüeiter  erläutert  fct)en." 

(Sd}on  lärmen  bic  branfsen  ben  ^luffcfier  nn,    ha]]  er  t)eute  ju 
ber  ©pielftunbe  33erlängerung  ein  D^iaulrourfsauge  nmdje  — 
Circator  sileat  oculosque  viclendo  reflectat, 
0  mihi  donetar,  bodie  sibi  talpa  putetur! 
W\t  S^ixn]  mirb  ber  ^I6t,  mit  ftürmijdjem 

Tu  pater  Elysiis  videare  quiescere  campis! 
toirb  9cotfer  begrüflt,  bafs  er  ben  !rieg§funbigen  Hornefjmen  3iiHt"'"f^ 
mittiringt.  3n  9ieil)  unb  ©lieb  mirb  angetreten,  tiier  ©ertüurf  ge= 
übt  nad)  bem  ^kl  ober  be§  ®egner§  liorgel)aitenem  ©d)ilb,  bort  im 
^eberpanjer  ber  (Setjiücrtfampf  geftritten  nad)  alten  9i-egeln  ber  ged^t^ 
fünft,  unb  bie  i'Ueineii  tlatfdjen,  inenn'S  auf  bie  ^eberljclme  Ijöljern 
aufpatfd)t.  S)ann  orbnen  ]id)  afte  5um  9iing,  bie  gefdjidteften  S'^mi 
fteHen  ein  (^edjtftiid  bar,  luie  ©d}iüertangriff  non  ber  San^e  pariert 
mirb. 

„S)a§  ^ampf|>iel  §abalDart  gegen  ai^altl)er,"  [lüftert  Diotfer 
bem  ©afte  5U,  „tüir  leten  in  3fitf"/  ^üü  ftarfe  ^yäufte  gut  tlum 
unb  man  mot)!  mit  meinem  ^sorgänger  ©eralb  fagen  barf 

'Ludendum  magis  est,  Dominum  quam  sit  rogitandum.'* 

3n  fü^nen  (Sprüngen  unb  ©teHungen  erjeigcn  bie  jugenblidien 
%tä)kx  it)re  ©einanbttjeit,  bi§  baS  ©d)Uiert  nom  San^enfdjaft  in  bie 
Süfte  entfd)Ienbert  entfliegt  unb  ber  Sieger  bem  5Befiegten  Speer  unb 
^^u^  auf  ben  Dulden  fet;t. 

*  .  .  J^'ilios  autem  aliquorum ,  qiü  patrum  beiieficia  habituri 
erant,  ad  se  sumptos  severe  educavörat,  qui  coram  eo  interdum 
nudi  tabulis  luserant ,  sed  et  pro  avibus  captoriis  et  caeteris  qui- 
bus  libertatis  indoles  exerceri  decet.  Si  deliquissent,  a  magistris 
exacti  vapulabant;  qiiibus  tameu,  missiouis  pro  aetate  temporibus, 
armaturas  ille  et  munera  dabat.  Man.  Genn.  IL  142. 
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©criueil  t[t  be§  ©a[te§  9?of§  511111  (fiitrcitcit  üovcjefüljvt  imb 
»Per  nomen  Domini!«  f|)vicf)t  bcr  ^^dbfjauptinann  im  ^ügel,  „ha^ 
fiaM  Si)r  ^lücy  bnni  gcmadt}t.  ^niim  fjiittc  iä)  gebadjt ,  bn^  bem 
^aifer  gute  Siciter  iinb  ©treiter  Ijier  Iieramuadjfen.  2A>crb'  ifjiii  Don 
ßuern  Grcrcitien  öcnnclben,  imb  mcnn  ber  l;cilige  ©nHiis  tuicbcr  ein 
gut  Stücf  £anbc§  cvi:)üu)d)t ,  cum  cxiltis  et  inciütis,  cum  silvis 
et  pratis,  aquis  et  aquarum  decur^ibus,  id;  iveib'  e§  k|üriDor= 
ten.  ®Dttc§  93]innc  mit  (?ud^,  31}r  gute  ©cjellcu,  metrice  et  heroice, 
unb  bnfj  e§  nod)  (mige  mit  eurem  Latein  fo  fortgclje:  bc§  DJiorgens 
libri  et  litterarum  apices,  beu  9,1Jittag§  lauceae  et  mueronum 
acies ! « 


n. 

5fö  |llaltljßriu0  llfrfaßrr.    ^kkflinrb  I.  uoit  St.  C^nüfii. 

6mib  niiiiÖifrijofCPrhnmljnlii  ooii  Sirölliiirg.  (^kkfljnrUV. 

unb  ö^i^bifiljüf  Irib  oon  |Hnim. 

Quis  cauat  Ekkebardos  Xotkeris  uou  mage  tardos  ? 

Moii.  Germ.  IL  65. 

%m  14.  ^nnuor,  am  %aQ  be§  I}1.  ^^elii;  u  ^inci§,  be«  Snf)ve§ 
973  [torb  ^u  <Bt.  ©öden  g!fel)arb  bei  5(cltei-c  ober  -  jur  Unter= 
fdieibung  Don  fpätcren  tl5[terlid)en  5iiimen5geno)3cn  —  (vftel;arb  ber 
ßrftc  genanut,  be§  (Stifte»  nerbientcr  2c!^rer  unb  feit  jtürtujig  i^at^cn 
©ro^becan.  ^tufridjtig  mar  um  t(;n  bic  ^^rauer.  S)er  frud)tbaren 
Diebe  trotten  ben  :?ebenben  bie  ^^reunbe  t)erglid}cn.  25>einenb  fa^, 
al§  ber  3:ote  in  bic  Gapeße  be§  {}(.  9)iid)acl  Derbradjt  mar,  fein 
9kd)fülger  im  5tmt  i^mmo  on  ber  33af}re  unb  flagte:  „Sdjau  I)er= 
nieber,  o  &crr,  unb  betrad^te,  melc^  einen  SDknn  bu  eingeljerbftet!"* 

3u  Sonsmil  im  lljal  ber  2t)ur  (Johaneswilare  in  pago 
Turgeve)  mar  fein  @efd)Ied)t  begütert. 

Sonsmil,  ftottlid)  öon  SCBiefen,  Slecfern  unb  Dbftbaumcn  um= 
geben,    al§  beträd^tlidjee  ^ird^borf   fd)on    im   ^ai)x  796  urfunblid) 


*   'Vide  Domiue  et  considera,  quem  viudemiaveris  ita!' 

31on.  Germ.  IL  118. 
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nortüinmciib,  l'dt  1803  V)auptort  bor  mcljvorc  flcinc  Crtfd)aften  uiib 
^öfe  iimftt^enben  politijd)«!  ©eniciiibe  cjlcicl)en  5camen§,  liegt  in  bcr 
mm  jiim  .(lanton  ©t.  fönHcn  geliörigcn  cljcmaligen  9{cirf)öiirafic()aft 
2:oftcnbiirg  junfcljon  l'iiti'iburg  iinb  ai>ijl,  gcgouübcv  bcr  53cvgi-citjc, 
non  lüoldjcr  an^i  cin[t  bic  alte  2;of feitburg ,  bcr  ©rafen  «Stammfitj, 
bcn  ä^Hilb  iilierrcigt  ()at,  bcuor  i()rc  ©teinc  511111  'Dccnbaii  einer  be^ 
narf)faorteu  Torftiicijc  ucriüciibct  iinirben. 

Sin  Uinfmig  bicfer  ©emeinbe,  bod)  für  fid)  bc[tc()cnb,  eigenen 
^erren  getjörenb,  ftanben  bic  53iirgeii  SoiiäuuI  nnb  SEilbbcrg ,  1110= 
üon  einzig  bic  33iirg[tc((cn  übrig ;  fobaim  nod)  bciüoljnbnr  Sd)lo^ 
®d)n)ar5enbttd) ,  nllljabeburgiid^cs,  jpätcr  fürfttibtifd)  St.  cyanifdjeä 
SßciitUOum,  unb  -^elbed,  (Sbcliil^  bcr  9{inf  üon  33albcn[tcin. 

33nrg  Sonsiüil,  eine  SSiertclftanbe  dorn  Ort  enticrnt,  rcd)ter= 
feit§  bcr  ©trafse  naä)  SütiSburg,  an']  einer  ivclefappc  an  ijoijcx 
gcISiüanb,  lücldjc  bic  in  fd)n;inbelnb  tiefem  ^^Ibgrunb  unten  norbci 
ranfd)enbc  2:(jur  bcfpült,  ift  nur  biird)  lucnige  ^^cauertrümmer  bc= 
5cicf)net.  Säe  5(n§fid)t  über  bcn  Sif)urf(nf5  barf  eine  uiilbfdjönc  ge= 
iinnnt  inerbcn.  (Gegenüber,  tief  unten  am  ^-tuf;,  liegt  bcr  SBeilec 
Vornan,  bcr  ein  bayi  getjörigey  53urglel)en  mar.* 

*  ä'Öir  ucrbanfeit  bicjc  9}iitttjci(iutii  bcr  Gnitc  be§  5ßerfafecr§  be§ 
Tjanbic{)viftlid)en  äÖcvfc§  „XHrrfjiö  für  bic  (^cidjidjlc  bcr  St.  (Salliirfjcn  Siir- 
c^m,  SrfjtöRcr  uub  (vbclfiljc ,"  .S^evvii  ^>rä|ibcntcn  %.  'Daief  511  St.  (Saften, 
lüclrfjcv  fo  frcunb(id)  war,  un§  iUicr  ba§  fpätevc  iHn-tLimmcu  bc§  ®c= 
jd)lecl)te§  (}t>föenbc§  auf^u^cirfjncn. 

„•Scr  5iame  Gttetiarb  t)at  cnicucvt  (Vriniicnmrtcn  an  \'lrd)iualicn  in 
tiiiv  luad)  gerufen,  bie  mir  feinerjcit  int  ?(vd;it)  bc§  .sjciligciciftipitats,  un= 
jercr  ätteften  Stiftung ,  3U  ®cfid)t  fanieit  unb  bereu  Spuren  idj  nerfülgte. 
2)ic)el()cn  fiUjvteu  uiid)  ,3ur  Ö5eiöii§()cit ,  baß  bie  Gftetjavben  unter  bicjciu 
Diautcn  nod)  längere  3eit  fpäter  a(§  augefefjene  unb  aud)  tu  bcr  -JUitjc  üou 
St.  ©alten,  nid)t  allein  ^u  :ijon§ir)it  in  ber  ©raffdjaft  ^oggeuburg  begüterte 
??aiui(ie,  unb  jiuar  im  58ürgcrred)t  bcr  Stabt  St.  (Saiten  ftetjenb,  gletd) 
anbcrn  ebelu  (vamidcn  bafctbft  iuot;nf;aft  umren.  Sei  eä ,  't)ü\i  fic  gteid; 
biefcn  int  3fiten  ()üuftger  .Kriege  uub  (ve()beu  in  ber  53iittc  einer  uicf;r= 
tjaften  allcjeit  mofjtgcrüftetcu  53ürgcrfd)aft  unb  ikftc  fidjcrcr  geborgen  luaren 
a(§  auf  i[;reu  ifolicrten  lueniger  tjaltbarcn  Stantmfiljcn,  ober  iia^  fte  als 
5)iinifteriateu  ber  ivürftäbtc  burd)  33crpflid)tung  an  beu  SaBoljitfitj  biefer 
letjtern  gerufen  irurben  —  beibe  5)Jotiöc  mögen  baju  gcfüfjvt  f)abeu ,  bafe 
fic  iljren  2i>ot)uiil;  btcibcnb   baf)iu  ncrlegtcn ,   beu  Suimcn    „Hon  SouSinit" 
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^ie  .!t\irrf)e  8t.  DJJartin  511  ^onsinil  euid}eint  817—834  aU 
fdjon  (leftefieiib ;  um  biefe  ^eit  üertjabten  i^sfinbolb  unb  jeine  ©attin 
^M-iinifiilt  biefer  .f?ird)c  (Sütcr  imb  ßinfünfte. 

9iad)  Uifunbcii  üom  30.  ^snniiar  unb  19.  931ai  bc§  ^«^«§897 
I;attc  dJotkx  beS  ^eilitjeti  (f  912)  5Bniber  Ct^ar  obcu  Ctfjere  — 
einer  ber  '5(ngeief)en[ten  bc§  Siinbc§  unb  (^'entörof  fccnturio-tribuuus) 
—  feinen  Silj  ^u  ^on^iuil  unb  enuarb,  ba  feine  unb  be§  t'^(ofter§ 
©t.  ©allen  ©üter  bort  jufamntenftiefjen ,  burd)  Saufd)  mit  bem 
i^ürftabt  unb  conftanjifdjcn  '^ifdjof  Snlomo,  gro^e  $?änbcreien.  '^a§ 
^atroncit  ber  ^o^siüiler  .^ird)e  ftanb  i()m  ju;  er  meierte  it)r  ®ut 
burd)  i\n-ga6ungen.  Um  903  beftanb  bafclbfl  unter  'Übt  (fme^o 
ein  fünft  nid)t  Diel  befannte§  ^(öfterlein.  S.  S3>artmann,  llrfunben= 
buc^  ber  ^tbtei  ©t.  ©aüen  II.  ©.  310.  313.  330.  ^Jeugart  cod. 
dipl,  I.  509.  511.  528.  595. 

5?otfer  ber  ^eilige  (cucvülarioiTim  s.  Galli  novissimns)  fteöte 
auf  ''Hnfnc^en  feine§  53ruber§  Dt^ar  unb  um  biefem  bes  .^aifer§  ©iinft 
ju  erhalten,  für  ben  .^Tnn^Ier  i'iutiütirb,  ^-Bifdjof  non  ^I^ercefli,  ein 
33üd)Iein  latcinifd)er  33orfe  ^ufanimcn ;  f.  Tümmler,  ©t.  ©aüifd)e 
S)enfma(e  an^  ber  farü[ingifd)en  3cit,  in  ben  93?itt^ei(ungen  ber 
3ürid)er  5(nttquar.  ©cfcUfd).  XII.  224.  259. 

S)a  ber  (Sentgraf  Ctl)er  männlidje  Dindjfommen  nid)t  bintcrlie)^', 
erbte  i^u  feine  55ent)anbte  .^crbilb,  mittelbar  aber  bn^j  .iUofter  (2t. 
©allen,  ha  biefe  im  3at)r  952  fid}  bort  a(3  l?(au§nerin  bei  St.  93Jang 
einfdjliefjen  lie^.  *     ^{jxt  ipinter(a^enfd)aft  mürbe  ber  91btei ,   ineldje 


ablegten  unb  benjcnigen  ber  „(i-ffeljarb"  alä  gainilicnnnnien  bcibcfjicttcn. 
S:cnn  unter  biefem  fommen  fie  btö  1494  au§';Cf)lieBlic{)  uor.  <&o  j.  93. 
erfc()einen  bic  (fffc(}arbt  al-S  3nf)ci6er  unb  ©cric^tstjcrrcn  ber  örciüogtei 
unb  nieberu  Q5eric(;l§bQrfeit  über  bie  bem  öeiliggeiftfpital  ,^1  ®t.  ©allen 
getjörtgeii  unuicit  biefer  Stabt  bei  5)iorinliilIa  O-Diörelu  I)  gelegenen  .Oöfe 
auf  bem  'iilbeiberg,  bcjicn  ^Jiume  Don  ben  bort  (jäufig  uovfüuunenbcn  '!JUbern= 
58äumen  (populns  alba)  Ijcrrüfjrt.  S)ie  53ogtci  unb  gerid)t5l)evrlicf)en  9{ec[}t= 
famen  üerfaufte  .ycinrid)  Gftef)arbt  1468  beut  Übt  Ulrid)  VIII.  .^u  A^anbcn 
bcs  ®ott5^Quic§  St.  ©oHcu  auf  beffen  bringcnben  Sßunfdj.  5^er  Üiämlidje 
fommt  1495  no^  al§  5nf}aber  anbcrer  fürftabtltd)ei-  2et)en  unb  SUrger  '^u 
St.  ©allen  nor.  —  "JlHes  bieie§  unbefd)abet  ber  ^Ibftuniuiung  üon  Jouämil." 
*  Urfunbe  924  bei  .^errgott;  ögl.  S  «•  93hiIIer,  @efc^td)ten  Sc^weije= 
rifrf)er  Kiögenoffenf^aft.    2eip5tg  1806.    I  279. 
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fic  icfjDii  bei  il)ven  Seb^citcn  in  'ülnipvucf)  naijm,  biirrf;  einen  ibrcr 
33ern)anbteii ,  beii  nöftevlidjen  3d)irnuioi3t  unb  53a[aücn  9totfer  tic= 
ftritten,  ciud)  öeiimltiani  iiorentljolten,  imb  unter  ''Mi  üxalol)  ije= 
fc()Ql)en  Diel  33criurf)e  jnm  -.Hu'r'öleid),  liiy  um  950. 

Si^ie  Casus  S.  Galli  (Mon.  Germ.  II.  117)  Iieiid)ten  nun  Hon 
uni'erent  (Sffef)arb :  'de  Joniswilare,  quod  ut  diximm-  ipse  re- 
(juisivit  et  tenuit,  clKlomadam  Septem  cottidie  victnalium  sta- 
tuit  cum  paue  habuudo  et  V  mensuris  de  cervisia ,  quarum 
quintam  nonalem  quidem  viuo  conparari  voluit.'  Gr  mag 
Ijicnad)  au§  eigenen  Giinmfprüdjen  ober  ala  i^ertrcter  feine§  ^lofterö 
unb  ber  bicfcm  anl}eimgcfiü(enen  Grbred)te  ber  iilauSnerin  literijilb  Hon 
feinen  meltlidjeu3}eruuinbten  bie.'öerdnSgabc  lion®ütern  obcv^^atrouat= 
reri)teu  Otljerg  ju  SonC'Uiil  an  fid)  crmirft  Ijabeu  uub  [tiftete  bann  bie 
0"-infiinfte  jur  5(ufbe[3cruug  ber  ^loftcrtafel  mit  ©peife  unb  %xant. 

■Sic  gomilie  ber  (^ftel)arbc  war  eine  norncljme  (nobilitate.  qua 
et  ceteri  pollebant  .  .  .  Mon.  Germ.  IL  114),  ber,  au^j  mcld)er 
bie  9?ot!ere  l^ernorgiengen ,  ualjc  ncnnanbt  (Mon.  Germ.  II.  118). 
Ob  fie  rtl§  „(Sble  Don  ^ünSloil"  bcgeid^nct  iuerben  bürfen,  mie  in  5. 
t).  i\i|3berg§  ?ntteutfd)cm  Sieberfaal  I.  ©.  IX.  unb  £'en'§  ^ernctifdjem 
Se.ricon  X.  586,  ift  froglid).  Hrfunben  be§  brei^eljutcn  Cui'f)rbnnbert§ 
fcnnen  ein  ©ejdjledjt  de  Joneswiller;  jur  ,3cit  ber  Cttjare,  (£ffe= 
{)arbe  unb  ^Jiotferc  legten  fid)  bie  -^Ingefel^enften  unb  33cgütert[ten 
eiue^'  Q>m\ct>  bie  5iamen  iljrcr  3tammfilu^  wä)  nid)t  bei.  Ser  (St. 
©aÜifdjc  unb  ttjurgauifdje  '^(bel  tl)at  biefj  erft  feit  DJtittc  be§  3miilf= 
ten  Siil;vf)nnbert§.  3-  i'-  'Mx  (CS)cfd)id)ten  be-^  l?antDn§  ©t.  @a\lm 
I.  245)  grünbet  auf  ben  llmftanb,  ba[]  and)  bie  alte  Slofenburg  a\i^ 
einem  ^Mai^  erbaut  ift,  ben  eljebem  ein  9(0tfer  unb  feine  "i)iad)tom= 
men  Ctgar  unb  9(0tfer  ber  fanctgallifd^c  ©djirmüogt  befo^eu,  bie 
23ermutl)ung ,  bafj  oud)  bie  fpäter  bnrd)  .ftaifcr  .Qonrab  II.  in  ben 
©rafenftanb  erljobcneu  „ebeln  3Jtannen  uon  Rotenburg"  bem  ®c= 
fd)Ied)t  jener  5iottere  cntftamniten.  5i.5gi.  aBegelin,  (Sefd)id;tc  berVanb= 
fdjaft  2:oggenburg  1830.  I.  41. 

©eiftlidjcr  SSeruf  unb  Strenge  anad)orctifd)eu  l'ebenS  umrb  in 
jenen  ffreifen  uidjt  minber  t)od)gel)altcn ,  al«  3:üd)tigteit  im  faifcr= 
Iid)en  §ecre,  mo  bie  iifjnrganer  lUannen  unter  ^fembart,  <Bo'i)n 
2Barin§  in  ß'arl  be§  ©rofien  g-eibjügen  mitfodjten  unb  non  Äifljer 
be§  2:I)urgauer5  3:baten  gegen  Ifd)ed)cn,  Sr^tjcu  unb  -ulnaren  luftige 
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©agen    giengen    (vir    de    Durgue    Ci.sliere.    proceritatis    ut    de 
Enaehjm  stirpe  .  .  .  ^s-  ü.  OJcüücr,  ©cfd).  ber  ©rfjtneij.  I.  199). 

35ter  ©ö()nc  Don  ©cid)tt)i[tcrn  fül^vte  bcr  crftc  (vffefjorb  feinem 
ßlofter  ju:  (f-ffefjarb  bcn  3iüeiten,  unb  ben  S)rittcn,  5iotfer  ben  ^Ir^t 
utib  ben  fpätern  Ibt  ^siirffiarb  bcn  Sloeiten  (Mon.  Germ.  11. 118). 
Sie  .^KdiiSneriit  üuicfjilb  umr  if)m  neruianbt.  51I§  l^eitercr  gebilbeter 
SÖeltmaun  >üiib  jein  33vuber  3tmaluiig  gcjctjilbcrt,  ber  einjige  2aic, 
bem  bc§  .^Iofter§  ©ingang  ftet§  offen  ftanb,  mit  ^ifcf^of  Ubalrirf) 
öon  5(ug§(.nirg  einft  aU  tnifcrlid)er  (Fonuniffar  bort  .  .  .  liomo  io- 
cuuditatis,  grataeque  vox  dulcedini^  (Mon.  Germ.  II.   116). 

Q.xn  ©elübbe  ju  erfüllen  mar  er  einft  nacf)  Stom  gcmanbert. 
'3;;ort  marb  5];>a(ift  3o^anne§  XII  iljm  i^rcnnb  unb  (nnd)te  felber 
bem  üon  ^ranffjeit  33efaüenen  I}eilfräftige  9ieliquien  non  ,3o()anne§ 
bem  Säufer  jum  ©efrfjenf,  bcnen  ber  ©enefene  nadj  feiner  öcimfef)r 
eine  Kapelle  mibmetc. 

2lbt  Gralo:^  (942  —  958),  unter  meldjem  bie  3(ngelegen!^eiten  bc§ 
ßlofierS  in  S^cnüirrung  geratfjen  unb  bie  trüber  flagten  quod  is 
quem  liberi  patrem  elegerint,  pro  libei'is  se  servos  fecerit, 
empfo^t  iljn  fterbenb  ofö  Ücac^folger.  S)a  ^aifer  Otto  I.  bamalä 
bcn  o"eIbyu3  gegen  bie  Spänen  betrieb,  übcrnal)m  (£!fef)arb  bi»  jum 
(eintreffen  faifcrlidjer  ^eftatlung  al§  51mt§liermefer  bie  (5jefd)äfte; 
ein  §cl)ltritt  be§  9ioffe§  auf  bem  6ife  ücrurfad^tc  il)m  fd}meren  ^ein= 
brud^,  beffen  Teilung  tro^  5^Dtfer  bei  ^IrjteS  .^unft  nid)t  gelang. 
(Sr  blieb  Ijinfenb  unb  uerjidjtete  barum  im  3al)r  958  auf  bie  ?l6t§= 
mürbe,  3u  meld)er  er  felber  einen  faiferlldjen  53crmanbten,  be§  (^ra= 
fen  Ulrich  üon  33ud)l)Drn  unb  ber  SBenbelgart  garten  ©ol)n  ^urdjarb  I. 
tjorfd)lug.  'Tune  eris  abbatulus  mens'  fprad)  ber  .^aifer  ^u  biefcm, 
qIä  ilju  äu  DJ^ain^;  bie  fanctgallifdjen  (^efanbten  mit  (vffe^arb  I. 
©mpfe^lung  ju  ^ofe  brad)tcn  —  'si  Domini  voluntas  sit,  fiut  et 
mea.  Sed  quare  illum  ipsum,  quem  dicitis,  virum  magnani- 
mum  non  eligeratisV'  (Mon.  Germ.  U.  121). 

S)enn  aud;  Ctto  I.  feilte  3.sertrauen  auf  ben  (Jmpfel)ler.  S^er 
neue  ^bt  blieb  feinen  9?at()fcf)Iägen  ergeben  —  mand)mal  mod)te  be§ 
(^uten  fd)ier  ju  biel  gefd}el)en,  benn  mand^mal  fam  ^)(bt  ^^urd^arb  I. 
■^eim  ol)ne  Cbergcmanb  ober  barfuß,  unb  berief  fid)  gegen  beö 
^ämmerer§  ^Jormurf  auf  feine§  2)ecan  unb  (ileemofinar  gute»  5Bei= 
fpiel:  nam  ille  sepius,  que  egenis  dem,  quam  tu,  roccas  videlicet 
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et  camisias,  caligas  et  calceos  et  cetera  usque  ad  eiugula 
mihi  clam  suggerit;  sed  et  sub  ojDertorio  lectuli,  ut  ibi  in^ 
veiiiam,  ab.-condit.'    (Mon.  Germ.  II.  121). 

S)af5  er  felbft  Unluürbige  jpcifc,  f(eibe  iinb  mit  fi:ii)Ä  enthifjc, 
luarb  il)iii  nl§  md)i  umü()inliii)c  9iügc  tiorgcljolteii ;  uiic  er  unter 
2)iciiern  iinb  SpitnUiöfteu  teutonice  et  romanice  511  '',Hiifrec()tljaltung 
ber  Orbiutiig  brein5iifat)rcn  \mi']k,  gab  ?lnlaf}  511  )d)mirrigen  itlofter^^ 
gc)d)id}tlein  (n.  a.  D.  122). 

^-i^ijrfjpf  llbnlrid) ,  bcr  'JduvMnirg  gegen  bie  Ungarn  nertfieibigt 
Ijat,  uuir  il)m  defrennbet. 

W\lb  non  C^tiaratter,  Hont  ©elfte  d)riitlid)er  (üiritas  erüitlt, 
gieiig  er  bnrd)  bas  Veben.  ^n  fritijdien  S^lkn  ru()tcn  bie  S)o\\= 
nungen  -filier  auf  itjui. 

'Doctriniji  banu^;,  Beuedieti  soi'te  decanus 
Galle  verende,  tuus,  pre5>biter  et  monaclms. 
In  decimis  nonis  Febrvri  pater  ille  kalendis 
Qiiis  caro  periruitur,  motibus  exuitur. 
Gallo  doctorem  num  dat  Dens  hinc  potiorem? 
Qui  increj^itet  fratres,  obsecret  atque  patres. 
Poscitcr-  corde  pari,  qui  vultis  in  illa  locari 
Vivat  ut  ille  locis  in  paradjsiacis.' 
W]o  lautete  ba«  O-pita^Vfjium,  ba§  ©t.  ©allens  nierter  (i'tfeI)orb 
biefeni    erften  Ekkehardo   monacbo,   presbitero.   niaiori    decano 
gciüibmet. 

S)ieie5  nerbienftiuVllen  unb  gelefirten  geiftlidjen  51ianne§  3ugenb= 
arbeit  ift  ber  aCsalibaiinö  in  erfter,  nod)  Hon  3:eutoniÄnicn  crfüHten, 
ungefeilten,  unb  unö  uid)t  mebr  mörttid)  crljaltenen  Öjcftalt. 

S)a§  ®ebid)t  felbft  nennt  feiiuni  5Berfo|er  nid)t,  bie  ©d}Ui^lierfe 
1453—1455  beuten  in  befdjeibener  2.'i>eife  fein  jngeublid)e§.  ^Jllter  an. 
?{u§fül)rlid)  aber  bezeugen  jeine  Ihbeber  bie  Casus  ö.  Galli  cap.  9, 
lüo  über  bie  biri)teri)d)e  nub  litterarifd^e  :^bätigfeit  5.xn-id}t  erftat= 
tet  mirb: 

Multa  de  eo  post  dicenda  sunt ,  sed  prius  a  quo  spiritu 
ductus  sit,  ex  verbis  ipsius  nosei  licet.  Scripsit  enim  doctus 
ille  sequcntias:  »Prompta  mente  canamns,«  »Summiim  prae- 
conem  Christi«,  »Qui  benedici  cupitis«,  »A  solis  occatu«,  de 
s.  Afra    autiphonas,  ut  reliquias  eins  niereretur,  Luitoldo  epi- 
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scopo  *  et  sequentiam  dietavit.  Ymnum  »0  martyr  aeterni 
patris«,  »AmbulansHiestis«,  »Adoremusgloriosissimum«  scripsit 
et  in  scholis  metriee  magistro ,  vacillanter  quidem ,  quia  in 
affectione,  non  in  habitu,  erat  puer,  vitam  Waltharii  manu 
fortis ,  quam  Magontiae  positi  Aribone  archiepiscopo  iubente 
pro  posse  et  nosse  nostro  correximus ;  barbaries  enim  et  idi- 
omata  eins  Teutonem  adhuc  affectantem  repente  latinum  fieri 
non  patiuntur.  ünde  male  docere  solent  discipulos  semimagistri 
dicentes :  »Videte  quomodo  disertissime  coram  Teutone  aliqno 
proloqui  debeat,  et  eadem  serie  in  latinum  verba  vertite.« 
Quae  deceptio  Ekkehardum  in  opere  illo  adhuc  puerum  fefellit, 
sed  postea  non  sie,  ut  in  lidio  charromannico,**  »Mole  ut  vin- 
cendi«,   »Ipse  quoque  opponam«.    (Mon.  Germ.  II.   117.) 

93icv  bcr  f)ier  ern)ä{;nten  gei[tlid}cn  Sieber,  nämlid)  1)  de  sancta 
Trinitate  (Prompta  mente  Trinitati  canamus),  2)  in  decollatione 
beati  Job.  Baptistae  captiva  (Summum  praeconem  Christi  con- 
laudemus  laeti),  3)  de  sancto  Benedicto  (Qui  benedici  cupitis, 
huc  festini  currite)  unb  4)  de  saneto  Columbano  (A  solis  oc- 
casu  usque  ad  exortum  est  cunctis  nomen  tuum  Dens  laudabile) 
finb  in  §anbid)rifteii  ber  fanctijaüi)d}eii  SiBIiotfjef  nocf)  norijanbcn 
unb  nad)  abidjriftlid)en  SJJitttjeilungen  ®reitl)'5  non  (£an=5[IJarte  in 
^Beilage  I,  E  166  ff.  abgebrudt.  (S.  auä)  9)?one,  ßateinifdje  §i)mnen 
in.  227.  256  unb  S-  ^cl;rctn,  Snteinil'djc  ©equenjcn  bc§  93^ittef-- 
alter§  9h-,  138.  350.  513.  539. 

2)ic  (Stelle  über  ben  a'ßoUl)ariu§  (Mon.  Germ.  IL  117)  l^at 
ju  mnndjerlei  iDhfsbentungen  'Olnla^  gegeben.     2Bir  überfe^en  fie: 

„(Sr  jd}rieb  and)  al§  Stubent  (etma  um  930)  metriee,  b.  1^. 
in  lateinifdjen  ^ermnetern,  für  feinen  Se^rer,  b.  I).  al§  Uebungäftürf 
(dictamen  magistro)  ettua§  unbel)0lfen  (unfidjer),  meil  er  feiner 
S:enfn)eife,  icenn  and)  mdjt  md)x  feinem  §abit  nad)  ein  .^nabf  mar, 
bQ§  Seben  bes  STBciItljer  Stnrffauft,  uicld)c§  mir,  nnd)  ^Jlninj  t)cr= 
fe^t,  auf  ©efjei^  beä  erjbifdjof  5lribü  (jmifdjcn  1020  unb  1031) 
nnc^  unferm  können  unb  .Rennen  öerbc^ert  l)a6en.    ®enn  unrömifd)e 


*  SBtfd^of  öoit  ^uäöburg  989—996. 

**  Ueber  lidius  charromannicus  tigl.  SRüKen'fioff  unb  B(i)exex,  ^enU 
mäkr  bcutfcf)cr  ^oefie  unb  ^rofa    '  ©.  330. 
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'Jlbftamiming  unb  ^)?hitteriprarf)e  lafjcn  ßincti,  bcr  fid)  a\§  ^c\ü]ä)m 
tuiibi^ibt,  nidjt  plöijlicl)  jum  !i!atcincr  lucrben.  Wü  Um'cd)t  pflegen 
biüjev  ungeidjicfte  Sei)rer  (§albnuigi[ter)  i()rcn  8d)ülevu  cinjuprägen : 
„^^aijet  auf,  luie  cS  am  geläufigftcu  uor  einem  Sentfdien  ^n  ipvcrf)cn 
fid)  jiemt,  iinb  in  berielben  2."i}ortfolge  übertraget  bann  bie  SLnirte 
in  ba^  Satetmfdjc."  ©iefer  ^r^^t^um  I}at  ami)  ben  (Stfetjarb  bei 
jenem  2."i?erf,  ba  er  nod)  ein  Jüngling  mar,  gctäufdjt;  fpäter  nid)t 
mefir,  lüie  er  in  jeinem  „£ieD  auf  iUinig  Warlmann"  feinem  »Mole 
ut  vincendi»  unb  »Ipse  quoque  opponam«  gegeigt  f)at. 

GieftülU  auf  biefen  3?erid)t  bürfen  mir  annet)men: 

3in  23et3inn  be§  geljnten  ;5aljrl)unbertg  fannte  man  irgenb  eine 
beutfdje  ■(^af3ung  bcr  SBaltljarifage.  2)iefelbe  bientc  in  ben  oberften 
©d)ulcn,  mo  bie  Hebung  in  c(affifd}er  S^ersfunft  mit  befonbever  93or= 
liebe  betrieben  marb,  alö  ^lUnlagc  gu  metrifd}er  Umbitbung  in  ba§ 
i'ateinifc^e. 

,Siiiifd)en  920  unb  lUO  ift  gffeljarb  bcm  (Srften  al§  ^lofter^ 
fd)ü(er  eine  fo(d)e  für  feinen  Ser)rer  unb  aji§  5{uftrag  besfclben  ge-^ 
lungen.  93ian  fanb  fie  unüoKfommen  unb  jngenblid),  meil  fein  2a= 
tcin  aÜjutreu  unb  berb  bem  beutfdjen  ^^sorbilb  folgte. 

@§  lüurbe  barum  fpätcr  bef]crnbe,  glättenbe,  feilenbc  Manb  an= 
gelegt,  gnr  bie  DJ^ainjcr  Sd)ulen  gefdjal)  bief]  unter  (i-rjbifdjof  \Hribo 
jmifdjen  1020  unb  1031  bunfj  mdjaxh  IV. 

©eit  ^.  Tümmler  in  §aupt'§  3eitfc^r.  9L  ^.  IL  <B.  1  —  73  un§ 
bie  2ateinbid)tungen  biefcä  nicrten  ßffeljarb  mitgetlfieilt  I)at,  finb  mir 
im  Staube  anzugeben,  maß  biefer  unter  feinem  pos^e  et  uosse,  md) 
me(d)em  er  ben  crften  covrigierte,  berftanb.  2)a§  ©ictamen  {;od;= 
flingenb  au§fd)müden ,  nie  baöfefbe  SBort  mieberI)oIen,  gemä^Ite  unb 
fcitene  äl^orte  ftatt  gcmi.Vfjnlid}er  einf(ed)ten,  mar  feine  ars  poetica, 
mel^r  ÜJcimfunft  al§  3)idjttunft.  3u  feinem  Seljrgebidjt  an  ben 
5Brnber  3mmo,  fpäter  ?(bt  gu  (SregoriuSmünfter  im  (^Ifafj,  fütjrt  er 
biefe  ©runbfcit^c.  bc§  Dtäfjeren  aut>:* 

'Dictamen  verbis  assuesce  polire  superbis, 
Qua  sibi  cognata  i^are  fonteque  sint  generata. 
Pro  binls  geminos,  pro  pulchris  pone  serenos, 
Pro  pulchris  laetos,  pro  laetis  corde  quietos. 


.s^aupt'§  3eitfrf)rift  Ti.  -g.    II. 
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Pro  iusto  gemma,  pro  nobile  sit  tibi  stemma, 
Da  viti  gemmas,  botros  sibi  dicito  mammas, 
Fluctus  da  segeti,  portum  simulato  quieti, 
Eemigio  alarum  volet  Iccarus  aera  sudum. 
<^ui  pvdcher  visus  locus,  effice  sit  paradjsus,     ' 
Delitiis  plenus  locus  appelletur  amaenus. 
Sic  etiam  prata,  silvae,  jjomeria,  strata 
Ortus  et  bic  rivo  propior  fonti  quoque  vivo. 
Verbaque  cognata  sociabis  et  ante  locata, 
Teutonicos  mores  caveas,  nova  nuUaque  ponas. 
Donati  puras  semper  memorare  figuras. 
Rem  pulcbram  visam  non  semper  die  speciosam, 
Sit  sale  conditum  quicquid  dicendo  cupitum, 
Florida  vernabunt,  fabris  arte  polita  micabunt. 
Pvdchra  quidem  mulier  formosa  sit  et  speciosa, 
Aurum  sit  purum,  sit  mundum,  sit  rubicundura. 
His  quoque  germana  tarnen  haud  poterunt  fore  vana, 
Quaerenti  verba  florum  splendore  superba, 
Si  teneant  puram  non  degeneremque  figuram. 

'Sit  cibus  et  potus  noster  saturatio  totus,' 
Simplex  est  prorsus,  sed  currit  commode  versus. 

'Sit  fomes  vitae  cibus  hie  nectarque  cupitae,' 
Iste  figuratiis  facundior  et  mage  gratus. 
Simplicitas  pura,  generosior  ergo  figura, 
Neutra  spernenda  propriisque  locis  retinenda. 
Arte  loqui  imbutos  imitai'e  sapore  locutos, 
Ore  disertorum  rape  tu  quodcumque  decorum.' 

©egenülier  bem  5)id^ter  üon  Snnen  IjerouS,  bcr  feinem  (5|)0§ 
burd^  ©ebningenljeit  ber  'Einlage  unb  fnappen  xvortjdjritt  ihaft  itnb 
Wart  öerleitjt,  unbefümmert  um  ©pröbigfeit  unb  Unüoüenbung  ber 
©pradfie,  mar  fein  tedjnifcfier  ©tanbpunct  ber  be§  SBortfünfteln^,  be§ 
eleganten  geilenS  unb  5>irgilianiiieren§. 

SSer  ]o  ju  reflectieren  unb  ftilifieren  mci^,  Innn  bem  raul)  ge= 
fügten  ©ebäube  eineä  grü()eren  mol)!  bic  2)ien[te  cine§  Ornator  unb 
©tuccator  ermeifen,  luenig  aber  i'elbft  aufbauen.  2Öäre  i^m  bic  ?luf= 
gäbe  gemorbcn ,    eine   vita  Waltharii  manu  fortis  epifd^    ju    cnt= 

Steffel  u.  .f^olber,  aöalt^atiu?.  9 
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tDcrfen,  er  ipürbe  fie  in  fein  ^ugefpi^^ten  reinigefrf)müfftcn  Sconincn 
nusgcarbeitet  ^aben,  tüie  bic  vita  sancti  Galli,  bie  er  ju  ben  grec<cü= 
OJtalereien  im  ßlofter  auf  ©c^ei^  beä  ^U  ^^urdjort  II.  Derfafjte. 

3n  einem  anbern,    ^mölf  !öcj:-nmeter  langen  (S)cbtc{}t    an   feinen 
W)t  ^urcfjart  Icifjt   er   fogar  alle  2Borlc  —  im  föanjen  fedjCjig  — 
mit  bem  53nd)ftaben  P  beginnen.  ?(ber  bie  ^loftcrfejjel  in  35erfen  lüie: 
'Propterea  proclamo,  precor,  peto,  postulo,  posco 
Praestes  presidium  patrio  pro  posse  petitum' 
ftimmt  ftenig  ju  be§  3SaItI)ait  freier  SBaägauioalbluft. 

5IBie  t)erl)ält  fid)  nun  ^u  bem  faum  an.^ujineifelnben  5Berid)t  ber 
Casus  S.  Galli  bie  ber  33rüffe(er,  '^^nirifer  unb  llrierer  )ganbfd)rift 
üorangefteÜte  SBibmung,  poesis  Geraldi  de  Gualtario,  monad) 
ein  D3iönd)  ©eralbuS  in  befc^eibener ,  brüberlid)  ergebener  ä'ßeife 
einem  5ßifd)üf  (Jrd)amboIb  (ßrdambalb,  (Srfenbalb)  ba5  6poa  bar= 
bringt?    S)ie  Sßorte  biefer  äBibmung: 

'Praesul  sancte  dei  nunc  accipe  munera  servi, 
Quae  tibi  decrevit  de  larga  promere  cura 
Peccator  fragilis  Geraklus  nomine  vilis' 
gaben  ?(nla^,  ben  ütuljm  be§  S)id}ter§  öon  Gffeljürb   abjubrängen 
unb   auf  ©eralb   iiberjutragen.     ©elbft  "^acob  ©rimm   ift  in  93er« 
legenljeit,  bie  Url)eber=?(nfprüd)e  ber  5?eibcn  ridjtig  ju  nereinen. 

ä'i>ir  autuiorten  jur  ^^")ebung  aller  ä'Oiberfprüdje  mit  nodjmaliger 
^intoeifnng  auf  ben  5?erid)t  ber  Casus: 

'Scripsit  et  in  scholis  metrice  magisiro  vitam  Waltharii 
manu  fortis.' 

5)iefer  magister  mar  ®eralbn§,  ein  menig  älterer  3fi^9C"of}e 
t)on  (Sffefiarb  L,  mit  biefem  unb  Diotter  bem  5lrjt  unter  ben  ftorfen 
©äulcn  be§  ,ß(ofterä  genannt,  ab  adolescentia  usque  ad  senilem 
vitae  finem  semper  scolarum  magister  (Mon.  Germ.  II.  114), 
uon  bem  e§  nochmals  au§brüdlid)  l)ci^t:  '^erat  a  subdiaconatus  sui 
principio  scolarum  semper  ille  magister  (1.  c.  13). 

9}ergegenniärligen  mir  un§  bay  5Berl)ältnif§  beö  'DJieiftcry  jum 
(5d}üler  beim  bamaligen  Unterridjt  in  ber  lateinifdjcn  5)id)ttunft. 
Stürbe  bemfelben  genug  metriid)e  Uebung  jugetraut,  fo  bictierte  ber 
Seljrer  ein  ^Iljema,  ber  5Bibel,  bem  Seben  ber  )peiligcn,  ben  gemein= 
fam  gelcfenen  gricd)iid)en  unb  römijdjen  Cilaffitern,  ober  awA)  ®rin= 
nerungen   an   ben   llnterrid)t   ber  Üi()etorif,   ^ialcftif,   ^ftronomie. 
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33enebiction§formeIn  unb  5lel^nlid^em  entnommen.  S)ic^  iror  bom 
Sd^üler  in  5?erie  umgeftaltet,  bei  ber  nädjften  Unterrid^tsftunbe  jur 
ßorrectur  tt?icber  öor^ulcgen  unb  !^ie§  debitum  diel  magistro.  ?{u§ 
ben  5}er)uc^en  ber  iScf)ii(er  unb  bcn  (Forrecturen  be§  Seigrer»  ent= 
ftanb  bann  eine  möglic^[t  fe^Ierlofe  Diebaction,  ber  Seigrer  l^ntte  nid^t 
minber  i^reube  an  talentnoKer  ©djüler  ©rjeugniffen,  al§  bicfe  felbft, 
unb  ftellte  fie  Spätem  rcicber  als  5}or{nIb  bar.  6§  galt  für  rül}m= 
\xä),  fid)  in  ber  '2];id)tfun[t  au^jujeidjnen.'  »Metro  primus  et  coram 
regibus  plerumque  pro  ludicro  cum  aliis  certator«  ftirb  bon 
bem  au§  ber  ©anct  ©aller  ^lofterfdjule  Ijcrnorgegangenen  (ionftanjer 
33ijd)Df  Salomo  in.  gerüt)mt.  5(1^5  SBalafrib  ©trabo  im  ^aljr  849 
geftorben  toar,  f erga^  fein  Seigrer  unb  ^reunb  ^raban,  bamal§  @rj= 
bil'd^of  in  ÜJiainj,  nid)t,  im  ßpitapl^ium  al§  fein  S5erbienft  f)erl)or= 
lieben:  nam  docuit  multos  metrorum  iure  peritus,  dictavit 
versus,  prosa  facundus  erat.  ©.  ^önig,  lieber  SCßoIafrib  ©trabo, 
im  ^^reiburger  ^iöcefanar^iö  III.  410. 

<So  gab  Dtotfer  Sahco  feinen  (Sd)iilern  ba§  2eben  be§  Ijeiligen 
Ctl^mar  auf,  unb  fein  in  ^^^ertigung  leoninif^er  S^erfe  mo^Igeübter 
ßffefjarb  lY.  fertigte  bie  rhythmi  de  sancto  Othmaro,  bie  au§* 
brüdli(^  al§  debitum  diel  magistro  in  ber  Ueberfdjrift  fic^  bejcid)= 
neu.  5)a§  debitum  bes  erften  2ag§  belief  fid)  auf  25  5?erfe,  ba§ 
debitum  alterius  diei  auf  19.  S^ie  burd)fd)nittlidje  ^Infcrtigung  oon 
20  lateinifd^en  S5erfen  auf  ben  2ag  tft  fc^on  eine  ?lrbeit.  ^Re^men 
mir  biefe  3^^)^  für  ben  2BaItf)ariu§ ,  fo  mürben  feine  1456  SSerfe 
72  Jage  üerlangen.  Dcotfer  lie^  fie  ju  feinen  eigenen  Sdjriften  auf= 
jeic^nen,  unb  nl§  gffe^arb  IV.  fpäter  feine  leoninifc^en  ?hi§arbei- 
tungen  in  bem  über  benedictionum  (Cod.  393  ber  fanctgad.  33ibIio= 
t^ef )  jufammenfteKte,  erftob  er  fie  au§  DJotferä  9kd}laJ3  unb  bemerfte 
am  3fianbe  feiner  9ieinfd)rift :  'Dictamen  debitum  magistro.  hoc 
et  cetera  que  scripsi  ipse  scribi  iussit  in  cartis  suis,  in  qui- 
bus  ea  post  inveniens  in  hac  sceda  pro  locis  ascripsi,  ut 
iuvenes  nostros  in  id  ipsum  adortarier.' 

So  mie  ba§  33er^ältnif§  be§  üierten  ßffe^arb  ju  feinem  lOel^rer 
D^otfer  Sabeo,  fjaben  mir  un§  mel^r  benn  ein  l^alb  3a!^r()unbert  frül^er 
ba§  S5ert)ä(tnifs  bes  erften  ^-ffe^arb  ^n  feinem  :S?cIjrer  ©eralb  ju 
beuten,  meldjer  nod)  in  freierer,  meltlid)er  ^iluffaffung  feines  geiftlidjen 
Se^rerberufS  al§  ©egenftanb  feineS  2)ictamen§  ein  fräftigeS  6tücE 
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beut|df)er   öelbenfagc   lt)äl}lte.     53gT.   Mon.    Germ.    Scr.   II.    54  ff. 
§attemer,  ^enfmale  bc§  93^ittclaltcr§  IL  4  u.  519. 

§iemit  i[t  and)  ber  ^luöbruct  be§  ^prologl :  de  larga  pro- 
mere  cura  crfUirt  iinb  ber  idjcintmrc  9."i>ibcr|prudj  bcfeitigt,  bnfj  bcr 
33erfn^er  bc§  ilHiItljnriiis  am  Sdjhiü  fldj  ber  iiigcnblidjen  (iicabc 
t)ergleid}t,  iüäf;renb  ber  S^erfa^er  be§  5)5rDlog§  auf  fein  I)of)eä  5(Iter 
f}in3ubeiiten  fdjeint.  UedrigcnS  fd}ciiit  5^.  20  be§  ^sroIogS  ridjtiger 
^ya^ung  )e[)r  ju  cnlbefjren,  unb  man  fiUjlt  \\d)  ju  ber  2e§art  Uerjud^t: 

Perlectus  longa  vim  stringit  in  ampla  diei, 
ftatt  mit  3.  ©rimm 

Flectus  longaevi  dum  stringit  in  ampla  diei 
511  lefen. 

Perlectus  ift  auf  libelli  ju  bejieljen,  vim  stringere  im  ©innc 
be§  Oirgiliidjen  animam  strinxit  pietatis  imago  ju  neljmen,  unb 
ju  überfc^cn: 

„S)urdjgelcfcn  fetjt  e§  (sc.  ba§  33üd)Icin  äBallljariuS)  laugel^in 
bie  ^raft  in  ^ciuegnng  für  bic  ruijmooüen  ^lufgaben  be§  iagca." 
SCßoburc^  freiließ  bie  S3orftenung  üon  bcm  „I)od)altrigen  2age"  unb 
bem  „lebenSmüben  ©reis"  iljre  fpradjiidje  Unterlage  üerliert. 

*?Iu§  bcm  £cbcn  beä  ©eralbua  mifien  bie  Casiis  S.  Galli 
93land)e§  ju  berid)ten. 

@r  lüar,  mie  fein  l^loftergenojjc  öffetjarb  L,  öon  öorneljment 
@ef(^Ied)t,  föurbe  fd)on  al§  Subbiacon  juglcid^  Seigrer  an  ben  Sd)u= 
len,  unb  ncrblieb  in  ber  Sefjrtljätigfeit  biä  ju  feinem  Sebcnäentc, 
crmarb  fid)  ben  ühif  einc§  gciuanbten  unb  liDlf§tl)ümIid)cn  ^^rcbiger§ 
unb  9iebncr§,  unb  mürbe  al§  5|]farr()err  ber  .ßird)e  bey  Ijeiligcn 
Dt()mar  aud)  mit  51bf)altung  bcr  ©enbgerid)te  für  ben  33e5ir!  ämi= 
fd)en  bcr  ©olbad)  unb  bcr  ©ittcr  betraut  (Mon.  Germ.  II.  136). 
Ü3]it  feinem  greunb  Ct-ffetjarb  I.  marb  er  in  bie  grofjcn  Streitig^ 
feiten  oermidelt,  bie  unter  ^)Ibt  (^xalol)  ben  ßlofterfrieben  tragifc^ 
erfdjüttertcn.  Urfadjc  mar  bcr  in  einer  bcbeutenbcn  i^amilic  in 
Siäticn  cntfprojiene  ^Uind)  isictor,  mic  ftcralb  ficbrcr  bcr  rUofter= 
fd}ulen,  ein  jmar  geiftreid)er ,  aber  l)od)fabrcnber  junger  i^fann,  ber 
fid}  üiel  auf  nornctjmc  (ocrfunft  unb  5i>eruianbtc  am  ilaiferljof  ju 
©Ute  ttjat.  3t)m  foÜte  burd)  allerlei  IriDfranf  bie  5lbtei  'i^.^fäücrä 
jugemenbct  merben,  bcr  ftrcngc  ''Jlbt  ßralol)  meigcrle  fic  einem  53e= 
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tüerber,  ber  xf)n,  bn  er  nod)  ®ecan  lütir,  cinft  unter  ©c{}mä!^rcben 
mit  gauftfd^Iägen  bcbro^t  l^atte. 

5n§  ^erjog  Siiitolb  non  'Jdemannten  gegen  ben  faiferlid^en  93ater 
friegte,  entftol}  Kralolj  an  Otto  I.  §of.  %k  ^innidgebliebcnen 
tüä^Iten  einen  ÖJegenabt ;  a(§  ber  6ntf(oI)cne  nad;  äirei  Saljren  unter 
faiferlirfjem  (Scf)u|e  burd)  ben  53ifd)of  Ulrid)  bon  5(ug§6urg  unb  ben 
ireltlidjen  dommiffar  %nelung,  ben  58ruber  6ffe(;arb  I.,  feierlid} 
lüieber  eingefütirt  merben  folltc,  fperrte  fid)  ber  ßonöent  gegen  ben 
©mpfang.  Unter  bie  üier  S3ertrauen§männer ,  bie  mit  ben  faifer= 
lid^en  3Ibge)anbten  im  Ütamen  be§  ^loftcrS  lange  ju  padamentieren 
l^atten,  mürbe  |omof)I  (fffetjarb  I.  al§  ©erolb  gemätjlt.  @§  I)ielt 
fd^mer,  bie  Erbitterten  ju  üerföljnen;  er[t  nac^  oielcm  gegenfeitigcn 
^itbbitten  unb  SSenia  fallen  gelong  jd}einbarc  ^luüjöbnnng,  aber  al§ 
33ictor,  ber  bem  5{bt  bie  ®arreid)ung  be§  (fliangelienbud)e§  jum 
^uf§  gemeigert  I}atte  unb  öom  ^ug§burger  58ifd)o[  barum  an  ben 
paaren  l^erbeigeri^en  morben  mar,  Ijeimlid;  nad)  5^fäner§  entmeid)en 
moHte,  fanbte  Kralol)  ^Bemaffnetc  nad),  bie  bem  fid)  SlMberfeljenben 
beibe  %igen  an§ftad)en  unb  ilju  geblenbet  3urüdfd)Ieppten.  Dcotfer 
ber  ^Irjt  nal)m  ilju  in  t)eilcnbe  ^pflege. 

©eralb  mie  6ffet}arb  I.  blieben  SSiberjad^er  i^re§  5(bte§,  beffen 
gct)eimem  Wmt  man  ben  ^^renel  ,^u|d)ricb.  i^ortan  mar  fein  Scben 
bon  ber  S^ermanbten  ^Blutradjc  bebrotjt,  feine  S)iener  fanb  man  cr= 
morbct,  er  felbft,  bem  be§  53Iinben  ^Inblicf  ein  fteter  ®emiJ3en§bi^, 
erbot  fid),  faiferlid)e  ^lbfe|nng  fürd}tenb,  jur  Steinigung  nom  S3or= 
murf  am  9(Itar  be§  Ijeiligen  ©aÜuS  einen  feierlidjen  6ib  ju  fdjmö= 
ren,  'uti  sie  sibi  Deus  lumen  aeternum  daturus  sit,  sicut  ipse 
in  privatione  luminum  eins  hominis  reus  fuerit.' 

?lber  ©eralb,  Don  feiner  ©djulb  überzeugt,  modjte  il^m  bie 
l^erbe  Stntmort  nid^t  erfparen :  'praetermisso  quod  manus  in  illuni 
mittere,  domine  mi,  iusseras :  nara  sie  quidem  tanti  faeinoris, 
ut  aiunt,  causa  fueris.'    (Mon.  Germ.  II.  117.) 

5(m  27.|^ebruar  959  ftarb  ju  ^erifau,  öon  Kummer  unb  5lngft 
crfdjöpft,  3(bt  ßralot) ;  'estne  mortuus  monaehorum  suorum  ille 
cecator?'  fprad)  Ä^aifer  Otto,  al§  i!^m  ber  2:Db  angezeigt  marb. 

^em  unglüdlid)en  3]ictor  fam  §ilfe  unb  Slroft  tion  ^u^en. 

33ifd)of  @rd}enbalb  öon  ©tra^urg  mar  fein  33etter  unb  t)er= 
langte  öon  6raIof)'§  9?ad)foIger,  bem  2(bte  ^urd)art  I.,  ben  geblen= 
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beten  ^^cnuanbten  al§  Seigrer  an  bie  bortigen  ©d)ulcn.  2)urc^  fanct« 
ganifd)c  £cl)rfnn]'t  crblüt)tc  bamal«  ©tra^lujrg.  »Argentinensis 
quidam  Erchinbaldus  nomine,  sanguinis  sni  episco2ms  sub 
Burcbardo  abbate  propter  doctrinas  et  miseriae  consolationem 
permisso  ipsius  ad  se  bominem  traxit,  et  urbem  suam  doctrinis 
eins  floridam  fecit.«     Mon.   Germ.  II.  116. 

2Ba§  ift  nun  einfacher  unb  natürli(i)er,  alö  ba^  O'rc^cnbnlb,  ber 
^rotector  be§  blinben  i^ictor,  nud)  ]n  beffen  flöftevlidjcn  greunbcn 
6fM;arb  l.  unb  ©evalb  freunblid)c  33e^icl)ungcn  untcrljiclt,  il)re  ?lr= 
bcitcn  fcnnen  lernte  unb  fid),  i)ieüeid)t  auf  5i3ictov§  Ofatlj,  haS  be= 
liebte  '^ud]  2BaItf)ariu§  jur  ©infütjrnng  auf  ben  ©tra^burger  ^Iofter= 
fd}nlen  nu§liat?  (?ffc^arb  I.  Ijatte  al5  ^Decan  be§  tQlo[ter§  anbere 
®cfd)äfte,  ober  luar,  lucnn  bay  '3Jnfud)cn  nad)  973  9e)d)a(),  fd)on 
geftorben;  ©eralb,  bis  jn  feinem  3;obc  scolarum  magister,  irar 
ber  ridjtige  93?onn,  ber  einen  21>altl}arina  nad)  Strafjburg  beforgen 
fonnte.  S)a^  er  i()n  bem  33iid)of  ala  baö  „SBert  feiner  DJhife"  ^u 
überreid;en  gebadjte,  get)t  au§  ben  SSorten  ber  äBibmung  nid)t  t)ix= 
öor.  jDie  Ueberfd)rift  Poesis  Geraldi  de  Gualtario  in  ber  ^Brüffcler 
§anbfd}rift  erftredt  fid)  nid)t  auf  bü§  ganje  2i>erf,  fonbcrn  nur  auf 
ben  ^rolog,  nad;  beffen  ©djlufj  bie  §anbfd}riften  auebriidlid)  ben 
neuen  2itel  Versus  de  uualtario  (i>)  ober  Liber  Waltarij  {t) 
bringen. 

Tiad)  fold}er  6ntftet)nng  be3  lateinifd)cn  03ebid)te§  unire  e§  nur 
bann  niöglid),  in  abiüeidjcnben  Scöarten  über  metrifd)en  (Sigentl)üni= 
lidjfeiten  !}ier  be§  crften  (^ffef)arb,  bort  be§  ©eralb  5(ntl)eil  an  ber 
^(bfafsung  einzeln  nad)^un)cifcn ,  lucnn  ein  nom  Öefjrer  corrigierteö 
6once|)t  bcy  (£d)üler3  I}anbfd)riftlid)  uorlage.  '^u  aui  bem  9iac^= 
lo^  ''3iotfer'§  üon  Sffcljarb  IV.  crf)obenen  rbytbmi  de  sancto  Othmaro 
(Mon.  Germ.  II.  55)  cntljalten  fold)e  interlineare  ©(offen  unb  ?ln= 
beutungen  lüotjlflingenber  (Synonyma,  j.  ^.  ju  bem  ^^ejt  (Mon.  Germ. 
IL  56  33.  10)  amborum  in  cella  puer  et  spes  creverat 
illa  über  creverat  rot^  gefd)ricben  floruit.« 

?nä  ein  h^odjbctagter ,  oieloereljrt  unb  oft  non  i?ran!en  um 
©egnung  gebeten,  gieng  ©cralb  ju  ftcrben.  33icl  mufte  ber  3cit= 
genof^en  Ucberliefcrung  üon  ergrcifenben  fingen  ju  cr5äl)len,  bie  fid^ 
in  ber  ^lobesftunbe  jutrugen. 

^^or  allen  ^4>farrgenof3en  fprad)   er  fein  Confiteor,   bann  oon 
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5tüeu  tDcinenb  geleitet  jc^ritt  er  bem  ^an^  ber  ^ranfen  511,  lie^ 
§eu  auf  ben  33oben  i'cfjütteu,  ben  33ufegürtel  braiif,  tierfünbete  ben 
toerfammciten  Srübern,  ba^  bie  (Stunbe  ber  ^eimrufung  gefommen, 
unb  naf)m  mit  33eic(;t  unb  ^ufä  oon  etilen  'Olbfcfjieb. 

©terbpfaliiien  betenb  blieben  bie  i^reunbe  on  feinem  Sager.  '^a 
erfreute  ftatt  fcfjtoeren  StobeSfnmpfeS  eine  feiige  3?ifion  feine  le^te 
©terbftunbe.  'Sancte  Joannes  evangelista'  fprad)  er,  'dilecte 
Domini  recipe  me'  unb  legte  bie  ^apuje  über  bie  ©tirn  unb  ber 
^utte  meite  ^termel  unter  bem  S^anpt  juredjt.  (Sr  p'^ontafiere,  glaub= 
ten  bie  bei  i^m  SCBadjenben  —  'Mi  Domine,  bene  venias'  war  fein 
Ie|tei  Söort,  unb  lang  tiingeftredt ,  ein  Säd^eln  ber  S3er!Iärung  auf 
ben  Sippen,  fanb  mon,  al§  bie  Sotenglorfe  ?lQe  Ifierbeirief,  ben  33cr= 
fdjiebeneu.  „S^er  I;eilige  3i-Vf)anne§,  bem  er  lebenb  fidj  empfofilen, 
ift  il^m  erfd)ienen,  il)n  l^at  er  im  Sterben  begrübt,"  fprad^en  i|t 
IBiele. 

'^lüd)  DJotfer  bem  5lr^t,  bamal§  abmefenb,  l^atte  fid;  ©cralb 
erfranfenb  gefeint  —  umreit  feinem  vorangegangenen  Sel)rer  unb 
greunb  3iotfer  bem  Stammler  (Balbulus)  lüurbe  er  beigefc^t. 

SGßie  bie  Gl^ronif,   fo   gebenfen  aud)  bie  t)ieneic^t  al§  ®rab= 

f^riften  berfafjtcn  Sprüdje  auf  be§  ^Hofter«  Dcrbiente  5]Jänner  biefc§ 

jeligen  Sterben»  mit  @ru^  ber  ®eiftererfd)einung  unb  i'äd;eln: 

"^Cum  visis  laete  sanctis  dixisset  »Avete!« 

Fratres  arrisit  Gerolt  animamque  remisit 

Prosper  doctrinis,  prius  asper  disciplinis.' 

Mon.  Germ.  II.  57. 

9Ser  ben  2Ba(t(jariu§  (ic§t,  mirb  (jienad)  nid)t  meljr  im  31^ cifel 
fein,  mic  in  5ö.  1053  hü§  niel  mi§iicrftanbene,  fogar  mit  bem  beutfd)en 
SdimerjenSruf  au  we  mir  we  crflärte  le^te  SobeSmurmcln  ave! 
be§  burc^bofirt  nieberfinfenben  2:anaftu§  gemeint  ift.  6r  fielet  in 
ber  53ifion  ber  5tobe«ftunbe  bie  ©cftalt  eine§  Sd)u^geifte§  unb  ruft, 
loie  ©eralb  felbft  im  Stöbe  gerufen :    ave ! 

?Iu^er  bem  5lnt^ei(  am  2ßalt()ariu§  —  ber  larga  cura,  bie  er 
il)m  raibmete,  —  mirb  öon  ©eralb  im  Gobcj  95  ber  Stift§bib(iot^ef 
ber  ^i)mnu§  »Summi  largitor  praeniii«  ermäfint. 

2)a§  Sebeutenbe  feiner  ^^erfbnlidjfeit  flingt  in  ben  manigfadjen 
^räbicaten  njicber,  in  me(d)en  fein  unb  ber  ^c'tgeno^en  93iograp]^ 
(Sffe^arb  IV.  —  Mon.    Germ.  II.  136  f.  —  u.  a.  D.    öon   \i)m 
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fprirf)t,  3.35.:  'non  minoris  materiae  vir  (quam  Notkeius  doctor 
pictor  medicus)  —  praedicator  altissime  apertus,  etiain  episcopis 
aliquando  presentibus  et  iubendo  cedentibus  populo  declaniator 
et  ut  apostolus  tales  vocat,  propheta  mellitissimus  —  ad  re- 
sponsa,  ut  aiebant,  semper  paratissimus  —  capacissimum  sancti 
Spiritus  dolium  —  liomo  virtutum.' 

n)cM;em  ©crolb  ben  äl^altfjariuS  mit  2,'t>ibmiing  jufanbte,  unir  einer 
jener  energifdjcn  l?Qiferlnfd)5fe ,  mie  fein  3citgcno^e  ^^Uligrim  öon. 
5]}aJ3au,  bic  im  f^erjen  bemütljig,  nnrf)  5hi[jen  [treittniv,  ber  9te= 
gieningSfiinft  fiinbig  unb  mit  meltlirfier  9JJadjt  über  it)ve  5?ijd)of= 
ftäbte  belcl^nt,  ben  ^difern  cm  ben  §Df  nnb  in  bog  ^^clblager  folg^^ 
tcn  nnb  bem  Oieid)  eine  ftcirfere  unb  nneigennütiigerc  ©tül^c  3U  6ie= 
ten  fd)ienen,  al§  bie  älteren  (Stammljerjoge  nnb  5)i)na[tcn. 

©eborcn  um  937  ober  938  jn  Strafilnirg*  biö  jur  Cfrnennung 
5um  33ifd)ot  ben  5cnmen  ^^(Itrid)  tragenb,  963  jum  ^^ricfter  gelDeil)t 
unb,  föie  er  felbft  bezeugt,  and)  Seljrer  an  ben  (5d)ulen  (iussus 
scolarum  comere  mores),  beftieg  1d)on  im  Sn^)!'  965,  at§  (5ieben= 
unb3Uian3igiäI)riger,  eigentlid)  nod)  nid)t  canoniid)en  'QüierS,  ben  ^x^ 
fd)offilj,  ein  faijertrener  unb  gottergebener  9J?ann,  für  33ilbung  nnb 
©ifciplin  feines  C^IernS  beforgt,  bem  Stnbinm,  ba§  itim  licbfte  ($x= 
I)oIung  mar,  ergeben,  ein  ©ammler  nnb  i'ieb()aber  non  53üd)ern, 
unb  felber,  menn  and)  in  bcfd)eibenem  5Q?af5e,  ^4>oet. 

Diplome  Otto  be§  ^meiten  benrfunben,  bafj  er  974  ha§  ?DJünj= 
red)t  unb  ©üterfdjenfungen  erl)ielt,  976  in  gemcinfamer  g'i'rtitte 
mit  ber  -ßaiferin  2;I)eüpI)ano  bem  ©tift  9}hu-bad)  Smmnnität  er= 
lüirfte  unb  982  ju  ©alerno  mit  tioHer  9{ed)t§!)oI)eit  unb  ,r{önig§= 
bann  über  feine  ©tabt  Strasburg  au§geftattet  marb.  (©d)DepfIin, 
Alsat.  diplom  I.  Nr.  154.  156.  159.  162.  ©frörer,  @regoriu§VIL 
S3b.  VII.  ©.  260). 

®cm  berpngnifSüoncn  i^^elb^ng,  ben  ber  ^hiifer  982  non  ©a= 
lerno  au§  in  ^^(pulien  miber  @ried)en  nnb  ?lraber  eröffnete,  l)at 
(£rd)enbolb  felber  ©treitträfte  3ugefül)rt,  —  eineä  ber  33üd)er  feiner 


*  Strafetnivg  „ba§  ^aupi  beä  ^erpgtl^umS  ?Uemannien"  unc  ©tctmar 
Don  ^Jierfeburg  —  Mon.  Germ.  III  794  —  e§  nennt. 
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6at!)cbralf)tbliptf)cf,  jetit  ücrioren,  Bezeugt  i^n  als  bamals  üon  öaiife 
oblüefenb  mit  ben  3>cicn: 

Erchanbald  praesul  Francorum  iiiribus  exul 
Hoc  nobis  propius  scribere  iussit  opus , 
iinb  mit  erfreutem  ^crjen  fdjrieb  er  in  ein  anberc§  feiner  Sucher 
ben  (frfo[g  ber  beutfd^en  SBaffen  bei  (iapo  Delle  (Jolonne,  mo  5tbu  al 
dafem  fiel:  Pridie  Idus  Jiilii  facta  est  maxima  caedes  Grae- 
corum  et  Sarracenonim ,  ab  Imperatore  magno  Othone  se- 
cundo  in  Calabria  devincente  (3ac.  2Bimp{)eIing  Catalogus  episcop. 
Argentin.  p.  37j. 

Söenige  2age  barauf  gieng  in  ber  Sd^Iadjt  oom  13.  SuH  be^ 
^aifer»  2treitmad)t  unb  J?rieg§ruf)m  für  lange  ju  ©runbe,  Don 
faracenifc^cm  Sdjtoert  getroffen  fanf  batjin  „bie  purpurne  5öiütc  be§ 
5ßaterlanbe§ ,  bie  S^zx  bes  blouben  ©crmaniens." 

5Bon  geiftlid)en  Heerführern  blieb  ber  ^ifd)of  öon  ^(ugsburg 
unb  ber  3Ibt  öon  i^ulba  auf  ber  SBalftatt,  Src^enbalb  überlebte  fie, 
erfreute  fii^  nod)  ber  ^eftätigung  feiner  ^rioilegien  unb  £")D(}eit§= 
redete  a(§  episcopus  comes  über  Strasburg  burd)  Ctto  III.  unb 
ben  ^anjler  SBiüegia  öon  3)lain^  im  ^ui^r  984  unb  988  unb  ftarb 
am  11.  Cctober  991  erft  oierunbfünfyg  ^obre  alt.  '.Y.  idus  Octo- 
bris  Erchambaldus  episcopus  obit.  de  Kintsdorf  plenum  servi- 
cium'  berid^tet  ba§  Necrologium  eccles.  Argentinensis  fol.  12. 

2ro^  foId)er  Sbätigfeit  al§  Staatsmann  unb  i^übrer  in  faifer= 
lieber  öcerfa^rt  crlofc^  in  6rd)enbalb  nie  bie  üceigung  an  bem^ 
ttia§  ifin  e^ebem  al§  !Oef)rer  ber  Schulen  erfreute. 

(?r  mar  nic^t  obne  Tid^teranlage  unb  nerfudjte  fid^  in  mand^cm 
Ieoninifd)en  3.^crfe.    ^r  nerfa^te  einen  gereimten  .ßatalog  feiner  58or- 
ganger  im  bifcf)ciftid)en  %mk,  ber  mit  ben  SBorten  fd)Iie^t: 
'Postremus  vixi  qui  patrum  nomina  scripsi 
Et  quos  dilexi,  hos  ante  oculos  posui. 
Oinnes  hi  Domino  rogo  sanctincentur  ab  uno 
Illorumque  sacris  sustinear  meritis.' 
©etreu  ber  Sebre  Cuintilian§,  ba^  burdf)  Einfügung  gried)if(^er 
SBorte  ein  Iateinifd}cr  S?er§  „öerfüBt"  rcerben  fönne,  gefiel  fic^  ber 
greunb  ber  gried)ifc^en  2f)eopbüno  barin,  latinifierte  gried}ifd)e  Söorte 
anjumenben,   unb  e§  mag  fein,  ba^  ®eralbu§,  biefe  S^orliebe  feinet 
©önners   für  fteine  33t)äantinereien    (mie    amica   sofia,    ecclesiae 
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agiae)   fcnncnb,   barum    iciiicn  ^^h-olog   jum  2öaltf;ariii3    mit   bcm 
griedjifd^cn  Söort  adelphus  fd^Iie^t. 

Diorf)  in  jungen  3iil)re",  cil§  er  ben  ütanuni  Mtrid)  trug,  öer= 
fa^te  er  \\d)  bie  (v^robfclirift : 

Quid  sim  peccator:  cerne  viator 
Pulvis  vermicosus  tuque  futurns 
Altrich,  dum  fueram,  nomen  babebam. 
lussus  scolares  comere  mores. 
Presbyter  haud  merito  nomine  solo. 
SumiDtus  de  terra  sum  modo  terra, 
Est  nostrae  talis  gloria  carnis. 
Chare  mea  flatum  carne  fugatum 
Commendo  Domino,  sicque  redito. 
3eugnif§  befrfjeibcner  'Xcmulf)   gibt  bie  anbere  ©elbftfd^au  unb 
©rQbfdjrift,  bie  er  als  ^-ßi)d)of  jd^ricb: 

Erchembaldus  ego  Davidis  carmina  promo 
In  Domino  perpes,  haec  mea  sit  requies. 
Non  me  nobilitas,  meritum,  nee  amica  sotia 
In  nuraero  procerum  fecit  habere  locum. 
A  grege  secepto  morti  terraeque  subacto 
Est  largita  mihi  hunc  pietas  Domini. 
In  me  te  cernens  casus  perpende  futuros 
Pro  me  funde  preces  qui  legis  has  apices. 
Pontificis  nomen,  sed  opus  cum  non  habuissem 
Fratres  dilexi,  post  quibus  indigui ; 
Ad  quos  confugi  velut  ob  peccata  patronos 
Successor  teneas  id  tibi  consilii 
Tu  qui  te  Patri  supplex  in  morte  dedisti 
Do  tibi  quos  dederas;  hos,  pie  Christe,  tegas. 
Qui  post  me  maneas,  venientes  adde  kalendas 
Prosa  metrique  pedes  tunc  mihi  consimiles. 
2Bte  er  al§  33iid)ertreunb  tfjätig  wax ,  an  feinen  ^anbfd)riftcn 
corrigiertc  unb  rabierte,  betnnbet  fein  ^^Uifdjreiber,  bcr  eine  berfelben 
mit  ben  33erien  geid)nüidt  l)at : 

Utilis  ecclesiae  pius  Erchenbaldus  agiae 
Inclitus  antistes  libros  perlegerat  omnes 
Inter  quos  istum  parili  cum  sorte  libellura 
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Correxit  per  se  studiosi  dogmatis  arte, 
Falsa  catus  radens  et  congrua  sensibus  addens. 
Hoc  Studium  fateor  tenuit  virtutis  amator 
Oninia  discenti  serventur  posteritati 
Mentio  quo  digni  post  talia  facta  patroni 
Fulgeat  in  populis  pollens  per  secla  futuris 
Fundere,  qui  doruino  studeant  oramina  nostro 
Eius  pro  requie  permansura  sine  fine 
Hoc  tribuat  Christus,  qui  constat  trinus  et  unus, 
©onft   i[t   »oenig   mel^r   übrig.     SKimpl^eling   (Catal.  episcop. 
Argentin.  p.  32)   luiö  @r(i^enbalbifif)c  SBerfe  gefeiert   "^aben.     ®ie 
1870    in  i^fcinimcn   aufgegangene   alte  ©tra^burgcr  Sibliotl^e!  be= 
lüofirte  ein 53ianuicri|}t  mit  bem  (Eintrag:  'Erkenbald  humilis  prae- 
sid  me  scribere  iussit.' 

2öir  öerbanfen  ba§  gefc()id}tlid)e  Sßilb  biefe§  auä)  in  bie  ®e= 
fi^idjte  beö  a'i)altf}ariuö  Ijereinragcnben  53iid)ofe§  bem  fdjon  1787 
beri'torbenen  ®efrf)id)tid)reiber  ?Uibe  ©ranbibier,  ber  in  feiner  Histoire 
de  l'Eglise  et  des  Eveques-princes  de  Strasbourg  ba§  ficbente 
^ud)  mit  »Erchambaud,  quarante-deuxi^me  eveque-comte  beginnt. 
'3)ie  §erüu§gabe  feiner  lang  oerfdjonencn  nnb  ocrgcfjcnen  n)ertt)= 
üotlenSBerfe  ift  ba§ 35crbicnft  elfä^ifd)er®efd)id)tsfrennbe.  ©.Oeuvres 
historiques  inedites  de  Ph.  A.  Grandidier,  Tome  I.  Cobnarl865. 
5?ac^  biefcr  auf  ben  inneren  3»frtnimenf)ang  Don  ^erfonen, 
2)ingen  unb  litterarifdjen  ^eugniffen  geftüljten  SDarfteüung  bebarf 
feiner  SBiberIcgung,  tt)a§  trü^  ber  SBarnung  ^acoh  ©rimmö  (S.  62, 
„einen  ®eralbu§  auf3er'f)alb  «SanctgaKen,  ober  gar  einen  fpätcren, 
«rft  nad)  bem  DiertenCSdetjarblcbenben  oufjufud)en",  neuerlid)  Di.  ^-|}eiper 
(Ekkehardi  primi  Waltharius  p.  LXII.)  bel)auptet,  ba^  nämlid) 
mit  ben  SfBorten  bc§  ®eralbu§,  Prol.  v.  5:  Tontificem  summum' 
nur  ein  ©rsbifd^of  angerebet,  ba^er  bie  ©eralbifdje  SBibmung  nur 
auf  ben  mainjifd)en  ©räbifc^of  Src^enbalb  (üon  1011  bi§  1020)  be= 
5ogen  merben  bürfe. 

S)er  8tra^burger  ®rd)enbalb  —  in  ben  ^aiferbiplomen  vir 
venerabilis  et  amator  divinae  legis  Ercbembaldus  episcopus 
ober  Argentinae  aecclesiae  venerabilis  episcopus  —  \)ütk  ben 
9iang  eine§  episcopus  comes  ober  ^^ürftbifd^ofä  ((Sd)ö|)flin  Alsat. 
dipl.  I.  129),  unb  unter  ben  ju  ber  Sijnobe  tion  OSnabrüd  beru= 
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fencn  ß'ird}enfür[tcn  mar,  uiictüotjl  fodjs  (Jrjtiifd}öfc  amnofintcn,  fein 
Stangpln^  ber  fünfte  (©ranbibier  ].  c.  19). 

Um  070  I)nt  ^^adft  3o^Hinnc§  XIII.  ein  ancrfcnncnbeS  unb 
banfcnbcy  Sdjvcibcn  an  ifjn  gcvid)tct,  beffcn  Titulatur  unb  ^U'äbicate 
'totius  bonitatis  gratia  decorato  summaque  dilectione  nobis 
nominando  Erckenbaldo,  fratri  in  Christo  dulcissimo  ac  dignis- 
simo  episcopo'  nod)  üiel  fd)mcid)elljaftcr  lauten  al§  ?lllc§,  ma§  im 
©eralbifdjen  ^srolog  fteljt.  ^(uficrbem  fagt  Srd^enbalb  Hon  fid)  felbft, 
ha^  \\)m  ber  2itel  poutifex  jufam: 

'Pontificis  nomen,  sed  opus  cum  non  habuissem 
Fratves  dilexi,  post  quibus  indigui' 
unb   bie  ^Bejeidjnnng  summus  pontifex  finbet  fid)   in  bem  33riefe 
bei  %  Max,  spicil.  V  a  147  für  ben  S3ifd)of  üon  2Borm§. 

$^icnad)  barf  mit  bcy  llr{)clicr5  eigenen  SBorten  non  feiner  S?er= 
mutljnng  gefagt  merben:  alicubi  latet  error.  — 

effc^oriJ  IV., 

ber  ®efd)id^tfd)rei6er  ber  guten  otten  3cit  "ni^  greunb  Iateinifd)er 
©d)ulbid}tung  unb  Diadjfiejierer  be§  SIBaItI)ariu§ ,  mag  um  980  ge= 
boren,  um  1060  geftorbcn  fein.  D^otfer  ber  ®eutfd)e  mar  fein 
lieber  2ef)rer,  bem  er  mand)  jugenblid)c§  Üieimmerf  bartu"ad)te,  mit 
bem  er  om  ©tcrbelager  29.  Suni  1022,  als  bie  Dom  faiferlidjeu 
§eer  cingcfdjieppte  ^-]5eft  mit  i'^m  bie  ;^el)rgeno|3en  Üiuobpert,  ^(nno, 
(Srimpert  bat)inraffte,  tröftlidje  Sßortc  taufd)te.  S)en  in  einem 
©rabe  33eigefetjtcn  mibmete  er  ein  (Spitapfiium.  Unter  Grjbifdiof 
?tribo  (1020  bi§  1031)  mirfte  er  al§  ^l^orftanb  ber©djulen  iuDJ^ains 
unb  erfreute  fid),  ma^rfd)cinli(5^  um  feiner  guten  (Sefaugfunft  mitten, 
in  etma§  bizarrer  UBcife  ber  ®nabe  be§  fhiifer  IJonrab  II.;  benn 
ba  er  cinft  in  3ngelt)cim  ba§  Officium  in  medio  cbori  oerfal)  unb 
feine  ©equenjen  anftimmte,  fteigt  ber  ^aifer,  non  brci  33ifd)öfen  be= 
gleitet,  oon  feinem  .t"^'^)fU>  ^('^'(il'^  mib  nntevftütu  ben  fanctganifd)en 
9J2önd^  im  ©cfaiig.  ^u  %i)xä\m\  gcrüt)rt  gcl)t  biefer  itad)  bem  §od)= 
amt,  fid)  bem  itaifcr  nad)  £)ofbraud)  ju  gü^en  ju  merfen;  ber  aber 
l^at  einige  Unjen  ©olb  in  ben  ®d)ut)en,  bie  fein  Sdjü^Iing  annel^men 
mu^.  ©benfo  jur  ilaiferin  ©ifeta,  »ridente  imperatore,  per  vim 
tractus  et  ibi  aurum  eius  sumpsit  e  pedibus.«  ©ie  5princeffin 
Wal)tilbe  ftecft  ibm,  (Sträuben§  uncrad)tet,  einen  Düng  an  ben  ^i'^Gfi^- 
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Sc^on  ba^eim  ^aik  er,  im  ^luftrag  bca  ?(6t  ^urc^artll.,  3]ter[c 
^u  2BanbmaIeveieii  au§  bcm  Seben  be§  Ijciligen  ©alliia  gebid)tct; 
auf  5lribo'§  ©e^ei^  berfa^te  er  fold^e  ad  picturas  domus  domini 
Mogontiae  veteris  testamenti  et  novi. 

Sr56ifc^of  ?Iribo  üon  DlRalnj,*  be§  5Rcic[)esi  ^rima§,  beffen 
©timme,  q(§  im  September  1024  bie  beutfd^en  ©tämmc  bicffeit  unb 
jenfeit  bc§  Diljeine§  jur  .ßönigsfürung  jufammenfamen,  bie  2Bn!^I  be§ 
©Qliers  ßotirab  II.  entfc^icben  ^atte,  gcrietf),  "öa  er  ein  natiDnaI= 
beutjdieä  ßoncil  einberufen  uiollte,  in  Streitigfeiten  mit  JRom,  bie 
i^n  tro^  ber  mit  poetifd)en  SBcnbungen  öcrbrämten  lateinifcfjen  iyiir= 
bitte  feiner  ©uffragonbifdjöfe  bei  ^^abft  Senebict  "VHI.  fein  Pallium 
fofteten  unb  i^m  '?(nfef)cn  nnb  (Jinflu^  raubten. 

1030  an  ^fingften  mufte  er  am  öofe  ju  9)Jerfeburg  bem  ^aifer 
ein  (Sünbcnbe!enntnif§  ablegen,  an  2Bei:^na(f)t  ju  ^aberborn  6Ieru§ 
unb  S5oI!  um  ©ebet  ju  3>ergebung  feiner  11?iffetl)aten  anflel)cn  unb 
äur  53u^e  eine  SBaüfa^rt  nad;  9iom  antreten,  non  meld)er  3urü(f= 
fe^renb  er  ju  6omo  am  6.  ?tpril  1031  ftarb. 

„.Seiner  feiner  SSorgänger,"  fagt  ber  beutfd^en  ^aiferjcit  ©e= 
fd)idjtfd)reiber  föiefebredjt ,  „l^at  fütjuer  begonnen  unb  fd)n)äd)(id)cr 
geenbet,  al§  er!"  (II.  ©.295). 

6ffef)arb  IV,  üerfa^te  feinem  erjbifdjöflidien  @önner  ein  @pi= 
taptjium  unb  manbte  fic^  na^  ©t.  ©allen  ^urüd.  S^ort,  mo  ^tbt 
D^ortpert  feit  1034  bie  9teform  bon  (vluni;  unb  allerlei  loelfd^en 
58rau(^  burc^^ufüfjren  fud)te,  mar  e§  bem  ©djüler  9(ütfcr§  be§ 
^eutfd)en  ni^t  beljaglic^  —  gern  manbte  fic^  ber  ©eift  ber  berben 
gefünberen  SScrgangent)eit  ^u,  nnb  gern  naijxn  er  ben  ?(uftrag  ber 
©ruber  on,  bie  .$?(oftergef(^id)ten,  bie  Dintpert  bi§  883  ücrfajjt  ^atte, 
fortjufüfiren. 

33oIt§tf)ümIid^er  ^umor  unb  culturgef(^id)tlid)e  x^üUc  berleiljen 
feinen  Casus  S.  Galli,  bie  bi§  auf  ben  5tbt  Dtotfer  (f  975)  ge= 
langten,  i^rifd)e  unb  Sßert^,  menn  eS  auc^  an  33ermed)fe(ungen  unb 
3rrtf)ümern  nid)t  mangelt. 

©eine  2rabition  reidjt  nod)  gut  in  bie  3citen  surüd,   ba   ber 


*  5[Rain5,  „ba§  golbene  S^aupi  bc§  9?etd^c§"  »aureum  regni  caput, 
nobilis  -vädelicet  Moguntia«,  irie  ein  nieberlänbifd^er  Glertter  ©ojeei^in 
um  1066  e§  benannte. 
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5ffiQ(t!^ariii§  ciitftanb.  '^cn  ^loftertranb  non  937  Dermag  er  mit 
aüen  (Jin^cl^eitcn  ju  fdiilbern,  alte  -^lofterbrüber,  bie  bamal«  Süng= 
linge  icaren,  l^nben  e§  il^m  erjäfilt  —  ut  a  senibus,  qui  tunc 
iuvenes  aderant,  audivimus  (Mon.  Germ.  II.   112). 

©ein  ß.e^rer  ÜJotfcr  ber  S)eiitfcfje  luar  ein  Dteffc  unb  ©dritter 
gffe^arb  bc§  ßrften.  (Jineti  ^Inflang  ein  be§  2Bart{)ariu§  33.  564  f. : 
Nee  dum  sermonem  conplevit,  humo  tenus  ecce 
CoiTuit  et  veniam  petiit,  quia  talia  dixit 
mödjtc  feine  6rjü()Iung  entf)nltcn,  mic  9?i)rf)Df  Ubalricf)  oon  5Iug§= 
bürg  öor  bem  non  ifjm  misfjtinbelten  33ictor  „33enie  fiel",  Casus 
cap.  9:  'Surgens  vero  episcopus,  veniam  quidem  ab  omnibus 
sibi  quidem  assurgentibus  petens,  Victdri  per  se  pro»ternitur. 
A  quo  sublevatus  pacem,  decano  monente,  viro  sanctus  obtulit 
et  recepit'  unb  lüie  bann  ?lbt  ßralo^  unb  ber  33iid)pf  cincrfeit§ 
unb  bie  entsnjeiten  ^lofterbrüber  anbrerfeit§  nfle  mit  einanber  „33enic 
fielen".  'Inducitur  manu  episcopi  locatusque  paruraper  residet. 
Tandemque  assurgens  lacrimando  in  veniam  corndt;  sed  et 
episeopo  secum  ruente  fratres  omnes  econtra  ruebant.' 

Söie  üiel  ober  tt)enig  öon  bem  gegenmärtigen  Sejt  ber  §anb= 
fif)riften  al§  Gffeftarb  IV.  IßerSe^erung  anjufe^en  fei,  foü  in  ßa= 
pitel  III  unterfudjt  merben. 

jDa^  ©ffeljarb  IV.  bie  5.^ogefcn  an§  eigener  5lnf(^auung  fannte, 
mirb  Bei  5Bcipredjung  ber  Certlid)fcit  SBaSgcnftein  erörtert  mcrben. 

S)ic  inillenbung  feiner  Casus  S.  Galli  fd)eint  ber  2ob  unter= 
brod)en  ^u  Ijaben,  ba§  "^ai^x.  feine§  2;obe§  ift  unbefannt.  £)ie  @mfig= 
feit  neuerer  g-orfd)ung  entlicbt  un§  ber  ^lufgabe,  ben  über  bene- 
dictionum,  feine  oft  getünfteltcn  unb  barum  f^öl^ernen  Sd)ul=  unb 
®elegenl)eit§gcbid}te  ju  befpred)en.  2öir  üerföeifen  auf  §.  Rattern  er, 
S)enfmale  be§  9JiitteIaItcr§  I.  255.  339.  ^.  Heller,  bie  bene- 
dictiones  ad  mensas  Don  6ffe!^arb  IV.  in  ben  DDHttlieilungen  ber 
5tntiquarifd)en  (Scfeflfd^aft  in  Sürid)  1847,  Sßb.  III.  97—121.  6. 
Summier,  (£tfef)arb  IV.  non  ©t.  ©allen  in  ^aupt'§  3citfct)r.  für 
beutfdjel  ^ntertljum  XIV.  (5«.  ^.  H.  1869)  ©.  1—73. 
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III. 

Pif  llfkrliffrruitg  kö  Mrs  nnb  ha  Pfrljältnifo  kr 
Janbfdjriftfn. 

®a§  im  5[llittetalter  fc^r  tierbi-eitete  ©ebid^t  ift  un§  je^t  nur 
in  C[ä)t  §anbfd^riften  überliefert,  tt)eld)e  ]\d)  nacf;  il^ren  eigent!^üm= 
licfien  2e§nrten  in  nncfjfteljenbe  brci  (Slafjen  fd)eiben  Ia|en. 

I.  eiajie. 
7i  „^urlad)er  §onbfd)rift  103"  ber  ®rofjf).  öof=  unb  SanbeS* 
bibliotljef  in  Garisruljc  feit  1772,  üorljer  Gigentljum  ber  9}?arfgrafcn 
öon  Saben=33aben ,  im  '^al)V  1767  bei  ber  nencn  ^luffteüuncj  ii^rer 
§au|3t=  nnb  §anbbibIiotI}ef  im  <Bd]io^  ju  9{aftatt  mit  1.  96  n.  21 
bejeid)net.  ®er  im  12.  Sa^rl).  gefd^riebene  ©ammelbanb,  bcffen 
9lüden  ba§  mar!grnflid)e  9."i>appen  fdjmüdt,  Dereinigt  auf  248  ^er= 
gamentblättern  üon  0,161  '"•  §.  unb  0,103  '"•  23r.  folgenbe  ficbcn 
beutlid)  gefdjiebene  §anbfd^rifteu : 

1)  531.  2''— 88''  Alcwinus  brci  53ud)cr  de  trinitate,  beäfelben 
oratio  de  s.  trinitate,  epistola  ad  Fridegisum  unb  de  anima.* 

2)  ^I.  89—116  Alcwinus  de  virtutibus  et  vitiis  ad  Wido- 
nem  comitem.  Sßl.  116''  üou  einer  Ipanb  be§  15.  Scil^rl^. :  Quod 
rapuit  Rabanus  dec&  nos  quoq;  vt  rapiamus.  ** 

3)  53f.  117—147  Excerpta  de  opusculis  sancti  Jeronimi 
presbyteri  de  diuersis  ad  diuersos  etiä  diuerse.  5(uf  ber  Stüd* 
feite  öon  531.  147  ift  ber  ?tnfangsbuc^ftab  B  eine§  neuen  2Berfc§ 
ober  5rbfd)nitte§  bes  folgenben  nun  fel)lenben  33Iatte§  abge!Iatfd)t. 

4)  331.  148''— 161''  vita  Pachumü  abbatis. 


*  Ct)ne  ^weifet  biefclfie  §].,  tt)cld)e  ber  Hon  bcm  protcftantifc^cn  ^bte 
Sodann  tarcj  (Parsimonius,  1569  f  1588)  ou§  einem  alten  ^Dlanufcri^t 
gc-^ogene  J?atübg  au§  ber  legten  §älfte  be§  12.  ^d)xi).  (bei  Sefeing  IX 
246  2Q(f)mann  u.  5R.)  al§  libri  Alcuini  oerjeirfinet. 

**  ^aä)  einem  öon  <pt).  Saffe  Mon.  Gerra.  SS.  IX  568  öeröffent» 
Ii(f)ten  alten  ^?ata(og  (jctji  in  ©ommerefclb  9}r.2821)  befnfe  biegt. emme* 
ranimer  53ibliott)et  ju  9iegen§()urg  jur  ^e\i  be§  "JtMeä  aiamuotb  (975— 
1000)  einen  über  Alcwini  de  virtute,  üieüeic(;t  'i)ü^  Criginal  unferer  §f. 
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5)  aSl.  163^  — 207'-  bic  53ricic  bc§  W]d)o]§  :3üü  üon  6(;artre§ 

<t  1115). 

6)  331.  208-223  Fulgentii  fabulte  numero.  L  obei  brel 
^Ü(i^eu  Mythologiarum  unb  Expositio  sermonum  antiquorum. 

58on  bcrfcIBen  §anb,  lüie  6),  ift  gefd^riebeu  ber  erfte  5Ser§  ber 

7)  Hystoria  Waltarii  regis,  SI.  224—249  mit  31  lincierteu 
3eilen  auf  jebct  (Seite;  St.  238  ift  ein  ©treif  mit  nur  jefjn  33erfen, 
862-871;  331.  248  enttjält  «.  1424  bi§  jum  <Sd;Iuf3.  S)ie  ^Blätter 
Dertl^etlen  fi^  nad)  folgenben  2aa,tn: 

^224  225^33.1  —  124  /    232=490-551 

*  l,   233=552-613 

L  226^125-185  )(|234=614-677 

I  1227  =  186-241  \||235  =  678-739 

)228  =  242-304  /'  236  =  614f.  740-799 


237  =  800—861 


\  229  =  305—365 
230  231  =  366—489 

239=  872—933 
240=  934—995 


241=  997-1058 
1242=1059—1120 
243  =  1121—1182 


244=1183—1245 

245  =  1246-1305 

246  =  1246—1251  (auSrabiert)  1306-1361 

247  =  1362—1423 

2)iefe  ipanbfdjrift  ift  in  ber  58enebictiner=?It)tei  §irfd)au  16ei 
ßatm  um  bie  DJJitte  be§  12.  3al)i1).,  tuatjrfdjciuUd)  unter  9JJane9oI= 
bu§,  ber  fpäter  1156  ^bt  üon  ^-)irf(^au  marb  unb  al§  foldjer  1165 
ftarb,*  au§  einem  jetU  licrfrfionenen  gobe^  abgcfd}rieben,  ireldjen  ber 


^ßgl.  über    i()U  Codex  Hirsaugiensis   fol.  O''  cap.  7:   'Frimum 
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%bt  2BiI^eIm  (f  1091)  am  28.  ^Jki  1069  au§  bem  .^lofter  St. 
(gmmcrütn  ju  3tcc3en§6urg  tnitgcbrud}!  Ijabm  mag.  ©il^elm  mar 
ber  ©prö^ling  eineä  ebcin  Bairijdjcn  (Scfd;(ed)tc§  unb  fo  burd}brun= 
gen  öon  bem  Streben,  bie  litterarijdjen  3d;ülje  ber  ^Borjeit  ju  er= 
galten  unb  ju  üerbrettcn,  ha^  er  jmölf  feiner  )d)mübtid)en  9J^ünd)e 
mit  33üd)crabid)reiben  be)d)äftigte.  Ueber  bie  @ejd)idjte  be§  nad) 
§irid)au  geliehenen  Originals  jinb  mir  auf  33crmutbungen  angcmie= 
Jen.  SBieüeidjt  fi3nnte  bie  §|.  burd)  W]d)o]  SBoIfgang  I.  (972  —  994), 
ber"  in  ber  9teid)enau  bie  Sdjute  be)ud)t  f^atte ,  nai^  2t.  (Bmmeram 
üerbrac^t  morben  fein. 

2)ieie{be  §anbi(^rift,  au§  meld)er  k  abgejdjrieben  i[t,  liegt  un= 
ferm  jmeiten  Kobej  ju  ©runbe,  ncmlic^ 

r,  581.  46—63  be§  SammdbanbeS  Theol.  et  philos.  8«  41 
ber  Stuttgarter  ^.  Ceffentl.  33ibliDt^ef,  0,133  ■"•  ().,  0,086  "•  br., 
au§  bem  13.  3at)rf).  Siefe  18  Slälter  entfjalten  91>altf)ariu§  il  1  — 
122.  364—1337  in  folgenber  iiage: 

5  =  484—545     /  13^  978—1087 

14=1038-1097 
* 

)'l3=364— 423  ill[    *  /|Vl5=1098— 1157 

-606  (lofe)  Vj  ij* 
4=424—483    1111/7  =  607-669  iJf  16  =  1158— 1217 

-730    ff  17  =  1218—1276 
18  =  1277—1337 

9  =  731-790 
10=791-852 

11  =  853-915 

12  =  916—977 

S)ie  ^anbidjrif't  [tammt  au§  St.  ßmmeram  nad)  fotgenben 
3eugen : 

1)  3n  einem  alten  Smmerammer  ^atatog  fol.  20  Nr.  LXXI. 


1= 

:5ß.l- 

-  62 

2= 

--    63- 

-122 

.** 

erat  adiutor  cantoris ,  et  in  ipso  officio  constitutus  plus  quam 
sexaginta  libros  fecit  conscribi,  amicis  eius  secularibus  dei  et  amore 
eius  ad  hoc  sumptus  administrantibus.' 

S(f)effcl  u.  .^olber,  SBalt^atius.  10 
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Wx  SdjincKcr  im  ©crapcum  II.  2G5  icirb  unter  ben  §f).,  m\d)t 
ber  nerftorbcnc  ©ubprior  5p.  @ra§mu§  SDaton  in  Sßcriüal^rung  gc= 
fiabt,  angefüljrt :  'Historia  Attilae  regis  metrica  sed  fine  carens 
et  incipit:  tertia  pars  orbis,  fratres,  Europa  vocatur  etc.  et 
tunt  tres  quaterniculi  parvissimi  minusque  legibiles.'  ©clbj't 
bie  alte  6obe£=9iummer  E.  20  finbet  fid)  nod}  in  unferer  ^f. 

2)  Scann.  5llientinu§  Annales  Boiorum  II.  51.  (Ingolstadij 
1554  p.  230) :  'Reperi  Reginoburgij  in  Bibliotlieca  Diui  Hai- 
merami,  de  rebus  ab  Attila  gestis,  opus  beroico  uersu,  &  -La- 
tina  lingua  non  ineleganter  factum.  Vnde  ista^c  de  Hunnis, 
&  Attila  carmina  excepi  [v.  9  sq.] : 

'Foedera  supplicibu.s  donat,  sternitq,  rebelies, 
Vitra  miUenos  fertur  dominarier  annis' 
unb  in' ber  Chronica  (^rancffort  a.  93?.  1622)  ©.  497  [. :  „©§  fctjn 
uicl  alter  Sfeimen  imnb  9Jtei[terge|äng  Innj  nn§  imrljabc,  üon  jm 
[31ttila]  Qcmad)t  ...  3»  Stegenfpurg  in  (5.  .'painicran»  Sikreij 
i[t  ein  lateinifd)  33udj  Hon  feinen  föefd)idjtcn ,  bodj  nidjt  gnnlj,  ge= 
fdjrieben." 

3)  S)er  ganje  5Banb  U)irb  befrfjriebcn  in  bcm  Katalog:  Bi- 
bliotheca  principalis  ecclesia;  et  nionasterii  ord.  s.  Benedict! 
ad  s.  Emmeramum  epis.  et  martyr.  Pars  II.  Eatisbonee  1748 
pag.  43  nr.  250. 

SBiifirenb  bie  übrigen  f)f[.  au§  ©t.  (Smmcram  nad)  93?ünd)en 
!amen,  Ijatte  unfer  Gobej  ein  eigentljünilid)e§  Sdjidfal.  (y.  &)X.  S- 
i^ifdjer,  ber  erfte  §erau§geber  be§  2öaltljariu§ ,  bcridjtet  barüber 
Praef.  VI. :  beint  baieri|'d}cn  ®rl)[ülgefricge  feien  bie  ^Irdjiöc  bnrd)= 
ftöbert  iDorben ;  ba  fei  ein  Codex  Seculi  XIII.  meinbranaceus  ex 
quodam  coenobio,  in  Bavaria  sito,  ad  regium  Brittannicarum 
legationuni  consiliarium  Dominum  de  Mosbeim ,  illius  cancel- 
larii,  qui  Gottin  gae  quondam  vixit  atque  aeternam  de  historia 
ecclesiastica  gloriam  consecutus  est,  filium  [ben  ®elj.  9iat^  unb 
(?;DnfiftoriaI=5präfibcnten  ©ottlieb  Gljriftian  Don  DJJosljeini]  nad}  Stutt= 
gart  gefd)idt  tnorben.  S)iefer  Ijobe  bie  §f.  an  i^ifdjer  nac^  ^allc 
1779  gefanbt.  dlaä)  Wo§i)mvj  Sob  —  beffen  23ibIiot!)c!  luarb  am 
28.  3uli  1788  in  ©tuttgart  nerfteigert  —  fam  bie  §).  an  bie  bortige 
^.  Oeffentlidje  33ibIiottjef. 

STierfmürbiger  Sßeife  Ijat  ^ncob  ®rimm  üu§  ber  einen  ^f.  nidjt 
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iDentger  a\§  brei  gemacht,  nämlirf)  C  =  bie  9JZo5l)eimifc^e,  E  ;=  331.  5 
6i§  18  na<i)  DJbne'^  3}crgleid)ung  im  ^Injeiger  für  .'ylunbe  ber  teutfdjen 
SSorseit  V  (1836)  (S|).  415 f.,  unb  G  =  bie  Hon  'JlüentiimS  a.a.O. 
eingefel^ene. 

(/•)  2)te  4  ^Blätter  (r),  miäjt  33.  123—363  entl)iclteu,  fehlten 
Jd^on  öor  bem  %  1825,  lagen  aber  gifdjern  im  S-  1779  nod)  öor. 
S)ie  ben  Beiben  ^fj.  /i  unb  r  gcmcinfamcn  2c§avtcn  nennen  mir 
.«.  Sie  üertreten  eine  ®runb()anbid)rift,  beren  Sdjreidiueife  fie  ber 
erflen  §älfte  be§  10.  3al)rf)unbert§  äuioeiit,  ücrmöge  folgenber  ^\iä)= 
ftabenüenuedjMungen : 

a  unb  ec  33.  1086. 

a  unb  i  352.  548.  584.  817.  866.  1131.   1220. 

a  unb   0    234.   359.  415.  433.  546.  756.  1361.  1393.  1408. 
1428.  1438. 

se  für  e  233. 

at  unb  av  908.  912. 

c  f}äufig  für  t. 

cu  unb  ue  1392. 

d  unb  z  700. 

de  unb  dit  1099. 

e  unb   i   545.  645.  762.  774.  930  f.   958.  985.  1000.  1231. 
1406.  1435. 

e  unb  0  100.  178.  292.  649  f.  753. 

f  unb  s  264.  846.  1001. 

i  unb  er  503. 

i  unb  1  982.  1008.  1086.  1150. 

ii  unb  u  1134. 

im  unb  un  267.  935. 

iu  unb  ni  128. 

m  unb  in  462.  644.  924. 

m  unb  ni  589. 

m  unb  nt  186.  1009.  1021. 

n  unb  ri  930.  1264.  1416. 

r  unb  t  610;  u  für  b. 

X  unb  Ol-  393. 

^ie  §f.  mar  gloffiert  (j.  S.  42.  65.  162.  502.  518.  528.  584. 
563.  622.  672.  745.  778.  856.  961.  1035  f.  1075.  1136.  1160. 

10* 
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1354)  iinb  ()attc  für  bic  ?tnfang§I)ucf)|"tQ6en  bcr  33cri'c  bnim  unb» 
»unnu  freien  3iaum  311m  ^Wtät  bcr  ^Bemalung  ge(af5en  (3.  3?.  324^ 
472.  48G.  532.  086.  720.  742.  1228).  ©tntt  iie  unb  oe  toar  311= 
mcift  e  gejdjrieben. 

IL  C^Infic. 
2;ie  ,^">nnbf(i)riftcn,  Vie  be§  ©cva IbiiS  ''^"rolog  nn  bcr  Spil;e  trogen. 

g  =  §f.  bcr  Bil)liotheque  de  Bourgogne  511  33rüffcl  nr.  5383- 
(früljcr  19G)  im  Sammclbanbc  5380—5384.  S)ic|er,  0,217  '"•  I). 
unb  0,146  '"■  Iir.,  [tammt  narf)  einer  ^cmerfung  331.  46''  nuS  @em= 
Iilonr§,  ift  im  11  — 12.  ^af)r[).  ge)d)rieben  unb  cntljält 

60b.  5380    (Sl   1 — 41')    Aratoris   epist.    ad    Flurianum    ab- 
batem,  ad  Vigilium,  historia  Apostolorum. 

5381  (S8I.  41^'— 560  Claudiani  in  Rufinum  libb.  I.  II. 

5382  (5BI.  56'— Or)    Claudiani    in    Entropium   I— 11.   451. 
518 — 602,  de  bello  Gothico,  de  bello  Gildonico. 

931.  1—91  Ijabm  je  33  lincierte  feilen  au\  jebcr  ©citc. 

(Sob.  5383  (m.  92'-— 1160  f"tt)ält  auf  meidjcrem,  bicfcm  5pergo= 
mcnt  in  30  3filcn  auf  jcbcr  ©eite  hm  SÖalt^ariuS. 

(Srfter  Duatcrnio  =  «I.  92-99. 
Siocite  Sage  =  951. 100.  101.  102. 103.  104.  *  1 105.   *  106.  107.  108.  109. 


dritte  2age  =  58I.  110.  m.  112.   *  113.  |    *  114.  115.  116.  117. 


60b.  5384(931.  116^  —  1260,  non  bcrfelben  -<pnnb  mic  5383  gc- 
fd^rieBen)  =  Einai'dns  super  vitam  dorani  Karoli  imperatoris. 

23  (B  bei  ©rimm)  =  Gobcj:  bcr  Bibliotheque  Nationale  in 
5pnriä  nr.  8488'^  (Colbertinus  6388,  3ugang§nummcr  10316)  au^ 
bem  11.  Sal)rl).,  0,16  '"•  1^.,  0,11  "•  k.  mit  22  feilen  auf  jcber 
(Seite.  3lnf  ben  Waltarius  folgt  auf  1  ^2  ©eitc  Seruii  Ilonoi-ati 
de  ultimis  et  de  penultimis  syllabis.  SBaljrfdjcinlid)  flammt  öie 
^f.  nu§  bem  nom  Ijl.  25>iailirorb  im  3.  698  geftifteten  .(^lofter  a'|.iter= 
r\aä)  im  Suremlnirgifdjcn  unb  marb  unter  3llit  Jljeofrib  ober  3;'^io= 
frib  (t  1110),  bem  Uefierarbcitcr  non  91Icuin§  Seben  bc§  1^1.  SBiffi^ 
brorb  unb  93crfofjcr  einer  ^ßiograpljie   bc§  1)1.  Sublüin  (ßrjliifdiofe' 
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ton  3;rier  695  —  713)  gcfdjrieben.  SBcnn  nid)!  alle  ^(njetdjcn  triujen, 
ift  fie  biefelbc  mit  ber  5pcrgament=öi.  (^  ^^^  ©riinm)  bc§  §cibcl= 
iergex  ^rofcfiDrS  9J?arqitarb  g-reljcr  (gcB.  26.  Siili  1565  t  13.  ^ai 
1614),  ber  in  iciner  Originum  Palatinarum  Pars  Secunda  (Typis 
Gotthardi  Yoegelini  1612)  c.  XIII  Tp.  62  f.  berid)tet:  'sed  &;  an- 
tiquissimo  quodam  Anonymi  carmine  Latino  non  absimile 
nugamentum  de  Gybicoue  Francorum  Rege  Wormatiae  resi- 
dente ,  eiusque  iilio  Giiuthario ,  tum  Waltliario  Aquitano ,  et 
Haganone ,  descriptum  in  veteribus  membranis  habeo :  quod 
cum  aliis  eins  farinte  in  Touio  Francicorum  dpeKÖOTOiv  pro- 
pediem  {§vv  ütco)  edere  meditor.' *  5cun  filtert  er  bic  ^erfc  431 
feiä433.  (mit  berSe§art  qua  eursum  432).  1085  bi§  1088  an  unb 
f(^Iic^t;  'Et  in  fine  [1445  f.]: 

et  sie  disiecti  redierunt: 

Franci  Wormatiam,  patriam  Aquitanus  adivit. 
Tarn  plebeiis  &  puerilibus  fabulis  vera  priscorum  bistoria  in- 
voluta  intercidit.' 

t  =  ^^apicr(j|.  ber  Trierer  ©tabtbibliot^ef,  au§  bem  16.  Sa^rl;., 
fcüt)er  (Jigentfnim  ber  ^efuiten,  in  bereu  iTatalog  üom  8.  Octobcr 
1770  fte^t:  'III.  14.'  Dind)  ber  ^Vertreibung  ber  3efuiten  imirb  fie 
1779  ^jgenttjum  ber  Uniüer[ität§tnli!iotlje!  unb  gicng  1799  mit 
bercn  S3üd)ern  unb  ^fj.  in  bie  ©tabtbibliotljef  über.  S^re  je|ige 
^atfllogänummer  (iortlaufenbe  Plummer  im  gejdjriebenen  ^tatalog)  ift 
2002,  iftre  8tanbnummer  XXVI.  3i'eri't  I)at  auf  fie  aufmcrffam 
■gemad)t  SÜ^oil?  im  ?(rdjiü  ber  ©efcüfdjaft  für  ältere  bcutfdje  (Scfd)id)t§= 
fuiibe  VnL'606.  XL  305  f.  3f)re  C-^ölje  beträgt  277-,  ■-•■"•,  i^re 
SBreite  20  ""•  331.  108^— 129'-,  ätrifdjcn  ®ares  ^sljrijgiu^^  (^I.  100' 
fciälOS^)  unb  ber  vita  s.  Lutwini  (129'-— 174\)  ftcfjt  ber  über 
Waltarij  fS.  1—1449  mit  öoraufgeI)enbem  ^rolog.  S)ie  §f.  fdjUefjt 
mit  ber  vita  beati  Theoderici  confessoris  (5ßl.  208""— 209""),  >üO* 


*  Selber  fiat  greller  n\A)i  aBort  gefjaltcn ;  benn  in  feinem  1613  ju 
^anau  erjcf)tenenen  Corpus  Francicse  historiaj  veteris  et  sincerse  ift  jein 
2ßQlt()nTiu'3  nid;t  übgcbnicft.  5)ie  ig'].  icf):int  3iem(iii;  gleid)}citig  mit  ber 
Jerüfimten  2ieberf;f.,  ber  jog.  DDJauciJe'jdjcn  Sammlung,  bcren  5hunmer  7266 
ton  ber  unjere§  Gobej  jj  nic^t  meit  obliegt ,  noc^  ^^Qri§  gebracht  »orben 
3U  jein. 
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rauf  4   Icerc  33Iättcr  unb   bcr  Strafe biirgcr   S^rucf   üon   1488   ber 
Gesta  rhomanorum  folgen. 

5cad)  S^cxux  Dr.  S^.  Diolte  ftammt  bicfcUic  an§  bcm  .<{fof!er 
SD^ctlnrf;  (mona<termm  Mediolacense)  Iict  Jrier;  bnljer  Ijättcii  iljit 
butd)  Stttufd)  ober  al§  @cfd)cnf  bic  Trierer  Sefuitcn  tefommcn.  3ft 
btcfe  53cnnitt(}uiig  rid}tig,  fo  i[t  biefer  ffobcr  uidI)I  bcrjcllie,  an^  bcm 
bte  53onanbi[tcn  bic  Hon  bcm  5Jict(ad}cr  %bk  ^iijo  bcm  53iicI)Df  Kbo 
non  2rier  (1066—1077)  gcmibmctc  vita  Liitwini  (695—713)  in 
bcn  Acta  SS.  29.  Sept.  VIII.  p.  162  I)crau§gcgekn  'i)a'bcn. 

©teilen  wir  aug  biefcn  ^laiibfdjriften ,  mcldjc  ®cralb§  ^rolog 
nn  ber  ©pi^e  tragen,  alfo  ber  i^rüffcler  (g),  ^arifer  (]>)  unb  Trierer 
(0,  biejenigen  £e§artcn  jufammcn,  meldte  biefcn  bcn  6eibcn  anbcrcn 
(5;iaffcn  gcgenülicr  gemeinfam  finb,  unb  ucljmcn  mir  an,  bafj  bicfc 
§aubfd)riftcn',  nadjbem  bic  Üiebaction  be§  2.'BaItl}ariu§  bnrd)  &k^ 
!)arb  in  33erBinbuug  mit  feinem  £cl)rer  längft  ftattgefunben,  ben  Stcjt 
be§  non  (Bcrolb  und)  ©traf^lnirg  gcfanbtcn  2."Bibmung§ercmpIar§  an 
(Erd)cnlmlb  cntfjoltcn,  fo  unirbcu  fid)  al§  (Bcralbifdjc  Gorrccturcn  bie 
im  5(|i).iarat  unter  G  angeführten  5lbmeid}ungen  nom  Originaltext 
ergeben. 

(?§  lüärcn  banad)  auf]cr  bcn  luden  Sßortänbcrnngcn  bic  brct 
S?erfe  204,  257  unb  661,  meld)c  überall  jur  epifdjcn  (Srjäljlung 
nidjt  gerabc  uöt!^ig  finb,  fic  aber  in  paffenber  ST^cife  epifd)  ncrbrci^ 
lern,  non  @cralb  jugcbefscrt,  nub  mödjtc  feit  jeuem  3citpunct,  ba 
6!feI)orb  bc§  (^rften  latcinifdjcr  ©nttüurf  nod)  auf  unfidjcrn  ^^ü^cn 
(vacillanter)  ftanb ,  in  foldjcr  SBeifc  5?iele§  Hon  bc§  norfidjtigcii 
£e!^rer§  ^C-^anb  jugebc^ert  Uiorben  fein. 

®iefi  SBibmungScjlcmpIar,  ireldjcä  (55eralb  bem  ©tra^bnrgcr  (Srä= 
bifdjof  (Srdjcubalb  übcrfanbtc,  ift  I)öd)ft  maljrfdjcinlid)  biefclbc  )oanb= 
fd)rift,  mcldjc  ein  öon  ^rofcffor  Dr.  f>ernmnn  ^^agen  in  58ern  in 
ben  9?enen  Saljrbüdjcrn  für  ^^Nljilologie  unb  ^^-nibagogif  IC.  (1869) 
<B.  511  IjerauSgcgcbcncr  i{:ataIog  bcy  10.  ^a\)xl).  unter  ben  'Autores 
huius  monasterii'  jmifdjcn'Auianum'  unb'Esopum'  al§  Waltarium 
öerjcidjuct.  5)iefcr  -ffatalog  finbct  fid)  auf  331.  54'  bc§  33crner 
6obe^  4,  bcr  früljcr  bcm  berül;mtcn  franjöfifdjcn  ©taatSmann  3aquc§ 
be  25ongor§,  (55efanbten  ^önig  r^^einridjS  IV.  bei  ben  ^^ürften  unb 
©tobten  ®cutfd)Ianb§  (geboren  1554,  f  (Snbc  ^uli  1612)  angcfjörtc 
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unb  feit  1628  in  ^Bern  i[t.  S)a§  0o[ter  fdjeint  2Bci|cnßurg  ge= 
tüefen,  ber  Gobej  burd)  33ongar§  ben  proteftanlifcfjcii  Somljcrren  in 
(Strapurg  au§  ber  alten  S)om6ibIiot^ef  abgefaiift  lüorben  gu  fein. 
S)iefer  2öaltf)ariu§  ift  ticrfdjonen. 

S)er)"clbcn  ©ernlbifdjcn  *  $)ieccnjiDn  gcljört  an  ein  ^^(iiajug  au§ 
SS.  93—577  mit  ?tnfiitjrung  bielcr  einzelnen  3}erfc  unfereS  ©ebic^teS 
in  n  (H  bei  ©rimm)  Chronicon  Novaliciense  **  1.  IL  c.  8.  9, 
einer  Gfirünif  be§  piemontcfifdjen  l^loftcra  Üioüaleje  am  t^u^e  bc§ 
9Jiont  Geni§  im  S^ole  üou  ©ufa.  S^ie  ^aiibidjrift,  eine  II'"-  lange, 
aix^  nod)  28  ^pergamentftrcifen  5U]ammengcfe{jte  ÜtoKe  üu§  ber  DJ^itte 
be§  11.  Sa^r!^.,  befinbet  fid)  jetU  5u  2urin  im  5?.  5(rd)iü  (Novali- 
ciensia  mazzo  2  n.  20)  unb  iDurbe  aule^t  fjerau§gegeben  bon  2.  6. 
Sef^mann  in  ben  Moniim.  Germ.  SS.  VII  73—133.  (Sine  (£d)u(= 
Qulgabe  in  Cctaö  Deranftaltcte  ©.  §.  5per|  im  S.  1846. 

Sie  m.  eiaffe, 
b.  1^.   bie  (Scf)Iu^=3tebaction ,  bie  ©ffel^arb  IV.  bem  ©ebic^te  ange= 
beüjen  lieü,  ift  un§  in  einer  SBiener  ^anbfc^rift  unb  in  jiüci  frag= 
mentarifd)cn  ?Itifd)riften  berfcfbcn  in  Seipjig  unb  in  SBien  erf)alten. 

s  (K  bei  ©rimm)  =  §f.  nr.  289  ber  f.  f.  §ofbibIiotfjef  in 
SBien  (Tabulae  codicum  manu  scriptorum  I.  p.  40,  bei  (Snblicfier 
Catal.  n.  CCVI.  p.  108),  0,195  ■"•  ^.,  0,125  ■"•  br.,  entljält  unter 
146  ^pergamcntblättern  au§  ncrfdjiebenen  3aljr!f)unberten  an  jiüölfter 
©teile  jmif d)en  ber  Visio  Hildegardis  au§  bem  12.  i3ii^)i"f)-  ut^"^ 
einem  smifcfien  1170  unb  1177  »erfaßten  Seben  be§  (JrjbifdjofS 
^onrab  I.  tion  ©aljburg  auf  einer  Sage  für  fid)  (331.  103^  —  130^) 
unfer  ©ebid;t  oljue  Ueberfdjiift  unb  Untcrfd)rift.  Sie  §f.  ift  auf 
je  25  3filen  auf  einer  ©eite  —  nur  331.  119''— 130"'  fjaben  je  24, 
ISO''  aber  22  '^zWtn  —  im  12.  ^atjrl).  gefd)rieben. 

?Iuf  531.  70''  fte^t  Cüdberti  Confes^soris  in  Salzbnrch  Quem 
qui  furetur  pena  furis  crucietm-.  Amen.'  SDer  jebcnfallä  fd;on 
im  14.  Sö^r^-  eingebunbene  <Sammet=(?Dbe£  ftammt  bemuacf)  au§ 
©aljburg,  a\\^  bem  St.  ^seter§=.^ (öfter,  unb  trug  bort  bie9?ummcr  8. 

*  SDlerlmürbiger  Söcife  t[t  (in  einem  ncrftümmelten  Gapttcl  II  18) 
gleid^  ()inter  Waltharius  bie  9}ebe  'De  quodam  sene  monaclium  nomine 
Geraldum.' 

**  C^aracterifiert  bei  ©frörer,  Gregor  VII.  53b.  V.  ©.471  ff. 
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llnfcvc  5rscrmutl)mu3 ,  baf]  ber  Wmm  Sf].  bie  SJtainjer  Üicccnjion 
eftcljnrb'y  lY.  511  ©riinbe  liege,  id)ciiit  auä)  äu^crlid)  33e[tätigung 
3U  finben  burd)  bic  bcm  5IBnItl]in-tU'J  iiornuÄgcI)ciibc  S^ifion  bor  Ijl. 
^ilbegtirb,  bie  im  ^.  11 78  ahi  '^(cdtiifiit  be§  1148  Don  i[)r  ge[tif= 
tcten  ^Io]"ter§  9iupert§berg  Iiei  ^Bingen  [tavli,  uield)e§  ber  S^iöccfe 
'DD^ainj  ange!()örte. 

?ht§  .s  finb  ftiebcnim  jiüci  ;r)anb)d)rifteu  a6gc)d)ricben: 

1)  L  (bei  ©rimm  ©.  383)  =r  jicci  äufatnmen()nngenbe  ?p.erga= 

mentblättei-   ber  £eip3iger  lliniicrfität§IiitiIiotI)ef ,   ani^   bcm   ^Infangc 

be§  13.  Saljrlj.: 


93!. 


1  =  58.  U3-177.  178-213 


2  =  53.  351  —  383.  384—414, 
§ö]^e  0,153  ■"•,  5Brcite  0,108  "'■  ^er  Umfdjiag  ber  5SIätter  trägt 
öon  neuerer  ^anb  bie  5tiimmcr  1589.  Sic  mürben  auf  bem  in= 
nern  S)ecfel  ber  ^>crgamcntf)i.  Dir.  330  (13.  n.  14.  Saljrl).  in  4", 
cntlj.  Gregorii  clialogi  iinb  Joannis  Belethi  expositio  divinorum 
officiorum)  aufgeleimt  gcfunben  nnb  Don  Dr.  §.  ^.  Seijfer  in 
Scipjig  im  „5Bcrid)t  Dom  ^'.  1837  an  bic  93?itglieber  ber  2}entfd}en 
®efcn)d)aft  giir  d-rforldjung  naterlänbijd)cr  8prnd)c  itnb  ^^(Itcrtpmer 
in  iieip^ig.  §erau§gegckn  non  5(cm.  Siibm.  9iid}ter  nnb  ßarl  5(iiguft 
(S§pe.     &ip5ig  1837"  S.  41—46  juerft  Befonnt  gemadjt. 

2)  ©ieSöiener^Mipierl)).  nr.  9949  (früher  Pbil.  nv.  CCXXVIII. ; 
ügl.  Tabulae  VI.  p.  114)  ftammt  an§  bcm  15.  3a'^rf)unbert,  mi|t 
0,223  ■"•  in  bic  ^öljc,  0,158 '"■  in  bie  33rcite,  unb  cntfjält  auf 
331.  5'--28^  bie  33crie  1  —  808.  1003-1385  ber  poesis  de 
Heroe  Vualthario.'  2Sa§  norauSgetit ,  Johannes  Mylius  Liben- 
rodensis,  Carmen  elegiacum  in  nuptiis  Hieronymi  Lazzi  1564, 
ift  Don  einer  anbercn  §anb  gcfdjricbcn.  3ebe  Seite  entljält  25, 
nur  m.  5^  f)at  27,  bafür  6^  blojä  22  Seilen.  Smifc^cn  931.  20^ 
ba§  mit  93.  808  fdjlicjit,  nnb  2V,  ba§  mit  93.  1003  anf)e6t,  fel)len 
Dicr  93Iüttcr.  9(f§  ©corg  (Jbel  bie  sf].  für  d.  Jafsbcrg  unb  (^rimm§ 
9(uÄgabe,  in  ber  fic  mit  D  bejeidjuet  ift,  Derglidj  (Dgl.  ^^cr^'  5lrd)iü 
IL  346  f.  378),  fctjiten  norij  bic  2  Sagen  931.  5-8  (93.  1—202), 
bic   fic^   nadj   einer  banfenSmertben  5JlittI)eifung  bc§  SBirfl.  ^.  ^. 
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!pofratI}§  §errn  Dr.  53irf  bnmalS  in   einer  anbern  93tii'ccnan=§anb= 
]ä)xxit  befanben. 

9tef)men  tüir  an ,  bic  Saljlnn-gcr  Ü^ecenfion  fei  eine  luin  6ffe= 
I)arb  IV.  corrigierte ,  fo  tiniren  Bc)onbera ,  enti^.n-cd}enb  jciner  5In= 
leitung  de  lege  dictamen  ornandi  meljrere  SBortflellungen,  5ß.  36 
Unica  nata  fuit  hiiic  tantum,  167  cogas  me,  195  quedam  pars, 
208  recavo  ductor,  230  caram  tali,  238  quod  toto,  424  rai:»mt 
hamum,  434  dedit  pi^ces,  436  tenebras  postquam,  562  rediens 
nullus ,  580  vestro  concedet  forsan ,  606  princeps  quod ,  628 
clamat  rex,  648  ulterius  vis,  650  hostem  i^ropini,  771  iacit 
graviter,  1145  bellum  pareut,  1285  hi  tres,  1393  dextrum  fe- 
riens,  1403  tremulus  nee  non,  1421  Hagano  sie  taudem,  1424 
Pocula  inter  sie,  1438  Turbas  heroum,  meljrere  H)efentlid)e  Um« 
geftaltimgen  innerI)alB  ber  3}erfe,  lüie  5>.  83  Hie  postquam  domi- 
tas  gentes  bas  comperit  esse,  206  Donee  perciperet  belli,  304 
epulas  assumpta,  38ß  permisit  promere  null. im]  dare  non  per- 
miserat  uUum,  391  Et  cum  nox  terris  depresserat,  440  Is  eum 
coxisset  Studiosus,  444  bomo  quos  tibi  dederit  istos,  512  Sic 
tandem  optata  fessus  fruiturque  quiete ,  598  Obsidis  inque 
loco  pai-vus  genitore  coacto,  629  patrem  modo  tu  ipse  agatbine 
imitaris,  700  nunc  gazam  quicquam  rerumque,  797  nee  enim 
telum  sine  vulnere  transit,  857  (fames)  insatiatus  babendi] 
insaciata  tenendi,  877  Magnis  atque  vale  longum,  903  iuve- 
nem  decepit  ineptum,  910  demptit  vasto  impete]  depresserat 
mpetu,  913  Siluanisque  feris,  936  Transmissumque  citum 
penetraverat  inguina,  991  Est.  dixit,  1007  iam  forte  trabebant, 
1088  ignoto  nunc  est,  1089  Cunctatur  sed  adbue  bagano 
etiam,  1201  Mussantes  pariter,  1216  modo  supremis]  nunc  in 
fine,  1333  in  staurat,  1342  ae  dirae  .  .  .  beluae]  atque  fere  .  .  . 
dirae,  1361  scutum  .  .  .  revulsit,  1365  mox  concidit]  eadit. 
et  miser,  1381  miser  exeruisset  inermem,  1383  ictu,  1389  in 
vulnigeram  clipeum  mox  posuit,  1398  quis  abbine,  1415  Et 
martis  trepidusque  timens  opus  egit,  1433  Quid  remoror? 
carte,  SSertaujdjung  einjelner  SBörter,  föie  33.  45  gemebat]  treme- 
bat,  89  ferire]  referre,  98  proprios]  pueros,  164  movebunt] 
preeantur,  227  intendit]  conspexit,  231  tanto]  lento,  234  Quam] 
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Quod,  236  reddit]  dixit,  243  nebulae]  nubili,  312  accurrunt] 
occurrunt,  325  citius]  otius,  327  Hunc]  Quemqne,  341  talenta] 
dona,  344  Ut]  Et,  370  suetum]  suetas,  375  Approbat]  Abs- 
tulit,  396  subrectus]  surrectus,  397  discurrit]  decurrit,  456 
nitore]  decore,  459  ferentem]  gerentem,  472  nunc  cunctipotens] 
deus  omnipotens ,  476  probates]  robustos ,  501  idem]  ipse, 
522  fortf]  credo,  523  cierent]  coirent,  557  iniunxit]  inquit  ac, 
561  modo]  nunc,  571  Tunc]  Hac,  660  Si]  Et,  662  mercor] 
merear,  676  Confixit]  Affixit,  682  celerrimus,  690  Haec]  Heu, 
691  vel]  aut,  695  lato]  laxo,  705  Nondum,  747  auras]  arvum, 
750  albos]  ambos,  771  cornum]  pinum,  776  lignum]  scutum, 
795  ictus]  arcus,  801  almam]  istam,  810  mihi  cernis]  decernis, 
860  homines]  veeors,  876  gremium]  gemitum,  876  consparsit] 
compressit,  892  perculsa]  percussa,  905  calibemque]  galeae- 
que,  906  tum]  dum,  911  Amatam]  Armaticam,  915  supra- 
volat]  superevolat,  924  tela]  bella,  937  prodidit]  protulit, 
946  si  sie,  947  partu.'-]  paratus,  949  victor]  fuso,  956  velut] 
veluti,  958  decidere]  deducere,  963  Praevertens]  Preueniens, 
966  Obstaret]  Obsisteret,  976  retro  se]  retrorsum,  984  tenue- 
i-unt]  monuerunt,  996  peltaque]  petraque,  1003  viritim]  vicis- 
sim,  1016  aena]  cuea,  1036  ensem]  ulvam,  1053  Aue]  Ahah, 
1086  sublati]  praelati,  1104  tem^mat]  temptet,  1109  pro- 
priusque  dolor]  proprius  dolor  et,  1116  Secedamus]  Disceda- 
mus,  1119  abiisse]  et  abisse,  ubi]  diim,  1125  acrum]  acre, 
1149  Immo]  Caram  .  .  .  sponsamque  amitteret]  sponsam  dimit- 
teret,  1152amatuni]  amenum,  1157  sese]  semet,  1170  Vinciit] 
Vinxit,  hi]  equi,  1174  solans]  revocans,  1180  illa]  ipsa,  1210 
videt]  viros,  1233  si  vis]  mecum,  1238  alio]  alias,  1272  si  w. 
abesset]  nisi  .  .  .  adesset,  1279  oppeto  sive]  succumbo,  1292 
levi]  leni,  1301  Et]  Ac,  1310  tam]  iam,  1315  Expediens] 
Extendens,  1327  porgeret]  porrigeret,  1344  Et]  Atque,  1352 
Tu]  Et,  1354  scio]  cito,  1357  pergens]  pungens,  1368  post- 
remum]  postrcmo,  1390  mox]  ferus,  1395  discussit]  excussit, 
1396  Tali  negotio]  Hoc  tali  facto,  1398  Ponere]  Liuquere, 
1405  nam]  sed,  1407  revocat]  voeat  huc,  1411  reservet]  te- 
neret,  1414  paruit]  apparuit,  1421  ipse]  ille,  1430  agglomerare] 
glomerare,  1435  tam]  sie,  1438  transversa]  torveque,  1440  do- 
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mum]  clomi,  144-1  pultam]  piiltim,  1442  Hoc]  Quae;  cigent!^üm= 
lidjc  ©djieiBung  üon  (Eigennamen,  mic  5?.  35.  52  herericus,  94 
hiltguncla,  221.  255  hiltgundam,  1448  hiltgundae,  123.  369 
(mit  r)  Ospirn,  136.  166.  203.  337  pannoniorum,  490  wasagum, 
769.  946  iiuasago,  823  uuasagus,  530  guntherius,  687  timo, 
725  euuarhardus,  756  ekerich  770.  778  ekirih,  846.  912  pa- 
terih,  914  germiidiTS  935  geruuidi,  982  lielmon  1008  helnold, 
1017  eleuthin,  1089.  1313  hagiino;  3ufügung  Don  que:  71  det- 
que,  335  ocreisque,  370  deferreque,  1019  cervicemque  secans 
(umgcfef;rt  1247  requie  refoyeres),  1333  bellumque,  1383  me- 
dioque;  33orIiek  für  b  [tatt  p:  35.  918  bibennem,  920  beltam, 
1049  belta,  1218  balando,  1390  semispadam,  (Streid)nng  ber 
SBerfe  19.  320.  723.  983.  990.  1404  unb  bie  Sufügung  be§  einen 
S5erfe§  nad)  1265 : 

Ne  nos  incuses,  mihi  vim  quia  tu  prior  infers 
feiner  DJlitmirfung  juänfd^reiben. 

5(niicrf,  nun  ticrfti^oUcne  .§oniJf(i^rtftcn. 

1)  e  (6ei  ®rimml.)  =  13  ^ergamentblätter  in  8°  ju  ungcfäl^r 
62  58crfen,  frül^er  im  «Stift  ©ngelberg  in  Untcrmalbcn  (1120  ge= 
griinbet,  1143  burd)  S^romin  ans  ©t.  Slafien  (f  117S)  reformiert) 
unter  ber  ^Bejeic^nnng  I  %o  Mibcell.,  nad)  ^-^er^  (iixd)\\)  VII.  1839 
©.  179)  be§  11.,  nad)  bem  (ingelberger  ^atotog  @.  493  be§  12., 
mä)  ©rimm  be§  13.  ^d)xl).  S)iefe  §f.  entfjielt  55.  1—492  u.  960 
—1233  unb  u^urbe  üom  (^reiljerrn  ^oi^pi)  o.  l'afjtierg  für  3.  ©rimm 
üerglid;en,  ift  aber  jel^t  Oerfc^munben ;  ög{.  ^.  ^artfd)  in  ber  @er= 
mania  XVin.  ^l  Üi.  VI.  1873)  ©.  72.  ©o  öiel  man  au§  ber 
Sa^ergifd^en  3]ergleid)ung  fdjliefjcn  fann,  finb  bie  £e§ürten  au§ 
benen  ber  II.  unb  HL  (^ia\\t  contaminiert. 

2—4)  3m  CriginaI=^ataIog  ber  5ßib(iot!^ef  ber  53enebictiner= 
5t6tei  @.  %pvi  (S.  Evi-e)  ju  %üU  öom  %  1084,  au§  ber  DJJündjener 
§f.  cod.  Pal.  M.  292  331.  145^  üon  2)Dcen  im  Ti.  aügcm.  liter. 
5(n5eiger  1807  ©.  73  (ügl.  ©djuiellcr  im  Serapeum  IL  247)  mit* 
get^eilt,  »erben  brei  2BaItariu§=§anbfd)riftcn  genannt: 
Waltarius  uol.  I 
Auianus  cum  Esopo  et  Hincmaro  et  Waltario  uol.  I 

unb  Waltarius  per  se  uol.  I. 
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5)  SDcr  5.Hn-6rübening§Bricf  bca  Hon  V)ir)d)aucr  DJibiidjcn  re= 
formierten  53encbictiner!(o[tcr§  5)5[ätier§,  eine  ^ergamentfjf.  in  flein 
§oIio  im  gtiit>:HU-d)io  ju  ©t.  ©allen,  entljält  ein  33ücl)erner5eicfjnii§  : 
*Hic    continetur  tbe»aurus  Fabariensis  ecclcsiae,    qui    inventus 

o      o     o      o 

est  sub  abbate  Henrico  anno  M.  C.L.V.',  uiorin  Waltarius. 
Omerus.  Fulgentius  et  Troiana  bistoria  in  uno  volumiue  Ocr= 
3eiff)net  merbcn.  * 

G)  S)ic  in  einem  Hon  )?.;).  nanSBijnS  im  S'.  1804  IjcrauSgegeliencn 
olten  Katalog  ber  bem  ®iaconu§  ^Ibolbert,  ©efä^rten  be§  I;eiligen 
Jßiüibrorb ,  gemibmeten  5Bcncbictiner=^(Btci  ©bnuinb  im  Sprengel 
Hon  Utretl)t  iier3eid)nete  SV],  ift  iüaljvic()einlidj  bei  bem  33ranbe  ber 
^Ibtei,  bcu  bie  föeufen  anrichteten,  nerbrannt. 

7—8)  3m  ^cnebictinerfIo[ter  DJhiri  be§  11.  ^aTjrlj.  bcfanben 
fid)  nad)  ben  Acta  Murensia  (bei  (^ribolin  ß'opp,  Vindiciac  Acto- 
rum  Marensium  1750  p.  48j  'Duo  libri  de  Walthario'. 

9)  3n  ber  5lbtei  <Bt.  5?ertin  in  ^vlanbern  mnf]  and)  eine 
21>altl)arin5^f.  gemejen  fein ;  menigften»  ift  am  ßnbe  einer  non  bort 
ftammenben  §)'.  ber  ©tabtbibliotljet  gu  <Bt  Cmer  Dir.  312  unten 
am  Sknbe  ber  1.  5ser§  be§  2.BaItfjarin§  Hon  einer  S^anh  be§  12.  ^djx'i). 
eingefdjrieben,  unb  baju 

pa  fi 

Gibico.    Guntharius.    Attila.    O^pirin.    Alpbere.    Waltarius. 
Herericus.  Hildgand.  Hagano.  ** 

S)ie  Sugenbarbeit  (Fffeljarby  I.  ift  nn§  nidjt  metjr  crTjalten. 
Unfore  ^anbfdjriftcn  gelten  in  leWer  onftunj  fämmtlid)  auf  bie  ge= 
nieinfame  ?(rbeit  ©ffcfjarbs  I.  unb  ®eralb§  jurüd,  mie  bie^  beut= 
lid)  nadiftetjenber  ©tammbaum  jur  5(nfd)auuno  bringen  mirb: 


*  »gl.  S.  Don  m-r,  ©cfd)idjtcn  bc§  fiaiiton§  St.  ©allen  I.  295.«  SSetli^ 
mann  in  ^pert]'  5lr(^iü  IX  598.  93irlinGcr  in  ^aupt'ä  Sdlfd^r.  XV  (51.  g. 
III.j  513. 

**  3?i]l.  53ionc  im  ^Inactgcr  IV  413.  33ctl)mQuu  in  ^ßcrlj'  ^Irc^io 
VIII  413  unb  tu  ^-tmilJt'ä  Scitfdjr.  V  206. 
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\)d\)pon,  X 


Sie  brci  (klaffen  finb  unaBIjängig  tion  ciimnbcr  cntftanbcii;  aflcii 
lag  X,  b.  l].  ba§  üon  @eralbu§  burdjcorrigiretc  $^cft  @ffel)arb§  L, 
äu  ©runbc.  S)arau§  icarb  jiierft,  um  930,  a  atigcfrfjricBen,  lucld^e^, 
luenn  auä)  nidjt  fe!^Ierfrci,  bod)  am  treueftcn  ba§  ^ilb  be§  Ortgiiiüla 
uns  erfennen  lä^t.  ß^Iaffe  IL  cntljält  ]d)on  bic  secundae  ciirae 
®eralb§,  fx,  mit;  (klaffe  III.  [tcüt  et!c()arb§  IV.  Ütcccnfion  bar, 
5tüijd)cn  1022  unb  1031  ju  9Kain5  ent[tanben.  3ebc  bcr  in  33e= 
trad)t  fommcnbcii  5  §f|.  fann  bic  urfprünglidjc  ^eSavt  entfialten,. 
fobalb  bic  fpatcrcn  grunbfä|Iid)cn  5(enbcrungcn  ®eralb'5  unb  (£ffe= 
^arb'§  IV,  baüon  in  ^IBjug  gcfommcn  finb.  6§  finb  fonüt  für  bic 
§£rftcüung  bc§  3;cjtc§  mn^gebenb: 

1)  a  mit  s  gegen  G- 

2)  g  ober  i?  ober  ^  mit  s  gegen  6r  ober  «. 

3n  unferer  Stcrtgeftaltung  glauben  mir  ba§  5(rcf)eti)pon  X  mie= 
bevgegcben  ^u  l^abcn;  im  '^(pparat  finb  regcfmafjig  angcfü()rt  bie  ab= 
toeid^cnben  Sefcartcn  üon  «  {Ji,  r)  unb  g,  als  ben  älteften  §ff.,  fo= 
tuic  bie  5(bmcidjungcn  ber  fpätcren  5knberungen  ®eralb§  G  bom 
5(rd)etl)p.  ^(usgefdjlofjen  finb  bie  fd)on  oben  ©.  153—155  jur  i8e= 
urtljcilung  ber  DJietljobe  6-ffeIjarb'§  IV.  auSjugSmeife  angefül;rtea 
?lenberungcn  biefcs  33eartieitera. 
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IV. 

Prr  Hla0gfn(tfin. 

S)a§  im  2BttltIjariii§  frciibig  geidjilbcvte  nogcfifd^c  föcinrg,  bcfjen 
5kmen  silva  Vosagus  fdjüii  aul  bcr  ^pcutingcr'fdjcu  Stafcl  crfdjcint 
(©djöpjltn  Als.  ill.  I.  149),  wav  eine  silva  regalis,  bcr  ?frQnfen= 
fönige  2?annfor|'t  iinb  Sagbgrunb.  i^n  ber  fd^attenbiinfeln  ^il^ilbnijs 
biefer  Jpodjiüalber  l}au§tc  jagbdares  233ilb,  ba§  ber  SCniibmann  un= 
jerer  3:age  bergcBenS  au[fiid)t.  53enüntii:§  g^ortunatu§  X.  12  er= 
föäljnt,  lüie  e§  Ijallte  unb  fdjallle,  loenn  bc§  33ofngiiy  ®belf)irf(^e, 
@Idje  unb  53ären  ben  5|>fei(tob  fanben;  unb  ©rcgor  Hon  2ouis  lib.X. 
cap.  10  crjä^It,  tote  bcr  Äönig  @untl)ram  mit  granfamer  (£ifcrfud)t 
borob  madjtc,  ba^Diicmanb  bort  ben  inilben  bubalus  (beySiiklnngcn» 
Hebc§  ür  ober  wiscnt)  jage,  benn  er  felbcr;  @rmolbu§  DtigcHuä 
in  feiner  Plegie  ju  ©tjren  ^^ip^.^in§  (Mon.  Germ.  IL  518)  befingt 
be§  2."Önfacu"§  ©ejaib,  mo  Dom  Pfeile  getroffen  bic  §irfd)fu^  unb 
ber  fd)äumenbe  @&cr  ju  bergenbem  Sföcifjcr  fidj  ftiidjten.  S)a^  au^ 
ftilbe  ^^ferbe  bort  raeibeten,  beridjtet  nod)  al»  ^üigenjeuge  .?i)eli)eu§ 
Stö^in  in  feinem  SSerfe  „S)e§  ©Ifüfj  unb  gegen  Sotringen  grenlien= 
ben  SBüfiganüfdjen  (Se6irg§  gelegenljeit."     ©traPurg  1593  ©.  21. 

S)cr  9?ame  Vosagus,  in  ben  Söei^enburger  Ambitionen  I.  nr.  252 
Wosago,  fpäter  Uosecus,  Wasagus,  Wascgo  Dcrmanbeltc  fid)  in 
hü§  bcutfdjc  Wasigen,  Wassichen  unb  nom  Sßcrgjug  auf  ben  gon* 
3cn  ^ejir!  übertragen,  5IBa§gan,  fran^öfifd)  les  Vosges,  '  '$d.  §er| 
ü.  a.  £).  245  f.  Ijat  bic  fpradjlidjcn  Ucbcrgänge  mit  ben  Diadjincifen 
jufammcngcftellt. 

2Bo  ift  nun  biefe§  3Ba§geniüaIbe§  fefte  gcifcnburg  2öa§genftein 
5U  fudjcn? 

S)er  S;id)tcr  bc§  SSaltl^ariuS  gibt  anftatt  iljreö  5?amen§  in 
feinen  33erfcn  493—497  eine  nad)  bcr  ^JJatur  gejeidjuetc  Ianbfd)aft= 
Iid;c  ©ctjilbcrung.  Sni  Dtibelungcnlieb  aber,  lueldjeS  unter  ben 
"^langen  mseren,  diu  wären  e  geschehen,'  and)  bie  unSrigc  mol^I 
!ennt,  fd)ilt  ©tr.  2403  ber  §oIjencm§=£a^[icrgifd)cn  £"^anbfd}rift  53ieiftcr 
§ilbebrant  ben  §agen 

nu  wer  was,  der  iifem  schilde  vor  dem  Waschensteine  sag, 
dö  im  von  Späne  Walther  so  vil  der  friunde  sluoc? 
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S)ie  ©t.  ©aller  §anbi(!^rift  |cf)rcibt  Waskeustein,  bic  §oIjencni§=' 
^IRünd^ener  Wasgenstein. 

?ll§  U^Ianb  feine  @eirf)ic^te  bcr  beutjdjen  ^^oefie  im  DJ^ittcIaltcr 
aufarbeitete,  iüüni'c[)te  er:  „ein  2,"ßanbercr  in  bcn  S^ogefen  ntöd}te 
iDD^I  noc^  jene  malerifc^e  gel^fluft  entbecfen,  bie  in  bcr  «Sage  öon 
2öaltfjer§  ^^ludjt  mit  öittgunben  als  ßampfftntte  gemeint  ift."  3m 
September  1857  fonnte  ber  rüftige  ©reis  feinem  clfä^ifd)en  S'i^'-unbe 
^uguft  ©tobet  bie  ^unbe  mittl^cilen:  „Sine  )agengcfc^id)tlid;e  llnter= 
fudjung  über  2BaIt!)er  unb  §ilbegunb  füljrte  mid)  barauf  bie  Cert= 
Iid;teit  be§  2ßa§genftein3  genauer  ^u  crforfc^cn.  Urfunblid;e  ^iUQ= 
niffe,  mie  befonberi  Spione  fie  f)eröorgcIjoben  I)at,  treffen  mir  mit 
bem  im  ©ommer  biefe§  3a^re§  an  Ort  unb  Stelle  genommenen 
5Iugenfd)eine  baf}in  jufammen,  ha^  bcr  je^it  fogcnannte  SBafenftcin, 
früt)er  2.Bafid)enftein,  bei  Cberftcinbad),  bic  gcfudjte  i?anipfftätte  fei." 
(glä^ifdjeS  gam§tag§blatt  XI.  9h-.  29  Dom  21.  ^juli  1866  ©.116.) 

i5rüt)er  mürbe  als  foldjc  ber  53erg  bei  ^^ramont  erfliirt,  jmifdjcn 
(5d)irmed  unb  3^aon  für  ^laine,  auf  bcr  (Sd)eibc  öon  (?Ifa^  unb 
$?otf)ringen,  im  ©ebiet  ber  eljcmaligen  5tbtei  SenoneS.  2;cr  2Bort= 
anflang  mons  fractus,  ta§  mt)t))\\d)t  mons  Pharamundi  unb  bie 
beutfdje  ^Benennung  ^aramunbs  ©rab,  fomie  eine  intereffante  ^e= 
fc^reibung  93iabiüon§  sur  les  anciennes  sepidtures  des  roi.s  de 
France  in  ben  Memoires  de  l'Academie  des  inscriptions  et 
belles  lettres  (Paris  1717)  II.  686  l^aben  nnd)  %uoh  ©rimm  in 
ber  Stubierftube  irre  gefütjrt.  S)er  9'iame  Sßosgenftein  fümmt  bei 
§ramont  nirgenb  öor,  gramont  felbft  ift  non  ben  bortigen  (Sifen= 
tüerfen  mons  ferratus  benannt,  unb  bcr  in  ber  9cäl}c  burdj  feine 
?lltertl)ümcr  berüfjmte  53crg  ift  ber  Sonon,  auf  meld)cn  bie  im 
2ßalt^ariu§  gemäl)Itcn  53e5eid;nungen  castrum  artum  (93.  1118), 
latebrae  (33. 1230),  angulus  (93.  497),  statio  (9).  496.  559.  572), 
l^roiDugnacula  muri  (95.  813)  nidjt  mo^I  paffen.  93gl.  Sdppflin, 
Dononis  montis  monumenta  in  ber  Alsatia  ill.  I.  451  ff.  Stieße, 
SSogefenfü^rer  I.  92. 

S)er  rid;tige  2Ba§genftein  ift  mit  bem  i^ufjtnanbcrer  Ufjlanb 
18  Stunben  meiter  norbmärt§,  cbenfaüä  an  einer  elfä|ifd)=lütljringi= 
fdien  ©renjfdieibe ,  eine  tjalbe  Stunbe  nörblid;  üon  bem  an  ber 
großen  Strafe  öon  SBei^enburg  nad)  93itfd)  gelegenen  S)orf  92ieber= 
fteinbad)  ju  jud^en  unb  ju  finben. 
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Uimicit  ^iefjt  bie  cl^enuilicje  ©rciijc  jtüii'cfjcn  bcr  Ütljein^falj, 
bem  Glfa^  unb  £ütf)ringen. 

2^ie  Surg  ftiinb  au^  fraii^Dfi]cf)cm  QBobcn,  ber  cl^enuiligcn  5Bitirf)cr 
©ren^marf,  in  verborgener  äLHiIbfdjhirf}!  lunftecft,  unb  bod)  einj't  bic 
Strome  burd)  ba§  ©teinbadjer  Sfjal  nad)  53iij(^  ober  2Bei^enburg 
te^crrfdjenb ,  ein  cd)tc§  S^ogcfenncft,  I)aI6  in  ben  rotljcn  Sanbftein 
einge()MjIt,  ^a\b  benfelbeu  burd)  fü[)nc§  ©cmäuer  ütertfjürmenb.  2)ie 
3(u5iid)t  i[t  befdjränft,  ringsum  inilbe»  §od)n3aIbt!^aI,  i^^elsfuppcn  — 
ferne  ctlidje  ^"^äujcr  öon  Cber[teinBad). 

2)ie  ©cfcUjdjaft  für  ©rl^altung  ber  clfä^ifc^en  Slltert^iimer  fjot 
Einige«  für  3iigänglid)inad)ung  geforgt  (Bulletin  II.  Serie  IV.  1,45). 
33crtt)itterung  ber  xyelemänbc  unb  ber  in  fie  eingef)anenen  ©tein= 
ftufen,  fomie  ginftur^  üon  5Jiaueriüerf  bieten  mnndjc  ©djWierigfcit 
beim  ^Infftieg. 

§eimlid)  unb  bergmalbftill  nm  5"f>  "^f^  eigcntlidjcn  33nrgfelfen§ 
ift  ber  5Bürf)of,  nad}  jinei  (Seiten  Don  abgefd^roteten  ^elSloünben 
umfafst,  bercn  eine  bie  unter  burdjfidernbem  JBcifjer  tief  eingeljanene 
ßifterne  unb  Spuren  Don  trögen  in  fid)  birgt.  Ter  ^'üildjenrnum 
5lDifd)en  ber  gelScifterne  unb  bem  23urgfelfen  füüt  jur  Öälfte  ein 
öon  IjoI;en  58ud)cn  überiuölbter  i'agcrplat;,  jur  S^al\k  bcr  fogenannte 
SCBei^er,  ein  nuid)tiger  in  ben  ^elsbobcn  eingetiefter  föeniertrauni, 
da  9iegenfammler  toof;!  jur  2:ränfe  ber  ^ferbe  beftimmt,  i^t  öer= 
fdjtftmnit  unb  feud;t,  öon  ©räfern  unb  33ittertlee  umtt)ud)ert,  bem 
angulus  hie  virides  ac  vescas  gesserat  herbas  be§  ^.  497  ent= 
fpredjenb. 

5Bci  einem  53eiud)e  im  beifjen  ^uli  beä  3cif)i'c§  1873  gab  eine 
in  bcr  oergangenen  dlaä)t  non  jiDci  SBilbfdjmeinen  frifd)  eingcraüfjitc 
©pur  3eugnify,  baf]  nodj  I)ente  be§  burftig  jufdjleidjcnben  ®ber§ 
Erlegung  unb  5]crfd)maufung  ^ierorta  ermöglidjt  ift. 

2)er  53urgfelfen  ift  burd}  einen  tiefen  ©patt,  ober  be^er  burd) 
einen  fd)auer(id)cn  Vlbgrunb  in  jmei  üjcile  gefd)iebcn,  üon  tt)cld)cm 
ber  öftlidjc  bcu  füblidjcn  überragt,  ^üif  Dicfen  g-elfen  ftet)t,  ftie  au^i 
einem  Öuf^e  mit  i()ncn,  bie  3?urg,  meld)e  eigentlich  an^  jlüci  tbtn 
burd)  bicfcn  Spalt  getrennten  5?urgcn  bcftanb,  bcr  öftlidjcn  DberDber= 
mafenftein  unb  ber  füblid)cn  ober  'Dtiebermafenftcin. 

^I§  ber  2öalt()ariu§  gcfd)rieben  marb,  n^ar  ber  je^ige  23qu, 
beffcn  imponicrenbe  Jrümmcr  ber  ^cfud}cr  uid)t  obne  Sd)iiiinbel  cr= 
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flettcrt,   nid}t  erfeaut.     ®er  l^oc^ragenbe  2:!^urtn,   ju  bctn  man  auf 
ben  öorbern  ^^elfen  auf  fü^n  cingcf)aucner  treppe  empovftcigt,  jeigt 
eine  ?Ird)itectur  etwa  an§  |of)en[taufifd)er  Sdt.     51ber  bie   in  ben 
©anbftcin  cingeljauenen  ©emäd^er  unb  ©d)Iupfgänge  beuten  auf  biel 
älteren  Ursprung,  unb  bie  (^arafteriftifdje  ©c^Iudfit,  meld)e  ben  %t\§= 
tlo^  fpaltet,  muf3  ber jenige,  loeldjer  bie  ^crfe  493—495: 
Sunt  in  secessu  bini  montesque  propinqui, 
Inter  quos  licet  angustum  specus  extat  amenum, 
Non  tellure  cava  factum  sed  vertice  rupum 
»erfaßt  f)at,  ftof)!  mit  eigenen  ^(ugcn  gefefjcn  fjaden,  beun  eine  mit 
ber  ÜJatur  fo   genau   übcreinftimmenbc  ©djilberung   Iä[]t  fid)   nid)t 
erfinben. 

S)er  2ßa§gen[tein  mar  ein  ©lieb  in  einer  ^ctte  öon  gleid)  fül)n 
unb  üermcgen  in  bie  (Reifen  gcljauenen  Burgen,  bio  jenen  unter= 
elfii^ifdjen  SCßalbtljälern  einen  fo  milbeigenf^ümlidjen  6f)arafter  Der= 
leifien.  'Sie  i!^m  benndjbarte  33urg  Ivleinarcnäbcrg  mit  if)rem 
jum  2;f)urm  au§gel)ö{jlten  ^^clfen  fjat  an  5]ermegent)eit  ber  33auart 
menige  ii^re»  ®Ieid)en  —  ber  glecfenftein  ift  eine,  eine  ganje  ®ar= 
nifon  krgenbe  gigantifdje  .'r)ö{}Ienfe[tung. 

Man  mirb  nidjt  irren,  menn  man  bie  5(nfängc  bicfer  ma§gau= 
ifä)en  ^^elfenburgen  in  fetjr  !^oIje§  ?(Iter  jurüdüericgt.  5IBenn  bie 
ganifd)en  ©tämme  eine  gröfjere  ftadje  3?erg!u|)pe  ju  einem  refugium 
unb  oppidum  ermä()It  I)atten,  fud)ten  fie  aud)  be§  ^erge§  5>Drfprnngc 
ju  befcftigen.  ©o  umgibt  ben  Obilicnberg ,  fo  ben  S)onner§t)crg 
ein  ^ran5  oon  ^Burgen. 

%k  fd)icr  überall  fteil  aufragenben  leidjt  ju  bearBeitenben 
kuppen  be§  S5ogcfenfanb[tein§  erleid}tcrten  fDld}e  Einlagen. 

5(I§  33ergmittetpunct,  um  meldjen  tljeitä  auf  pfiiljifdjer,  tfjeilä 
auf  elfä|3ifd)er  ©eite  bie  33urgen  33Iumen[tein,  Sßegeinburg,  §Df)en= 
Burg,  Sömenftein,  gledenftein,  §renb§burg,  SIrenSberg,  Süt;eU)art 
fic^  reifjen,  mödjte  ber  nu}t^i)dj  ftingenbe  DJiaimont  ju  lietradjten 
fein,  an  beffen  ^^n^  ber  2Ba§genftein  fid)  erl)e6t.  DJfan  bcfteigt  il)n 
Don  bcm  fBa§gcnftein  üu§,  über  feinen  9iüden  50g  bie  ©renje  i\m= 
fd)en  ©eutfdjtanb  unb  granfreid),  angeseigt  burd)  ^njdjriften  in  ben 
^^elfcn,  mcMje  ben  Diamen  „ha^  afte  §eer"  traben,  ^errlidje  5Iu§= 
fid}t,  meit  über  £otf)ringen  Tjin,  u6errafd)t  ben  S3efud)er.  5n§  8puren 
an§i  ältefter  3cit  merbcn  IRefte  tion  UmmaKungen  unb  ©räben   auf 

©(f)cffet  u.  §olber,  Sffialtfjariu?.  H 
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bem  cigcntlirfjon  tjöcfiftcn  Jriniiptc  be§  53crt]c§  „93?nunont!öpfe!"  an- 
gegebcn ;  fobanu  bic  ^•5e3cid)iunu3  niclcr  i5^el)cn(ilücfc  mit  runbcn  ein= 
gel^auenen  Söd)ern,  f.  g.  ©d^aolftcine,  tt)cld)c  ncuerbingS  auf  l;clDeti= 
fdjem  5?Dben  biird)  ^'.  ^cUcv*  nä{)cr  erläutert  iDurbeu. 

äßiirc  eine  (Stijuiolügie  biefe§  93iainiont  q(§  Maiae  mons  julä^ig, 
fo  tDÖre  —  analog  ber  über  bem  benadjbarten  Dticberbronn  gelegenen 
Sßafenburg,  mcld)e  burd;  bie  Snfdjrift  im  Reifen  deo.  Mercurio. 
attegiam.  teguliciam.  compositam.  Severmius  Satullinus.  C.  f. 
ex  voto.  poäiiit.  1.  1.  m.  al§  ein  50?ercuriu§=.s*")eiligtljum  beglaubigt 
i[t,  —  and)  üon  unferm  3Ba|cu[tein  anjuueljmen,  bafj  bem  Sotju  ber 
'ÜRüxa,  bem  gallifdjcn  ©icgcagDtt  DJJercur,  üielleidjt  Mercurius  Vo- 
segus,  I;ier  in  f)cibnijd)cn  Sagen,  al§  53iebiomatrifer  ober  Sribofer 
in  biefen  33ergU)ülbcrn  Ijauäten,  Gberfdjmiiuie  bargebradjt  unb5'einbc5= 
pupter  auf  S3aum[tämmc  aufgeljeftet  morbcn. 

3aljlrcid)c  bem  ÜJtcrcuriug  unb  ber  ^Mla  gcmibmctc  Snid)riften 
in  bicfen  lintÄrljcinifdjen  l!änbcrn  bezeugen  bereu  0"ult.  So  im  ßreiä 
^reujnad)  —  auf  bem  ©ipfel  be§  Dbf§berge§  an  ber  .V)od)ftra^e, 
iüeld)e  inn\  .<^ai)cr§Iautcru  mä)  9?]eifenTjeim  jicbt  ~  bei  G3ermer?Ijeim  ■— 
bei  bem  Oon  Diicberbronn  uid)t  lueit  entfernten  DJtertjmiÜer  im  Itjale 
ber  3i"fcl  u.  a.  o.  (©.  33rambad)  Corp.  inscr.  rheuan.  nr.  721. 
722.  1763.  1835.  1845.) 

S)a^  bicfer  gallifdje  93iercur  nid)t  ber  Ieid)tbefd)U)ingte  ©ott  ber 
ßaufleute,  fonbcrn  ber  ©ottf^eiten  Ijödjftc,  mit  bem  germanifdjen  2Bö= 
ban  gleid)bebeuteub,  bcjeugcn  ^aulu§  ^iacouu§  1 9  (Gwodan  qui  apud 
Romanos  Mercurius  dicitur)  unb  ber  33iograbIj  be§  Ijeil.  Golumban 
(Suevorum  gentes  .  .  deo  suo  Vodano,  quem  Mercurium  vocant 
alii,  se  volle  litare).  §ier  im  Dieüier  bc§  2Bü§genfteine§  unb  Wila\= 
mont  ift  eine  gauj  beftimmte  mi)tbifdje  ^Bejieljung  ^u  5lßoban,  bem 
alten  Jpeerimter  (Herjafödhr,  f.  ©rimm,  ^.  Wajttjol  ^  778.  §oIt^-- 
mann,  'reutfdje  5Jh)tf)ologie  45.  55.)  in  ber  ^e5cid)uung  ber  t^elfen 
3u  finben,  weldie  ala  ©emirr  lüilber  in  58crmitterung  übereinanber 
gcftürjter  ^^felStrümmer  beu  33ergri;den  gegenüber  ben  53caimoutmäIIeu 
bebcden  unb  uodj  "tjeutc  bn§  „alte  )pecr"  Ijeifjcn.  ®ay  «»alte  §eer" 
ift  nichts  anbcre§   al§  ber  ii)eutfd)cu   „U)ilbc§  Jpeer" ,   ta^   nädjtlid) 


*   S)ic   3<;id)en=   ober  ©cfjnleiifteine   ber  Sd^weij  ('DDHtttjeituugeu  ber 
Süx\d)cx  nntt^iuar.  ©efcHft^aft  XVII  3). 
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mit  <5turmgcln-au§  ü6er  bie  ^Berge  Ijinye'^t  imb  bie  alten  kämpfe 
erneuert.  3n  lUjtanbä  ®d;riften  jur  ®eicf)id)te  ber  2;id)tung  nnb 
©age  Sb.  VIII.  ©.  186  DZote  522  u.  523  finb  bie  Seugnifje  'de 
equitibus  nocturnis,  qui  vulgari  Gallicano  »Hellequin«  et  vul- 
gari  Hispanico  »exercitus  antiquus«  vocantm-'  jufammcngcfteüt. 

Sie  unter  ben  i^^ranfenfönigen  einlöonbcrnben  5)^öncf}e  fjatten 
eine  ?(rt  93orliebe  für  fold^c,  nom  ©rnuen  be§  5lltert^um§  umidjincbte 
Certlidjfeiten ;  fo  luirb  Hon  Gohimdan  nnb  @QlIn§  berid)tct  (Mou. 
•Germ.  11.  61):  'heremum  qivae  Vosegus  nomiuatur  ingressi 
lociim  iuvenerunt  antiquitus  cultum,  sed  tunc  vetustate  con- 
lapsiira  penitusque  destructmu'. 

Urfunblid)  beglaubigtes  erfahren  ftir  feit  1272,  mo  al§  t^ricben§= 
bürge  in  ben  i5el)bcn  jiüifdjen  bem  ^ifd^of  non  Strasburg  unb  ben 
2id)tenbcrgern  Fridericus  de  Wasichenstein  genannt  i[t  (8d)öpflin 
Als.  dipl.  I.  470).  ©benfo  1288,  10.  See.  ^er  griberidj  Don 
SIBafiginltain  unb  1291,  21.  Oct.  ^er  griberi^  öon  2öaiid)eu= 
[tein  mont,  Scitidjrift  f.  b.  ©efd).  be§  Dberrtjeinä  VII.  218. 
XVI.  41ß.) 

?Iu§  einer  Urfunbe,  bie  ber[el[ie  1299,  27.  Sanuar  erridjten 
lie^,*  geljt  fierüor,  bafi  bie  2.lHiiid)en|teiner  in  ^m\  i^amilien  al§ 
©anerben  bie  ^lüei  ^-ßurgen  nebencinanber  beiDo^nten,  unb  baji  bie 
nllju  grojje  O^ä^e,  foioie  9?eubauten  eine  ?tu§einanber)cluing  ber  gegen= 
feitigen  9^ecf)tc  an  bem  5?urgterroin  nöt^ig  madjtcn. 

2)arum  trafen  ^^riberid)  ber  attt)c  üon  2ßafid)en[tein  unb  feine 
©öt)ne  5Dict:^erid)  unb  0"ngil{;ar  bie  rittere,  unbe  5^"i'iC'"'i"  >•''" 
lum{)erre  je  3urburg  einerfeitä  mit  it)rem  33etter  gri^cman,  Ijeren 
©emnnnis  feligcn  fün  anbererfcit»  ein  gütlidjeg  llebereinfommcn. 
Sffiir  entnefjmcn  baraul,  ha^  ^^crr  ^riberid)  unb  bie  ©einigen  „uffe 
ber  alten  bürg  ju  Sßafidjcnftcin"  baustcn,  ba^  i()r  53etter  an  il^reu 
»turnne«  ein  35iertcil  fjatte  unb  9ied)t,  „ma^fer  ju  fd)e|)pfcnnc  in  ber 
jiftcrnen"  nnb  9ted)t  an  Sikgen  unb  ©räben. 

®ö  njirb  namt)Qft  gemad)t  „in  bem  bürfjoüe  ber  bürge  311 
2.'Bafid)enftein  bie  fioüeftat,  bie  ha  ftijöjet  an  fin  I)ü§  un^  an  baj 
cruce,  alfo  ba  ge^eidjent  unbe  beret  ift." 


5öione,  geitfc^r.  f-  b.  ©efcf).  beä  C6err^cin§  XVI  423  ff. 

11* 
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^a§  in  eine  ^^imici  ober  (^el§iüanb  cingefjauene  ^vcuj  mag 
al§  ®rcn5jeid)cit  ober  al§  d)ri[tlid)e  9Jeutr)cif)ung  einca  Dcrrufcnen 
^(aljc§  be§  V)eibcntf)innÄ  5ctracf)tet  mcrbcn  iinb  cvinnert  an  bie  Oicbcn 
(vfcüribs  35.  761  ff.,  bei  bcn  2.l>aiid)en[tcin  nodj  al§  ^lufcntljalt  nn= 
lf)cimlld)er  SBttIbteufcI,  Dämonen  unb  i^aunl'^antajmen  uorfteüt;  bgl. 
©an=93Jartc  ©.  141. 

DJicrfroürbicjenDeife  f)cillt  nodj  tjcutigcn  3:agc§  ein  bcnadjbarter 
SBalb  an  bcr  ©renje  ber  ^falj,  be§  ©IfafieS  unb  So%-ingcn§  ber 
„^anmiHiIb"  nnb  ein  bortiger  §of  „(^aun!)of".  «3.  Ing.  53ecfer, 
bie  5pfalj  nnb  bie  ^sfäljcr  (Öeip^ig  1858)  ©.  578. 

SDie  Urfnnbe  tcjengt  ferner,  baf]  ber  ^cU ,  fomcit  i()n  .'perru 
i}ri|;eninns  5öurg  „degriffen"  f)at,  „fin  i[t,  un|;e  nffe  ben  gemeinen 
mec  in  benime  norljone",  nnb  baf]  Ttiemanb  „in  be§  anbern  nely  gra= 
ten  l'ol  bie  fein  (od),  ba  Hon  bie  [ntrge  5c  fd)aben  fummen  mügent." 
5(nd}  mirb  ^ngefagt,  ba^  anf  ber  olten  53nrg  feinerijanb  ©etnin  anf= 
gefüljrt  merben  ioik ,  „ba  mitte  mir  bie  anber  bürg  nber  bumen 
ntugcnt",  nnb  ha\]  §crr  grilunan  nnb  feine  Diadjfommen  „re'^t 
■^ant,  Ijoltj  511  Ijomenne  in  unfern  melben,  \va  fi  me^^nt  ju  irme 
gebüme  uffe  bcmme  berge  ju  bcr  bürge  anc  alle  generbe." 

®iefe  lel)rreid)e  Srlöuternng  be§  malt^arifdjen  bini  montesque 
propinqui  mit  -grit^numä  ©egennrfunbe  befinbet  fid)  im  ^Irdjinc  311 
©armftabt.  ©iegel  ber  $Dafid)enfteiner  füljren  Ijier  einen  anfred)t 
ftreitenben  Sömen  im  ©djilb;  f.  Tlom,  3eitfd)rift  XVI.  425. 

3m  näd)ften  3af)i'()unbert  mar  micber,  mie  in  55.  496, 
Apta  quidem  statio  latronibus  illa  cruentis. 

1335  miif3en  (Jonje  non  SBafdjenftein  ein  ritter  nnb  iyrif(i^e= 
mann  unb  S)iefd)i  gebrnbcre  üon  9Bafd)enftein  ben  Sanbfricben  !6e= 
fd)mi3ren,  itjre  ^nrg  3U  9lrn§berg  I)atte  (Sdjaben  erlitten  unb  marb 
öon  ben  (gtrafjburgcr  bürgern  gebrod)en,  benn  „ein  foufmon  l^at 
uffe  i^rifdjen  crclaget."     ©.  (Sd)öpflin  Als.  dipl.  IL  151. 

1337,  12.  Wdv]  überlädt  „?lbelf)eit  bon  %i)an,  3ol)annefe§ 
müter  non  SIBafidjenftcin ,  ein§  rittcry  i()r  (JrBe,  ©ütcr  unb  !S\n\t 
in  bem  53annp  „äu  Subenmilrc"  iljrem  SdIju,  unb  erfudjt  il)n  „ba§ 
er  in  fin  ingcfigel  fjet  an  bifen  brief  gel)cnfet."  53^one,  ^fi^fdjrift 
VII.  177. 
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9)terfmürbigenriei|e  weist  bief5  ©iegeluiappen  fed)«  atigeTjaitene 
rechte  §änbe  auf,  eine  "iJüibeutung,  ba^  bic  SBaagenftciner ,  luie  bie 
2;rud)fe^en  Don  5(l5ei,  meldje  33oIfcr§  giebel  in  \l)X  2Bappcn  nuf= 
normen,  ber  mit  il)rcr  33urg  üeriüebten  ^elbenjage  üon  2Baltf)anu§ 
ta))ferer  Siedjtcn  eingeben!  lüaren.  S.  5(bbitbung  in  93?one'ä  5tn= 
seiger  1835  9h-.  1. 

1350  Ijalf  ein  ^ofjQnn  öon  Sißaiidjenftcin  mit  5Inbern  bcm  3o= 
I)anne§  SBalbener  ben  SJütcr  non  Stanfenbcrg,  in  beifen  93urg  fie 
mittelft  33cfte(^ung  ber  knappen  einbrongen,  ermorben.  S3gl.  ?(§6ranb 
in  ber  ^Bobenia  I.  370. 

®ie  i^o'^^ifi^  [^i^^'^^  i^ii^-  3ni  53eginn  be§  fed)23et)iitcn  ^al)r= 
l^unbert§  mar  bie  ^urg  unb  ba§  jn  it)r  getjörige  2)orf  9iieberftcin= 
haä)  im  33e]i^  5)erer  Don  iyfcöcn[tein  unb  luurbc  Don  bicien ,  mit 
bem  ^Ißafidjinftein ,  1711  ben  ©rafcn  non  §anau=l'id)tenbcig  üer= 
!auft  unb  Beim  ?lu§Brud)  ber  fran^öjifdjen  üteüolution  üerlafjen  unb 
äerftijrt.  ißgl.  9ll)einiDaIb,  l'abbaye  et  la  ville  de  Wissembourg 
1863.  %  ütigaut,  Description  du  eanton  de  Wissembourg. 
Strasbourg  1860.  p.  342  ff.  2.  ©päd),  Les  chäteaux  forts  de 
l'Alsace  in  Oeuvres  choisies  III.  285.  (il).  ^ö^^mer,  S)ie  2BegeIn= 
Burg  unb  beren  näd)fte  Umgebung;  ein  äBaegoubilb.  Sanbau  1865, 
©.  17  ff. 

6§  enlftel)t  nun  bie  ^^rage :  2ßie  tonnte  in  einem  ju  ©t.  ©allen 
«ntftanbcnen  ©ebid)t  eine  abgelegene  2i>albburg  ber  53ogefcn  fo  ge= 
jd^ilbert  loerben,  ba^  eigene  5Inf(^auung  be§  ©(^ilbernben  unliertenn= 
bar  ift? 

^tntiüort:  ber  2öa§genftein  liegt  an  ber  ^ecrftrafie  not^  Sotf)= 
tingen  untneit  bem  5Ba§gantIo[ter ,  nämlid;  äöeijienburg  (»Vvizen- 
burgo ,  in  honore  sanctorum  apostolorum  Petri  et  Pauli  edi- 
ficato  in  pago  Spirinse  in  Wosogo  supra  fluvio  Luttra  con- 
structo«  Traditt.  nr.  205)  unb  mar  —  mafjrfdjeinlid),  mie  ber  i!^m 
imt)e  ^lumenftein,  ben  ©.  DJiünfterS  ßosmograptjie  ein  „alt  jer^ 
brod;en  ^au§"  nennt,  ein  9ieid;§Iet)en ,  an  meldjem  bie  bürgen» 
mäd)tige  ?lbtei  SBei^enburg  Streit  f;atte. 

2Bei^enburg  aber  ftanb  im  58erbrüberung§t)ert)ältnif§  3u  ©anct 
(Saiten ;  innige  33anbe  ber  Caritas,  unanimitas  precum,  fraternitas 
einigten  bie  OrbenSgeno^en  üon  üteid^enau,  ©t.  ©allen  unb  3Bei^cn= 
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6urg  (ÖDlbaft,  rer.  Alam.  SS.  Pars  II.  145).  ^nMicjonbcrc  I)icltcTt 
bie  magistri  scholarum  burd;  ^ricftt)ed)fel  imb  DJiitl^cihmg  iljrcr 
Stiibien  l'oWjc  53cv(nnbiingen  in  Sri)tDiing.  2."i>cnn  and)  nldjt  iuid)= 
gett)ieien  i[t,  ob  älHnjicntnirgi:'  bcniljmtcr  Clfrib  511  8t.  ©allen  unter 
betn  839  jum  ^Bii'djof  non  (^onftanj  enpol^lten  ©alomo  I.  ben  <5fu= 
bien  obgelegen,  fo  [tanb  ev  jebenfads  in  freunbfd)att(id)em  3.Hnfet)r 
5u  i'einen  bortigen  Stubiengeiioflen  ^■^üvtnuuit  unb  ä!}arinbra()t,  ben 
er  bnrd)  feine  epistola  duobus  S.  Galli  monasterii  monacliis 
be^cngt.  5iad)bcm  er  Don  838  bis  847  ju  ^ulba  unter  .'öraboR 
SOJauniC',  feine  33ilbung  üoüenbet,  tarn  er  nad)  SBeifjenburg ,  beffen 
?(bt  ©rinmlb,  £'ubh)ig  bc§  Seutfdjen  Dieidjc-fanjler,  fid)  üon  feinem 
^nifer  nctdj  bem  ©ieg  non  ^yontenaiHe  and}  bie  ^Ibtci  Sanct  ©allen 
ju  erlüirfen  unifte. 

förinialb,  als  8taat>^mann  mie  al«  DJJitbegrünber  ber  gete()rteit 
93ilbung  2)eutfd)tanb§  bebentenb  (Nomine  Grimaldus  ore  et  houore 
potens),  am  §ofe  ^arl§  be§  ©ro^en  erlogen,  bann  auf  9}cid)enau 
gclnlbct,  mit  2."i)a(afrib  3trabo  eng  befreunbet,  liefs  juerft  eine  griifjerc 
58ibIiDt()ct  in  St.  ©allen  anlegen,  nenoeilte  aber  menig  bort,  ha. 
ilju  bie  Staatsgefdjäftc  abjogen,  unb  ernannte  aly  bortigen  (Stell- 
Vertreter  feines  2."C^eif]enbnrgifd)en  scolarum  magister  unb  ®id}terä 
Ofribs  g^reunb  ^-lartniuat  ben  fväteren  5lbt  (Moii.  Germ.  II.  67). 
SBci^enburg  im  ©peiergau,  beffen  Hrfunben  non  855  (856)  it)n 
Grimoldus  abba  .sirmmusque  capellanus  nennen,  mar  feit  bem 
■(^rieben  oon  53erbun  843  Weibenb  mit  2)eutf(?^Ianb  üerbunben,  ber 
(Speiergau  als  ©renjgau  gegen  bas  Iotljaringifd)e  üteid)  mid)ttg, 
unb  barum  Hon  ftarfen  ©reujburgen  in  ben  3:f)älern  ber  l'auter  unb 
Sauer  gefd)üljt. 

2.'i>äl)renb  be§  33ruberfriegey  mar  bie  ^tbtei  ä'Oeifjeubnrg  für 
©rimalb  3U  ©nnften  beS  lotfjarifd)  gefinnten  Srjbifdjofs  Otgar  üon 
9)iain^  norübergetjenb  nerloren  gegangen. 

5U§  ©rimalb  in  ^T^eif^enbnrg  bie  .ffird)c  be§  bcitigen  ^^etrn§ 
tüieberljerftellcn  liefj,  fanbte  iljm  fein  g-rennb  SSalafrib  Hon  ber 
9leid)enau  bie  lateinifdjen  2Banbinfd)riften;  f.  ©ümmler,  St.  ®alli[d)c 
S)enfmale  a\i§  ber  farolingifdjen  Seit  S.  215  »in  Wi7,imburg« 
nnb  S.  250. 

2Bir  cntbalten  un§  fclbftüerftänblid;  jeber  beftimmten  Sßermutljung 
unb  beuten  nur   au,   bafi  bie  Sd)ilberung  ber  Ccrtlid)fcit  a'i>a§gen= 
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ftdn  im  2ßaltl;ariu§  jugleid)  eine  ©pur  ift ,  bic  Don  <Bt.  ©nUen 
nnrf)  2ßei^enBiirg  ober  utngcfefiit  non  äi>ei|lenBurg  naä)  <Bt.  ©allen 
füljrt.  3)ürfte  man  anneljmen,  biefe  ©djilberung  mar  fcf)on  in 
einem  bem  lateinifdjcn  ®ebid)t  Gffcfjarby  I.  5U  ©runbe  liegenben 
Derloren  gegangenen  altbeutfdjen  entljalten,  fo  mürbe  man  nerfndjt, 
eine  joldje  altbeuti'dje  233a(tl)er=S)id)tung  in  5]erlnnbnng  ju  benfen 
mit  Otfrib  bem  S)id)ter  be§  ^rift,  ber  al§  Urfunbenfdjrciber  be§ 
5lbt  ©rimalb  feinen  isagiTs  Alsacinsis,  feine  fpciergauifd)cn  unb 
elfäfjifrfjen  ^gerge  an§  eigener  ^Jlnfdjauung  genau  fannte  (ällaz  thaz 
gibirgi,  inti  ällo  thia  bürgi  ioh  dales  ebenoti  I.  9,  35)  unb  mit 
bem  jugleid)  in  9."!i>ci^enlnirg  unb  ©t.  ©allen  ahi  ^(bt  deleljnten  faifer= 
lidjcn  5(rd)ica|.ieIIanu§  ©rimalb,  bem  g^rennb  ber  'i|.Hieten,  be§  ä"l>aib= 
merf§  unb  ber  93üd)er,  bereu  er  jaljlreidje  fomoljl  nad)  ©t.  ©allen 
ala  nad)  3fteid)enau  faubte. 

^(ngcnommen  aber,  bie  örtlid^e  ©d)ilberuug  beS  S'ßaSgenfteinä 
berbanfe  einem  ber  93erfa^er  ober  5BerBc^erer  be§  lateinift^en  2©al= 
t^ariuS  il^ren  Urfprung,  fo  ift  menigftenS  für  (Sffefiarb  IV.  nad)= 
jumeifen,  bafj  er  bie  3>ogefen  au§  eigener  5lnfd)aunng  fannte,  benn 
fein  Söruber  .^mmo  mar  5lbt  ju  93h'infter  im  ©regorieuttjal,  non  bort 
an§  bcfud)te  er  feltift,  mic  er  in  ben  Casus  St.  Galli  cap.  9  be= 
rietet,  bie  in  abgelegener  5ßogefemüiIbnif§  be§  ©ec'§  üon  Longue 
mei'  —  unmeit  be§  ©d)tud)tpaffe§  gelegene  ^dk ,  moI)in  ber  blinbe 
9?ictor  Don  ©anct  ©allen  fidj  jurüdgc^ogen  Ijatte  unb  burc^  fein 
©rab  2KalIfaf)rten  öeranla^te.  ®ie  OrtSbejcic^nung  cellam  quan- 
dam  heremiticam  intra  Hohfeldinos  montes,  longum  mare  vo- 
catam  (Mon.  Germ.  II.  116)  bejieljt  fid)  nämüd)  nid)t,  mie  ©rau= 
bibier  (Oeuvres  ined.  I.  13)  annimmt,  auf  ba§  elfä^ifd}e  §od)= 
felben  ?imifd)eu  33rumatf)  unb  ^^^evu,  fonbern  auf  bie  .^loc^uogefen, 
meldje  ba§  9Jlünftertf)aI  öon  ben  lotfjringifdjen  ©een  ßetom-ncmer, 
Longuemer  unb  Gerardmer  trennen,  jel^t  öonber 'berül)mten©d)(ud)t= 
ftra^e  burd)fd)nitten ,  unb  mirb  burc^  ha^  2[*3ei§tf)um  non  9Jiünftcr, 
bgf.  ©rimm,  äßeisti;.  IV.  187  f.  Geglaubt :  „@r  foü  and)  ftabfen  Don 
bem  brünnelein  an  bem  nedjften  büc^el  unt;  ju  2od} ,  ha  mon  ]f)in= 
gott  äü  Sangenfee ;  fo  foH  er  bann  ftablen  üom  brünnelein  an  bem 
fteinen  §of)ue(bt  tin^  5U  £od^,  ba  man  t)m  götl^  gen  3?f(i|.ianbt" 
(33Ianfeing  in  2ot^ringen). 
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2öte  rid;ttg  bie  Uclbcriiefcrung  gffeljnrb  lY.  non  jener  (Flaiije 
am  einfamen  liogeli)d)en  longmiL  mare,  gel)t  bavaiis  hmm ,  baji 
1830  an  bcr  bortigcn  ßinjiebekapene  ein  ©eiüölb  anfgcgraben  iinirbe, 
unb  ein  6felett,  uml'djlungen  üon  ber  eifernen  Sufjtette,  mie  fic  bie 
©t.  ©alliidjen  33encbictiner  im  Seben  tragen  unb  im  Sob  nid)t  ab^ 
legten,  ©ielje  Gerardmer  et  ses  euvirous.  ^ariy  bei  S^entu  1864. 
p.  22. 


V. 

pk  nuijflfäiljrifiljrtt  Sniiljpdif  oon  üalkrr. 

3m  SaljrlSeO  fanb  ^>rDfc|)or  S.  (?.  StBerlauff,  Dlierbi5Iiotr}ecor 
ju  ^Dpenljagen,  beim  Crbnen  Derfdjiebener ,  bon  53ucijbecteln  abge= 
trenntet  ^^ragmente  ^mei  ^ergamentblätter  non  ic  15  feilen,  beren 
jum  Stljcil  iierblcid)te  ©d)rift,^üge  bem  nennten  ^atjrljunbert  ange= 
Ijören  mögen  unb  in  angcliädjfifdjem  Stabreim  jmei  33rudjftiide  eineS 
5"*oalt(jcrcpoä  cntfjalten.  ©ie  tragen  je^t  bie  Drummer  167^  4°. 
28a!)r|d)einlid)  finb  biefelbcn  üu§  (Snglanb  gegen  @nbe  be§  ad)tjel^nten 
Saf)r()nnbert§  bnrdj  ©rim.  3'-''f)»i'^n  Sljortelin,  bem  bie  £ierau§gabe 
bcy  33eötiulf  ^u  iierbanfen  ift,  nad}  .^üpenl)agen  gcfommen.  SBerlauff 
tljeilte  biefen  foftbaren  g-unb  bem  bortigen  ^rofeffor  ©corgc  Stephens 
mit,  ber  im  Sal^r  1860  in  feiner  2lu§gabe: 

Two  leaves  of  king  Waldei-e's  Lay,  a  hitherto  unknowii  old- 
english  eijic  of  the  eighth  Century,  belonging  to  the  saga- 
cyclus  king  Theodric  and  his  men.  —  Now  first  publisht 
from  the  origii?als  of  the  9*  Century  by  George  Stephens, 
Esq.    Cheapinghaven  and  London:  1860.   8°. 
fie  in  pl^otograp^ifc^er  9?ad)bilbung  tieröffentlidit,  beii  2:e£t  recenfierl, 
iiber)clü  unb  erläutert   \)at.     S)iefer  ?Iu§gabc  fd}Io|3en   fid)   bie  33e= 
mütjungen  anberer  ®eleljrter  an: 
©ietrid)  unb  ^JJ^üHentjoff  in  §aupt'g  3eitfd)rift  XII.  264—279. 
3Jtai   Üiieger    im    alt=    unb    angelfäd)fifd)cn  Sefebud),    3.^Drrebe 
©.  XVIII-XXII. 
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ßf}r.  2B.  93?.  ©rein  in  feiner  5Iu§gabe:  ^eoüulf  nelift  ben  %xaQ= 
menten  ginnäburg  unb  SSoIbere.    Saffel  &  ©ijttingen  1867. 

Soplius  Bugge,  Spredte  iagttagelser  vedkommende  de  old- 
engelskedigte  om  Beöwulf  og  Waldere.  3n :  Tidskrift  for 
Philologi  og  Pädagogik  VIII.  72—78.  305—307. 

5reunblid)cn  9JHttI)ciIungen  ^arl  2Öcin^olb'§  in  ^iel  öerbanfen 
toir  eine  Uekrfc^ung  mit  53enierfungcn  über  ben  Stcjt  unb  la^cn 
biefen  mit  gegenüberfte^enber  55erbeut[d^ung  folgen,  oljne  j[cbo(^  eini  ^ 
gen  fprarf)Iirf)en  S)unfclf)eitpn  bes  angclfäd)fifrf)en  X(^k§  gegenüber 
Unfef)Ibarfeit  in  5tnfprud)  ncfjmen  ju  bürfen. 

Sitt  Slpparat  finb  bic  blo^  ortiiograpfiifd^en  5>arianten  bcr  §f. 
nidjt  mit  angefüljrt.  'Xie  fenfred)ten  ©trid}c  bebeutcn  ben  5(uägang 
jeber  S^xk  in  ber  §ünbfd)rift.  S)urc^  ben  licgenben  "Drud  ift  ber 
©tabreim  ongebeutet.  Sn  klammer  [  ]  (fingcfd)lD{3ene§  ift  ®r= 
gänjung  ber  §erou§geber. 
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(vrfic^  3>rurf)fHiif. 
581.  1'' hyvde  hyne  georne: 

'hüru  T^elancl[es]  gerorc  ne  gesvicedh 

monna  renigum,  })ä|ra  Jie  J/immiug  can 

Z^eardne  ge//ealldan ;  oft  ät  /aide  gedreäs 
5  svätfäg  I  and  sveordvund  secg  äfter  ödhrum. 

Jitlan  I  ordvyga,  ne  Iset  J^in  fllen  nu  gyt  | 

gerfreösan  tö  däge,  fZrybtscipe  [feallan 

deör  and  (Zömgeorn!]  nü  \  is  se  d'äg  cumen, 

J)ät  ]ni  scealt  r?ninga  j  odher  tvega, 
10  M  for/eoisan  odhdhe  7auge  ]  dorn 

dgan  mid  flduin,  Jilfheres  sunu!  | 

Nalles  ic  ]"'e,  rine  min,  rordum  clde, 

]''y  I  ic  j^e  gesäve  ät  J?äm  sveordplegan  | 

]"»urh  edvfts  cype  weniges  monnes 
15  rig  I  forbügan  odhdhe  on  real  fleön, 

?ice  beorg|an,  ]}eäh  ]^e  /ädhra  fela 
581.  1^'  Jiinne  &yrn  ||  Äomon  ?^illum  /<eövxin: 

äe  J)ü  symle  /"urdhor  j  /eohtan  söhtest 

m8el[es]  ofer  ?Hearce:  py  \  ic  )>e  i«etod  ondred^ 
20  ])ät  ]>\i  tö  /yrenlice  ]  /eohtan  söhtest 

ät  ]iäm  rVtstealle  '■  odhres  monnes 

rigrajdenne.  feordha  |  Jie  selfne 

r/ödtim  dgedum,  j'ienden  J^in  |  f/od  recce! 

ne  })mvu  thü  for  j^i  niecel  j  jie  veardh  >«ädhma  cyst. 
20  ^ifedhe  tö  [r/]eöee  ;  unc :  ]iy  Jü  (rüdhhere  scealt 

heöi  forj?/igan,  }>äs  ])e  he  }>äs  &eaduve 

ongan    mid  tairyhte  ^rest  secan. 

Försöc  I  he  ]väm  svurde  and  J^äm  synefatum, 

&eä!ga  mänigo :  nu  sceal  6egea  leäs 
30  /«vorjfan  from  J'iisse  hilde  /däfurd,  söcan 

eal[dne  edhel  odhdhe  cer  svefan, 

gif  lie  >ä '  ^ 

1)  hyrde  hyne  georne;  (=hijerdede  den  (klingen  Mimming)  med  \ 

flid)  Biigr/e.  |  2)  velaud  Hs.   \ elai^de^  Ste^jlicns  ||  hearue  Hs.    heardne  jj 

Bufjge.  \\  5)  sec  H.s.     1)  [feüWan]  St ej^hens.W  8)  [deör  and  domgeorn]  ^, 
Grein    j  13)  ac  Äs.    uü  Pyugfjc.  ;|  icdhe  iZs.    |     sveord  vlegan  Hs^ 
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[^iltgunb]  ermunterte  if)n  eifrig: 
„2BaI)rIicfj  2ßclanbs  SBerf  üerfagt  iiid^t 
bcr  93?änner  ßiiicm,  bcrer  bie  ben  DJlimmiiuj  luifjen 
ben  Tjarten  311  tjalten.     Cft  fiel  im  ilampfe 
blutfarb  unb  fdjmertmunb  ein  93iann  nad;  bem  tinbern.       0 
®^el§  5ßorfämpfer,  \a^  beincn  SJiut!^  nod)  nic^t 
Tjinfinfen  fjcute,  bein  ^elbentljum  [fallen 
rüfticj  unb  ruf;nujeljrenb] !    Dcun  ift  bcr  fttig  fornmcn, 
bo^  S)u  burd^au§  foKt  ein§  öon  jireien, 
ba§  Sefien  Derlicrcn  ober  lange  9iut)m  10 

Italien  unter  93ienfifjen,  VHIpfjerg  ©ot)n! 
9]irf)t  fd}elte  id;  Sid},  (yi^eunb  mein,  mit  2öorten, 
al§  t)ätt'  id)  ®idj  gcfefjen  bei  bem  ©d^mertfdjlnung 
in  fd}mä(}(id}cr  ^^trt  irgenb  eine§  931anne§ 
^ompf  ausbiegen  ober  in  bie  UmiuaKung  fliel^en,  15^ 

ben  £eib  ju  bergen,  obfc^on  ber  geinbe  öiel 
bein  33rünnenl)embe  mit  ©dimertern  I)ieben: 
üicimeljr  immer  fudjteft  '^n  ba§  ®cfed)t 
über  bie  ^)afienbc3cit:  barum  id)  für  Xic^  ben©d;öpfer  fürd^tetc, 
»reit  Su  äu  freiKutlidj  bas  @cfed;t  fud)teft  20 

bei  bcr  ©cgenftcüung  cinc§  anbcrn  93^anne§ 
5um  ^ampf.    (vtjre  ^id)  fclber 

burc^  gute  X^aten,  fo  lange  2)einer  ©ott  fid;  annimmt! 
5Jid)t  forge  ^u  ^id^  um  ha^j  Sdjiücrt!  '3)ir  marb  ber  ^leinobe 

^^(U5leic 
gegeben  jur  §ilfe  un§  ^meien :  befsfjalb  foüt  ®u  ©unttjcr»    '25 
©eprale  beugen,  bafür  bafj  er  bie{3  ©djlagcn 
an^ub  mit  Unredjte  juerft  ^u  fudjcn. 
3urüd  mie§  er  ba§  Sdjmert  unb  bie  Sd)a|gefäf}e, 
ber  Sauge  93ienge:  nun  fod  beiber  Icbig 
fefiren  aü§  biefem  ©traute  ber  xyürft,  fud)cn  30 

ba§  aik  Grbgut  ober  eljer  ben  Sobesfdjlaf  fdjtafen, 
menn  er  bie " 


19)  msel  Hs.  inseles  Bugge.  icdhe  Hs.  |  25)  eöce  :::  Hs.  geöce 
unc  Stephens  geöce  midh  Bugge.  \]  29)  Vgl.  Waltharkis  613.  647. 
660—664.  II  beaga  Hs.  begea  Grein  \\  1)  her  a'r  Hs. 
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II. 


S5I.  2"''[ne  seah  ic  und  »mnnum  j»e]ce  bäteran, 
büton  tbftm  rhium,  tbe  ic  |  cäc  bafu 
on  sfänfate  .sYille  gebided : 
ic  vät  jt)ät  it  ^öbte  JJeöclric  Vidian 
5  5elfam  |  ons[en]don  and  eäc  sine  micel 
wädbma  mid  ;  ])i  mece,  ;«onig  ödhres  mid  bim 
^olde  I  ge^irvan;  jn  lean  genam 
])äs  ]>e  hine  j  of  »iearvum  ^'idbbädes  maeg, 
Felandes  |  beam,  Fldia  üt  forlet: 

10  thm-b  /"ifela  ge|steald  fordh  onette.' 
Faldere  |  niadbelode,  riga  ellenröf, 
häide  bim  |  on  /mnda  /äldefromre 
<7üdhbilla  gripe,  j  <7yddode  vordum : 
'bvät  I  ]iü  biini  rendest,  I  rine  Burgenda, 

15  }>ät  me  i/agenan    händ  /aide  gefremede 

and  getvsem  de  /edhevlgges  :  /eta,  gif  ]iü  dyrre, 
531.  2^  at  jius  7?eadbuverigan  J/äve  byi-nan!  | 

standedb  me  ber  on  fr^xelum  ülfberes  ]  läf 
göd  and  (^eäpveb,  ^olde  geveordbod,  | 

20  ealles  «nscende  rVdhelinges  reäf 
tö  I  Äabbanne,  jtonne  Jiand  veredb 
/eorbbord  \  /eöndum.    be  bidb  /ab  vidb  me, 
])onne  |  ongnn  maegas  cft  ongynnadb, 
wecum  I  ge>«etadb,  sva  ge  me  dydon. 

25  |)eab  I  mag  sige  syllan  se  tbe  sym|le  bydb 
reccend  and  raedend  >-ybta  ge,bvilces : 
se  tbe  /am  tö  J)äm  /«älgan  |  Z^elpe  gellfedb, 
tö  ^ode  f/iöce,  be  |  ]iger  geavo  findedh. 
gif  tbä  eornunga  |  cer  gejiencedb, 

30  J^onne  möten  t'lance  |  relan  britnian, 
sebtum  reaklan:  ]iät  is ' 


1)  ce  Hs.  [beadome]ce  Stephens  [ne  seab  {oder  nät)  ic  mid 
mannuin  me]ce  Bugge.  4)  ic  Hs.  hit  Bieger  ||  5)  ons  .  .  den  Hs 
onseudon  Bugge  \\  7)  gigirvan  Hs.  gegirvan  Grein  \\  9)  ®ie  58e»"' 
3ief)ung  biejcr  6teüe  3ur  Sietrid^laßc  läßt   fid;   nicl;t  mcfir   mit  Sic^erf)eit 
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n. 

[©untrer  fpricf)t:] 
[9tid)t  fat)  irf)  bei  DJtännern]  be^ere§  ©d^lcert 
au^cr  bem  einen,  ba§  ic^  and)  Ijabe 
in  ber  ßbetfteinfcf)eibe  ftiüc  geborgen: 
iä)  lüei^,  bat)  f§  bncfite  S^ictricf}  bem  SBittic^ 
jelbcr  ju  fcnben  unb  and)  großen  Siljal^  5 

an  ^leinoben  mit  bem  Sdjtnevte,  manig  anbre§  mit  iljm 
biird)  ©olb  ^u  i"d)müc!en;  einft  nabm  er  ben  Sofjn 
bafür,  ba^  ifjn  au§  enger  §nft  'Dtitt)art§  2;od)terfinb, 
2BeIanb§  ©o^n,  SBittid)  l^eransiic^: 

burd^  ber  Unfjolbe  2ÖDl)nnng  fort  er  eilte."  lo 

2BaItf}er  rebete,  ber  fraftberü^mte  Ärieger, 
fjielt  fic^  in  ber  ^anb,  ber  fampftüd)tigen, 
ber  (£d)merter  ?(ngreifer  üor,  fang  mit  äl^ortcn : 
„S)u  freilid)  möl)nte[t  mot}(,  g^rennb  ber  Surgnnben, 
bn^  mir  .*öagen'§  §anb  ^nmpf  fdiajfen  15 

unb  mtc^  fdjciben  mürbe  nom^^ufjfampf:  ^ole,  menn®u'y  mag[t, 
bei  einem  fo  ©treitmüben  bie  graue  ^Brünne! 
mix  fte()t  t)icr  an  tm  ?ld)feln  ^illp()er'ä  grbe 
gut  unb  meitma)d^tg,  mit  ©olbe  gcmertdet, 
burdjauö  uni3eräd)tlid},  eine§  6beling§  Üiiiftung,  20 

ju  befil^en,  menn  bie  §anb  bertljeibigt 
ben  £eben§(jDrt  oor  ben  i^einben.  ai>irb  er  feinb  gegen  mid)  fein, 
menn  mit  ©tad)eln  (fd^arfen  SBaffen)  bie  ^I^erroanbten  (greunbe) 

mieber  auftürmen, 
mit  ben  ©dimertern  jufammentreffen,  mie  S^r  mir  tl;atet: 
mag  bod)  ©ieg  öerlcif^cn  gr,  ber  immer  ift  25 

Senfer  unb  Dtatfjer  ber  9ied)te  eine§  SegHdjen. 
Sßer  fic^  ju  bem  ^eiligen  ber  §ilfe  nertraut 
unb  ®otte§  (3d)irm  unb  (£d)ui?,  ber  finbet  fie  ba  bereit. 
SIßenn  feiner  93crbienfte  juDor  mir  gebenfcn, 
bann  bürfen  mir  munter  ben  9teid)t!^um  üertfieilcn ,  30 

ber  ©iiter  malten,  ba§  ift " 


bcftimmen.  3n  ber  J^jib^rcffaga  (Stafjinann,  beulfc{;e  ^ctbcnfage  93b.  II 
505)  tritt  2Bittic^  o(§  SBefreicr  non  J()ib()ref'§  9Jlannen  au§  ^aftbanben 
be§  ßömg§  Sfung  unb  feiner  eilf  Söfjnc  auf.     „Unb  ba  fdjiebcn  fie,  univ 
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93tb9a  Ijaik  nun  aü  jcinc  DDiamicu  erlöst."  ||  16)  gefe  .  kl  Tis.  gefeald 
Ste2)liens  \\  12)  bilde  fröre  Hs.  hildeh-omve  Bugge  \\  13)  güdh  billa 
gripe  nicf)t  im  Zinn  Don  33iu3ge,  beijcn  UeDcvidiuiig  svaerdenes  bid,  bie 
i)m  id)on  eine  5>erwunbuiuj  üon  ber  A^iaitb  2Ba(t()crs  üorauSjcljt,  bem  et)U 
j(i)cii  SDevIaufe  bcs  Kampfes  im  2«Qlt()ariu§  nid}t  cntiprcdtjcn  tvüi-be.  , 
15)  hag*;nan  Hs.  \\  18)  standadh  Hs.  standedh  MüUenhoff  \\  19) 
geapneb  -Hs.  geapveb  Grein  )|  21)  hadh  Hs.  hand  Rieger  \\ 
25)  Sedhe  Hs.  26)  recon  Hs.  reccend  Grein  \\  rsedfest  Hs.  rsedend 
Grein  ||   27)  sedhe  Hs.    30)  mtoten  Hs. 

6§  ift  ju  ficmcifcn ,  ba^  an  beibert  ^ßergamentblättevn  ber  fie  ieiner 
Seit  3U  (?inlianbbcdcii  '^ufcfineibcnbe  9?ud^tnnbcr  aud)  bie  ?{nfangsbucf)fta(ien 
ber  bamit  ^uiammenljaiigcnbcn  Sc{}rcibieite  übrig  geinjien  i)ai.  S^iejc  büri= 
tigen  IRefte  finb : 

531.  1''    S)ie  (eljten  93uc{)fta()en  ber  gegenübcri'tef)enben  ©eite: 

3eite  1)  n?  ||  3)  tu?  ;i  B)  n  oder  m  ||  4)  r?  ||  5)  t?  ||  6)  ald?  || 
S)  Id  ;|  9)  It?  il  10)  pe  II  11)  ord  ||  12)  ge  \\  13)  do  ||  14)  or?  || 
15)  sval. 

581.  1''    Sie  ^nfangsbudjftabeu  ber  gegcnüber[te(;enbeit  Seite: 

1)  M?  II  2)  th  ,:  3)  h  II  6)  gl  II  5)  hi  I  6)  br  ||  7)  ha  ||  8)  nu  || 
9)  of  ]l  10)  dhu  jl  11)  so  oder  sc  ||  12)  ba  ||  13)  ou  i|  14)  gut  || 
15)  hn. 

S8(.  2^    ?(nfang§bud)[tabm  bcv  9egenü6er[ter;cnbcu  Seite: 

3.  12)  t  |l  13)  s  II  14)  s  :    15)  f. 


VI. 

filtrroliir. 

1.    9(u§on6cn  t)c§  Inteiiiifi^cu  0jct)ji(jtc§. 

Fischer  =  De  prima  expeditione  Attilae  regis  Hunnorum  in 
Gallias  ac  de  rebus  gestis  Waltbarii  Aquitauorum  princäpis 
cai-men  epicum  saeculi  YI.  Ex  codice  mauuscripto  niem- 
branaceo  o^timae  notac  summa  fide  descriptum ,  nunc  pri- 
mum  in  lucem  j^roductum,  et  omni  antiquitatum  genere, 
inprimis  vero  monumentis  coaevis,  illustratixm  et  adauctum 
a  Friderico  Cbristophoro  Jonathan  Fischer  ICto  Hallensi. 
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Lipsiae  sumtibus  E.  B.  Svikerti  1780.    4°.   XIV   u.  6ß  pp. 
itnb,  mit  bem  burcf; 

(g^riebrid))  7V(Dlter)   in  3oIj.  ©covg  DJ^cufers  §t[tor.  Sitteratur  für 
ha§  3af;r  1782  IV.  ©tüd  (Ipril)  ©.  370-374 
ergänateu  ©c^Iu^  (33.  1338-1456): 

—  —  carminis  epici  saeculi  VI.  Continuatio  ex  mamascripto 
membranaceo  summa  fide  descriptum,  variantibus  lectionibus 
et  omni  antiqiiitatum  genere,  imprimis  vero  monumentis 
eoaevis  illiistratum  et  adauctum  a  F.  Ch.  J.  F.  leto  Halensi. 
Lipsiae,  apud  Engelhard  Beniamin  Schwickert  1792.  4°.  34  pp. 

(lyr.  DJhtItcr),  Setträge  jur  6e|cf)id)te  unb  Sitteratur.  —  ^^(ul  einigen 
§anbicl)ri[ten  ber  ^OZnrfgräflirf)  ^Baabifcljen  53ibliDt(jef.  i^ranffurt 
am  93kin  in  ber  ®e6t;arb=  unb  ^örderidjeu  Sudifjaublung  1798. 
8°.  ©.  212—268. 

förimm  =  Sateinifcf^e  (Scbid}te  be§  X.  unb  XI.  Saljrt;.  —  §crau§ge= 
geben  üon  ^ac.  ©rimm  unb  ?(nbr.  ©d^meHer.  ©öttingen  im  33er= 
tage  ber  ^icterid)fd)en  33udjf)anblung.  1838.  8.  ®.  1  —  126.  383 
—385.  —  ':S)^n  ©ötting.  ©elcOrtc  Slnscigen  1838.  ©.  1361  —  1364. 
1408  (=  kleine  ©djrifteu  V.  286-288)  unb  mtbeutfd)e  S3Iäiter 
Don  93ZDrij  §QU|)t  unb  ipcinrtd;  §of|mann  11.  324. 

Du  Meril  =  Poesies  populaires  latiues  antei'ieures  au  douziöme 
siäcle.  Par  M.  Edelestand  du  Meril.  Paris,  Brockhaus  et 
Avenarius.    1843.  8".  p.  313—377.  428. 

L.  G.  Provana  =  Waltharius  .  .  ex  i-ec.  cod.  r.  b.  Brusellensis. 
Augustae  Taurinorum  1848  (in:  Monumenta  Historiae  Patriae 
Seriptorum  T.  III.). 

Neigebaur— Waltharius  poema  saeculi  decimi  ex  recensione  cod. 

R.  B.  Bruxellensis  secundum  editionem  equitis  L.  G.  Provana,  se- 

natoris  regni  Sardiniae,  Augustae  Taurinorum  (1848)  repeten- 

dum  curavit  J.  F.  Neigebaur.   Monachii,  G.  Franzius  (1853).  8°. 

Peiper  =  Ekkehardi  primi  Waltharius  edidit  Rudolfns  Peiper 
— Berolini  apud  Weidmannos  1873.  8". 

2.  Ucöeri'cljunßcu  niib  5Berarl)ettitn0cu. 

i^v.  9)ZoItcr)  =  X^xhv^  2."i}altf)er  Don  ^(quitanien.  —  (Sin  §elben= 
gebidjt  au§  bem  fedjften  3a()rf)unbcrte.  —  ?{u§  einem  lateinifdjen 
(5;obej  ber  9)^u-fgräfl.  Sßabifdjen  33it)Iiot{)ef  metrtfd;  übcrfe^t.  — 
6arl§rut)e,  ®rucft§  unb  üer(egt«9)?id)aeI9D?ac!(ot.  1782  (u.  1818.)  8". 
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i?lemm==^^(ttila  nad}  ber  ®cj'cf)irf)tc,  8cige  unb  Scgcnbe  bargefteHt 

burd)  ©uftao  (^ricbvirf)  itlcmm.  —   ^eip^ig  1827  SBeibmaunift^c 

53iicf)f)anblung  Ö.  Üicimcr.  8". 
©d)  tu  all  =  äßaltfjcr  unb  Jöiltgiinb ,   cpifd)c  ^id)tung.     9cad)   bem 

Sateinijdicn  bca  Sffel^arb.    ß5cbid)tc  üon  ®u[taü  gdjirab.  3iDciter 

53nnb.    Stuttgart  unb  2:iUnngcn.    33crlag  ber  S.  ®.  (^otta'idjcti 

35ud)[)anb[ung.  1829.  8".    ©.  197-269. 
©töbcr  =  2BaItr)cr  üon  3Ba§gcn[tein  unb  ipilbcgunbe,  eine  altbeuti'd^e 

§elbenbid)tung.  —  3n  gebrängter  (Sr^äfilung  mitgctf)eilt  öon  3tuguft 

©töbcr.    Sn:  ^Hfatia  1852  ©.  51-73. 
(Snn  =  D}lartc=9.'Ba(tf)er  non  ^Jlquitanicn.     ^elbengebidjt   au§  bem 

Satcinifdjcn  bcSje^^ntenSafjrl^unbertg,  üBer)et?t  unb  erläutert.  9Jfagbe= 

bürg,  6reul^'fd}e  58iid)r)anblung  CSi.  i?retid)mann)  1853.  8". 
51.  ®ci)bcr,  JBaltfjer  iion  ?tqiiUanicn.    O'ine  altbeutid}c  ,'öetbenfage 

im  S5er§maf3c  be§  9?ibelungenlicbe§.     ^Breslau,  3]crlag  non  ^iif). 

Urban  ^crn.   1854.  8". 
Simroc!  =  ^a§  .»pelbcnbud).   ^I^on  Dr.  £arl  Simrod.  dritter 58onb : 

S)a§  ficine  Jpclbenbud;.    (Stuttgart  unb  5lug§(nirg.    3'.  @.  6otta'= 

■jd)cr  iu-rlag,  3.  5üiflage.  1874.  8».   I.  2BaItI)er  unb  pbeguube. 
Sßacmeifter  =  2)ie  @e|d)id)te  Hon  2."ßalt:^cr  unb  -^lilbegunb,  tt)ic  2SaI= 

tl^er  burc^  bte  ÜJagelprodc  feine  53raut  gcininnt  unb  an§  §unnen* 

lanb  entfüljrt,  uelift  bem  grofjcn  ihimpf  im  2i>aiid)cniüalb.     9teu 

er^äl^It  bon  5lb.  58acmeifter.  —  9ieutlingen,  1864.    S)rud  unb 

S3crlag  non  ^^tcifd^bauer  unb  Solju.   8". 
Sinnig  =  S'ßaltljcr  non  ^^(quitnnien.  —  §clbengebid)t  in  smölf  @e= 

fangen,  mit   Erläuterungen  unb  ^Beiträgen  jur  Jpelbenfage  unb 

9)^i)tT)Dlogie,  non  t^ran^  Sinnig.  —  ^l^aberborn.  S)rud  unb  5?erlag 

Oon  g-orbinanb  (Sd)öning().    1869.    gr.  16". 
©(^effeI  =  ®fM}arb.  —  @ine  ®efd)id)te   au§  bem  jeljuten  SQl^r= 

I)unbert  üon  Sofepl)  ^IMctor  ©d)effcl.  |^ran!furt,  9,1^eibinger.  1855. 

8".   gapitel  24:  ^a5  äöaltarilicb. 
W.  J.  Manssen:    Ekkehard,  een  vorhaal  uit  de  tiende  eeuw. 

Rotterdam,  J.  van  Baalen  &  Zonen  1870.  Tweede  deel,  tiende 

hoofdstuk:  het  AYaltarilied. 
S.  Delffs:  Ekkehard,  a  tale  of  the  tenth  Century.    Collection 

of  gerraan  authors.    Leipzig,  B.  Tauchnitz.    Vol.  21.    1872. 

Chapter  XXIV:  The  song  of  Waltari. 
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De  Reiffenberg:  Des  legendes  poetiques  relatives  aiix  in- 
vasions  des  Huns  dans  les  Gaules,  et  du  poeme  de  Waitharius, 
in :  Bulletins  de  TAcademie  royale  des  scieuces  et  belles- 
lettres  de  BruxeUes.  V.  (1838)  nr.  597—613.  Revue  de 
Bruxelles,  1838  decembre,  pp.  1—33;  1839  mars,  pp.  28—49; 
aoüt  pp.  35 — 64.  —  Waitharius  manu  fortis,  ou  Walther 
d' Aquitaine,  in :  Annuaire  de  la  Bibliotheque  royale  de  Bel- 
gique  II.  1841  p.  45— 106.  III.  1842  p.  39-174.  V.  1844 
p.  35  — 152;  franäöfifd^e  ^^roja=Uet)ertraguug. 

3.  Kommentare  unti  6r(nuterunjjeu. 

f5i)d)ev,  griei^ric^  (iljriftüplj  Sonatljnii,  Sitten  nnb  ©ebräudjc  bcr 

(Europäer  im  V.  unb  VI.  3af)rf)unbert.  —  \)(nö  einem  alten  S)ent= 

male  befc^ricben  granffnrt  an  bcr  Ober,  ncrletjt  udn  davl  (Sott= 

frieb  8trau^.    1784.   8". 
3ac.  ©rimm,   0§pirn   bie  gerben   unb  §agano   in:    ^Mbcutfcfie 

2BäIber  IL  42-45. 
C.  P.  G.  Falckenheiner,  De  Walthario  Aquitano,  latino  iUo 

decimi  saeculi  carmine  et  de  natura  variaque  specie  fabulae 

in  hoc  poemate  nobis  exhibitae  dissertatio  inauguralis  .  .  . 

Marburg!  Hassorum  1846.    8°. 
^ug.  ®ei)ber,  5Inmerfungen  jum  2BaIt^ariu§.    3n:  ^eitfc^rift  für 

beutidjes  ^lltert^um  IX.  (1853)  145  —  166. 
(8 a n  =  93hu- 1 e)    in  3rtr"rfe'§  i'itcvar.  Gentralblatt  1873,    DJr.  25. 

©p.  790—792. 
51.  gJannenborg  in  ©ijtting.  ©el.  \nn5cigen  1873.   ©tücf  29.   ®. 

1121  —  1141. 
2BiII)eIm  ^Reijer  aus  ©peijer,    5)5I)iIoIogiicf)e    53emcrfungen    5um 

9BaItI)ariu§.     DJiündien  ^^(fabemij'cfje  5?ndjbrucferci  üon  5-  ©traub 

1873.    8«. 
2ßil{)elm  ©euerer,   S)er  2EßaÄgen[tcin   in  ber  ©age.     SSortrag  ge= 

galten  in  ber  55eriammlung  bea  33ogeiencIub§  ber  ©ection  (5tra^= 

bürg  ben  6.  Xejember  1873.     ^n:  53iittl)eilungen  au^i  bem  33o= 

ge)enclub.    Dir.  2.     5lu§gegeben  am  1.  ^^Ipril  1874.     ©tra^urg. 

15  ©.   8^ 


Cc^cffel  u.  ipolber,   aöalt^ariul,  12 


178 


|laii!ru=ilf(jiltrr. 


Achivos  33.  729. 
Ali)harides(=Waltharius)  839. 

898.  909.  976.  1057.  1237. 

1290.  1367.  1408.  Alpharidi 

1014.  1418. 
Ali^liere  (—  Alphari ,    Alpker, 

.ßönig  üoit  ^(quitanien,  2"ßQl= 

tr^ari'S  3}ater)  77.  80. 
aquilonares  regiones  524. 
Aquitanus(=:  öonWascönölant) 

1421.  1446.    Aquitani  971. 

Aquitanum  1301.     Aquita- 

norum  77.     Aquitanis  597. 
Ararim  50. 

Argentina  oppicla  1009. 
Attila  (ber§unnenfi3nig)  11.42. 

66.  76.  96.  106.  362.   399. 
Ausoniis  terris  1134. 
austx'ales  regiones  524. 
Austrum   735. 
arniillas  Avarenses  1404. 
Avares  40.  93.  555.    Avarum 

500.  817. 

Bacchus  301. 
Bacchica  munera  318. 
Boreae   188. 
Burgundia  34.  87. 

Canielo(=Ortn)in  oonD^^e^)  591. 
644.  664.  675.  680.    Carae- 


lonis   686.      Cameloni  640. 

Camelonem  581. 
Cavilloni  52. 
Celtica  lingua  765. 
choris  890. 

Ekevrid  (@ad)ie)  756.  770.  778. 
Eleuter  (aud)  Helmnod)   1008. 

Eleutrim  1017. 
Eolicis  procellis  384. 
Eons  1190.     Eoo  regi(=At- 

tilae)  471. 
Erchamboldum     (^^ifd)of     Von 

(Strnpiirg)  G  6. 
Erebi  867. 
Euro  585. 
Europa  1. 

Faunus  763.  774.    Fauni  769. 
Francia   87.   442.   582.  1085. 

1106. 
Francus  562.970.1417.  1425. 

Francum  895.  977.    Franci 

56.    829.    941.    996.    1299. 

1446.  Franci  Nebulones  555. 

Francorum  647.  [652].  1087. 

1251.    Francis  919.     Fran- 

cos   13.      Francis   40.  483. 

919. 

Geraldus  (93^önd)  ju  ©t.  ©aßen) 
G  11.  22. 
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Gerwicus  (®i:af  im  2Bonn)er 
&aü)  914.    Gerwici  935. 

Gibicho  (burgitnbifd)  Gibica,  agf. 
Gifica,  norbifcf)  Giüki,  ^önig 
bcr  x^ranfen,  ©untl^erS  33ater) 
14.  116.  471. 

Gunthärius  (Völlig  ber  granfcn 
ju2Borm§)  29.117.469.513. 
530.  640.  720.  1281.  1296. 
1304.  1413.  Guntbere  1171. 
Guntbarii  1402.  Guntbario 
441.  655.  781.  Gmitbarium 
16.  592.  755. 

Hadawart  (au§  9Sorm§)    789. 

Hadawartus  782. 
Hagano   (au§  trojaniidjem  ®e= 

fc^Ied)te,    §agen  non  Stronje, 

noibifcE)  Högni  af  Troja)  27. 

119.    464.    487.    518.    558. 

573.  617.  855.  1140.  1239. 

1264. 1288. 1328. 1369. 1382. 

1421.  Haganon  1089.  1813. 

Haganonis  556.  846.  1403. 

Haganoni  1350.  1393. 1410. 

Haganona  477.  1064.  1322. 

Haganonem  123.  129.  Ha- 

ganone  94.  567.  1011.  1251. 
Hagatbien  (acc,  S3ater§agen§) 

629. 
Helmnod   (aud)   Eleuter)   982. 

1008. 
Heriricus  (^önig  üon  Surgunb, 

§Utgunben§  mtn)  35.  52. 80. 

Heririci  1416. 
Hespera  (bcr  93ton.b)  1134. 
Hiberos  1132. 


Hiltgunt    36.    505.   532.   571. 

Hiltgundi   1448.     Hiltgun- 

dein    221.    255.    369.    379. 

Hiltguude  94. 
Histrum  18. 
Huni69.  Hunoriiml55.  Hunis 

91.172.467.    Hunos5. 105. 

121.  543.  599. 

Kimo  (auö)  Scaramundus,  be§ 

Giimelo  3?ruber|oI)n)  687. 

laribns  1440. 

Leo  (2öa(t()aif§  Ütof«)    Leonis 

1221.     Leonem  327. 
liciscam  404.    liciscae  1231, 
Liicifer  1188. 

manes  (Unf)oIbe)  1040. 
Martis  1415.    Harte  731. 
Metensi  urbi  582. 
Metensis  nietropolitanus   644. 
molossi  1341. 

Xebulones  (Nibelunge)  555. 
Numidus  ursus  1337. 

Oceani  litoris  8.  oceanas  un- 

das  1133. 
Olimpo  1188. 
Orco  913.  1327. 
Ospirin  mttila'§  ©emal}!!!!)  123. 

369. 

Pandare  728. 

Pandarides     (=  Wurbardus) 

737. 
Pannoniae  (gen.)  4.  378.  (dat.) 

59.    Pannoniai-um  117.  136. 
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166.    203.  337 

96.  373.  523. 
Pannonica  irrbe  429.  Pannoni- 

cavum  266. 
Parcae  850. 
Patavrid  (§agano'§  i£rf)iDeflcr= 

fotjn  846.  912. 
Phoebuö  277. 348.  Phebus  1 130. 

Randolf  athleta  962. 
Rheni  449.    Renum  432. 
Rodanura  50. 

Saxonibus  768. 

Saxonicis  756. 

Scaramundus  (aud)  Kimo,  (Ja= 

melo'Ä  2?ruber5fo{)n)  694.  705. 

709.  Scaramundum  688. 
Scottigenis  1132. 
Sicamber  1435. 
urbs  Spira  1010. 

Tanastus    (au§  <Speter)    1048. 

1053.    Tanastum  1010. 
Tartara  527.  1021.  1057. 
Thaprobane  1189. 
Thilen  1131. 
Trogus  (au§  ©trapurg)  1031. 

1€54.     Trogum  1009.  1021. 


Pannonias       Troiae  28. 


Umbros  1340. 

Tosagus  823.  Vosago  769. 946. 
Vosagum  490. 

Walthäre   1434.     Waltharius 

121.127.142.196.201.214. 

228.  260.  289.  303.  319.  378. 

419.  427.  467.  525.  579.  597. 

604.620.672.716.742.  773. 

788. 830. 878. 90 1. 935. 1051. 

1282.1331. 1360.  Waltharii 

852.  1297.1403.1456.  G18. 

Waltario  1090.  Waltharium 

79.  169.  173.  363.  403.  413. 

485.    520.    534.    572.    696. 

732.  760.  1102.     Walthari 

(vocat.)  1266.  Walthario95. 

811. 
Welandia  fabrica  (iigf.  Velan- 

de.s  geveorc,  ber  öouSßielanb 

gcfc^miebetc  ^anjcr)  965. 
Worinaciensis  831. 
Wormatiae  940.    Worniatiam 

433.  948.  1446. 
Wurhardus  725. 


Druck  der  J.  B.  Metzler' sehen  Buchdruckerei  in  Stuttgart. 
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